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IN MEMORIAM

VBakaeMble yuTarenu! YBakaeMble KoJuieTH!

2 mas 2023 r. ucnonnsercs 20 et co aHs cmeptu Pepopa Muxaitio-
Brua bepesnna (1930-2003) — mepBoOro 3aBeIyIONIEro OTACIOM SI3BIKO3HAHMS,
COBETCKOT'0 W POCCHICKOTO JIMHTBHCTA, UernoBeka OOBINON AyId, YUYeHOro,
BHECILIETO 3HAUUTENbHBIA BKJIAJ B PA3BUTHE OTEYECTBEHHON HCTOPHHU S3BIKO-
3HAHUS.

B 1972 r. ®enop Muxaitnosud bepe3nH Bo3riaBuil paboTy TOIBKO YTO
CO3IaHHOTO OTZAENA SI3BIKO3HAHMS VHCTHTYTa HaydHOH MH(OpManuy 1o o0-
mecTBeHHbIM HaykaM Axanemuu Hayk CCCP, a ¢ 1973 r. cran OeccMeHHBIM
TJIaBHBIM pemakTopoM XypHaioB «OoOmectBennbie Hayku B CCCP. Cepus
S3piko3HanmNe» U «OOImecTBeHHbIe HayKH 3a pyOexxoM. Cepust SI3pIko3HAHMEY,
BBIIIYCKa€MBIX OTJENIOM. B penKomIerto »KypHalloB B pa3HbIe IEPHOIBI BXO-
JWIA MHOTME UMEHHUTBIE TUHIBUCTHI, Takue kak H.W. Toncroil, B.H. fpuesa,
E.M. Bepemarun, b.H. T'onoBur u ap. K pabore B peepaTHBHBIX KypHaiax
®enop MuxalnoBUY NpUBIEKad U3BECTHBIX YYEHBIX PA3JIUYHBIX JIMHTBHCTH-
YEeCKUX CIICIHAIBHOCTEH, Onaromapst 4eMy ypoOBEHb OIyOJIMKOBaHHBIX 0030-
POB U pedepaToB Bcerna ObUT 04eHb BEICOKMM. BO MHOTOM 3TOT ypOBEHB OIpe-
JEISUICS. U TINATENbHBIM, AETAIBHBIM PEIAKTUPOBAHUEM MPEAOCTABISEMBIX
MaTtepuanos camuM PenopoM MuxailmoBudeM.

MBI, COTPYAHHKH OTIeNa S3bIKO3HAHWS, Kak OBIBIIME, TaK M HBIHEII-
HUE, IPOIO/KaeM TPaJAWIUM MOJIb30BABILErocs 3aciaykeHHoW craBoi PX u
HaJ/IeeMcsi, YTO Hall )XypHall OyJeT MHTEPECeH M IMOJIe3eH CIICNHaICTaM pas-
HBIX JJMHTBUCTUUECKHUX HAIPaBIICHUH.

OTOT HOMEp MBI MOCBsIaeM cBeTiaol mamatu Pegopa Muxaiinosuua
Bepesuna.

E.A. Kazax, O.K. Knumenko, A.M. Kysneyos, E.O. Onapuna,
M.B. Papenko, C.A. Pomawxo, H.H. Tpowuna, 3.M. Axoeresa

Ceonmu BocnomuHaHIIME 0 Denope MuxainoBude OETUTCS €ro ObIB-
WA acTMpaHT, KaHgd. ¢wion. Hayk Cepreit Anekcanaposmd Pomamiko, mocie
CMEPTH YIUTENS BO3TIIABUBIINHN OT/IEN S3BIKO3HAHMS.
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Pomauko C.A.'
®EQOP MUXAANOBWY BEPE3WH (1930-2003)

Annomayus: Bociomunanmsvu o @emope Muxaiinosuue bepesune (1930-
2003), mepBOM 3aBEYIOIIEM OTICIIOM SI3bIKO3HaHUS MHCTHTYTa HaydHOH MH(OPMAIIHI
o obmecrBeHHsIM Haykam (MHMOH) PAH, nenautcs ero y4eHuK, KaHAUIAT QHUIOIO-
THYECKUX HAyK, MEPeBOAYMK, WICH T'mwipauu «MacTepa JIHTEepaTypHOrO IIE€PEeBOAA»
C.A. Pomamiko, Bo3rnasissiiuii oraen ¢ 2003 mo 2013 r.

Karouesvie cnosa: .M. bepesun; oraen szpikozHanuss MTHUOH PAH; s3biko-
3HAHHUE; MCTOPHS A3BIKO3HAHUS; 00lee S3bIKO3HAHHUE; HAyYHBIE TPYIBl OTHETA SI3bI-
ko3Hanust UHMOH PAH; s3p1iko3nanue B CCCP.

Jlia yumuposanus: Pomaiiko C.A. ®Enop Muxaiinosuu bepesun (1930-2003) //
ComuanbHele ¥ TyMaHUTapHble Hayku. OTedecTBeHHas M 3apyOekHas JHTeparypa.
Cepus 6: S3bikozHanue. — 2023. — Ne 3. — C. 10-27. — DOI: 10.31249/1ing/2023.03.01

ROMASHKO S.A.
FEDOR MIKHAILOVICH BEREZIN (1930-2003)

Abstract. The article contains the memories of Fedor Mikhailovich Berezin
(1930-2003), who was the first Head of the Department of Linguistics, Institute of Infor-
mation for Social Sciences of the Russian Academy of Sciences (INION RAN). The arti-
cle is written by F.M. Berezin’s student — S.A. Romashko, Candidate of Philology,

' Pomawiko Cepeeii Anexcandposuy — Kauz. GUION. HAyK, EPEBONUMK, WICH
runbaun «MacTtepa IuTepaTypHoro nepeBozay; romashko@hotmail.com

Romashko Sergej Aleksandrovich — Candidate of Philology, a translator &
member of Literary Translator’s Guild; romashko@hotmail.com
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a translator and member of Literary Translator’s Guild. S.A. Romashko was Head of the
Department of Linguistics in 2003 through 2013.

Keywords: F.M. Berezin; the Department of Linguistics (INION RAN); linguis-
tics; the history of linguistics; general linguistics; researches of the Department of Lin-
guistics (INION RAN); linguistics in the USSR.

For citation: Romashko S.A. Fedor Mikhailovich Berezin (1930-2003). So-
cial’nye i gumanitarnye nauki. Otechestvennaya i zarubezhnaya literatura. Seriya ©.
Yazykoznanie [Social Sciences and Humanities. Domestic and foreign literature. Series 6.
Linguistics]. 2023. N 3. Pp. 10-27. DOI: 10.31249/1ing/2023.03.01

JInyHOCTDL

ITo mepe Toro, kKak OTHANSIOTCS OT HAC JAHM, KOIJla MbI, COTPYA-
Huku otnena si3piko3Hanus MHUMOH PAH, paGoTanu o pyKoBOICTBOM
®enopa Muxaiinosuda bepesuHna, Bce scHee MpOCTyHaeT B CO3HAHUU
TO, YTO U PaHbIIE MBI OIIYIIATH, PaBja, HHTYUTUBHO, — CBOeoOpa3ue
U 3HAYUMOCTH €ro JUuyHocTU. W celfyac BaXXHO HE TOJBKO OTHATh €My
JaHb YBaXKeHUs (3TO 0E3yCJIOBHO), HO M TMOHSATH €0 3eMHOW IyTh, a
3aTeM U MOPa3MBIIUIATH O TOM, YTO 3TO MOXKET JaTh TeM, KTO MPOJ0J-
JKaeT )KUTh U IEHCTBOBATH.

Bceskmii yenoBek HeceT Ha cebe OTIEYATOK CBOETO BPEMEHU U
o0cTosTenbeTB. M BCe ke JIF0M MPU 3TOM JKUBYT TO-Pa3HOMY, HaXOJs
B 33/IaHHOM BPEMEHH M O0CTOSATENhCTBaX CBOM myTh. ®enop Muxaiino-
Buu pomwics 10 mas 1930 r. B ApxaHrenbckoil obiactu, B JIepeBHE
Hukutnackoii. CemeliHOe X03siCTBO OBLIO Kperkoe, a Toraa Ha Cee-
pe uHaue U OBITh HE MOTJIO: WU TPYAUIILCS HE MOKIanas PyK, UiIu HU-
Kakoro xoszsicta He Oyner. @enop MuxaiioBuu U BHELIHE ObUT Ha-
cTosiM obuTareneM pycckoro CeBepa: Xy IOMaBhIii, CBETIOBOIOCHIH,
C TOYOBIMU TJIa3aMH. Y BaXKal JOCTOMHBIN TPYJ BO BCEX €T0 MPOsBIIe-
HUSIX, CaM YMEIl MacTepUTh U MHOT'O JIeNall U 10 JOMY, U Ha jJade. Bpe-
M3, KOIJIa OH pOC, OBLIO TOJHO JpaMaTUdeckux coObIThil. BoitHa He
obonwuia u ero ceMpio: morud Ha gponte 6pat. Ho denopy Muxaiino-
BHUYy Cyab0a MPHUTOTOBHJIA OTACITBHOE UCTBITAaHHE. MaJbuuIIKON OH
OKa3aJcs B TOW KaTEropuu JI0JCH, KOTOPHIX TOTAa 3alIPOCTO HA3BIBAIU
HHBaNUgaMu. Yaiie BCero 3TO 3HAaYMjIO, YTO Ha YEJIOBEKE MPOCTO CTa-
BHJIM KPECT: HM Ha 4TO He mpurojaeH. Ho MaTh cka3ana TBep0: Oymemib
yunutbes. Haka3z matepu Boimonmuuil. M 3aech ckaszajicsi ceBepHBI Xa-
paKTtep, Tpaaulus HE CAABAThCS HU Mepell KAKUMU HEB3TOAaMHu.
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Pomawro C.A.

B 1949 r. ®enop MuxaiinoBuu nocrynaer B 1-i MockoBckui
rOCyJTapCTBEHHBIM MEJAarorn4ecKuii MHCTUTYT WHOCTPAHHBIX S3BIKOB
(B HeopManbHOM OOLIEHUH — «HHBA3»; ¢ 1990 r. — MOCKOBCKHI TOCy-
JapCTBEHHBIA JMHITBUCTHUYECKUH yHHBepcuTeT). CrenuaabHOCTh Imepe-
BOJYMKA HA aHIIMMCKUI s3BIK ObLIa TOraa MHoroooOemaromei. Tonpko
YTO MPOLUIH MEKAYHAPOIHbIE TPHOYHAIIBI, HA KOTOPBIX OBLUTH OCYXK/ICHEI
BOCHHBIE NPECTYMHUKH BTopoll MHpOBOI BOIHBI, pa3BOpavyMBaIach
nesrenbHocTs OOH, pa3BrBamnch MeXIyHapoaHbIe KOHTAKTHI. OHAKO
B 9TO K€ BpeMs MPOM3O0LUIO €lIe OAHO COOBITHE, CTaBIIEE BAaXKHBIM B
cyapoe denopa Muxaiinosuya.

B 1950 r. Ha cTpanunax «IIpaBaep» NpOXOAMT Tak Ha3blBacMas
«IUCKYyCCHA TI0 BOMPOCAaM S3bIKO3HaHU». E€ OCHOBHBIMHU pe3yibTaTa-
MU CTaJIH, BO-TIEPBBIX, OTKa3 OT TpeOOBaHMUS CO3JaTh HEKOE COBEPILICH-
HO 0c000€ «MapKCHCTCKOE SI3bIKO3HAaHHE», M, BO-BTOPBIX, peadunura-
LU «TPATUIUOHHOIO» A3BIKO3HAHUA, T.e. Haykn XIX — Havana XX B.
U TPEANIECTBOBABILIEH HAayuyHOU Tpaauiuu. CuTyalnusi B HayKe O S3bIKE
cTaja CTPEMUTEIIBHO MEHATHCS, NEATEIbHOCTh YUEHBIX CTAHOBMIIACH BCE
Oonee cBOOOJHOM, M HECMOTPS HA TO, YTO MOJUTHKO-WUAEOIOTHYECKHE
OrpaHWYEHHsI COBCEM HE HCUE3NM, 00pa30BaMCh ILIENble OTPACId 3Ha-
HUS, B KOTOPBIX 3TH OTPaHUYEHHS MPAKTHYECKH OTCYTCTBOBAIU JIHOO
CTaJl HE3HAYUTENbHBIMU. B coderanuu ¢ oOmmmu mpoueccamu jaude-
palu3alMy B CTPaHE SI3IKO3HAHHE OKa3aJoCh OJHOM M3 HayK, B KOTO-
PBIX MOJIOABIE JIOAU BHIEIN BO3MOXHOCTh PEAJIN30BAaTh CBOU TBOpUE-
CKHE BO3MOXXHOCTH. HeynuMBUTENbHO, YTO MO OKOHYAHMM Y4eObl B
1955 r. ®enop MuxaiioBuu mocrynaer B acHUpaHTypy, YTOOBI 3a-
HATBCS HE MIPAKTUYECKON PabOTON IepeBOAYMKA, & HAYKOM.

Bckope k ero HauaBieiics HaydHoW Ouorpadum mobaisiercs
eme ogHo obOcrosTenscTBo. OOpamany Ha ceds BHUMAHHE HE TONBKO
YBJIEYEHHOCTh MOJIOJOTO 4YEIOBEKA MOCTMKEHHEM 3HAHHMH, HO M €ro
BHYTpPEHHSS AUCLHIIINHA, TBEPAOCTh XapaKTepa M OTBETCTBEHHOCTH.
B 1956 r. emy nopy4aroT 3aBeJOBaHHE OTJEIOM ACIHUPAHTYpbl HHCTU-
TyTa, COOCTBEHHAs! acCUpPAHTCKasl ACITENbHOCTh MO Kadeape oOIero
SI3BIKO3HAHUS TIEPEXOIUT B 3a04YHYIO (JOpMY, UTO HE MEIIAET YCIIELIHO
3aBEPIINTH €€ 3alUTON KaHIuAAaTcKoi auccepranuu B 1961 r. C storo
BpemeHn Penop MuxalinoBUY CTaHOBHUTCS OJHHMM M3 TEX YUYEHBIX, KO-
TOPBIM MPUXOAUTCS COBMELIATH HCCIENOBATENBCKYIO JESITEIBHOCTh C
aJMUHHUCTPAaTUBHON paboToil. JKajen nu oH, 4TO eMy He BbIAJA CyIb-
0a «umcroro» yueHoro? Bo3MoxHO, HO B TO K€ BpeMs OH MPEKPACHO
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Deoop Muxaiinosuu bepezun (1930-2003)

MOHUMAJI, YTO COBPEMEHHas HayKa HEBO3MO)XKHA 0e3 OpraHM3aluy H
MIpUHUMAaJl BBINABIIYI0O Ha €ro JOJI0 JOMOJHHUTEIBHYI0 Harpys3ky c
JIOCTOMHCTBOM U OTBETCTBEHHOCTBHIO.

B 1962 r. ®enop MuxaiiioBu4 CTAaHOBUTCS 3aBEAYIOLIUM Ka-
(denpoil NHOCTPaHHBIX S3BIKOB BEUEpHETO (haKylIbTeTa YCOBEPLIEHCTBO-
BaHU A3BIKOBOM MOJTOTOBKH AMMIOMUPOBAHHBIX CIIEIHATUCTOB CBOEH
alma mater. OH 4nTaer Kypchl Mo 0O0IIEMY S3BIKO3HAHUIO M HCTOPHU
HayKH O SI3bIKE, BEAET MPAKTHUECKUE 3aHATUS 110 aHIJIMICKOMY S3BIKY,
paboraer ¢ acnupantamu. B 1971 r. ®enop MuxaiinoBuu 3amuiaer
JOKTOPCKYIO AMCCEPTALMIO, @ Ha CIEAYIOUINI roJ eMy NpHUCBanBacTCs
3BaHUe mpogeccopa.

B 1972 r. B cynpbe Penopa MuxaitioBuya MpOMCXOANUT BaKHOE
cobObrTre: oH paccraercs ¢ MITIMUS kak 0CHOBHBIM MeCTOM paboThI U
BKJTIIOYAeTCs B polecc co3nanust MHCTUTYTa HayqHOH WH(POpPMaLuK 1o
O0IIECTBEHHBIM HAayKaM, I/I€ 3aHUMAeT JIODKHOCTh 3aBEAYIOLIEro OT-
JIEJIOM SI3bIKO3HAHHUS — JOJDKHOCTh, HA KOTOPOW OH OCTaBaJcsA JI0 MO-
CIIEHUX JHEN KU3HU.

Opyauuusi, ONBIT HCCIENOBATENs], HABBIKA aJIMHUHUCTPATUBHON
paboThl — BCe 3TO, HAKOIIEHHOE UM K TOMY BPEMEHH, OKa3aJloCh BaK-
HbIM B HOBOH curyauuu. [IpuBepxeHen HaydHbBIX Tpaguiuii, denop
MuxaiinoBuy nenan Bce, YTOObl B HOBOM WHCTHTYTE YTBEpAMIIACH HC-
TUHHO akageMuueckas arMochepa. OH TIIATENBHO HOAXOANT K 10J100-
Py cocraBa penkoiuieruu pedepaTUBHOrO KypHalsla, BRICTPAaUBaJl MapT-
HEPCKHE OTHOWIEHWS C YYEHBIMH W HAyYHBIMH YUPESKACHUAMH H
no0MBaJICsl HEMAJIBIX yYCHEXO0B. 3acefaHus PEIKOIIErul HEPeaKo mepe-
pacTaqu B MHTEPECHBIE U OKUBJICHHBIE AMCKYCCHH, YTO SBHO JOCTaB-
10 enopy MuxaiinoBudy HEMaoe yI0OBOIbCTBHE.

®enop MuxaliaoBHY CTpEeMHUIICS MOAAEPKUBATE B OTHENE AEI0-
By10, pabouyro atmochepy. Cam OBLIT KOPPEKTEH U JTOOpOKENaTENeH, K
OUCLUIUIMHE U JIETIOBUTOCTH CTPEMMJIICS MOOYXAaTh HE CTPOTOCTHIO, a
JUYHBIM IpuMepoM. LleHna moaeit npexkae BCero 3a ux CocoOHOCTH U
yMmeHue padorarb. Obnanan 340pOBBIM YyBCTBOM IOMOpa, a Haja ydad-
HOM IIYTKOM MOT CMEATHCS 1O CIE3.

®enop MuxainoBuy no Hatype He 0bu1 OyHTapem. Ho Tpaaniuu
U Bepy NMPEAKOB XpaHWUI HECMOTpPsI HU Ha 4To. L[epKOBHEIN KaleHAaph
3HAJI HAU3YCTh, KAK U HApOAHBIE IPUMETHI, K HEMY NpuBs3aHHble. Ko-
I71a €ro MOCTHIVIA TsDKENas yTpaTra — BHE3almHas KOHYMHA €IMHCTBEH-
HOM Iouepn — MMEHHO Bepa nomorna Penopy MuxainoBudy mocie
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JONTUX TYIMIEBHBIX TEeP3aHWH BEPHYThCA K aKTHBHOW ku3HU. OH H
VIIIENT OT HAC, BEPHYBIIUCH JJOMOH C paOOTHI.

Hayka

®enop MuxaiinoBud bepesun BXoauna B HayKy O SI3bIKE B TOT
MOMEHT, KOI/Ia OHa NepeKUBaia cepbe3Hble npeodpazoBanus. OTKa3 OT
JOTMAaTUKH, IMPU3HAHWE HEOOXOAMMOCTH HCIOIB30BaHHs Pa3HOO0-
Pa3HBIX UCCIEA0BATENbCKUX METOIOB, OOpalleHHE K TPaIulusiIM 1 Me-
AYHAPOJHOMY OIBITY 3aKOHOMEPHO JIONOJIHSUIUCh WHCTHTYLIMOHANIb-
HBIMH M3MEHEHUsMH. B yHHBepcuTeTax M WHCTUTYTaX MOSBISUIUCH
HOBBIE (J100 BOCCTAHOBHMJIMCH CYILECTBOBABIIME pPaHee) MPEIMETHI, Ka-
¢enpsl u oTaeneHus. B akazeMun HayK TEOPETHKO-METOAOJIOIHYECKUI
LIEHTP MEpPEMEIAETCs] B HOBBIE MHCTUTYTBI: MHCTUTYT S3BIKO3HAHMS
(ocuoBan B 1950 r.), MHCTHTYT pycckoro s3bika (1o 1958 r. cymectBo-
Baj B cocTaBe MHCTUTYTa S3bIKO3HAHMS, B HacTosmiee Bpems — MHcTu-
TYT pycckoro si3bika uM. B.B. Bunorpanosa). OpraHu3aliioHHbBIE CTPYK-
TypBl JOMNOJNHSIOTCS HOBBIMH (MO0 OOHOBIIEHHBIMH) CpPEACTBAMH
myOJIMKauuy, B IEPBYIO OYepeab 3TO KypHaI «Bompock! S3bIKO3HAHMSD»
(ocHoBaH B 1952 1.). Crapble opraHu3alMy CYILIECTBEHHO Pe00pasyroTCsL.

UccnenoBarensckoe mnosie auddepeHnnpyercs: BOCCTaHABIMBA-
IOTCSl B TOJIHOM Mepe TpaJWLMOHHBbIC HarpaBieHUs! (MCTOPHS S3bIKA,
CPaBHUTEIBHO-UCTOPUIECKOE S3BIKO3HAHKE), Pa3BUBAIOTCS HOBBIC JIHC-
LUIJIMHBL U HAallpaBJIeHHUs (MaTeMaTH4yecKasl JIMHIBUCTHKA, CTPYKTYPHBIE
U CTPYKTYpPHO-THUIIOJOTMUYECKHE, CEMHOTHUYECKHE HCCIEI0BAHUS, COLUO-
JIMHIBUCTHKA, TICUXOJIMHIBUCTHKA), PACIUIMPSIETCS] HHCTPYMEHTaJbHAS
0a3a (BO3SHMKACT BBHIYMCIHUTENIbHAS JIMHTBHCTHKA, Pa3BUBACTCS HHCTPY-
MeHTalIbHasA (POHETHKA, HAYNHAIOTCS padOTHl B 00JIACTH MALIMHHOTO T1e-
peBoza). B camom o01ieM 1 HECKOJIBKO CXeMaTH3UPOBAHHOM BHJIE CH-
Tyalui0 MOXHO OXapaKTEPH30BaTh CIEAYIOIIMM O00pa3oM: C OFHOU
CTOpPOHBI, (OpPMHpPYETCs HAIpaBIICHHUE, MPU3bIBAIOIIEE OMUPATHCS B
MIEPBYIO0 OYepenb Ha UCTOPUUYECKHE TPAIHUINK, C APYTol — HalpaBlle-
HUE, TOTOBOE OTPHULIATh MPOILIOE W HAIMpPABIECHHOE NMOYTH HMCKIIOYH-
TENFHO HAa MHHOBAaLWU. B CBOMX KpailHUX NPOSBICHUSAX 3TH TEHICHLIUU
CIIyXXHJIM HCTOYHUKOM KOH(JIMKTOB, 0€3YCIOBHO BPEOMBILUX HAyKe.
B T0 xe Bpems ObIJI0 HEMaJIO TPE3BOMBICIISIIINX YUEHBIX, TOHUMABLIHX,
YTO HayKa HE MOXKET CTOATh Ha MECTE, HO U Pa3BUBAThCs O€3 ydyera Ha-
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KOIUIGHHOT'O OTBITa YCTOMUMBO TOXKE HEe MOXKeT. IMEHHO K UX 4HCIy U
npuHaiexan Penop Muxainosuy.

Obnacteio, B KoTOpoil nericrBoBan ®enop Muxainosuy, ObLIO
o0Iiee s3pIKO3HAHUE, TO €CTh Ta JUCIMILIMHA, KOTOpas OTBeYala 3a
€JIMHCTBO S3BIKO3HAHMS: BEb NPU BCel HEM30©KHOCTH nuddepeHIna-
IIUY TI0 MEpe yrITyOJIeHUs UCCIIEIOBAaHNH TpeOyeTcs U HEeKOTopasi HHTe-
rpajbHas COCTABJIAIONIAS, O0CCIICUNBALIOIIAS CYMMUPOBAHUE IOCTUTHY-
TOro. SI3bIK — Ype3BbIUAMHO CIOKHAS PeanbHOCTh, U3yUYeHUE KOTOPOU
TOJIBKO OAHUM METOAOM, TOJIBKO B paMKaxX OJHON YaCTHON NHUCLIMILIU-
HBI B TIOJIHOW Mepe HeBO3MOxHO. OCHOBHBIM myTeM Juis ce0st Demop
MuxaiioBuy u36pajt MPU TOM HCTOPHIO A3BIKO3HAHNS .

Uctopus kak s3bIKa, TaK U SI3bIKO3HAHUS CEPHE3HO MOCTpajaalia
OT 3KCIIEPUMEHTOB «HOBOTO YUEHUS O si3bIKe». U ecau mpuMEeHUTENbHO
K UICTOPUH E€BPONEHCKOTO S3BIKO3HAHUS MOXKHO OBLIO BOCIIOIB30BATHCS
3apyOeKHBIMH HCTOUYHUKaMU (x0T U B EBpomne cutyarus 10 60-x ro-
JIOB TIPOIILTIOTO BeKa Oblia He 6necm1ueﬁ)2, 10 B CoBerckoMm Coro3e He
OBUIO HU OOLIMX JTOCTATOYHO COZAEPIKATENBHBIX pa0OT, HU JETaTbHBIX
M3BICKAHHH 1O OT/IETBHBIM TeMaM . ®enop MuxailioBud MHOTHE TOABI
OTJIaJ1 BOCTIOJIHEHUIO ATOr0 HEJOCTATKA.

Havaiio Obu10 TIONIOKEHO €ro KaHAuJaTCKOW auccepramnuei [be-
pe3uH, 1961]. 3agaya aBTOpa 3aKiIIOYaach B TOM, YTOOBI HPOSICHUTD
(parmenT ucropuu KazaHCKoW JTMHTBUCTUYECKOW IIKOJBI, CBS3aHHBIH
¢ nmestenbHOCTEIO B.A. Boropoauiikoro. OO0 3Toli mMIKOJE MOMHIINA B
ocHOoBHOM B cBs3u ¢ M.A. bogysnom ne Kyprens, u 3aciyra denopa
MuxaitnoBuya cocTosia B TOM, YTO OH BEpHYJ HayKe MMEHa Hecrpa-
BENIMBO 3a0BITHIX ydueHbIX. C MEpBBIX IIaroB 0003HAYMIACH €ro MO3M-
LHUsI: B UCTOPUU BaXKHBI BCE YUYACTHUKH, «OITyCKAaTh IE€TAIN» B UCTOPUU —
Ype3BBIYAHO MPOOIEMHAS TTO3UIIHSL.

! TIpu 5TOM OH UMTAN KyPCHI H [0 0BIIEMY A3BIKO3HAHHIO, COBMECTHO CO CBOHM
crapeiM apyroM u kosuteroid b.H. ['omoBuHbIM m3man yaebnoe nocobue «Oo1ee sS3b1-
ko3Hanue» [bepesun, ["onoBun, 1979]. — C.P.

23/lech CieyeT HATIOMHHTH O ITHOHEPCKHMX MyOIMKAIMsX B.A. 3BernHuesa,
Omaronmaps koropomy B 50—-60-e Tombl poccuiickasi myOJIMKa MOIJIa TMOMYyYHUTh oOIiee
MpeacTaBieHUe O pa3BUTUH s3bIKO3HAaHUS B XIX—XX BB. [3Berunues, 1956; 3perun-
ues, 1960]. — C.P.

MoskHO BCIOMHUTH pa3Be uro KHury B.B. BunorpanoBa o ucropuu cuHTax-
cuca [Bunorpanos, 1958]. — C.P.
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CrenyrommM 1marom craja pabota HalX JOKTOPCKOW IHccepTa-
uuel. 3aeck 3a1ava Obula mocraBjieHa 0ojee MacTabHO: MPEACTOSIO0
JaTh OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKH POCCHICKOro S3BIKO3HAHUSA KOHIA
XIX — mavana XX B., IepHoJa HHTEPECHOTO U Ba)XKHOTO. JloCTHKEHMS
U pa3pabOTKH POCCHHUCKUX S3BIKOBEAOB 3TOTO0 BPEMEHU OKAa3ajUCh
BaJKHBI HE TOJBKO AJI1 HAYKW HAllell CTpaHbl, HO M AJS A3BIKO3HAHMS
XX B. B Ipyrux cTpaHax mo ode cropoHsl ATnaHTHKH. [Iponzonuio 3To
BO MHOI'OM OJlarofapsi TOMy, YTO OKa3aBILMECS B Pe3yJbTaTe IMOJIUTH-
yeckux KarakiausMoB B smurpanuu P.O. Slkoocon u H.C. TpyOernkoii
CTaJll IOCPETHUKAMU B Iepeadye pocCUICKUX Hel Hayke B EBpore, a
3areM u B CeBepHoil Amepuke. Oco3HaHUE 3THX MPOLECCOB MPUILIO
He cpa3y, u myonukaunn Penopa MuxaitnoBuya, ero MoHoOrpadus
«Ouepku 1o uctopuu si3biko3HaHus B Poccum (koner) XIX — Havamo
XX B.)» [bepesun, 1968] u muccepranmst «OCHOBHBIE TPOOIEMBI 00-
LIETO U CPaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKOTO SI3BIKO3HAHMS B PYCCKOM JMH-
reuctuke kKoHna XIX — nayana XX B.» [bepesun, 1970] BHecau cyuie-
CTBEHHBII BKJIaJl B TIOHUMAaHUE MyTeH, KOTOPBIMH LIO S3bIKO3HAHHUE B
TE€4EHHU e MPOIIIOro BEKa.

Eme Gosee mmpokuil 0XBaT HUCTOPHH POCCHUICKON HAyKH O S3bI-
Ke OblT OCyLIECTBIIEH B Y4eOHBIX MOCOOMAX, M3AaHHBIX B 70-e roms
(Xpecromarusi 0 UCTOPUM PycCKoro s3biko3Hanus [bepesun, 1973] u
MoHorpagusi «Mcropus pycckoro sizpiko3HaHUs» [bepesun, 1979]),
MPEACTABISABLIIMX COOOM CBOEro poAa y4eOHO-ITO3HABATEIBHBIA KOM-
IJIEKC, B KOTOPOM peEIlaliCh HE MPOCTO AUJAKTUYECKHE 33]]auM, HO H
Obula OCyLIECTBIEHA CHCTEeMaTH3alus (BO MHOIOM BIIEPBBIE) LIETIOr0
psia HCTOPUYECKUX JaHHBIX, YTO OBLIO BasKHO W VIS CTYACHTOB, U IJIS
IperofaBaresei, U A uccaeaoBaTemnei.

B 1981 r. BeInuia xpecTromMaTHsi 10 HCTOPUU COBETCKOTO SI3BIKO-
3HaHus [bepesun, 1981]. IIoHATHO, UTO B YCIOBUSX, 3aJaHHBIX KOMMY-
nuctuueckoil upeonorueir B CCCP, oHa He Moriia ObITh HU IOJHOM, HU
BIIOJIHE aJI€KBaTHO OTPAXKAIOLIEH MPOMCXOIUBIIEE B HAYKE COBETCKOTO
BpeMenn. Cam ®enop MuxaiinoBnd B IMYHBIX Oecegax COKPYIIANICS IO
3TOMY HOBOAY, CUMTasA, OAHAKO, YTO U B TAaKOM YPE3aHHOM BHJE OHA
Bce ke Oyzer mone3Ha. Heckonpko ser ciycTst XxpecTtomarus Oblia u3-
JaHa B miepeBojie Ha Hemelkui si3b1k B ['JIP [Beresin, 1984 a], uto nox-
TBEPXKIAET CYILECTBOBABILYIO B TO BpeMs MOTPEOHOCTh B MYyCTh NaXKe
HETIOJIHOM TOAOOPKE MaTepUalioB 10 UCTOPUH SI3IKO3HAHHS COBETCKOTO
eproa.
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B 1998 r. ®enop MuxaiioBud CIIOBHO BO3BpAIAE€TCSl K CBOUM
MEpBBIM LIaraM B HayKe, HO Ha CaMOM JieJie OH ¥ He YXOIHJ OT paboThI
HaJ HacneaueM KazaHCKo# TMHIBUCTUYECKOM MIKOIBI. B CBET BBIXOOUT
noArorosieHHoe UM coOpanue pador H.B. Kpymesckoro — noxanyii,
HanboJee OPUTMHAIBHOIO M3 Ka3aHCKHUX JIMHTBUCTOB, K COXKAJIECHHIO,
PaHo yIeAmero u3 Xu3Hu. KHUry MOXKHO cUMTaTh 00pa3LoM HCTOPHO-
rpa¢uueckoii paboThl: OHA COAEPKUT HE TOJIBKO BBEACHUE U KOMMEH-
TUPOBAHHOE TMEpPEr3AaHne TEKCTOB (CTAaBLIMX MOYTH HEJOCTYIHBIMH K
TOMY BPEMEHH), HO TaKKe U BhICKa3bIBaHUs 0 bepesnHe coBpeMeHHU-
KOB U yueHbIX Oonee mo3anero Bpemenu (ot M.A. bonysna ne Kyprens
1o P.O. SIlkobcona u K. Képuepa), 6ubnuorpaduio u pazHooOpaszHbie
yKa3aTenu.

Kpaiine Ba)XHO OTMETHUTD, YTO MPH BCEH BEPHOCTH (aKTaMm HCTO-
pun ®@enop MuxailioBud BUAEN B U3BICKaHUSIX MO HAYYHOW MCTOPHO-
rpaduu He TOJBKO XPOHHUKY COOBITHI M MOPTPETHI JIIOJEH HAYKH, HO U
OJIMH W3 KJIFOUeH K MOHUMAHHUIO TOr0, YTO COOOM MPENCTABIISET SI3BIKO-
3HAHHE KaK YeJIOBeYecKas JeATENbHOCTh. Takas MO3UIMsI JIOTUYHO BBI-
TeKaJla U3 OOLIMX TEHACHIMH M3y4eHUs UCTOPHH HAYKHU U HayKOBele-
Huga 60—70-x ronos mpouutoro Beka. OueBUAHOE 0>KUBIICHHE MHTEpECa
K UCTOPHH SI3BIKO3HAHUS B T€ TOABI B Pa3HBIX CTpaHax OBIJIO CBSA3aHO C
0o0IIMM BHUMaHHEM K pa3paboTKe BONPOCOB METOJOJOIMU HAYKU: B
HCTOPUM HAYYHOM NEATENBHOCTH BHUJEIH OAMH W3 KIIOUYEH K MOHMMAa-
HUIO CYIIHOCTH 3TOH c(hephl 001eCTBEHHON KU3HH BOOOILIE.

B Te roapl HCTOPUKHN HAyKH aKTUBHO OOCYKIIAJIM TOHSTHE HAYyY-
HOW mapaaurmsel, npeanoxeHHoe T. KyHoM B pamkax ero o0mei KoH-
Leniuy HaydHbIX pepomroruii [KyH, 1975 (mepBoe opuruHaibHOE. W3/,
1962)]. OcHOBHas IUCKyccHA LIIa BOKPYT BOIPOCA O TOM, HACKOJIBKO
3TO TOHSTHE, pa3paboTaHHOE B OCHOBHOM Ha MaTepHalie HCTOPUU €cC-
TECTBEHHBIX HayK, IPUMEHMMO K HayKaM COLIMAJIbHBIM U T'yMaHHTap-
HBIM, B YaCTHOCTH — K A3bIKO3HaHMI0. Penop MuxainoBud He TOIBKO
BHUMATENBHO CIEIWI 33 XOIOM IUCKYCCHH, HO M caM IpUHHMAal B HEl
yuactue. Ha pyOexe BeKOB OH IMOJBET UTOT CBOMM Pa3MBIIUICHUSIM B
ctatbe «O mapagurmax B HCTOpHH s13bIk03HaHUA XX B.» [bepesnn, 2000].

B »Toli cTathe B uctopun a3piko3HaHusA KoHua XIX — XX B. BbI-
JENMAI0TCS TPU OCHOBHBIE Hay4HbIE NapaJurMbl: MIIaJorpaMMaTHyde-
CKasl, CTpYKTypanHcTcKas U reHepaTuBHcTcKas. K koHiy XX B. BOHUK-
Jla CUTyalls CMEHBI MApPaJUrM U €IUHAas JOMHHUPYIOIAs METOAOIOTUS
CMEHHJIACh LIEBIM CHEKTPOM IOJIXOJ0B, (POKYCHUPYIOLUIMXCSA Ha Pa3HBIX
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CTOpOHaxX >KM3HHM s3bIKa. [Ipu 3TOM, Kak nonaran ®egop Muxaiinosuy,
o0o3HauMIach MOTPEOHOCTH B HEKOTOPOM HMHTErPaTUBHOW MO3ULUH,
OJTHAKO OCTaBaJIOCh HESICHBIM, YTO MOXET COCTaBUTH €€ OCHOBY. CTOUT
MpU3HaTh, YTO JAHHAs MM TOI/Ia XapaKTEpPUCTHKA CUTyallUM B HAayKe
COXpaHSET aKTyaJlbHOCTb M CETOJHS: SI3bIKO3HAHHE MPEICTaBIAET CO-
00if KOMIUJIEKC IWCIMIUIMH, HY>KAAIOIMIMXCS B MHTErpally, HO HE Ha-
memmx (moKa) NPUHIHIIOB TOCTPOSHHUS! HHTEIPATUBHON KOHIICTIIIUH.

®enop MuxaiaoBuY NpHU BCEH €ro MPUBEPKEHHOCTH TPaAULIUAM
POAHOM Hayku OB Janek OT Kakoro-nmubo m3onsuronusma. [Ipasna, B
CHJIy CBOHMX JIMYHBIX OOCTOSTENBbCTB COBEpIIATh IEPEABMKEHUS Ha
JabHUE PACCTOSHUS eMy ObUIO Ype3BBIYaiHO TPYIHO, U OH IPaKTHYe-
cKH He nokugan MockBbl. B coueranun ¢ u 0e3 TOro cKyZIHBIMH BO3-
MOYHOCTSIMU COBETCKHX YYEHBIX BBIE3)KATh 3a TPAHULY (@ MpHue3] HHO-
CTpaHHBIX Koyuler B MOCKBY TOXe He ObUI YacTbIM SIBJIEHHEM) 3TO
CYLIECTBEHHO OIPaHMYMBAJIO BO3MOKHOCTH €ro KOHTAKTOB C 3apy0ex-
HBIMM KoJuteraMu. TeM He MeHee ero JesTeNbHOCTh HaXOAWIa OTKIMK
y UCTOPHUKOB SI3bIKO3HAHMS B Pa3HbIX cTpaHax. MlcTopukn Hayku BHje-
JU B HEM BAXXHOI'O E€IMHOMBIIIJIEHHHKA, U €ro CTaThH MO HCTOPUU
CPaBHUTEIBbHO-UCTOPUYECKOT0 s3bIK03HAaHUs B Poccuu myOimnkoBainch
B MosABUBIIMXCSA B 70-€ rofpl *ypHajlax MO HCTOPHH SI3BIKO3HAHUS
[Berezin, 1979; Berezine, 1984]. B Teuenne psna ner ®enop Muxaii-
JIOBUY OBbUT WIEHOM PEAKOJUIErHH BBIXOSIIETO B AMcTepaaMe Nmoj py-
KoBOZACTBOM HeMenkoro mnuHrsucra K. Képuepa MexayHapogHoro
xypHaia «Historiographia linguistica».

KommyHnukanms

Co3panne MucTuTyTa HaydHO!H WH(POPMALMH 110 OOIIECTBEHHBIM
HaykaM ObUIO cOOBITHEM, 3HAUEHHE KOTOPOTO OBIJIO OCO3HAHO MHOTH-
MU He cpa3y. Eciu cuctema HaydHO-TEXHHYECKOH MH(OpMAIMH K 3TO-
My BpeMEHH OblIa JOCTATOYHO Pa3BUTOM, TO B 00JACTH COLHATBHOTO U
TYMaHUTapHOI'O 3HAHUS 3a/lada CO3/1aHUsl YHHBEPCAIBbHOrO MHGOpMa-
LMOHHOTO IIeHTpa Oblja TIOCTaBJieHa BIiepBhle. Pemenue ObII0 Mpu3Ha-
HUEM POJIM HAyKH B JKU3HU OOIIECTBA U peakuueil Ha CTPEeMUTEIbHBIN
POCT HCCIIEA0BATENbCKOM aKTUBHOCTH U MyOJIMKALMOHHON AESTEIbHO-
ctu. Codyeranue oJHOIN U3 KpyMHEHIINX OMOIMOTEK CTPaHbI C OOJIBIINM
npodecCHOHANbHBIM KOJUIEKTHBOM J1AJI0 YIMBUTEIbHBINA Pe3ybTar.
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Jna denopa Muxainosndya bepesnHa npuxox B HOBOE YUpEkK-
JEHWE CTal CYLIECTBEHHOW >KM3HEHHOM Bexoil. C MONHBIM IpaBOM
MOXHO CKa3aTh, YTO JUIS HEro OblIa XapaKTepHa >Kak[a 3HAHWM, a pa-
00Ta B MHCTUTYTE NPENOCTaBIsUIa YHUKAIBHYIO BO3MOXHOCTh 3Ty XKa-
Ky yTonsiTh. PaboTaBiIMe C HUM MOMHSAT, C KAKUM YBICUCHHEM OH
MPOCMATPHUBAJ CTONKK HOBBIX KHUT, PETYJIAPHO MOSIBISABLIMXCS B OMOMMo-
TeKe, U KaK BbIpa’kal HEYAOBOJILCTBHE, KOT/Ia B KAKOH-HUOYAb JeHb UX
oKkasbIBanoch Mano. OOCykaal HOBHHKH C KOJUIEraMH IO OTAETY U C
KOJUIETaM{ W3 JPYIMX HHCTUTYTOB. A KOMIUIEKTOBAaHHE OMOIMOTEKU
OBUIO HAJAXXEHO CEPbE3HO: KHUTH W KYPHAJbI, IpUYeM, KaK MPaBUIIo,
TOJILKO YTO BhILIeAIINe u3 nedat, nocrynain 8 MTHUOH OykBanbHO
CO BCEro Mupa.

Pasymeercs, ecTrecTBEHHBIM MHTEPECOM YUYEHOT'O €O HE MOIJIO
orpannunThes. HeoOxomumo Obulo co3maTh HOBYIO cdepy HaydyHOH
nearensHocTH. [ mpodeccHoHanbHOro JTMHTBUCTA 3TO Oblia CIeH-
¢uueckas mpodeccuonanpHas 3agauya. CoBpeMeHHas Hayka — 3TO He
TOJIBKO MPOLECC MOJIYYEHUS 3HAHNUH, HO U Pa3BETBICHHBIE KOMMYHUKA-
TUBHBIE TPOLIECCH, 0€3 KOTOPBIX Pa3BUTHE HAYKH HEBO3MOXKHO. Jlist
3TOr0 TpeOOBAIMCH OPraHU3aLUOHHBIE CTPYKTYPBI, KOJUIEKTUB CIeLra-
JIICTOB, METOAMKA pabOThl, KaHANIbI IlepeAayn AaHHbIX. Denop Muxaii-
JIOBUY MPEKPAcHO MOHMMAJ, 4TO MH(OpMAIMOHHAs padoTa O3Hayania
BBIpAa0OTKY METOJUKHM IpeoOpa3oBaHuss WHGPOPMALUHM CPEACTBAMH
s3bIKa B (pOpMax OINpEAETIEHHBIX pPeUyeBhIX xaHpoB. Heobxoaumo ObL10
ONPEIETNTh MapaMeTpbl TaKuX Cleun(UUIecCKNX TEKCTOB, KaK aHHOTa-
uusi, pedepar, 0030p, BbIpabOTaTh METOIBI MEpexoga OT IEPBHUUHBIX
KaHPOB HAay4yHOH peun (ctareil, cOOpHUKOB, MOHOrpaduii) K BTOpHY-
HBIM, HHPOPMAIIMOHHBIM >kaHpaM. Kak MOCTOSHHBIN 1 3aMHTEpecOBaH-
HBIM ydacTHUK MeToponorndeckoro copera MTHMOH, ®enop Muxaitno-
BUY BHOCHJI B 93Ty BaXKHYI0O pabOTy CBOM BKJaJ KOMIIETEHTHOTO
JUHTBHCTA. B paMkax oTzena oH TakKe MOCTOSHHO CIIEIMII 3a COOIIoae-
HHUEM BbIPaOOTaHHOM METOANKU K HOPMAaTUBOB.

IlonnMas Bcro Ba)KHOCTb HaydyHON KOMMYHHKauuu, @enop Mu-
XalJOBUY OYEHb MPOAYMAHHO W TOCIENOBATENBHO MOAXOAWT K (op-
MHUPOBAHMIO OTAENAa W PEAKOUIernd pedepaTHBHOro >XypHaia. OH
CTpeMUJICA K TOMY, YTOOBI M CPEAU COTPYIHHUKOB, M CPEIH MapTHEPOB
ObUIM TPEACTaBUTENIN PA3HBIX AMCLMIUIMH W HalpaBleHUH, 4TOOBI OT-
JeN SI3bIKO3HAHUS MOT OXBAaTHUTh B CBOEU JEATENBHOCTH MaKCHMAaJIbHO
IIMPOKUN KpPYT S3bIKOB Mupa. HamaxuBan M moaaepKuBal CBS3H C
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HCCIIeI0BATENbCKIMY EHTPAMHU U BBICIIUMH y4EOHBIMH 3aBEICHUSMHU.
JlenoBoe M IUIOAOTBOPHOE COTPYAHHUYECTBO YCTAaHOBMIIOCH Y OTAENA
SI3BIKO3HAHUA ¢ VIHCTUTYTOM S3bIKO3HAaHMS, C VIHCTUTYTOM pPYCCKOro
si3pIKa, VIHCTUTYTOM CIaBSHOBENEHMSI W JPYTMMH aKaJIeMH4YECKUMHU
YUpEXKIEHUAMH; CPeau MapTHEPOB B cepe BHICUICH MIKOIBI 3TO OBLIH
mpexae Bcero MI'Y u MI'TIMUS / MI'JTY, a Taxke MITIU (cefiuac
MIII'Y) u mpyrue By3sl. B pesynbrare Oblia cozmana paboTaromias
KOMMYHUKATHBHAs CETh, TIO3BOJISBILIASL OTHOCUTEIBHO CKPOMHBIMH CH-
JIaMH BBITIOJHATH LIMPOKUI KPYT 3a/1a4 10 cOopy U mepeaade JaHHBIX O
COCTOSTHMM JIMHI'BHCTHUYECKOI HayKH B CTPaHE U 32 PyOSKOM.

®enop MuxainoBud, Mo BO3MOXKHOCTH, 3a00THJICSI H O TOM,
YTOOBI MOJAEPKHUBATH KOHTAKT C aJpPEcaToM JesTEeIbHOCTU OTAENa —
HAay4YHOM OOLIECTBEHHOCTHIO, XOTS BO3MOXHOCTH JIsi 3TOTO OBLIH
KpaitHe ckpomHble. Eciim ¢ MOCKOBCKOH myOIMKOM MOXHO OBIIIO 00-
LIaTHCS TIOCTOSIHHO, OTCJIEXKMBAs PEaKkLWIO Ha MyOJIMKaluHh, TO B Mac-
mrabdax OrpoOMHOM CTpaHbl 3TO OBUIO caenarb HaMHOro cioxHee. Pe-
nop MuxainoBud OpraHM30Bajl YHTATENbCKYI0 KOH(EpEeHIHIo ¢
npenojaBarensiMu nepuepuiiHbIX BYy30B, YTOOBI MOHATH, KAK OHH BH-
IAT pe3yabTaThl AEATENbHOCTH oTAena. Heckoiabko pa3 OH IpOBOAMI
MMCBMEHHBIE OMPOCHI € TOM XK€ LENBIO.

OcHoBHas 3a7a4ya OT/eNa A3bIKO3HAHUS 3aKJII0Yaach B BBITYCKE
aKTyaJlIbHBIX W3gaHuil. Eciam ceffuac mompoOoBaTh MOABECTH HTOTU
JESITETbHOCTH KOJUIEKTHBA 32 T€ TPU JECATHIIETHS, KOTJa UM PyKOBO-
1 @enop Muxaitnosud bepesnH, ¢ MOTHBIM IpaBOM MOXKHO YTBEp-
IaTh, YTO €0 KOHIENTYaJbHBIH MOJIXOA M MOCTOSIHHBIN TPYJ IPHUHO-
cunu Joctoiiable miuoapl. [lyOonukanuu oTnena MoOCTOSHHO Kacaluch
T€X TOYEK HAYYHOTO MPOCTPAHCTBA, A€ MPOUCXOIAUIO HEYTO HOBOE M
HMHTEPECHOE.

Vke B IepBBIE TOIBI CBOETO CYIIECTBOBAHUS OTAEN SI3bIKO3HAHMS
oOpamaerca K mpobjieMaM HM3Y4eHHs] TEKCTa: COOPHHMKH IO TEOPHH,
CTPYKTYPHOMY M ()YHKLIMOHAJIBHOMY M3YUEHHIO TEKCTa aKTHBHO M37a-
torcs B koHne 70-x — Havane 80-x rogoB [[IpoGmemsr ... , 1978; Uc-
ciaemnoBaHus ... , 1979; AcmekTsl ... , 1982]; 0co00 CTOUT OTMETHUTH
MMMOHEPCKU COOPHUK «3ByUaluid TEKCT» [3Bydamuid TeKcCT ... ,1983],
MOCKOJIBKY TIEpBbI€ PaOOTHI IO TEOPUU TEKCTa OPUEHTHPOBAIMCH ITIAB-
HBIM 00pa30M Ha MMCBMEHHYIO peub, 3[1eCh K€ Oblla MOCTaBJeHa 3a/a-
Ya pacIIUpUTh IOJIE€ MCCIEAOBAaHUS, BKIIOUYMB B HETO pedb YCTHYIO.
Hogelii moBopoT B pabote oTaena 0003HaUMIa KOJIEKTHBHAS paboTa o
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nosTuueckoM Tekcre [CTpykTypa u QyHKuMOHHMpOBaHME ... , 1985], B
KOTOpPOH CTPYKTYPHO-(YHKLIMOHAIBHBIE METOMBI U3YUEHHs TEKCTa CO-
OTHOCHJIUCH C 3CTETUYECKHMH aCIEKTaMH PEyH.

Cpenu mepBBIX OTEUECTBEHHBIX MyOJIMKAaIMH MO JUHTBHCTHYE-
CKOW mparMaTuke ObT M COOPHHMK OTAeNa sI3bIKO3HAHUS [SI3bIKOBas
JeATEeTbHOCTS ... , 1984].

B nyOnukanusx otnena paccMaTpUBaIUCh MPOOIEMbI B3aUMOOT-
HOILEHMS SI3bIKa M KYJIBTYPHI, COLMOIMHIBUCTHYECKHE U ITHOS3BIKO-
Bble mpoOsiembl [S3bIk U KymbTypa, 1987; fA3pik u naeonorus, 1987
dopmupoBaHuE CIABIHCKUX ... , 1983]. B 80-¢ roapl otaen obpaiuaer-
cs K mpobjeMaM s3bIKa MacCOBOM KOMMYHHKalWH, 3()()EeKTHBHOCTH
peueBOro BO3ACHCTBUSA B pa3HbIX KOMMYHUKAaTHUBHBIX cpeaax [Pomb
si3pIKa ..., 1986; PeueBoe BozneticTrue ... , 1990].

UpesBblyaiitHO paHo B pabore oraena o003HAYMIOCH HaIlpaBiie-
HUE, CBA3aHHOE C Pa3BUTHEM KOMIBIOTEPHBIX TEXHOIOTHH U HHpOpMa-
tukd. [loutn daHTacTHUECKOH BBIMIAAUT CErofHs AaTa IMyOIHKalud
MepBoro cOOpHHUKA IO JIMHIBUCTUYECKUM HpoOJieMaM UCKYCCTBEHHOI'O
uHTeekTa [Jlunrsuctudeckue mnpobdnaemst ... , 1980]. [lyOnukanuu
3TOT0 HaNpaBJIeHUs MOSBISUIMCH MOCTOSHHO [bronornyeckue u kudep-
HETHYECKHE ... , 1985; JIunrsuctuueckoe odbecneyenue ... , 1987; Kare-
TOpUM MCKYCCTBEHHOIO MHTEUIEKTa ... , 1987]. He cimyuwaitHo, 4to oT-
el paHo oOparwicas M K CMEKHOHM 00NacTH KOTHUTHUBHBIX
WCCIENOBAHMUMN [S3BIK U CTPYKTYPHI ... , 1992; CTpyKTYypbI IpEACTABICHUS
3HaHUM ... , 1994]. PazpabaTeiBasiich pa3nuyHbIe aCIEKThl AUCKYPCUBHBIX
uccnenoanuil [duanor ... , 1991; uckypc, peub, pedyeBasi AesTeNb-
HOCTSb ... , 2000].

B nocnennue ronwl xxu3zHu @enop MuxaitnoBud obparmmaercs K
MTO/IBEZIEHHUIO UTOTOB A3BIKO3HaHHUA XX B. [JIMHMBUCTHUYECKHUE HCCIIENO-
BaHuA ... , 2000]. Ocobo yBneueHHO paboTan OH Haja cepuel Ouorpa-
(uUecKuX O4EepKOB O BblIaromuxcs ydeHslx EBponsl, CeBepHOil Ame-
puku, Poccuu [EBponeiickue nuHrBUCTH ... , 2001; Amepukanckue
JIMHTBUCTHI ... , 2002; OteuecTBEHHbIE JIUHTBUCTHI ... , 2003]. DtoT 3a-
BEpIIAIOIINN aKKOpJ OKasajicsi MNpsAMO-Taku cHMBoimueckuM: Demop
Muxaiinosuy bepesun naunnan cBoto aestensHocts B THMOH my6mum-
Kalliell 10 UCTOPUU S3BIKO3HAHUS [MeTomoiornyeckue mpoOiemMs ... ,
1974], n 3aKOHYMI OH €€, B IIOJTHOM COOTBETCTBHHM CO CBOUMH OCHOB-
HBIMU HayYHBIMH HHTEpPECAMH, TaKKe pabOTOH 10 HCTOPUHU HAYKH.
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CURRENT RESEARCH DIRECTIONS IN RUSSIAN GERMANISTICS

Abstract. The article presents an overview of the current research directions in
modern Russian Germanistics. For the analysis, the most promising areas of linguistic
science have been selected, where significant successes have been achieved, and which
in the future will be the focus of the attention for Russian Germanists: the species palette
of discourse, discursive practices, audio description, speech behavior of social networks
users, bi-, poly-, translingualism, simultaneous translation, etc.
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B pamkax HeOONBIION cTaThH HEBO3MOXKHO B TIOJTHOH Mepe pac-
CMOTPETh BECh aKTyaJIbHBIN CIEKTP MCCIEAOBAHHA, IPOBOIUMBIX POC-
CHUMCKMMH T'€PMAaHUCTaMH, MO3TOMY OCTAaHOBHMMCS JIMIIb HA CaMbIX
MEPCIEKTUBHBIX, C HALIEH TOUKH 3PEHHsI, HAPABJICHUSX JIUHIBHCTHYE-
CKOW HayKH (TJ€ TOCTUTHYTHI 3aMETHBIE YCIIEXH), KOTOpbIE B OyIyleM
TaKXe OCTaHyTCs B LICHTPE BHUMAHUs POCCHUIACKON Te€pMaHUCTHKH.

Jlugupyroliee MeCTO B M3BICKAHMSX JIMHIBHCTOB B TIOCIEIHHUE
rofibl 3aHUMAET AUCKYPC, €ro pa3Hble BUIbI, JUCKYPCUBHBIC IPAKTUKH.
Haunbonee nepcrieKTMBHBIMU HapaBICHUSIMUA HCCICIOBAHMS JUCKypca
SIBIISIIOTCS €0 BHIOBAs MaJUTpa (XyAOKECTBEHHBIH, MEMyapHBIH, MO-
JUTHKO-TIOMYIUCTCKUH, BaI€OIOTHYECKUH, STUCTOISAPHBINA, MYITbTUMO-
JanbHBIN U Ap.) ¥ pa3Hble BUABI TUCKYPCUBHBIX MTPAKTHUK.

Xyooorcecmeennvitl OUCKypC yYHUKaJIbHBIM 00pa3oM MperCcTaBs-
€T OIpENeNICHHYIO JHHTBOKYIBTYPY, 3IOXY, OTpaKaecT MHOTOBEKOBON
9K3HUCTEHIMAJIBHBIN OMBIT ¢ HOCUTEIeH, HHANBUAYAJIbHYIO M KOJJICK-
TUBHO-3THHYECKYIO KapTHHY MUpa. B MEXAUCHUIIIMHAPHOM HAyYHOM
KOHTUHYYME XYAO)KECTBEHHBIM IUCKYPC SIBISET COOOW aKTyaJbHBIH
MaTepuan Uil U3ydeHHs creun(UKd HauuOHANbHOW HIICHTUYHOCTH.

! Yakovleva Emma Borisovna — Doctor of Philology, Head of the Department of
Linguistics, INION RAN; jakovlevaemma@mail.ru
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Oco0bl1if uHTEpEC I MccaeqoBaTeNell mpeacTaBiIsieT BaKHOCTD TIOHH-
MaHUs JUYHOCTH aBTOpa XyAOXKECTBEHHOTO MPOU3BENCHMS, YNTATENS-
peLMINEHTa U MEPEeBOAYMKA — PELMIIMEHTa M MOCPEIHUKA OIHOBpE-
MEHHO, UX S3bIKOBas U KYJIbTYpHAs KapTUHBI MUpPA. XyI0KECTBCHHBIN
JHCKYpC, N300paxasi © HHTEPIPETUPYS ONpENeeHHYIO KYIbTYypY, Tpe-
Oyer oT peuumnuenTta (YUTATENs], IEPEBOAYMKA) IIUPOKOH JIMHTBOKYIb-
TypHOH KoMIleTeHIMH, (QOHOBHIX 3HaHWK [AOmynraneesa, 2013; AG-
nynraneeBa, 2022; KprokoBa, Papenko, 2022; Papenko, 2022].

Upe3BbIualiHO NOMYJSPHBIM CTAHOBUTCA MCCIIENOBAHUE MeMYap-
Hoeo Juckypca [Cepreesa, 2017; dunenko, 2020, Jlunenko, AHuIeH-
ko, 2022]. laHHBIN BUI AMCKYpca aBTOOMOrpadudeH, MoBECTBOBAHUE,
KaK IpaBHJIO, BEOETCS OT IEpPBOro JMIA, Kacaercsi OOLIeCTBEHHO-
MOJUTUYECKON, UCTOPHUUECKON, MPOPECCHOHAIBHON U T.J. NESTENbHO-
CTH MEMYapHCTa, 3aTparuBaeT €ro JUYHYIO )KM3Hb U €r0 OKpY)KEHHE.
MeMmyapHBbIi JUCKypC B OOJbIIEH CTENeHH, YeM APYTHe BHIBI TUCKYP-
ca, peau3yeT JMHIBOKPEATUBHBIN MOTEHIMA MUIIYILETO.

OcoObIM 3KaHPOM MEMYapHOT'0 IUCKYpCa SIBJISIIOTCSI YCTHBIE BOC-
MOMUHAHUSA-UHTEPBBI0 KaK OOBEKT HCCIEAOBAaHMS YCTHOM HCTOPHU
[Aunenko, Anuienko, 2022]. YcTHble BOCIIOMHUHAHUS OTHOCSTCA K
0co0OMY BHIY aBTOOMOrpadUyecKoi MaMsaTH U SBISIIOTCS CyObEKTHB-
HBIM OTPa)KEHUEM JINYHOTO KU3HEHHOTO ONbITa YYaCTHUKA UM CBHJE-
TeNsl MCTOPHYECKUX COOBITHH. Llenpio MHTEpBBIOMPYEMOTrO SIBISIETCS
nepenavya COLUajbHO 3HAYMMOTO Ui OOIIEecTBa OMbITa. Y CTHBIE BOC-
[TOMHHAHUSA-UHTEPBBIO KaK 3r0-IOKYMEHTHI OTJINYAOTCA BBICOKOM CTe-
neHbio cyobpexTuBHOCTH. Mccnenoarenu [[Aunenko, Aauienko, 2022]
OTMEYAIOT, YTO MEMYApPHBI TEKCT 00s1agaeT OOJBIIUM «KYJIbTYPOTEH-
HBIM MOTEHIIHAJIOM» B CHJIy €0 PETPOCHEKTUBHON pPEIEBAHTHOCTH, B
KOTOPOM B BBICIIEH CTENEHH peanu3yercs JMHIBOKPEATUBHOCTH €T0
cozzaTerns.

AXTUBHO m3ywaroTcsa noaumuueckuti ouckypc [Cyxanos, 2018;
IOxnseBa, 2022] n aHaTUTHYECKHE BO3MOXXHOCTU MUCTOPUUECKOU AMC-
KYpCOJIOTHH, KaTerOpHaJbHBIMA ammapaT KOTOPOM MO3BOJSAET BBIMTH 3a
PaMKH M3YYEHHUs SI3bIKA KAK aBTOHOMHOM CUCTEMBbI U BBISIBUTH OCHOB-
HbIE HaIlPaBJICHHS 3BOJIIOLIMY JUCKYPCHUBHOM KYIBTYPBI ONPENEIEHHO-
IO COLMyMa B €ro INHAMUKE.

Honynucmcekuii Ouckypc Kak 0COOBIH TONUTHKO-TUCKYPCHUBHBIN
XKaHp, UMEIOLUMHA CBOU CHeUu(HUECKHE COACp)KaTeIbHBIE CMBICIHI,
TaKXe MpPUBJICKAET BHUMaHUE repMaHuCTOB. [lomynusm xapakrepusy-
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eTCsl KaK MaTOJOTUsl MOJIUTUYECKON 3K3UCTEHIIUU, KaK «CUHIPOM Mac-
COBOM JAeMOKpaTuuy». OTIMYUTEILHOM YepTOW MOIMyJIu3Ma SIBISCTCS
BBIMISTUMBAHUE HETaTUBHBIX CTOPOH CYLICCTBYIOIIEH rOCyAapCTBEHHOMH
BJIACTHU, MPEACTABICHUE BOJIU HapoAa Kak equHoro MueHus. OCHOBHOM
COZIEPKATEIBHON XapaKTEPUCTUKON MOMYIUCTCKOrO AUCKYpCa SBISET-
Cs TaKTHUKa HANaJCHUs, OTCYTCTBHE KOHCTPYKTHUBHON KPHUTHKH, yCY-
I'yOJICHHOE TIPEIOJHECEHNE M TOJIKOBAaHME CYIIECTBYIOUIMX MPOOJIEM,
MepCOHaNM3alMsl UX HCTOYHUKA B JIMIIC ONPEACTICHHOrO MOJUTHKA,
MapTuH, MOIUTUYECKON rpynnbl. MccnenoBaTenu paccMaTpUBAIOT pe-
YEeBBIE CTPATErUU MOMYIUCTCKOI'0 JUCKYPCa, TAKUE KaK JUCKPEIUTALUS
U CaMOIlpe3eHTalusl, U OCHOBHBIC PEUEBBIC AKTHI, HCIOJb3YEMbIC B
JTAHHOM BHJIE TUCKypca, — OOBUHEHUE, KIIEBETY, YIrpo3y, IIPOBOIUPOBA-
HUe, co3faHue obpa3a Bpara, HapylieHHe 3alpPETOB U MPaBUII IOJIMTKOP-
pekTHoCTHU U T.1. [Mouceenko, 2019; Knunosckas, Ctpenbslosa, 2022].

Baneonozuueckuii Ouckypc v MHCTPYKTHUPYIOIIUE PEUEBBIC CTpaTe-
MM TaKKE€ CTAN MPEIMETOM UCCIIE0BaHNus repMaHucToB [DPuHK, 2022].

Baneonoruueckuit AUCKypc, WU JUCKYPC O 3A0POBBE U 370PO-
BOM 00pa3e KHU3HH, HMEET HECKOJIBKO IMOABUIOB: BaJleO-MeINIIUHCKUH,
BaJIEO-KOCMETUYECKUM, BAJICO-TICUXOJIOTUYECKUN. BaJI€O-CIIOPTUBHBIN U
BaJICO-TACTPOHOMHYECKHM.

OCHOBHO 11€NbI0 aJpecaHTa 3TOro BUJIa IUCKypca SBISETCS MO-
IyJIIpU3aIUsl COXPAHEHUS 3JI0POBbS ajipecaTa, MPHOOIIEHHE ero K 3/10-
poBoMy 00pasy xu3HH. JlaHHAs MHTEHIHs 00YCIIOBIIMBAET UCIIOJB30BA-
HUE WHCTPYKTUPYIOIIEH cTpaTeruu. Ee 3amaya COCTOUT B TOM, YTOOBI
JaTh ajgpecary YEeTKUH ajaropuTMm AJid MOIJAEPKAHUS U COXpaHEHUs
3JI0POBbS U «IIPUBHUTHS BKYCa» K 3J0POBOMY 00pasy >ku3HU. MHCTpPYyK-
TUpytomas (YyHKIMS peann3yercss MOCPEACTBOM TaKTHUKU-ITOPUTMA,
BBIOOp KOTOPOI 3aBUCHUT OT TOT'O MJTM HHOTO MOJIBU/IA BAIEOJIOTHUECKOTO
JUCKypca.

Onucmonsaprulil Ouckypc Kak 0codoe peueBoe MOBEICHUE TAKKe
HaXxOIWUTCA B LEHTPE BHUMAHHUS JUHIBUCTHUUECKOro uHTepeca. [lon
JAHHBIM BUIOM JUCKypca MOHUMAIOT KOPNYC NMHUCBMEHHBIX TEKCTOB
OTIPEAEIIEHHON JKaHPOBO-CTHJICBOM MPUHAMICKHOCTH, OMNOCPEAYIOIUX
JTUCTAHTHYI0 KOMMYHHKAIIMIO B Pa3IHYHBIX Cepax MEXKITy KOHKpET-
HbIMU KOMMYyHUKaHTamu [©@omuna, 2016; ®omuna, 2022]. Paccmorpe-
HUE SIUCTOISIPUS B KadecTBe 0CO00M IMCKYPCHBHON MPAKTUKU, 00Y-
CJIOBJIGHHOW  JKCTPAJIMHTBUCTHYECKMMH  (PAKTOPaMH,  BUIUTCS
FEPMAaHUCTAM aKTyaJbHbIM B paMKaX HBIHEIIHUX JHMHIBUCTHYECKHUX
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HCCIEIOBaHUM. AHANU3 TAHHOTO BUAA NUCKYPCUBHBIX MPAKTUK C yde-
TOM MHTEHLIMU aBTOpa, XapakTepa MEKIMUYHOCTHBIX OTHOLUICHUM MEXITY
OTIPABUTENEM U MOJIyYaTesieM MUCbMa, TEMATUKO-CUTYaTUBHOTO KOH-
TEKCTa, KaHPOBOH NMPUHAUISKHOCTH, CTWIS MMHUChbMAa U JAPYTUX (akTo-
POB UMeeT OOJIBIIYI0 UCCIEN0BATENBCKYIO IEPCIEKTHUBY.

BypHoe paszButue HMH(OPMALMOHHBIX TEXHOJOTMH W KOMIIBIO-
TepHOU rpaUKu B NOCIEAHUE NECITUIETUS OTKPBUIO HOBYIO CTPAHUILY
B UCTOpUHU KuHeMaTorpada. HoBble TEXHOIOrMM MO3BOJSIOT CLiEHAPH-
CTaM U peKuccepaM MPETBOPSITH B KU3Hb CaMble HEBEPOSTHBIE 3aMBICIIHI,
MOrpy>Kasi 3puTeNsd B JUKOBUHHBIE MUPBI, HACENIEHHBIC UMaruHAPHBIMU
CYILLIECTBAMH, HCIOJB3YIOIIMMU HEU3BECTHBIE S3BIKU. [l co3maHusd
AYTEHTUYHOCTH MPOUCXOSIIEro Ha DKpaHe MPOAI0CEepbl 00paaTces K
JIMHTBHCTAaM C TIPOCHOOH pa3paboTaTh BBIMBIIIICHHBIN S3BIK, KOTOPBIH
OBl COOTBETCTBOBAJ BHELIHEMY BUAY M OBITY repoeB. Bompockl ayTeH-
TUYHOCTH KaK OJHOIO M3 OCHOBHBIX NPHHIMIIOB JIMHIBOKOHCTPYHUPO-
BaHUS B COBPEMEHHOM KUHOOUCKYpCEe TaKKe SBISIIOTCS MPEAMETOM
u3ydyeHus poccuiickux repmanuctoB [Cyxas, 2010; Koctroxun, 2022].

B HeMEUKOS3bIYHOM MY3bIKATLHOM OUCKYpCe UCCIEyeTcs Mpo-
onema npeuenentnoctu [Hosapuna, 2020; Hoznpuna, 2022]. My3si-
KaJIbHBIM JUCKYpPC paccMaTpUBAETCs KaK COBOKYIHOCTb TEKCTOB,
00eCTeunBalOMUX KOMMYHUKALMIO MY3BIKAHTOB CHUM(OHUYECKHX
OpKECTpOB. B IleHTpe BHMMaHUS HCCIIEAOBATENEd HaXOAATCA Tpere-
JEHTHBIE TEKCTHI U UX CUMBOJIBI, CIIOCOOCTBYIOIIIE B3aMOIIOHUMAaHHIO
YYaCTHUKOB MPOeCcCHOHATEHON KOMMYHUKAIUH.

OrnpeneneHHbIH MHTEPEC Al POCCUMCKOM T'€pMaHUCTUKH Ipel-
CTaBISIET Mynvmumooanvrvii ouckypc [Copokuna, 2017; Bbykuna,
2022]. MynbTUMOJANBHBIE TUCKYPChI CEMHUOTHYECKH T'€TEPOr€HHBI, TO
€CTh XapaKTepU3YIOTCS HaJHMYHMEM DJIEMEHTOB Pa3HBIX MH(OPMAIHOH-
HBIX KaHajoB. VX crnoxHas opraHu3anusl NEPEHOCUT HCCIIECAOBaHUE
TaKUX IUCKYPCOB B MEKAUCLUUILTUHAPHYIO 00JIacTh U TpeOyer mpuBiie-
YeHUs pa3HBIX OTpacliedl HayKW JJs aHaln3a HeBepOallbHBIX KOMIIO-
HEHTOB, SIBIIOIIUXCS HAPALY C S3bIKOM BaXHOW COCTAaBHOM YacTblO
JaHHBIX TUCKYPCOB.

HoBbiM HampaBiieHUEM HCCIEIOBAHUM POCCUIICKON T€pMaHUCTUKU
SIBJISIETCSL aHANU3 CUHXPOHU3AYUY KOMMYHHKATUBHBIX MOJAIbHOCTEH
peuu u ocecma [Kuoce, 2022; JleontbeBa, 2022]. Ha marepuane noiu-
MOJIATBHOTO 3KCHAAHAMOPHO20 OUCKYPCA, MO eCllb OUCKYPCA NOSICHe-
HUs, YCTaHABIHMBaKOTCS NOATHUNBI 00pa3-cxembl OYHKIHWOHUPO-
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BAHMUE, peanusyromuecs B peun u xkecte. Pacnpenenenue ux 4acToT-
HOCTH M COBMECTHOM BCTPEYaEMOCTH B PEUH H JKECTE MO3BOJISIET 00HA-
PYXHUTB Pa3Iuusl B KOHCTPYHPOBAHUH pepepeHTOB Pa3HOrO THIIA.

B nannom Buze amckypca uccienyrorcsi (opMbl HeBepOaIbHON
penpesenTanyu [Jleonthena, 2022]. Beinensrores ee Moaych (yaepixka-
HUE, «IenKa» / mpuaaHue (OpMBbl, pa3bIrpbIBaHUE NEHCTBUH, ONHMIle-
TBOpEHHE, OUCpPUMBAHKE), YIOTPEOICHNE KOTOPBIX COMOCTABISETCS C
(YHKUMOHATBHBIMUA THUIIAMH S3BIKOBBIX BBIPQKEHHH HEUYETKOW pede-
pEHLIMH.

Jpyroil «TOUKON MPUIIOKEHUS» HAYYHOTO HHTEpECA U HUCCIEN0-
BaHUI POCCHICKHUX T€PMAHHCTOB SBISIETCS MUPIOKOMMEHMUPOSAHUe,
WM ayAUOAECKPHIILIHSL.

TudnokoMMeHTHpOBaHHE — 3TO JIAKOHUYHOE ONMUCAHHUE MpeaMe-
TOB, IPOCTPAHCTB WJIN JEWCTBUHN, KOTOPbIE HE MOXKET BUAETh HE3PSUN
WK cIa0OBUISIIMIA YeoBeK 0e3 CrenranbHbIX CIOBECHBIX MOSICHEHUH
u onucanuil. [Ipuem aynmoaecKpunumy UCnojb3yercs B (KMHO)TeaTpax,
My3€sX, Ha BBICTaBKax U T.J.

AyIUONeCKpUNIMs B KaueCTBE OCHOBHOIO BHJAA COLMAIBHOIO
MepEeBOAA MPEACTABIISIET HOBOE HAINpaBIEHUE B HAYYHOM JUCKYpCE H
MMeeT OTIIMYUTENbHBIEC IPU3HAKH HA BCEX YPOBHSX A3bIKA, KOTOPBIE JI0
CHUX IOp U3y4YEHBI JIIIb YaCTHYHO.

I'epmanuctei-poneructsl [['ybanosa, 2021; Jlyzuna, 2021]
paccMaTpHBAaIOT OCOOEHHOCTH MPOCOAMYECKOro OQOpMIICHHS He-
MELKOS3BIYHOI'0 CTATHYECKOTO TU(IIOKOMMETHPOBAHUS MO/ BIUSIHUEM
SKCTPAIMHIBUCTHYECKUX (PAKTOPOB, B YACTHOCTH HHIMBHIYAIbHBIX
XapaKTEPUCTUK PELMIIMEHTOB, BUAA PEYH, CUTYaTMBHOW OOYCIIOBIICH-
HOCTHU IpH MPOU3BOJCTBE, BOCIPUATHN PEUHM U ayJHOONUCAaHUHU. AHa-
JTU3UPYIOTCS PUTM M TEMII peuH, a Takke (ppa3oBoe yaapeHue u CHH-
TaKCHYECKHE Tay3bl. BBIOOp HaHHBIX NPOCOIMYECKHX I1apaMeTpoB
peur 00OCHOBaH, TaKk KaK OHM BOCHPHMHHMAIOTCS B MEPBYIO ouepelb
yepes CIIyXOBOM aHaIu3aTop.

[IpennpuHMMarOTCS TONBITKM CHCTEMATH3HPOBATh A3BIKOBBIC
CPEICTBA Mepenay SMOTUBHBIX KHHEM U BBISIBUTH MX MParMaTHYeCKUN
MIOTEHI[MaJ] HAa OCHOBE aHAJIN3a ayJUOAECCKPUIITUBHBIX TEKCTOB HEMEII-
kux tenecepuaiioB [Melikjan, Anishchenko, 2022].

VY naHHOM oOTpaciaM AMCKYpPCOJOTHH OOJBIIOE HCCIEI0BATENb-
ckoe Oyayiiee U akTyaibHast chepa IPaKTHUECKOTO HUCIOIb30BaHHMSL.
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Ocoboe BHUMaHUE B POCCHICKON T'e€pMaHUCTHUKE yIeNsercs pe-
yesvim npaxmuxam Covid-19 [bupp-Llypkan, 2021; Skosnesa, 2021;
I'me6oBa, 2022; Mamxkaesa, 2022; bymes, 2023]. Ilangemus okasana
KpaiiHe IeCTPYKTUBHOE BIUSHHE Ha Bce cepbl )KU3HU 00LIecTBa: 1M0-
JUTHKY, S)KOHOMHKY, 00pa3oBaHue, HayKy, KyabTypy. [ 1o0aibHbIe U3-
MEHEHHMsI B MIOBCEHEBHOW >KM3HM JIIOJICH HAIUIM OTPa)KEHUE B SI3BIKE U
peun. HMccnenyrorest pa3Hbie sI3BIKOBBIC U PEUEBbIE CTOPOHBI pediieKcun
JaHHOTO COOBITHS.

B ycnoBumsx moBcemectHoro pacmpocrpanenusi Covid-19 BHu-
MaHHE uccienoBareneil ObUI0 COCPEeNOTOYEHO Ha IMepEeOpUeHTALNH
KOMMYHHKalUU (IEIOBOH, aKaJeMHUYeCKOW, Hay4YHOW, MEKIMYHOCT-
HOM, MaccoBOMW U Jp.) B OHJIaHH-PEKUM. B JTaHHBIX YCIOBHAX comepxa-
TeNnbHBIE M (OpMaNbHbIE MPeoOpa3oBaHUs B COLMANBHBIX MPaKTHKaX
¢$uKcupyroTcst B JUcKypcax u peduiekcupyrores B pedr. CoBpeMeHHbIE
3JIEKTPOHHBIE CPEACTBA PENpe3eHTalnuu M (UKCAIUN OBITUMHOCTH TO-
3BOJISIIOT YEJIOBEKY OOBEKTUBUPOBATH WHAWBUAYAJIbHBIN M KOJUIEKTHB-
HBIH ONBIT NPEOAOTIEHNS TPYAHOCTEN.

Jannoe rimobanpHOE coOBITHE TTOOYAMIIO HCCIeIoBaTeNeH K aHa-
M3y O0COOEHHOCTEH MHTEPHET-KOMMYHHMKALMHU M €€ OTIMYMHA OT Tpa-
JUIMOHHOTO MPSIMOTo oOmieHus. B cBsi3u ¢ 3TUM 3ajjayaMil WHTEPHET-
JUHTBUCTUKU SIBJISIIOTCS BBISBJICHUE CIEUU(PUKH (POPMHUPYIOIIUXCS
KaHPOB MHTEPHET-KOMMYHHUKAIIUU C YYETOM MHHOBAallMOHHBIX KaTero-
pHUH 3IEKTPOHHOIO TEKCTa, & TAKKE M3YUYEHHE SI3BIKOBBIX HEOJIOTHYE-
CKUX HOMHUHAIIUW JaHHOU cepsl.

CMMU kak yHMKaJIbHBIM KaHal KOMMYHHMKAal[MHd HE OCTalINCh B
CTOPOHE B U3MEHMBILINXCS COLMAIBHBIX YCIOBUAX. CyIIECTBEHHO BO3-
pocia akTyadbHOCTh M3Y4YEHUS MEXAaHU3MOB BO3ACHUCTBHSI MHTEPHET-
pexnamsl npodunaktuku Covid-19 Ha co3Hanue obuiecTBa B NEPHOA
naHaeMuu. JKHBOH MHTEpeC BBI3BAJIO U3Y4YEHHE CYITECTUBHOIO TOTEH-
[yaga WHTEPHET-CJIOraHa COLUaIbHON peKIaMbl TPOQHUIAKTUKH KOBHIA
[AIxoBneBa, 2021].

Covid-19 BbI3Ban M3MEHEHUS B PEKIAMHOM JICKCHKOHE IepMaH-
CKHUX SI3BIKOB, TIOPOAMB HOBYIO JIEKCUKY Y U3MEHUB 3HAUCHHE yXKe JaB-
HO cyliecTBYytomel. JIekchuka «KOpOHOs3a» CTajla HOBOM LIENbIO HCcie-
noBaHni repmanuctoB [Llykynna, 2020] u np.

Crenyromeil nmomynasipHOld 00JacThl0 HCCIEIOBAHUN TepMaHU-
CTOB SIBJISIFOTCSI TPAHC(QOPMALIUU peuesoeo nogedeHus: noib308amenel
COYUANbHBIX cemeli B MOHO- U MYJIbTUKYJIBTYPHBIX S3BIKOBBIX CO00-
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mectBax [[lotamoBa, IlortanmoB, Komanosa, 2020; PeueBas koMMyHHU-
Kallhsl B CETEBBIX ... , 2022]. AHamM3MpPyIOTCs KJIIOYEBBIE NMPUHIUIBI
(YHKUMOHUPOBAHUS COLMATIBHBIX CETEH — MYJIBTUMOAAJIBHOCTh, B3aH-
MOCBSI3aHHOCTb, HHTEPAKTUBHOCTb, OTKPBITOCTh, NEPCOHATN3ALNSA HH-
¢dopmanmonHoro oOMeHa, onpezaenserca Ha0op JTUHIBOCEMUOTHY ECKUX
PECYPCOB, HCIIONIB3YEMBIX MOJIb30BATEISIMU COLIMATIBHON CeTH AJA ca-
Mopeanu3anud U (HOPMHUPOBAHUS CBOCH KyJIbTYPHOS3BIKOBOM HIICH-
TUYHOCTH B COBPEMEHHOM BHUPTYaJIbHOM MYJIBTUKYJIBTYPHOM IOJIUIT-
HUYECKOM MHUpE.

HensmenHnslii mHTEpeC A TUHIBUCTOB NPEACTABISIIOT OU-, HOU-,
MPAHCIUHSBU3M, & TAKXKE A61eHUs uHmepdepenyuy S3bIKOB U CBS3aH-
HBIX C HEK Pa3HOBUIOBBIX JEBHALMH Ha BCEX YPOBHsX si3bika. CoBpe-
MEHHBIE€ HCCIIEOBAHMS F€pMaHUCTOB [bu-, MoONM- M TPaHCIMHIBU3M,
2019; Papenxo, 2022; SxosneBa, 2023] u ap. OTpakarOT B3TISAIBI
YYEHBIX Ha JaHHBIC SBIECHMS KAaK TUIUYHBIEC NMPOSBICHHUS PEUYEBOTO
MOBE/ICHNSI MH/IMBHJIA B UCKYCCTBEHHOH WM €CTECTBEHHOH ABY- WIH
MOJIMA3BIYHON cpenie. B paMkax Teopuu S3BIKOBBIX KOHTAKTOB pac-
CMaTpPHUBAIOTCSI BOIPOCHI CMELICHHs, THOPUAN3AINY, KOHBEPICHIIMN H
JTUBEPTEHIMHN SI3bIKOB, 3aMMCTBOBAHMH B YCIIOBHSX aJICTPATHOTO MPOXKH-
BaHMS 3THOCOB U T.J. Oco0oe BHUMaHHE yAeNseTcs U3y4YeHNIO YCTHOTO
3BY4allero COHTAHHOTO JUCKYpca Kak Haubonee SPKOro ayTeHTUIHO-
ro (pakTuvyeckoro Marepuana Iyl TEOPETUUYECKOrO M SKCIEPHMEHTAb-
HOTO OIMCAHUS PEUEBIX UCKAKEHUH KaK CJIeCTBUS HHTEp(EpEHLIMH.

Cpenu momynspHBIX TEM HCCIENOBAaHUN T'e€pMaHHCTOB CIEAYET
OTMETHTb MypaibHylo' nossuio [Tepemko, 2022]. PaccmaTpuparoTcs
BOIPOCHI €€ BO3HUKHOBEHUS, COLIMATILHOIO, HIEOIOTMYECKOr0, 3CTETH-
4ecKOoro ()YHKIIMOHMPOBAHUS;, POJNb aBTOpa B CO3AaHUU MYPAIbHBIX
MPOU3BEACHUN M MOTEHUHATBHOTO YUTATENS U MX OBITHHHOCTH B TO-
POICKOU cpere.

MypanbHasi 033Ul U3HAYAJIBHO ObLIAa MPOSBIECHHEM MO3THYE-
CKOro HOHKOH(popMH3Ma B cTpaHax 3amanHod EBpomnsl. Ha teppuro-
puu HunepnanmoB TBOpYECTBO MOATOB M XYJOKHUKOB MHCTUTYLIMOHA-
JU3UPOBAHO: MEPPOPMAHCHl U JPYrue MOSTHYECKHE 3KCIIEPUMEHTHI
CTaJl BO3MOXHBI B PaMKax OJOOPEHHBIX M 4YacTO (PHHAHCHPYEMBIX
rocylapcTBOM MpoeKkTOB. OIHUM M3 TMEPBBIX CTal  MPOEKT
Muurgedichten ‘Ctuxu Ha cTeHax’, HauaBIuiica B 1992 r. B Jlelinene.

" MypasbHast M093Hs — OT HHAEPIAHA. Mmuur — cTeHa (MpuM. Hame — O.4.).
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Celiyac NMO3THYECKHE MYpallbl PEaTU3yIOTCS B paMKax LENOro psnaa
IIPOEKTOB B Pa3HbIX TOPOJaX U CTpaHaxX.

[Toa3ms B ropoie CTAHOBUTCS aKTyallbHOU, HaunHas ¢ 60-X ToAo0B
XX B., KOrJia TOpOA MpEBpaIlaeTcs B MPOCTPAHCTBO s mepdomMaHCoB
[Azaposa, Tepemiko, 2022; Tepemiko, 2022]. I103THI-IECTUAESCATHUKHI B
Pa3HBIX CTpaHax CTPEMMJIUCH BBIMTH 3a MPEIENBl TOrO, YTO O CHX IOp
CUMTAIOCh MOITHUECKUM TEKCTOM, M BBIBECTH MO33HIO 33 PAMKH KHHTH.
Ha nepBolit mian BeIABUTANICA TOPOJ KaK MECTO BCTPEUM WJIM KaK MPO-
CTPaHCTBO B3aHMOJCHCTBHUS BU3yaJIbHOTO M BepOAIbHOTO B COBMECTHBIX
MIPOEKTaxX XYJOXKHUKOB M MO3TOB. 10331 mepemecTuinach co CLUEHBI U
Y3 KHUTH HA YIIUILLY.

[IpumeuaTenen OMBIT OCBOEHUS TOPOACKOrO IMPOCTPAHCTBA B
Hunepnangax u bensruu. [lo MHEHUIO HccenoBaTENe, MPOCTPAHCTBO
ropoza B HauOONbLIEH CTENEHH OTBEYAeT 3ajadaM JEMOKpaTH3aluu
MO33MHU U CIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO €€ HOBBIX HEOOBIYHBIX (OpM
[Azaposa, Tepemiko, 2022].

Cunxponnslii nepesod Kak MHOTOTpPaHHAs HWHTEIUIEKTyaabHas
JeATeIbHOCTh BCE Yallle CTAHOBUTCS OOBEKTOM H3YyUEHHs Pa3IHMYHBIX
Hay4HbIX JUCUUIUIMH, CPEOU KOTOPBIX BBIACISIOTCS MEXAUCIIUILIN-
HapHBIE HCCIEN0BAaHUA, COCPEIOTOUECHHBIE HAa AHAIU3€ MEHTAJIbHBIX
MIPOLIECCOB MEPEBOJA U MOBEIEHUS MEPEBOAUYNKOB-CHHXPOHUCTOB MPHU
MOBBIIEHHOW KOTHUTUBHOM Harpyske [Mpucxanosa, Makoseesa, Tom-
ckast, 2021] u ap. Ocoboe BHUMaHHE yaeNseTcd M3YyUYEHUIO (QYHKIHMH
MapATMHTBUCTUYECKUX CPEICTB, MOMOTaIOINX MEHTAJIbHBIM IpOLEC-
caM IpH OCYHIECTBIEHUH YCTHOTO CIIOHTAaHHOT'O NIEPEBOA.

OxcnepuMeHTanbHo uccnenyercs [Tomckas, 2022] cnoHTaHHOE
HCIIOJIb30BaHME MEPEBOAYMKAMHU JKECTOB B KadeCTBE MaTEpHAIBHOTO
pecypca, K KOTOpOMY OHH MOTYT NMpuOeraTb B MOMCHT IOBBILICHHOM
KOTHUTHUBHOM Harpy3ku (HampuMep, BO BpeMs 3aTPYIHEHUI TPH IMPO-
OYLMPOBAHUU PEUH), KOTZIa 3aBEIOMO MCKIIIOUAEeTCsl BU3yabHas OIopa,
TO €CTh NMEPEBOTYMKN BOCIPHUHHUMAIOT UCXOJHBINA TEKCT TOIBKO IO ay-
JUATbHOMY KaHaly. AHAJIN3 MOKA3bIBAET, YTO B MOMEHTHI 3aTPYIHEHUN
MIEPEBOAUMKH B IIEJIOM JOBOJIBHO AKTHBHO HCIOJIB3YIOT JKECTBI, HO UX
YaCTOTHOCTb U XapaKTep BapbUPYIOT B 3aBUCUMOCTH OT UHJIUBHIYaJIb-
HOTO CTHJIA [TEPEBOAYHNKA.

[TomyueHnsble pe3yapTaThl YKa3bIBAIOT HA TO, YTO JJIS IPEOAOIIE-
HUS 3aTPyIHEHUA TIEPEBOTYUKH MPHUOEraloT K MEHTAIIbHOMY CUMYJIIH-
POBAaHMIO, KOTOPOE peau3yeTcs MO ABYM HAIpPaBICHUSAM B JKECTOBOM
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MOBEJCHUU TOBOPSLIUX, OCYIICCTBISIIOIIMX CUHXPOHHBIM MEPEBOJ, —
ATO CUMYIISALUS (U3NIECKUX CBOMCTB pedepeHTOB (penpe3ecHTHPYIO-
IIUE KECThl) U CUMYJIAIMS KOMMYHUKATUBHBIX WHTEHIIUN TOBOPSIIETO,
TEKCT KOTOPOTO TIEpEeBOMUTCS (TparMaTHyecKue >KecThl). MoTopHas
CUMYJISIIIASI HATIPABJICHA B OOJNBIICH CTENEHH Ha MEHTAJIEHOE MOJIEIH-
poBaHHME KOMMYHUKATUBHOW CUTYallUH, pealu3yeMoe MparMaTU4eCKu-
MU JKeCTaMH, 4eM Ha u300pakeHre (PU3NYECKUX CBOWCTB ped)epeHTOB,
peanu3yemMoe mpyu NOMOIIU PENpe3SHTUPYIOMIUX KECTOB.

B 3akntoueHue crnenyer Noa4epKHYTh, YTO 3HAUEHUE MPENPUHSI-
TBIX PA3HOACIIEKTHBIX UCCICIOBAHUM BBIXOIUT 3a MPEENbl PACCMOTPEH-
HBIX TIPOOJIEM: 3]IECh PEIIaeTCs Psijl BAXKHBIX BOITPOCOB COMOCTABUTENb-
HOTO aHalM3a pPa3HbIX JUCKYPCUBHBIX MPAaKTUK, KOMMYHHKATHUBHBIX
YCTaHOBOK, PEYEBOT0 MMOBEICHHSI, KOTHUTUBHBIX ()EHOMEHOB.

TeopeTnyeckyro 3HaUMMOCTh IMPOBOAUMBIX HCCIEIOBAHUM Clie-
JIyeT OTMETUTH MPEXIEC BCEr0 B OMUCAHUU PAa3HOBEKTOPHBIX PEUEBBIX
MPAKTHUK, YTO OMpEAeseT MPUKIATHYI0 HaNpaBIE€HHOCTh JAHHBIX HC-
CJIEIOBaHH.

Hayunas HOBHM3Ha BCeX HCCIENOBAaHUN OIpENesieTcsl HETPUBH-
aIbHOCTBIO TOJIXOJOB M METOJOB aHanu3a. PaccMOTpEHHBIN CIEKTp
NPEANPUHUMAEMBIX U3BICKAHUN MOXET CIIY>)KUTh OPUEHTUPOM B Aallb-
Heifielt paboTe 1o U3yYeHHI0 YKa3aHHbBIX ITPOOIIEM.

Takue o0nacTu wcciaenoBaHUM, Kak peueBOe MOBEACHUE MOJIb30-
BaTenell COLMANbHBIX CETeH, HKCIEPUMEHTAJbHbIE HCCIEIOBAHUS
(hyHKIIMOHUPOBAHUS TAPATMHIBUCTUYECKUX CPEACTB B KAdeCTBE JI0-
MOJIHUTEJIFHOTO 3aMECTUTENBHOIO0 pecypca peuH, ayduoJIeCKpPHUIILINS,
Ou-, MMOJIN-, TPAHCIMHTBU3M, SIBIICHUSI HHTEP(EPEHIIUN S3bIKOB, HMEIOT
Oonbmioe Oyayliee W BJOXHOBSIT I'epMAHUCTOB Ha JalbHEUIIEe U3yde-
HUE OITUCAaHHON TPOOIEMaTHKH.
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LINGUISTIC FEATURES OF THE DISCOURSE OF TELEGRAM CHANNELS
AS A NEW TYPE OF MEDIA

Abstract. The article deals with the linguistic specificity of telegram channels as
a new type of mass media. In the current situation, the content of the telegram channel
is becoming one of the leading ways to get information, while many institutions and
famous personalities run their telegram channels as an addition to social networks or as
the only representation option. The analysis of the content of those telegram channels
that do not fully reproduce the content of the social networks of the corresponding sub-
ject made it possible to identify such features of the text as the expansion of the use of
the pronoun “we” in the inclusive function, the predominance of “I” messages, the con-
struction of the text as a discrete continued dialogue with the possibility of returning to
any point, the expansion of short and ultra-short creolized texts.

Keywords: telegram; telegram channels; new media; discourse.
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Tenerpam-kaHaibl MMPOKO MCIOJIB3YIOTCA B Ka4eCTBE HOBOTO
TUIIA MEANA, OCOOEHHOCTh KOTOPOro — B MEPBYIO ouepeab — B A0Opo-
BOJILHOM TOJKJIIOYEHUN K HUM U B CETMEHTHPOBAHUM ayIAUTOPUH B CO-
OTBETCTBUM C MHTepecamMu. TenerpaM Kak HOBBIM THUI MeIuaaucKypca
MpUBJIEKaeT BHUMAHWE COBPEMEHHOM Hay4HOW OOIIECTBEHHOCTH: TakK,
B uccienoBanuu A.A. ManaxoBa [Manaxos, 2022] oTMeueHa CErMEHTH-
POBaHHOCTh ayauTOpUH Tenerpam-kaHaaoB. M.B. [lamaenko u A.1O. Xo-
JOAWINHA, a Takke A.P. SlmHa akEeHTUPYIOT BHUMAaHUE HA PONU Te-
JierpaM-KaHaJIoB B OTe4eCTBEHHOM HHponoie [[sauenko, Xoaoauimna,
2022; Smmna, 2021], B crarbax C.JI. Kymnepyk n H.H. CmupHOBa pac-
CMAaTpPHUBAETCSl MOTEHLHAN TeJerpaM-KaHAIOB Kak MaHMITYJIATUBHOTO
cpenctea [Kymnepyk, 2022], [CMmupHOB, 2022], NOSBUINCH HCCIENO-
BaHMS, NTOCBSILEHHBIE METOANYECKON MOJE3HOCTH TENErpaM-KaHalIoOB B
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pabore mnpenomaBatens [Temerpam-kanan kak cpencrBo Lifelong
Learning ... , 2022].

B wmenom mopasmsroniee OOJBIIMHCTBO HCCleAOBaTeNel, odpa-
aomxcs K peHoMeHy TenerpamM-KaHajioB B IJIaHE €0 MPUPOABI KakK
CMU, noTteHnuana BIUSHUS HAa OOLIECTBO, BO3ZMOKHOTO HCIIONIB30Ba-
HUS U TIPAaBOBOT'O CTATyca, MOJUYEPKUBAIOT, YTO TeerpaM-KaHalbl sSBIIs-
IOTCS HOBBIM THUIIOM JIHCKYpPCa, OKa3bIBAIOIIUM CYILECTBEHHOE BO3JIEH-
CTBHE Ha COBpeMeHHylo ayautopuio. ITo mannemm O.B. bonmapenko,
B3PBIBHOW POCT MOMYJIAPHOCTH TeJlerpaM-KaHaioB Hadaics B 2016—
2017 rr. [bonnapenko, 2018, ¢. 171], u ¢ Tex nop uUX ayaAUTOPUs TOIABKO
npupacraer. s MHOTHX yYpeKICHUH, H3BECTHBIX JIOJEH, OpraHu3a-
LUH HAJIM4KE CBOErO TeJerpaM-KaHajla CTalo HEOThEMJIEMOW YacTbiO
WX TIOBCEIHEBHOW NESTENHHOCTH, U TelerpaM-KaHalbl OpraHMYHO WH-
TErpupOBAKCH B MHBIE BUJIBI IPUCYTCTBHS B IPOCTPAHCTBE Meauacge-
PBI: CBOH CaliT, aKKayHTHI B COLIMATIBHBIX CETSIX U TIp.

Lens HacTosIIET0 HCCIENOBAaHUS 3aKIIOYAETCS B BBIIBICHUU
cneun(uKNA TelerpaM-KaHaja KakK THIa AUCKypca CO CBOMMH JIMH-
IBUCTUYECKUMH OCOOEHHOCTSMH TEKCTOB, pa3MellaeMbix B HeM. [lis
JOCTM)KEHUSI TOCTABJIEHHON €N MPEINPHUHATO COMOCTaBIEHUE TEK-
CTOB, KOTOpBIE MOSBIISIIOTCS B TeJIErpaM-KaHaiax, ¢ APYTUMH criocoda-
MU pENpe3eHTalry JaHHOTO YenoBeka / OpeHna / yupexaeHnus Uik op-
raHu3alM B MeENMacpesie, a TaKkKe aHalu3 TEKCTOBOIO KOHTEHTa
TeJerpaM-KaHajoB, CYHIECTBYIOIIMX KaK €IMHCTBEHHOE CPEICTBO ca-
Mopenpe3eHTanuu. K nccnenoBaHHI0O HE MPUBIEKATUCH TEJIErpaM-
KaHaJlbl — arperatopsl, (GopMupyooUme MoA0OPKH HEOPUTHHAIBLHOTO
KOHTEHTA (HanpuMep, Takue, Kak KaHay «Elle raBy U criaTb»', KOHTEHT
KoToporo npaktudeckd Ha 100% cocTOUT M3 LUTAT U3 JTUTEPATYPHBIX
MPOU3BEACHUN M TIOJHOCTBHIO ONMYOJIMKOBAHHBIX KpPAaTKHX IPOHU3BEle-
HUH — paccka3oB WIIM CTUXOTBOPEHHIA; Telerpam-KaHajl OHJIaiiH-
oudimorexkn «KubepJlenunkay, myOauKyOmMA MOAOOPKK TeMaTH4de-
CKHX CTaTed C caiiTa ¢ IMIepCCBUIKAMH JHMOO BHIPE3KH M3 HAYYHBIX
CTaTel, TaKKe COMPOBOXKAAEMBIE TMIIEPCCHUIKAMHM Ha CaM TEKCT —
https://telegram.me/CyberLeninka).

B mensix MakcuManbHOM perpe3eHTaTUBHOCTH W TUBEpcUUKa-
LMY TUIOB TEKCTOB B aHAJIM3UPYEMOM JUCKYPCUBHOM NPOCTPAHCTBE K
aHanu3y OBbUTM TMPHBIIEYCHBI TelerpaM-KaHayibl 00pa30BaTENbHBIX U

"https://t.me/knigi_literaturaa
47



Llyiickaa 10.B.

KyJbTYPHBIX yUpEXKICHUH, ceTerd pacTdyna u OpeHI0B OAKIBI U 00Y-
BH, a TaK)Ke YaCTHBIX JIUL, BHICTYIAIOIINX B KauecTBE MpeAcTaBUTEIeH
omnperneraeHHol npodeccun (HampumMep, Bpadeil, akTepoB U Mp.) JHO0
naiideraiin-010repoB, pacckaspIBaIOIINX O CBOCH XKHU3HH.

Kak ormewaer A.P. SlmmHa, 3HaUYMMBIM OTJIMYHMEM TeJIETPaAM-
KaHala KaK CpeICTBa MacCOBOW HMH(OpMAalUH SBISIETCS €ro aapeco-
BaHHOCTB: «Meccenmkep Telegram OTKpbUT HOBBIE BO3MOXXHOCTU IS
MOJTy4€HHs] HOBOCTEH W WH(POPMALUHN — Yepe3 JUYHBIE COOOLIEHUs OT
6otoB. Temneps monap30BaTENb HE TONBKO HE TIEPEXOIUT Ha CAHUTHI B IO-
HCKaxX MHTepecyloulel ero nHdopMannuu, HO U He TepsAeT ee B IOTOKe
HOBOCTHOH JeHTHI. [loanucka Ha GoTa JaeT rapaHTHIO MOJTyYeHHs WH-
TEpEeCYIOUIMX HOBOCTEH €XeIHEBHO, HO OTKPHITh €€ MOXXHO B yJOOHOE
JUTSL YeTIOBEKA BPEMSI.

Ecnu paccmatpuBats Meccenukep Telegram kak miaatdopmy s
pacmpocTtpaHeHusl HHpOpMalMy, TO OHA JAaeT perakTopam emie 0oibpiie
MPEUMYIIECTB, YeM COolHalbHble ceTH. Hampumep, npu myOnukanmu
HOBOCTH Ha maTdopme “BKonTakTe” oHa nomagaer B “yMHYyI” JIEHTY.
AynuTOpHs MOXKET YBHJAETH €€, & MOXKET M HE 3aMETUTh, BElb MOTOK
HOBOCTEH IMMOCTOSHHO OOHOBusercs» [fAmmua, 2021, c. 329]. Onnako
OONBIIMHCTBO O0JIaaTeNeil TenerpaM-KaHajloB HE YYWTBIBAIOT 3TOU
O0COOGHHOCTH, pa3Mellasi OIHU W T€ € MOCTHl Ha BCEX AOCTYIHBIX
mionfagkax. ComnocTaBieHUE KOHTEHTAa TeNerpaM-KaHaloB C KOHTEH-
ToM couuanbHbIX cereil (BKontakre, OaHOKIACCHUKN) U caiTaMu (IIpU
HaJIM4YMU) TI0Ka3ano, 4YTo y OOJBIIMHCTBA OO0JIafaTeneil Tenerpam-
KAHAJIOB ITOCIIEIHUE SIBJISIFOTCS BTOPBIM IO ONEPATHUBHOCTH CPEICTBOM
W3BEIICHHS 0 HOBUHKaX mociie BkoHTakTe MMO0 CHHXPOHU3UPOBAHBI C
colManbHON ceThro. Tak, HampuMmep, ceThb 3aKyCOUYHBIX «BKycHO — n
Touka» Mo cocrosHuio Ha 14.02.2023 r. pa3Memiaer B TelerpaM-
kaHaie' Te ke HOBOCTH, uTo ¥ BKOHTaKTe” ¢ HEKOTOPHIM OMO3JaHHEM
(mpumepro B 12 gacos). [Ipu sToM onHa U Ta ke mMyOJMKanus depes
CyTKH nocne onyonukoBanusi umeer B BK Gonbiie npocMoTpoB, yem B
TenerpaM-kaHaie (Hampumep, myOnukanus «Kak 4acto BeI TpaTurtech
Ha kode?» or 13 deBpans 2023 r. mo cocrosnuio Ha 14 ¢eppans
2023 r. umeer 22 000 npocMoTpoB B Tr-kaHaie u 58 000 mpocmoTpoB
BK npu aGconoTHO HASHTHYHOM coaepaHuu). To ke BUAUM B Tene-

Uhttps:/t.me/vit_russia
2 https://vk.com/vkusno_itochka
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rpam-kanane (https://t.me/falanster books) u mnabmuke BKontaxte
kHIKHOrO MarasuHa «®amanctep» (https://vk.com/falanster books) —
noct o HoBuHKE OT 13 deBpanst 2023 1. 32 01HO U TO e Bpemst HaOpa
2 800 mpocmotpoB Brxontakte u 993 B Tenmerpame. CXoqHble TEHACH-
LU NPOCISKUBAIOTCS M HAa IPUMeEPE IPYTUX YUPEKICHUN U OpraHu3a-
LU, KOTOpbIE MPUMEHSIOT TAaKTHKY IyOIUpPYIOIIErocs KOHTEHTa —
MyOJIMKYIOT B COLMANBHBIX CETAX W Tr-KaHalIaX UACHTUYHBIC TEKCTHI U
¢dororpaduu. B Takux ciydasx TenerpaM-KaHall HE MBICIUTCA Kak ca-
MOCTOSITENIFHOE TUCKYPCHUBHOE MPOCTPAHCTBO: MOXKHO MPEAIOI0KHUTD,
YTO OOJBIIMHCTBO aBTOPOB MPAKTUYECKH OJHOBPEMEHHO CO3aBajIH
BCE KaHaJbl PENpe3eHTalnH, U UX IOCTHl 00JaIal0T TEMHU K€ XapaKTe-
PUCTUKAMH, YTO M TUMUYHBIA MapKETHHTOBBIA TUCKYpPC, — HAIIPUMED,
«pa3nuuHble TpaduuecKue NpUeMbl NepeJadyd WHTOHAIUH, 3aByasd-
POBaHHBIX CMBICIIOB, aKTyaJH3alll 3HAYEHHH CJIOB, HCIOJIb30BaHHE
HEOJOTM3MOB M OKKa3MOHAJIU3MOB, Pa3HOCTHIIEBOM JIEKCHUKHU, SKCIIPEC-
CHUBHBIX CHHTAKCHYECKMX KOHCTPYKLHI, CTpeMJIEHHME K COKPAIEHHUIO
o0bema Bricka3piBanuil» [LlTykapesa, 2020, c. 192].

[IpencraBnsercs, 4yTo NOJIUTUKA TyOJMPOBAaHUS KOHTEHTA B CO-
LUAIBFHON CETH M B Telerpame He BIOJHE ONpaBlaHa C IUCKYPCUBHOM
TOYKH 3pPEHUS: B CHIIy OCOOCHHOCTH BBIAaYM KOHTEHTAa y COOOLICHUN B
COILICETH M B KaHaJIe Pa3lINvaeTcs BepTUKaIbHbBIN KOHTeKCT. [lomb3oBa-
Tellb, 3aXOIIIMH B COLUANBHYIO CETh, JINCTAET JICHTY, COCTOALIYIO M3
IUBEPCU(UIIUPOBAHHOIO KOHTEHTA, BKJIIOYAIOLIEr0 B TOM YHCIE TOCT
OT ONpEAETIEHHOr0 COO0IIecTBa. 3aX0/s B TelerpaM-KaHall, I0JIb30Ba-
TeJb JINCTaeT UMEHHO MH(OPMAaLHUIo, KOTOPYIO JaeT TOJIBKO 3TO CO00-
LIECTBO, U COOOLICHNE BOCIPUHUMACTCS B Psly TAaKUX K€ COOOLICHU,
pa3MelIeHHBIX JaHHBIM IIOJIb30BaTeNieM paHee. boiee Toro, B cuity
0COOCHHOCTEH TenerpaMa Kak CeTH NPUCOEIMHEHUE K ONpeaesIeHHOMY
KaHaJTy JaeT BO3MOXXHOCTh MPOJIHMCTATh BCIO €r0 UCTOPHIO C MOMEHTA
CO3JIaHMsI JAaHHOTO KaHaja. B 3ToM ciydyae oTpHLIATEeNbHYIO peakLuio
MOXET BBI3BaTh OAHOOOPA3HOCTH COOOIIEHWH, OJHOTHUIIHOCTH KOH-
TEHTa — B COLMAIBHOW CETH 3TO TepsieTcsl 3a CUET TUBEpCHUPHUKAILNN
KOHTEHTA, a B TeJlerpaMe CTAHOBUTCS OYEBHIHBIM.

Bonpiioii mHTEpec NPENCTAaBIAIOT TaKXKe TelerpaM-KaHalbl,
MBICJISIIMECS] UX aBTOPAMH KaK CaMOCTOSITEIbHbIC KaHaJbl OOLIEHUS C
MOTEHIHATIbHOW ayAUTOpUe 1 He AyOIHMpYIOIIKE MOJTHOCTHIO KOHTEHT
JOpYruX BapuUaHTOB MPEICTAaBUTEIbCTBA B CETH. Tak, HapuMep, KaHal
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«JloxTop Momnomoii»' mpeacrapiser co6oii MOAGOPKE KOMMEHTAPHEB 1
OTBETOB HAa HMX W3 COLMAIBHBIX CETeH, UCTOPHM W3 XKHU3HH (ITyOmH-
KyIOIIMecs TeM K€ aBTOpOM Ha caifre pikabu.ru), a Takxe He AyOmH-
pyeMble Ha IpYTUX IJIOLIAJIKaX IOCTHI-PEKOMEHAAMH IO BOMpOcaM
3I0POBBS M pacTIpOCTpaHEeHHBIX 3a001eBannil. MenuameHemxep u 0io-
rep Kpuctuna Ilotynmuuk” nproctanoBmiia cBor aesrensbHocTs BKon-
takTe ¢ 2018 r. U cocpeoTOYMIACH HA BEICHUU KaHalla, KOTOPHIA Ha
14 depains 2023 r. HacuutsiBaet 6onee 147 000 moAnMCUUKOB.

AHanm3 TenerpaM-KaHaJioB, KOTOPbIE MPEACTABISAIOT co00il ca-
MOCTOSITEJIHBI KOHTEHT, HE MOBTOPSIOIIMN COIMAJIBHBIE CETH M HE
arperupyrouii HEOpUTMHAIbHBIE HOBOCTH, IMO3BOJMJI BBISIBUTH Clle-
IyIOIIM e JIMHTBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH TEKCTOB.

1. g TekcToB, pa3MeIlaeMbIX B TelerpamM-KaHaslax, Xapak-

TEPHBbI KPATKHE JUIMNTHYECKHE KOHCTPYKLMUHU, KOTOpPBIE 4acTO OTCHI-
JIAIOT K NpeAbIIylIeMy KOHTEKCTY — MPOAOKaeTcs Kak Obl OecKoHeu-
HBII AMAJIOT ¢ LENEBOM ayAUTOpUEH, HalpuMep:

«1 yxe nmcana 0 cBoeM OTHOIICHUH K JIBDKaM. JTO MOsI IIKoIbHAs TpaBma. Ho
9TO COBEPIIEHHO HE 3HAYUT, YTO y MEHs aTpo(MpOoBaHA )Kele3a pajoCTH 3a APYTHX,
0cOOEHHO KOT/1a JICTAI0 3UMHECIIOPTHBHBIC HOBOCTH Ha CMapT(HOHE, CUAA Ha KyIIETKE,
IO/ TUIETUKOM M CO CTAKaHYMKOM TIIMHTBEHHA.

Oxka3sbiBaercs, Bcs Poccust Berana Ha Jbbku. W s ¢ Helr — MeHTanbHO. [Totuxo-
HEUKy, C TJIMHTBEHHHWYKOM, BHYTPH PACTEKACTCSl CEHTUMEHTAIBHOCTh. Benb cKkBO3b
MOpO3 JIPYXKHO €IyT BCe — M CTap, ¥ Miaf. M naxe MONUTHKU MEHSIOT CTPOrHe KOCTIO-
MBI Ha CHOPTHUBHBIE KYPTKH. BooO1ie, 9T00BI BBl MOHMMAIN YIBTPAa3HAYUMOCTb Macco-
Boro npobera «JIppkHS Poccuny», omu mpocroii ¢akt. B Ilepmu n3-3a uBeHTa BiacTu
Jla’ke OrPaHUYIIIN NPOE3/ Ha HEKOTOPBIX yJacTKax AOPOT A TPAHCIIOPTa Ha HECKOIb-
KO JacoB»’.

[TocTel MOgOOHOTO THUMA (OPMHUPYIOT BEPTUKAIBHBIH KOHTEKCT
OECKOHEYHO MPOAOKEHHOI'O [Maliora, B IIEJIOM XapaKTEpHBIN [is
MECCEHKEPOB: B OOJBIIMHCTBE MEPENHCOK JIEHTa TUauora AByX MOJb-
30BaTeNed IJIMTCA MECSIaMU U JaKe TOJaMH, W MPH HEOOXOOUMOCTH
mo00i W3 MONb30BaTeNieii MOXKET OOpaTHTHCS K NPEAbIAYLIEMY KOH-

"https://vk.com/vkusno_itochka
% https://tgstat.ru/channel/@krispotupchik
? https://tlgrm.ru/channels/@imnotbozhena
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TEKCTy U BOCCTAaHOBUTH JIOTMYECKYIO LIEMOYKY pa3BUTHA Auaiora. To
e HabOJronaeM B TelerpaM-KaHajlax B YCIOBHSIX aCUMMETPHH KOMMY-
HUKALMU: OTBETHI YUTATENEW HA MOCTHl MOI'YT BO3HMKAaTh B KOMMEHTa-
pHUsIX, HO HE B JIEHTE, U aBTOP MO JKEIaHUIO0 MOXKET MyOIUKOBaTh MX
OTAENbHBIMU MTOCTAMHU.

He Bce TenerpaM-kaHaJibl MpeaCcTaBISIIOT cOO0H OJHOCTOPOHHUI
MOTOK MH(OPMALMU: CYLIECTBYIOT KaHAJIBI-4aThl, TOCBSAIICHHBIE OMpe-
JEIEHHON TEMaTHKE WM BKIIOYAIOLINE IOJb30BATENEH, CBA3aHHBIX
omnpeneraeHHbIM (pakTopoM (HarmpuMep, MPOKUBAIOIIUX B OHOM JIOME).
Tax, HanpuMep, 4aT BIAAebIEB (BPAHITy3CKUX OYIbI0TOB' BKIIOYACT B
cebs 2 695 yuactHukoB (Ha 14.02.2023 r.), sBASIOMUXCS 00JaKaTEINs-
MU WM JTIOOUTENIMHU cO0aK COOTBETCTBYMOLIEH mopoasl. KoHTeHT Ta-
Koro yara ornudeH or CMU: B HeM mapaijienbHO pa3BUBAIOTCSA He-
CKOJIbKO BETOK JHajoroB, (HOPMHUPYEMBIX INPH TMOMOIIM MEXaHH3Ma
OTBETa Ha TOCT, U OOCYKIAIOTCA TEMbl, HHTEPECYIOIINE BIAAEIbLEB
co0ak: 3a001eBaHusl, KOpMa, IPUBUBKH U T.J.

B cuny ocoGenHocredd mnomaun uHGOpPMAaLKMKW B Telerpam-
KaHaJIax OTCBUIKM K MPEABLAYIIEMY KOHTEKCTY (OPMHPYIOTCS 3a CUET
THIEPCCHUTOK. Takke ¢ MOMOLIBIO THIIEPCCHIIOK ajpecaT MOXeT ¢op-
MHUPOBaTh MHAWBUIYaIU3UPOBAaHHBIN TEKCT, IIEPEXON 110 HUM B 3aBH-
CUMOCTH OT CBOUX NPEANOYTEHUN — YTO, B IPUHIUIIE, XapaKTEPHO U
JUISL OCTAJIBHBIX BapualMid THIEPTEKCTOB Ha 0a3e 3JEKTPOHHOro ¢op-
MaTa — CalTOB, 3JIEKTPOHHBIX YHIUKIONEIUHN U TIp.

2. Anpecauusi TenerpaM-kKaHaioB B OOJBLIMHCTBE CIy4acB
npeanonaraeT o0palleHne Ha «BbD» K IPYIIe JTIoJel 1100 UCIONb30Ba-
HUE «MBD» HMHKIIO3UBHOrO. «MecToMMeHue “Mbl” B PYCCKOM SI3bIKE
BKJIIOUaeT B ceOsl 1Ba HE COBMAJAIONINX, a B PSIC CIy4aeB U B3aUMOHC-
KJIFOUAIONINUX CMBICTIA — ““"MBI" MHKIIO3UBHOE” U “"MBI" SKCKIIO3UBHOE .
IlepBbIii cnydail npeanonaraeT MHKIIIO3UIO — BKIIOYEHHE — CITYIIAIOIIEr0
B HEKOTOPOE MHOXECTBO, B KOTOPOE TaK)K€ BXOAMUT TOBOPSIILMIM: “MBI C
BaMu”’. BTopoll ciydail mozmpa3ymeBaeT MCKIIOYEHUE CIYILAIOLIETO M3
HEKOTOpPOI'0 MHOYKECTBA, B KOTOPOE BXOAWT FOBOPSAIINHI U €I1le KaKhe-TO
Ipyrue Jroau (HO He ciymaronmi): “mel ¢ Humu”. Tak, ecin mpenoza-
BaTelb, OOpamasch K CTyAEHTaM, TOBOPHUT: “‘B CIEOYIOIIMI pa3 MbI
BCTPETHUMCSI Yepe3 HENEN0”, OH MCHONb3yeT “"Mbl" MHKIIO3MBHOE , a
€CIM OH HCIOJIb3YeT KOHCTPYKIHIO “MblI pa3paboTany BOIPOCHI K dK3a-

"https:/t.me/bulldogs_chat
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MeHY”’, TO UMeeTcd B BUAY “"MbI" 3KCKIIIO3UBHOE”, T.€. “MbI” MOApa3y-
MEBaeT, HanpuMmep, KOJUICKTHB IperojaBareieii Kadeapsl, HE BKIO-
Yaromuil cTyneHToB» [Crienndrka MECTOMMEHUST «MbD» ... , 2022]. Kak
OTMEUAIOT HCCeoBaTeN (DYHKIIMOHATA MECTOMMEHHUS «MBD» B TaKUX
HOBBIX Meua, KaK IMOJKACTBI, HAOMIOAACTC «TCHACHIUA K SKCIIAHCHUU
pacIIMpeHHOro WHKITIO3KBA: 00paIIasch K ayJJUTOPUH, aBTOpP TEKCTa UC-
MOJIb3yeT MECTOMMEHHE “MbI” B 3HAYCHUHU “d + ayAuTOpHUsl + Opyrue
momu’”» [Crenupyka MECTOUMEHUS «MBD» ... , 2022].
Hampumep, B Tenerpam-kaHaie o0 3KOHOMHKE «JIMMOH Ha Yaii»:

[Ipocto mpexacTaBbTe, YTO Ball ApPYyr MepenpoOOBall AECSITKH HHII, CKOJIOTHII
Mapy COTeH MUJUTMOHOB M YECTHO JIEITUTCS CBOUM OIBITOM.

B mepcriektrBe 100aBAT TOPTOBIIO BATIOTOM, OOMHTallUsAMH, aKIMSMH, (DOHIAMH,
a TaKkKe Kydy IpYrux IUTIOIEeK, HAPUMEp, OTASIbHBINA TOPTOBBI TEPMUHAII U aBTOMA-
TH3aLUI0 OTYETHOCTH.

Yro 910 3HAUMT st Hac?'.

B ornnuume ot moakacToB, cOOOIIEHUS B TelerpaM-KaHajax co-
JepkKaT BU3YaJIbHYIO TMOIJEP)KKY: HEKOTOpBbIE KaHajbl B IPHHIUIIE
COCTOAT TOJBKO M3 (OTO U BUAEO, COMPOBOXKAAIOMIMXCS KPAaTKUMH
KoMMeHTapusiMUA. COOTBETCTBEHHO B YCJIOBHSX BU3YalbHOTO BOCHPUSTUS
TEKCTa M H300paKeHUsl YUTATeIb MUMEET ropaszfo OOoJbIIe BO3MOXKHO-
CTeH BEPHYTBCS IO TEKCTY M OOpaTHTbCA K mpensiayiieil dpase miu
HalTH C MOMOIIBIO MOKMCKA MO KIIOYEBBIM CIOBaM Ty HMH(OpPMAIHIO,
KOTOpasi ero MHTepecyer. Taxke aBTOpHI KaHajla MOTYT IO >KETaHUI0
N00aBJIATE XIITErH, MOUCK MO KOTOPHIM MTO3BOJISIET IOJIyYUTh BEIOOPKY
WH(OPMALIUK Ha ONPENEICHHYIO TEMY.

B nmozakacrax ocyIIeCTBUTH TaKyl0 CHCTEMATH3ALHIO CYIECTBEH-
HO CJIOKHEe (a MMPOBECTH MOUCK 110 TEKCTy B aynuodopMaTe U BOBCE HE
peain3yeMo), YTO aBTOMAaTHUECKH MIPOBOLUPYET MHOH KOHTEKCT B3au-
MOJIEHCTBHS CO CIYIIATENAMU: TOBOPSIIMN MOJICO3HATEIBHO CTPEMUTCS
K HMHTErpauuy, OObEOIUHEHUIO CBOEH LENCBOM ayJUTOPUH B EAUHYIO
KOHCOJIMIMPOBaHHYIO Tpymnmy. [lns TenerpaM-kaHana B CHIY €ro
CTPYKTYPBI 3TO HE TaK aKTyaJbHO, MOITOMY «MBI-COOOIICHHS» OTIIH-
4aroTcsl MeHbIIel skcancuel. Hekotopele 00orepsl BooOIIe HE BKIIIO-
YaroT B KOHTEKCT CBOMX BBICKAa3bIBaHUI B3aHMOJIEHCTBHUE C ayTUTOPUEH:

"https://tgstat.ru/channel/ AAAAAELH4tRK9TrNg8HQ3g
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Tak, Hanpumep, kanai Lost in J apan1 COCTOHUT TOJILKO U3 (pOTO U BHIIEO
o Smonnu u Oe3nmuuHBIX moAamuceii: «Kene3HoJo0poXKHBIH Tepexoa B
ropoje Acaro, npedekrypa Xéro», «3acHexeHHas aepeBHs CupakaBa-
ro, npedekrypa ['udpy», «Cratys 6oxecTBa Avaina, MOTHOCTHIO 3apOC-
mas 3ei1eHbro. Xpam Xo3eH-a3u, Ocakay U mp.

3. B ¢uHHTHBIX (¢dopMax TIATONA HCHOIB3YIOTCS  <(I-
cooOmieHus» MO0 WHQOpMaNHs, ToJaBaeMas B TperbeM nuie. [lo-
CIIEHES BO MHOI'OM 3aBHCHT OT IOJIMTHKH BIIaAClblla KaHajda M €ro
CaMOITPE3CHTAIIMN: KOMMYHHUIIUPYET U OH KaK JIMYHOCTh, OJorep, mo-
CBAIIAIONINIA ayJUTOPHUIO B MOJPOOHOCTH CBOEH KU3HU, JTHOO KOHTCHT
KaHaja ToJaeTcs Kak mH(opMaius OT HEKOero cooOIIecTBa M CTaH-
JapTU3UPYETCSL.

B GonbmmHCTBE Cily4aeB B TenerpaMe MyONUKYeTcsl Kpeoiau30-
BaHHBIA TEKCT: BU3yalbHasi COCTABIISIONIAS IPUCYTCTBYET MPAKTUYECKU
BO BceX coo0IeHusix — B Buze (ororpaduii, ctukepo, nHGOrpadux u mp.
COOTBETCTBEHHO, BU3yallbHAs COCTABIIIONIAS (PYHKITMOHUPYET KaK 4acTh
TEKCTa, KOTOpasi MOXKET UTpaTh POJIb 3aYMHA, TEMATH3aTopa, MH(POIOBOAA
MO0 PEIUIMKY B TUAJIOTE.

4. Tenerpam-kaHallbl HE UMEIOT OTPAaHUYECHUS MO AJIUHE CO-
o0mIeHus (XapaKTepHOro, HanpumMep, Jis TBuTTEepa), Biiajenel KaHaia
CaMOCTOATEIbHO NMPUHUMAET pPEUICHUE, HACKOIBbKO UIMHHOE WU KO-
poTKOe cooliieHre OH OyaerT TpaHCIUMpoBaTh. Tem He MeHee Ooiee
75% coobuieHuil cpeay MpoaHaIM3UPOBaHHOIO MaTepHalia — 3TO CO-
oOuIeHus, yknaapiBaromuecs B 1-2 ab3ana u coxepxkamue ot 1 go 10
npennoxkeHult. MHorue tenerpaM-kKaHalibl pa3MEIIalOT CBEPXKpaTKue
cooOmIeHusI, CONPOBOXKAas (POTO WM BUICO JAKOHUYHBIM TEKCTOBBIM
KOMMEHTapHUEM.

[IpencraBnsiercs, 4To AKCHAHCUSI KPAaTKUX U CBEPXKPATKHUX CO-
o0mIeHnH (CYIIeCTBEHHO OTIMYA0NIas COBPEMEHHBIN MEIMAKOHTEHT OT
TPaIUIIMOHHON TIPecChl) YIIyOJser pa3BUTHE KIMMIOBOTO MBIIUICHUS U
CIOCOOCTBYET OBICTPOMY MEPEKITIOUYSHUIO C OHON chepbl nHpOpMALTUU
Ha apyryto. [lomp3oBaTens, MOTpeOIIONUI HHPOPMAIIUIO TeNerpam-
KaHaJIOB, HAXOMUTCSI B HECKOJIIBKO HWHBIX YCIOBUSAX, Y€M, HAIpUMeED,
M0JIb30BATENb COLMAIIBHON CETH WM TeleBUACHUS U mpecchl. OH moa-
MKCHIBAETCS HA ONPECICHHBIA KaHal U 3aTEM IO KEJTaHUI0 OTKPBIBACT
ero JICHTY, MOTPeOMsAs COOOIIeHUsT M3 3TOT0 KaHalla B BEPTUKAIHLHOM

Uhttps://tgstat.ru/channel/@lost_in_japan
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KOHTEKCTE TOJIBKO CaMOro KaHaJla — COOTBETCTBEHHO B JIFOOOH MOMEHT
OH MOXXET OCTaHOBHUTH MOTPEOJICHUE W BBIUTH M3 KaHAJIA WU U3 TIPHU-
JIO>KCHUSL.

Korma tenmerpam-kaHan TOJIBKO MOSIBJISETCS W HauyWHAET IPO-
JBYOKCHUE ISl 1ISNICBOM ayJWTOpPUHU, TIEPBBIC COOOIICHHS TMPU3BAHBI
IIPe3eHTOBATh KOHTEHT KaHana. Hampumep, xanan «Ectb mHba...»,
co3nanubi 15 despans 2023 r., nmpe3eHTyeT cedsl uepe3 CooOIIeHne
«EcTh uH(]a OT 3HAIOIIEr0 YemoBeKa, YTO y HAC B CTPAHE CKOPO OXKH-
JAIOTCSI PeaNbHbIC U3MEHEHHUsI, CIIEN 3a JICHTOW MBI 00 3TOM paccka-
eM TiepBbie!». B maHHOM cOOOIIEHNH HCIOB30BaHO «MbI» B (DYHK-
MM PacIIMPEHHOr0 WHKIIO3UBA B TIEPBOM Ciiydae U B (DYyHKIIMH
SKCKITIO3MBA BO BTOPOM. ABTOPHI TIO3UIIMOHHUPYIOT ce€0sl KaK HOCHTENeH
HEKOW ASKCKITIO3MBHONW HH(OPMAIMK, TEM CaMbIM JIUCTAHIUPYSICh OT
MMOTEHI[UAJIBHBIX YUTATENEH («MBI 3HAEM, a BBl HE 3HAETE) ).

Co3pmannbiii Taxke 15 ¢espansa 2023 r. xanan «Maeonorus yc-
nexa»” B IEPBOM COOOIICHHH 0OpaIaeTcss K 4uTaTemio: «UenTeHmK
(hMHAHCOBOW OCO3HAHHOCTH.

®uHaHCOBasl TPaMOTHOCTb — 3TO HE TOJBKO CO3JIaHUE MOMYIIKU
0€e30MacHOCTH.

VY Bac momkeH OBITh OIOKET Ha Ka)X Iy KaTerOpUI0 PAacXOoOB,
“rutan bB” u ere HeCKONIbKO (PMHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB.

Bbnaro, Bce oHM COOpaHBI B 3TOM UYEK-JTUCTEY.

OtMmeruM, 4TO aBTOPBI JTAHHOTO COOOIIEHUS HMCIIONIB3YIOT ajpe-
CallMI0 «BBI», [0 YMOMYAHUIO Ipearnojaras, 4To TeKCT MpeJHa3HaueH
MaccoBOM aynuTopuu. YUenoBeK, KOTOPBI HMHTEPECYETCs HIACOIOruei
ycriexa (TponucaHHON B HA3BaHWU KaHAJIa), MOJIy4aeT MOCIIaHue, YEeTKO
MpUpaBHUBAIONIEe ycreX K (MHAHCOBOM TI'PaMOTHOCTH, YTO B HTOTE
nepenaer eMy UMIUIMLIMTHBIA MOCBUI O MOHMMAaHHUM ycIexa KakK Ipu-
paBHUBaeMOro K (f(MHAHCOBOU IPaMOTHOCTH.

B nienom mepBbie cooOIeHns TenerpaM-KaHaloB, KaK MPaBHIIO,
MIPEJICTABIIAIOT COOOI KpaTKWe aHOHCH JINOO MPSIMBbIE PEKIIaMHBIE 00-
palleHus], €ClIM aBTOP IUIAHUPYET B JAIbHEHUILIEM MOHETU3UPOBATH CBOE
MPUCYTCTBHE B TEIErpame.

Kax mpaBmiio, ocHOBHBIE JTHMHTBHCTHYECKAE OCOOEHHOCTH TEK-
CTOB, MyONHKYEMBIX B TelerpaM-KaHalaX, TaK WIA WHA4Ye TyOIHpYIOT

"https://tgstat.ru/channel/@Y estinfa
2 https://tgstat.ru/channel/@Ideology_of success
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BBISIBIICHHBIE paHee OCOOCHHOCTH TEKCTOB, pa3MellaeMbIX Ha cailTax
WIN B COLHUAIBHBIX CETAX: TEHJECHIMIO K SKCIAHCUU DJUIMIITHYECKUX
KOHCTPYKIIHiA, UCIIOJIb30BaHUE IPpaQUIECKUX CPEICTB BHIPA3UTEILHOCTH,
JUHAMUYECKYI0O KOMIIO3MILIMIO TEKCTa, 337aBacMyI0 THIIEPCCBUIKAMH, U
pacupenue GpyHKIHOHANA «MBD) HHKITIO3UBHOTO. OTYETINBON OCOOEH-
HOCTBIO, XapaKTEpHOH TOJNBKO JJIs TeNerpaM-KaHaJoB, CIENYET CUUTATh
0co0yI0 TeMa-peMaTU4ecKyl0 CTPYKTYpY TEKCTa, MBICIIIErocs Kak
MPOAOIKEHHBIA MOHOJIOT C TUCKPETHBIMH COOOIICHUSMH JINOO KaK JiHc-
TAHTHBIN MOJIMJIOT C HECKOJIBKUMH MapaJlIeNbHBIMA BETKAMH OOILICHUSI.
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CHAGINA O.V.'
THE ELEMENT OF FOLK SPEECH IN THE STORY OF I.S. SHMELEV
“THE SUMMER OF THE LORD"

Abstract. The peculiarities of the tale manner in the story “The Summer of the
Lord” by L.S. Shmelev, which reveal themselves as relying on oral and socially definite
speech, are examined in the article. The features of popular language which are mani-
fested in the tale narration at all levels of language — in phonetics, lexis, word forma-
tion, morphology — are the object of analysis in the article. The study of the language of
the story is carried out from the practical viewpoint of a Russian language teacher.

Keywords: tale; popular language; lexis; phonetics; word formation; morphology.

For citation: Chagina O.V. The element of folk speech in the story of
LS. Shmelev “The Summer of the Lord”. Social 'nye i gumanitarnye nauki. Otechestven-
naja i zarubezhnaja literatura. Seriya 6. Yazykoznanie [Social Sciences and Humanities.
Domestic and foreign literature. Series 6. Linguistics]. 2023. N 3. Pp. 58-68. DOL:
10.31249/1ing/2023.03.04

B «Jlere I'ocnogaem» M.C. llImenép mo3HaKOMMII pyCcCKOro YUTa-
TeNsl ¢ ’KU3HBIO O0HUTaTeNeil OJHOrO U3 3aIIOBEAHBIX YTOJIKOB MOCKBBI —
3aMOCKBOpEUbs, XPAHSIIEro TPAAULIMK U YCTOM MaTPHAPXaJIbHOTO KyIle-
yeckoro Obita. B 3Tol kHure, HanucanHOW B smurpaimn (1933-1948),
[ImenéB pacckasbiBaeT O BIEYATICHHUX JI€TCTBA, O )KU3HH OKPYKaBILHX
ero moaei. Co cTpaHMI] MOBECTH 3By4aT ux romoca. [lImenés Bcriomu-
Hat: «CnoB ObUIO MHOTO Ha HALIEM ABOpPE — BCSKUX. JTO ObLIa mepBast
MPOYMTAHHAS MHOW KHUTa — KHHTa >KHBOTrO, OOraToro M KpacoyHOro
cioay (Ilut. mo [Muxaiinos, 1989, c. 7]).

st Poccun 3toro nucarens Bo MHOroM otkpsil O.H. Muxaiinos,
HCCIE0BaBIIMA B cBouX paborax mpupoxny tBopuectsa W.C. llImenéa,
MIOATOTOBMBIINHN M3JIaHUS €ro NMPOM3BEACHUN, BhIeAme Ha Ponune.
B Bocnpustuu pedenka, uucroro u HanBHoro, O.H. MuxaiinoB BuIUT
ONMM30CTh BOCHPUATHIO HapoAHoMy: «Kak HHM TycTo BBINHMCAH >KHUBO-
MUCHBIA OBIT, XyIOXECTBEHHAs HJed, W3 HEro BhIpacTaiolias, JETUT
Haj ObITOM, IPUOIMKASACEH yKe K hopmam Qosbkiopa, ckazaHus» [Mu-
xamnos, 1989, c. 19].

! Chagina Ol’ga Vsevolodovna — Candidate of Philological Sciences, Assistant
Professor of the Department of Russian for Foreigners, Moscow State Universiy, Phi-
lological Faculty; aichagin@mail.ru
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B ckaze llImenéra nposBisiercs, no onpenenenno H.A. Koxxes-
HUKOBOW, «yCTaHOBKa Ha YCTHOCTb M OAHOBPEMEHHO COLMAIBHO Xa-
paktepHyto peub» [KoxeBHukoBa, 1979, c. 296]. Ilucarens u3z0Opan
(hopMy ckaza OT JIUIIa MaJIbYMKa LIECTH-CEMH JIET. YXO0 peOeHKa 0coOeH-
HO YYTKO HACTPOEHO HA BOCHPHATHE PEUH OKPYKAIOLINX, U IOBECTBOBA-
Tenb nepenaer ee cBoeobpasue. OH JOCTOBEPHO BOCHPOU3BOAUT PEUb
Pa3HBIX COLMANIBHBIX CJIOEB: KYMIIOB, MAaCTEPOBBIX, OTCTABHBIX CONAAT,
«IIporopenoro 0aprHa, CBALICHHOCTYKUTENIeH, CTPAaHHUKOB, JKCHIIHH
n peredl. «['maBHOE Moe KauecTBO — SI3BIK», — HE pa3 nosTopsa Ime-
néB. B moBecTn HOMHMHUpYET CTWIIb YCTHOH peyd, H300MIyIomend aua-
noramu. Ilucatens mepenan JEKCHKY, OCOOCHHOCTH MPOW3HOIICHUS,
OTKJIOHEHUS OT TPaMMAaTHYECKUX HOPM, CHHTaKCHYECKUH CTpOH pedH
CBOHX MEPCOHAXKEN.

S3bIK TOBECTH MPOCT M SICEH. ABTOP B OCHOBHOM HCIIONB3YET
CTPYKTYPY MPOCTOTO WM OECCOIO3HOTO CIOKHOCOYMHEHHOTO IMPEJIo-
XKeHus1, n30erasi IpUAATOYHBIX MPEUIOKEHUN U IPUYACTHBIX 000POTOB.

PasroBopHas peur B NMOBECTM MMEET OTUETIMBO BBIPAKEHHYIO
MIPOCTOPEUHYI0 OKpacKy. [IockonbKy mpocTopedne MposiBIsSETCS B Ha-
PYLIEHHH HOPM JINTEPATYPHOTO sI3bIKa, BaXKHO, YTOOBI Oymymuii ¢uio-
JIOT yMeN Paclo3HaBaTh CIydyad HEHOPMAaTUBHOIO YHOTpeOJeHUs TOH
WA UHOH (POpPMBI.

B «JIere 'ocnogaem» npoctopedne Mpekae BCEro NpOosBIAETCSA
B JIEKCHKe. JTO JIEKCUKa JIBYX THIIOB.

Bo-niepBbIX, 3TO HCKOHHO pPYCCKHE CJIOBa B MPOCTOPEYHOM
YIOTPEONICHUH: 3d68UCTIB08AMb, CYMIEBAMbCA, CEPUAMb, NYICAMD,
onpocmams, 06ewamocsl, KadCHuIU, ONoCis, 84epacy, HOHYe, daseud, K
3a8mpemy, ympecw, HascsA20bl, HACKPO3b, mama, manepuua. — «51 tede
He obewanca»; «Kacropka crosia B yroiky /.../, OH ee B cOyC U onpo-
cmany; «l[lup y HUX Homyey; «MyKku Oageua mpuBe3nn»; «Onocua yx
OTHOXHEWbY; «Kak y Bac mama-to?».

Bo-BTOpBIX, 3TO HCKa)KCHHBIE WHOCTpPaHHBIC 3aMMCTBOBAHHS B
peUYr MaJoTPaMOTHBIX JIIOACH: crmpyMeHm, nianmol, mpaucnapam, Ky-
nuoom, Kapaxmep, obepnaivyumericmep, OUIUNCAH, TUMUHAYUS, Jene-
muyus, curoupeti, nanuiem, po3ous, cionogun, gusepku — «llokazammn
Bce mianmsl obepnanvyumelicmepy»; «llameHpka Hakazan ¢ ToOoOH
OBITb, JUMUHAYUIO TIOKA3ATb»; «XO3IUCKUH cmpymenm nponuin»; «Ha
KUPIHUYHOH cTeHe /.../ po3oBble OyKBbI — IIaHKH. HasbiBaercs —
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1>°

mpancnapamy; «Tbl, KpbHkuH... cno-Ho-pun!” /.../ Tak cnoHo-
($UIOM M OCTaHyCh 1O IPO0 KU3HU Y.

3HaunTeNbHas YacTh MPOCTOPEYHOTrO MPOU3HOLICHHS CBSi3aHa C
(poHeTHYECKMMH U3MEHEeHUSIMH, BOSHUKAIOLIMMH B PE3yJIbTaTe BIIHSI-
HUS 3BYKOB Apyr Ha npyra. [IpocTopeunsix ¢popm Takoro poaa B «Jlere
l'ociomaem» orpomHoe MHOXkecTBO. OTMeTHM Hamboliee pacripocTpa-
HEHHBIC U3 HUX.

o Jluccumunsanust — pacnofoOneHne apTUKYSIIUKA ABYX OAWHA-
KOBBIX 3BYKOB: SPMOHKA, CIOOO0OHO, NpOnyOb, TUCMOPAH, ATbXUMEK-
mop, mponboeamyv, WUHNAHCKOe, AMeHuHbl, aeecmp — «S Te, camo-
BOJIBHHUK, B npoiyou HcKymawy; «Becemo y Hac mocrom-to? Kak
ApmonKa»; «MapThIH ... HE XYXKe arbXumexmopa»; «JleHuc MeHs yro-
CTHI TS AMEHUHY.

o ACCUMUJISIIMA — apTUKYJSILMOHHOE YHNOAOOJIEHNUE APYT APYyTry
OJHOTHITHBIX 3BYKOB: KV(DHA, Manenbko — «Y XK NOACPKUCH MAHEHLKO,
Bacunuy, omocist oTnoxHemby; «Y MeHS BO3OYX OCOOBIM 37ech, — CO
BCEX MOJIEH-0ropoioB TSHET... A ¢ MOCKBa-peKn — pakaMH >KUBBIMU, a
U3 Ky@uu — BapEHBIMH-C, OHATHO, PA0OYMKAMHM, UBIIUIATKAMU Tapo-
BBIMH...»

e [Iporesa — nosiBneHne 100aBOYHOro 3Byka B aOCOIIOTHOM Hava-
Jie cioBa i oonerdeHust npousHoweHus. [Iporernueckoe [j] yacro mo-
SIBIISIETCS Tiepe]] TiacHbIM [3]: «He 3a0wiBaii emoco», «lloenem B Can-
Epmumadsicy. TlpoTeTnyueckuil corlacHblii [B] MOXKET MOSBISTHCS TEpen
rnacHbIMH [0], [y]: «Y Hel A3bI90K 80cmipbitiy; «CBETIIBIA 8b10HOULY.

e Merare3a — B3auMHasl IEpPECTAaHOBKA B CJIOBE 3BYKOB WJIM CJIO-
TOB: magepe3svlii (0T «TPEe3BbIi»), kpvLroc (0T «kiupocy) — «llerpymka
I'myxoii ... 119 IPOBOOB MaclICHUIIBI HE BOBCE meEepesulii», «Y JIEBOro
Kpblioca CTOST LIMPMOYKH, U TyJa XOAST IO OAHOMY CO CBEUKOM».

e DrieHTe3a — BO3HUKHOBEHHE B CJIOBE JOMOJHUTENBHOTO 3BYKA.
VY mnepconaxeii IlImMenéBa 3T0 4yacTO MPOUCXOOUT NPHU MPOUZHECCHUH
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB: MeEsmp, KUGOM, MpOmysap, MeHysem, nupy-
Hem, Kymnoi, oxusH-Mope. — « Tpounisin aeHb cerogus! Y xkusoma, rne
Tpouna, Toxe 3acynyra Oepe3ka». DMEHTE3bl BCTPEUAIOTCS U B MICKOH-
HO PYCCKHUX CIIOBAX: 3HMOM, HOpag, Hopasumcs. — «C UMu Henb3s 0e3
9Hmoea»; «/ BceM oueHb HOpasumcs OPsSAOK.

e YceueHne TJIaCHOr0 B aOCOJIOTHOM Hadvaie cioBa: Jlexcauop,
puxmemuxa, paudxcepes, epdans, Epycarum — «Ham Jlexcanopa Jlex-
canopory Ko35I0B... XOpOIIMH YENOBEK, 3PS HUKOIO HE OOMXKamy;
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«Y HEero cBOSl TpaMoOTa-puxmemuxa»; «A eroT Ky30BOK, CyJapblHsd, B
PYUKH npuMuTe-C... KpbIHKUHCKAs KITyOHUKA, paHoicepetinasy; «Brep-
BbIC MEHS BE3yT Ha epoaib, CMOTPETbY.

3HaunTeNnpHas YacTh OMIMOOK B PEYM IEPCOHAXKEH IOBECTH
[Imenépa nexut B odnactu Mmop¢oJioruu u cjioBoodpasosanus. Bor
Hanbosee pacupoCTpaHEHHBIE U3 HUX.

HeBepHoe ompeneneHue poja CyLIECTBUTENBHBIX HPUBOAUT K
WCTIONB30BAaHUIO HEHOPMATHBHOTO OKOHYaHUs: «MBI CTOUM Y Oacceii-
Huly; «Bo3pMyT TeOs B yuunuwy»; «B nBa Onu paboTy MOKOHUHMY;
«OKeme OpycHuuHan»; «Bcro posiab ycTaBuIm.

YacTtel ommOKH, CBA3aHHBIC C HEMPAaBHIBHBIM YHNOTpeOIeHHEM
(hOpMBI POANTENBHOTO MaJie’ka MHOKECTBEHHOT'O yucha: «Yydecog TyT
HeT; «B Thime mecmos Obl»; «Beex denos He mepenenaein.

B ynotpebnennn mmunoro mecronmenusi OH ycTpaHsieTcss Ha-
YaJlbHOE MPOTETHYECKOE [H| B KOCBEHHBIX Tajiexkax () e2o, y el, noo um,
c etl, ¢ umu): «Kakyro rioTky-To Ha ux Hago»; «C umu KaK HaJ0Th?».

B ynotpeOnennn npuTsKaTebHBIX MECTOMMEHHUH HCIOJIB3YIOT-
csl MpocTOpeyHble YOPMBI uxHUll, etinbiii: «Hxuei poIObI HE HalIeM —
COMOBHUHBI BO3bMY»; «lJ1s1 uxHezo ChIpy — pIOUYMKOB TEPTHIX».

B obnactu cnoBooOpa3zoBaHus 4acThl OLIMOKU B yNOTpeOIeHUH
CPaBHHUTEJIBHOM CTENEHM Hapeuuid ¢ OCHOBOH Ha COIVIaCHBIE K, 2, X
(menvuetl, nobotiyel, xooduet, dcapuet, KHcarvuel, NOKpenuyel, HOMU-
weil): «Kapuell HaxapuBail, Mox TPUAUATH TPALyCOB HAKATHIION;
«llomuweri moenem»; «Jlepku TOMOP noKpenuei.

Hepenko BcTpeuaroTcs omMOKHM, CBS3aHHBIE C HENpPaBHIIBHBIM
BbIOOpOM mpeduKca: cmpeyams, becnpemMenHo, HecebluHbIl, NOYUHAMD,
3auuHamb, NPO30PAGIAMb, UCOEAAI0, CHEKAd, CKPUYy, CNOKOU, cMmep3-
Jbll, no63ecenunucs: «JIHu-HOUM Meuych, cmep3nviily; «Jlemo ato ne-
ceviunoe»; «OTIy ONHBIN cnokoi Tponucan»; «Teneps OH 4TO XOIIb
U3 HETO ucoendaemy.

B ynotpebnennu riaroyioB 4acTo BCTpE4arOTCsl OIIMOKK B 00pa-
3oBannu (opMm mmneparusa: «HampaBo ceopaus»; «llo2odb, npbHIA
Tebe mocaraem»; «Uto Oyaer, cryun-ka»; «A Hy-Ka, nokasicwy; «Ba-
CHJIBSI, BA3OUKY 10I024Cb Kydepy B Horm»; «He mpoowcy ee mydqme, Bacs».

[[Inpoko pacmpocTpaHEHBl 3ampellacMble HOPMOM ciydau
yrnoTtpeOiieHus aeenpudactuil Ha -muu(cw): «CUNbHO guinumuiu ObL»;
«Kak, BbI Bce HE o0emuiu?»; « A MBI U HE 3HAMULU HAYETON.
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B noBectu 3ByunT 1 AuanekTHasi peub. Bo nBope qoma IlImené-
BBIX MBI CJIBIIIIAM T'OJI0Ca JIFOJIeH U3 pa3HbixX obnactelt Poccun. ['opkuH B
MIOBECTH TOBOPUT, «1OOKUEASI MATKO, KaK U BCE BIaIUMUPLBD: «YxOou,
yxO0u 6e3 pOzeosopy»; «BOmpywku, nuxak, nexym? bOzamwvie 60-
mpywiku»; «Opby3bl y HEro paccaxapHbie». [I0OKMBaeT ¥ KOCTpOMHY
Bacuns Bacunuu: «Ozypuuku n kOnycmky Oxouu mpeckamo».

JunanexkTHas depTa NposIBISETCS B IPOU3HECEHUH CIIOBA «@HTEM»
Kak «anden». TamOoOBckuid MyXHK Ha KOHCKOM pBIHKE HaxBalaWBaeT
CBOM TOBap, MEP3JIBIX MOPOCAT: «...HE MOPOCATKH — a-HOeabl». «AH-
denvckas AyUIKa», — Ha3bIBaeT cBOero BocnutanHuka ['opkun; «C awu-
denom, 3HAUUT, Bacy, — MO3ApaBisieT MMeHNHHUKA Jlernc. XapakTepHo,
YTO 3Ta JUAJeKTHas 4epTa WHOI/AA MPOSABISAETCA U CETOIHS B CpEeqHEH
nosnioce Poccum B pedn HEOOCTATOYHO I'PaMOTHBIX JIFOJEH CTapLIero
MIOKOJICHUSI, HAIIPUMEP, B CIOBAX C MSATKMMHU COTJIAaCHBIMU [I’] u [K’],
KOTOpbIe TIpOu3HOCATCS Kak [1’] u [1’]: *oumapa («rutapay), oumHa-
cmuka («(CHMHACTHKA»), MUOCK («KUOCK»), meghup («kedup»).

B nosectu IlIMenépa BcTpeuaroTcss M MPUMEPHI TPOTUBOIMOIOXK-
HOT'O poJia, KOr/la MSITKUN COTJIACHBIM [T’] 3ByUHT Kak MSTKUU [K’], U
HOPMAaTUBHOE «TeaTp» MPOU3HOCUTCS Kak «keaTp»: «llpuexan u3 me-
ampog Kydep — yKuHaTh nocinanu. ['osoput: “Hapony, mpsimo ... He
NOABENCIIb K Kesmpam’ .

Py npocTopedHBIX CIOB B MOBECTH CBSI3aH C HAPOJAHOM ITUMO-
Jgorueil. Tak, ['OpkrH HE3HAKOMOE AJI HETO CIOBO «CTYAEHT» MPOMU3-
HOCHUT KaK «CKYJEHT», COOTHOCS, BUIUMO, €r0 BHYTPEHHIOIO (hopMmy ¢
MOHSTHBIM €MY CIIOBOM «CKynHBI»: «K ckydenmam cBOMM cTymaii,
OyHTYii, OHM T€ KypsITHHOW KOPMHUTH OynyT». IHTEpecHO, 4TO B HEKO-
TOPBHIX M3JAHUAX 3TOT (pparMeHT peun ['OpkwHA Maercs B «IIpaBUIIb-
Hoi» (opme: «K cryaentam...» [llmenés, 1989]. E.A. OcbmuHUHA,
3aHUMAIOLIAsACS TEKCTOJIOTMYECKUM aHAJIN30M IOBECTH, BOCCTaHABIU-
Ba€T aBTOPCKUI BapUaHT — «CKYJEHT», UYTO BBICBEUNBAET €r0 BHYTPEH-
Huit cmeicn [menés, 2012].

Bcerpeuatores n npyrue npumMepsl. Hemna Jlrogsura Kapiosnua,
moOuTeNs 3UMHUX KynaHWid B mpopyonm Ha MOoCKBe-peke, MOCKBHYHU
Ha3bIBAIOT HE WHAYe, Kak Jledoguk Kapnviu. HessicHOE CIIOBO «IIHIKAK)
CTaHOBHTCS IIOHATHBIM, €CITU COJM3UTH €0 CO «CHHHON», — CHUHIICAK.
CnoBo «KIHMpOC», BOCXOAALIEEe K IPEYECKOMY, T.€. «JdacTb, HAJAEm», B
MIPOCTOPEUNH 3BYUHUT KaK «KPBUIOCY», TOCKOJIBKY FOBOPSAIINE COOTHOCAT
ero BHYTPEHHIOIO (GOpMy C KpBUIbSIMH OTUIBL MHOCTpaHHOE CIIOBO
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«acTpoHOMBI» KpBIHKMH MPOHU3HOCHT KaK «BOCTPOJIOMBI», aCCOLUUPYS
€ro ¢ MOHATHSIMHU «OCTPBII», «OCTPOria3blil», — IMEHHO TAKMM 3pEHHEM,
M0 MHEHUIO TPaKTUPLIMKA, TODKHBI 00JagaTh JIIOIH, HaOmoJaonme ¢
BBICOTHI BopoOBeBbIX Top x0x HebecHbIX cBeTull: «Y Kpoikuna Ha Bo-
POOBEBKE 60CMPOIOMbL BOT HA 3B€371bI CMOTPAT!.. Bocmponomsi, cKa3bl-
BalOT, HAa MECSALE Ja)Ke BUJAT, KaK U3BOIIMKH IO MOCTOBBIM KaTaroOT!»

OpavH U3 OCHOBHBIX MPUEMOB XYyA0XKeCTBEHHOU MaHeps! LlImené-
Ba — HUCIIOJIb30BaHUE CPENICTB, XapaKTEPHBIX A1 (poJbkIopa. Bo MHO-
THX CBOUX IMPOSIBICHUSIX €ro cKa3 OJM30K (OIBKIOPHON CTHIIM3ALMU.
B «Jlere 'ocnonHem» HEManoe MECTO 3aHUMAIOT IyOJIeTHbIE OOOPOTHI.
[Ipu obpamieHnn, HanpuMmep, K H3JIIOOJNICHHOW TeMe elbl PacCKa3duK
UCTIONB3YyeT KaK TPaJULMOHHBIE OOpsAoBble (OPMYINBI THUHA «XJI€0-
CONIb» U «MEI-TTUBOY», IPUMEHAS UX K KOHKPETHBIM cuTyauusim («Bpi-
men 0. BUKTOp K LepKBM TMOKpPOIUTH HWMEHHYIO X1eh-conby; «Tpu
SIMKa TOPLIAHOBCKOTO nuea-ymeda NPUBE3IN»), TaK U aBTOPCKUE Ty0-
netHsle 000poThl. Cpenu MOCIEIHUX BCTPEYAIOTCS CTPYKTYPBI, OTpa-
YKArOIIME pa3Hble CTOPOHBI PAa3BUTHS FACTPOHOMHYECKUX KYJIBTYpP — CO-
XpaHEHHE TPaANLNI CTApOMOCKOBCKON KyXHH M BMECTE C TEM aKTUBHOE
OCBOGHHE €BPOIEHCKUX HOBILECTB: MIOPA-MYPYOBKA, PAOUUKU-MEMEPKLU,
2PY30U-PBINCUKU, YAll-caxap, 4au-woKonao, caxap-papunao, mopmol-
nupoeu, KeKUu-UPsSHUKYU, COYCbl-NOOMUBKY, BOL0BAH-0SPATNEH, JAHOPUH-
YUK-MOHNAHCDE.

[Tomumo 1yOneTHBIX CTPYKTYp BCTpPEUarOTCsl B MMOBECTH U TPOM-
Hble 00OpOTHL: «3leCh Yy MEHSl uaeK-caxapox-mumonuux»; «Kynutb
YQUKY-CAXApKYy-My4uybly».

Bo3MOXHO Takke HaMepeHHOE HarHEeTaHWe HECKOJIBKUX JTyOiieT-
HBIX O0OPOTOB B Mpeieiax OXHOro mpemiokeHus: «Tyckino eopum-
uaOum TaMIIOUKa; NOMPECKU8Aem-cmpexaem NeUKay; «...ObUTH KHA3bS-
mamapwl, BIACTBOBAJM HAJA HAMH, a TENEphb wiypym-0ypym TpPOIAIOT»;
«[TomaUMIIb /.../ BUOAIN ¢ TOOOM, Ha CTEHE KpacKaMH pacmucaHo — /.../
JIb8bI-MUSPbl HECYT PYKU-HO2U KOTO NOEIU-pazopseaiu, BCE K HEMY He-
cyT, k ['ocriony, B 0AHO MeCTO».

B ciyuasix Takoro pona myOneTHble 000pOTHI CTAHOBSATCS CTUIIH-
CTHUYECKOW TOMUHAHTOMN, YCHIIMBAsI SKCIIPECCUBHOE 3BYyYaHHE TEKCTA.

Tpaauuus ucnonb30BaHUS AYONETHBIX OOOPOTOB B HAPOIHOM
peun, BocnpunsTas u odoramennas W.C. IlImenéseim, He yracaer. OTu
SI3BIKOBBIC €AMHUIBI aKTHBHO (YHKLMOHUPYIOT U cerogus. B cospe-
MEHHOM pedeBOM oOMxone nyOieTHbie 00OpOTHI HCHONB3YIOTCS B
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Ha3BaHUAX MPOAOBOJILCTBEHHBIX MarazuHoB («OBomu-ppykTer», «Co-
KH-BOABI», «Yaii-koder», «Msco-pbiba», «I puObI-SIroasn), NpeanpusTuit
obmectBeHHoro nuTaHus (kade «Enku-nankm», «BKycHO-CBITHOY,
«My-my», «['peHku-nenku», pecropan «CBHITO-IIBSIHO»). DTO CBUIE-
TENbCTBYET O )KM3HEHHOM CWIIe TPaAUIMK U O TOM, YTO 3Ta Kpacka co-
XpaHseTcs B I3bIKOBOM MAJIUTPE PYCCKON PEUH.

OkcnpeccuBHas (DYHKOMSA fA3bIKa 3aJI0KEHA W B HAUMEHBIINX
eIMHUIAX s3bIKka — B cy(purcax. Cpenu cymecTBUTENbHBIX cy(duk-
canpHOrO crocoba obpasoBanus B «Jlere ["ocriogHemM» OONBIIYIO A0ITIO
COCTaBIISIIOT CJIOBA C JIaCKaTEIbHO-YMEHBIIUTENBHBIMU cy(hduKcamu.
Ux uncno enBa i He 0OJbIIE, YeM KOJIUYECTBO OecCy(UKCHBIX MMEH.
JMMUHYTHBBI BBICTYNAlOT B NOBECTH B pa3HbIX QyHKumax. Ilpexne
BCEro 3TO yKa3aHUE Ha Majblid pasmep yero-nnbo: «Ha Tporyape
Mecmeyka HET», «...OTNHBaI® W 0apXaTHOTO 210mouex, IO03BOIHI
lopkun». Cp. Takke: «xosyedicey — B apuiunyux OyIoeT», Kapmauiex,
yenouxa, epewxu, npunacey.

[lomumo storo, numunyTtuBbl y LlMenéBa mpuoOpeTaroT SpKO
BBIpQ)KEHHBIE CTHJIMCTUYECKME KOHHOTALMU C PA3HBIMH KOMIIOHEHTaMH
3HAUEHHUSI — SMOLMOHAIBHOrO, SKCIPECCUBHOrO, OIEHOYHOI'O, COLHU-
asnpHOro. Yarie BCero CTUIMCTUYECKME KOHHOTALMU BBICTYIAIOT B CH-
Tyalusix, I7ie Ha TEepBBIH IUIaH BBIXOJAHUT JAaCKAaTElbHBIA OTTEHOK 3Ha-
YeHUs. OTO MOXeT ObITh CMaKOBaHUE, HACIaKICHUE eNod: «3aueM
CKOPOMHOE, KOTOpO€ TyOUT Iyiry, eciid U 0e3 Toro Bce BKyCHO: /.../
KapeHas TpeyHeBas Kallla, 3alHuTh K8ackom! A TIOCTHBIE HUPOIICKU C
Ipy3IMH /.../, a Kucenex ¢ KIIOKBEHHOW BaHWIIBIO, /.../ @ «TPELIHUKI
¢ xpycrseit kopoukotui! /.../ JlackaTenbHBIH OTTEHOK MPOSBISACTCS U
B CUTYyallUW YromieHus: «bobuxog cnaikux, cyoapux, MOKyLIaWTe»; B
CUTyallUH «IpOJaBel] — MOKyMNaTenb» B cieHe Ha IlocTHOM pwIHKE:
«[locTHBI Oaunku, ¢ ayukom», «boposuuku MOXaWCKHe!»; a TaKkke B
CUTyallud 0CO0OTro JIIOOOBHOTO OTHOILICHHUS K IMUIIE KaK K MCTOYHHUKY
CYLIECTBOBAaHUS: «A BOT JIeCHas Hallla 20650UHKA, TPHIO TOMIEN»;
«C xnedyuika-mo 310poBee Oynemib, Kymaii». Ho BO3MOXHBI cuTyaru,
rzie IMMUHYTHB IlepeaeT HeogOOPUTENbHBIA OTTEHOK cMbIcia. OQHOro
u3 repoeB noBecTd ['OpkuH xapakTepusyeT Tak: «UenoBek HeoOCTOs-
TENBHEIH /.../. VI He X03SUCTBEHHBIN... 1 6004OHKOU OaITyeTCs.

Haunbonee dvacto B moBecTH YNOTPEONSIOTCS IUMUHYTHUBBI C
cybdukcoM -ey, MPUAAIOIMINM BBICKa3bIBAHHIO OCO0O BBICOKYIO CTe-
MEHb SKCIPECCUBHOCTH: «H310Myy-mo HE CKYNUCh — MOIKUABIBAN!»;

65



Yazuna O.B.

«l He x0ouy 6ynvoHYya, a Kak Bce»; «OTel BBIMHUI ropsyeld BOIBI C Ka-
eopyem»; «ConHIE 3010myem 3anuBaeT 3aiy»; «llaxuer nasozyemy.

OKCIPECCUBHBIA XapakTep MOSBIACTCS M B MHOTOYHCIECHHBIX
CJIOBaX CO 3HAYCHUEM YBEIUYUTEIBHOCTH, YPE3MEPHOCTU UEro-Iuodo.
OT0 a) cymecTBUTENbHbIE C cyhduKcoM -uuy- («epsazuwya BO JBOPEN;
«xgocmuuyey y TpPOMaJIHOIO OCETPa; UBETOK — «OVMOHUWYE»; KCUTULYAY
HETOMEpHas»; «OTPOMHBIN Kycuuje»; «B TaKylO O0anuiyy — MyXy YBH-
JaTby»; «pyuuuyell OTKUIBIBACT KOIHY BOJIOC» MPOTOABSKOH; «Ky4epy
o 1Iee Kyrauuuem nan») u 0) nmpunaratedabHble ¢ cyQOUKCaMu -eHH-
(«cmpawiennbiii 3MEHHBIA LBETY»; «8blCOUEHHbIE TOPL») U -yuy / -1owy
(«bonvuywas 6acHsI); «KOCTIABAA-XYIIOIIas, MoXoxas Ha baOy-ary»
crapyxa). CnoBa ¢ 3TuMu cypPrKcaMu UMEIOT Pa3srOBOPHBIN XapakTep.

Wnorna cypdukcs! -yuy- / -1ouy- 1 -enH- ynorpedsoTcs: B OJHO-
KOpPEHHBIX CIoBax — Oonvuywuil 1 bonvuennwiii: «Cecrpuua Cons 3a-
craBuia Mens /.../ “Bona u Kora” Belyunts, 60rsuyyyon; «Y xpama
Xpucta Criacutens — KpaCHBINA A0M 001bUeHHbIl, YyTYHHBIE BOPOTay.

Eme Gonpireit sxcnpeccueil 001aqat0T MPOCTOPEYHbIE IpHiiara-
TeNbHBIE «OauHHetowutl» (00 OCTPOM M TOHKOM ajie 3SMEMHOT'O IIBETKA)
u «myoperowuii» (0 crapoM mrykarype llapmene). OTo nmpoaykT aer-
CKOT'O CIIOBOTBOpUYECTBa — KOHTaMHHALUHU cypdukca -eiiu-, ynorped-
JISIEMOT0 B KHIKHO-IUTEPATYPHOU peun, U cyPpdukca -fouy-, UMEIOLIEro
Pa3rOBOPHBII OTTEHOK, YTO IMPUBEJIO K HAPYLIEHUIO HOPM JINTEPATypPHO-
IO sI3bIKA.

SI3BIK Ka)KAOro mepcoHa)ka CTPOro MHAUBHIYyajleH. Tak, B peun
l'opkrHa B 00MAMM TpENCTaBIeHBI CIOBAa BBICOKOTO CTHIISL — aDCTpaKT-
HbIC MMEHA, LIEPKOBHOCIABSIHU3MBI, BbIpakeHust u3 bubmuu n EBanre-
TSI, KOTOpBIE BBICTYNAIOT Ha ()OHE YCTHOW MPOCTOHApOAHOW pedu C
COOTBETCTBYIOIIUMH €l JIEKCHKOH, CIIOBOOOpa3oBaHMEM, (POHETHKOM.
Bot nekoTtopsie npumepsl: «M moren oH Bo epad amacckuil XpucTu-
aH Tep3aTb»; «V CIOBIIINT OH U3 TOTO CBeTa 21ac»; «A anoctony IlaBmy
271a6Ky MEUOM TOCEKIIN»; «KAMHU BO3OIUIOTY; «AHeenu nuku yKpblBa-
I0T»; «iCUCh BEUYHAs»Y;, «CHoKaeuibcsi BO Tpexaxy; «PDapucen cranmu
cepuamvy; «Bockypio umuanvl-nanaHby; «uiecmoxpulivie Cepadu-
MbI»; «M B oMY 4TOOBI O11a2071€N1Ue — IUCTOTaN.

CBoeoOpa3ueM OTIMYaercs M SI3bIK MPOXKUBAIOLIMX B Mockse
WHOCTpPaHIIEB. ABTOP TOYHO IepenaeT (poHeTHUecKHe, JIEKCHYECKUe U
rpaMMaTH4ecKie OCOOEHHOCTH HUX peud: «TodoIbHO KO-KOJNEAHO ...
chemoy; «llyT KapoKOBBIN»; «SIOOBUTHIN 3MEHHBIH TonoBa... O4YeHb

66



Cmuxusn napoouoit peuu 6 nosecmu H.C. [lImenéea
«lemo I'ocnoone»

KIOTK»; «bynere ObITh Monozeny; «1 ero 3uai»; «llomapio Tebe mo-
nyrait»; «byay yBuaers 3aBTpa»; «B Bamu 6anp morocky; «lIporymsii-
T€ Ha OJVH — HA IPYTOW YaCHUK»; «MaJO-II0-HEeMaTy».

Becbma BeIpasutenbHa ¢urypa nupronbHuka Caii Camva. Ero
Ha3bIBAIOT 32 I71a3a «3I03I0KO0i», IOTOMY YTO OH «HE FOBOPHT, a 3I03I0-
kaerT: /.../ HuceBo-c, BU3ApOBINTE-C, MBI BaC B CAMOI'0 MOJIOZIOTO 3e-
Huxa caenaem 3apas. U nero 3e Bu Cail Cauna He CKIMKaJIH, CCETTUHKY
TaKyo 3amyctuin!..»

B peun camoro paccka3zunka Ha NMPOTSHKEHUH BCErO MOBECTBOBA-
HUS TepeaaroTcsl OLIYLIEHUs] YyBCTBEHHOTO BocIpusATHs Mupa. Cpean
Pa3NUYHBIX CIIOCOOOB BBIPAXKEHHS 3TOI0 BOCHPHATHS OCOOCHHO BbIJE-
JISIIOTCSL CTPYKTYPHBI € TIIaroiaMu 4youmcs, GUOUMCS, CLIUUTNCS, Y)6-
cmagyemcs, kadicemesi: «PoxaectBo... Yyoumcs B 3TOM CIOBE KPEIKHUi,
MOpO3HBIA BO31MyX. CaMO 3TO CJOBO 6uoumcsi MHE TOIyOOBaTHIMY,
«51 cMOTpIO Ha cepylo 3eMJII0, U OHA Kaoicemcs MHE APYroi, OyaTo oHa
xKuBasy; «Yyecmeyemcsi MHE B 3TOM BeNHKas TanHay; «Crviuumcs
MHE [PU3BIBHO: T10...MHH, T10...MHU.

CkazoBas MmaHepa noBecTBoBanus y LlImeneBa mposiBisiercss U B
CHHTaKCHCe TeKCTa.

OnuH u3 Hanbosee YCTOMYMBBIX CIIOCOOOB Pa3BHTHS IOBECTBO-
BAaHMS — COEUHEHN E MTPEUIOKEHUN C IIOMOIIIBIO COr03a M:

«1 mpouen kHwxkedky npo Llenurens Ilantenenmona. OH xun B
JaBHME BpeMeHa /.../ M oH Xopolio cran BpaueBatb. /.../ M Obu1o BU-
JIeHUe OHOMY CBSILLICHHUKY /.../ M yBuman kpacusoro roHomy [lanTe-
nerMoHa /.../ M notom Hayumn XpHUCTOBOH Bepe /.../ M Ilantenenmon
CTaJ JIUUTh ewle ayyiue /.../ M Bce npo3Hanu, kakoi LlenuTens xuBer
B UX Tpajie, ¢ cTajia Mpo HEero BeJHKasl caBay.

Coro3 M B KauecTBe crocoba nepenavyn pa3BUTUS ACHCTBUS He-
peako yrnoTpebisercs B couetaHuu ¢ HapeureM TO!/[A:

«U mozoa 3axoren no3Hars /.../ Toeoa IlaHTENeNMOH CKa3al UM
/.../ M xocHyncs JoxuLeil cBoel rias cienoro /.../ M cienoi mposped.
Happ pa3bspuics u nosenen Tep3arh [laHTenenMoHa BCIKUMH MyKamMH
/.../ 1 moz0a ocexIn eMy IiIaBy MEYOM».

HoBbl1if OBOPOT TeMbI, BbIJETICHUE KAKOTO-TO JPYrOro ee acreKkra
0003HavaeTcs NPUCOCANHEHUEM MPENI0KEHHUS C COI030M d:

«A mpaBoclaBHBIC XPUCTUAHE B35UIN HETJICHHOE TEJIO0 My4CHHKa,
1 MOIIY €T0 MOYMBAIOT B HAILLIEM MOHACTHIpE Ha A(OHCKOW rope.
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B «Jlere 'ocnonnem» mucarens naji MeCTpyr0 U MHOTOCIONHYIO
SI3BIKOBYIO KapTHHY, BOOPABIIYIO B ceOs M MPOCTOpPEUHE, W JUAIICKT, U
KOHCTPYKIIMU Pa3rOBOPHOM M KHUXKHO-TUTEepaTypHOil peun. «Cras
XYJI0’KECTBEHHOCTU U YUUTEIbCTBA» — TaK muuier o nosectu [1Imenéna
uccnenoBarens ero topuyectBa E.A. Ocbmununa [OceMununa, 2012,
c. 14].

[[ImMen€B 0oCcBOMII OrpPOMHBIM MACCHB HApOIHOW pedHd, W, MPeod-
pakeHHas1, OHA 3a3BydYalia B €ro IMOBECTH, 000Tallas TPaIUIIUN PYCCKOM
KJIACCUYECKOM JUTEpaTyphl. 3afada MpernojaBaTeis-pycucTa — moModb
yUYaIUMCS TIy0Ke U TIOJTHEE PACKPHITh 3aJI0KEHHBIN B TEKCTE JTMHTBO-
CTPAHOBEIUYECKUI MOTEHLIMAI, TPUBUTH UM YYBCTBO CTHJIS.
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9KCMOHEHTbI HUYe20, HU4é B A3bIKOBOM U
COLIMAIIbHOM KOHTEKCTAX

Annomayus. B HacTOsIIEW CTaThe OMMCHIBAIOTCS SKCIIOHEHTHI HUYe20, HU4E B
SI3IKOBOM U COLIMATBHOM KOHTEKCTaX. B coBpeMeHHOM OTe4eCTBEHHOM JIEKCHKOIpa-
(UM 1aHHBIC CAWHWIBI TTOMYYWIH HEOCTATOYHOS OMMCAHUE C CEMaHTHUYECKOW, TpaM-
MAaTUYEeCKOM M NparMaTrudyeckodl CTOPOH: HE BCErjJa TOYHO OMMCHIBAIOTCS 3HAYEHUS
9TUX SKCIIOHEHTOB, BO MHOTMX CllydasiX HE MPUBOJUTCS YacTepeuHass OTHECEHHOCTh
3HAYCHUS, MparMaTHyecKas CeMaHTHKa MpeiCTaBlicHa OCIHO WM HE TpEACTaBIICHA
BOBCE.

Cuuraem, 4TO, ONHMPasicCh Ha YAaCTEPEUHYIO OCHOBY W YYHTHIBAs IparMarude-
CKYIO CEMAHTHKY, MOXXHO OINHUCHIBAaTh CEMaHTUKO-IPAarMaTUIeCcKOe MPOCTPAHCTBO JIEK-
ceMbl Huyezo (Huué) HanboIee MPOLYKTHBHO.

Karouesvie crnosa: nekcnueckas CEMaHTHKA; MTParMaTHKa; COIMANbHAs OKpacka
(OPMEI CII0BA; JIEKCHKOTpadusl.
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YEREMIN AN.'
EXPONENTS OF Hu4e20, HU4€ IN LINGUISTIC AND SOCIAL CONTEXTS

Abstract. The author analyzes the exponents nuueco, nuue in linguistic and
social contexts. It is supposed that these units have been insufficiently studied in modern
Russian lexicography from semantic, grammatical and pragmatic sides. The meanings
of these exponents are not always accurately described; in many cases, the particular
relevance of the meaning is not given; pragmatic semantics is poorly represented or not
represented at all.

We suppose that the most productive description of semantic and pragmatic
spaces of the lexeme Huuezo (Huué) is possible on the basis of parts of speech differen-
tiation. The correct description also presupposes taking into account the pragmatic se-
mantics of the units.

Keywords: lexical semantics; pragmatics; social coloring of the word form;
lexicography.

For citation: Yeremin A.N. Exponents of nuuezo, nuué in linguistic and social
contexts. Social 'nye i gumanitarnye nauki. Otechestvennaja i zarubezhnaja literatura.
Seriya 6. Yazykoznanie [Social Sciences and Humanities. Domestic and foreign litera-
ture. Series 6. Linguistics]. 2023. N 3. Pp. 69-77. DOI: 10.31249/1ing/2023.03.05

B crarbe paccMmaTpuBaercsi ceMaHTHKa U mparmMaTtuka GopMm Hu-
4e20 M HUYE CO CTOPOHBI MX YaCTEPEUHOW NMPUHAJICKHOCTH, YPOBHS
SI3BIKOBOM KOMIIETEHTHOCTH TOBOPSIILIETO, UCIOIB3YIOIIEro 3TH (HOPMBI,
a TaK)Ke CO CTOPOHBI CHHTAKCUYECKOr' O MOBEACHUS.

U xots uccnenyemblii MaTepuan ObUT HE pa3 B 10JIe HAOMIOACHU I
JUHTBUCTOB [AnekceeB, 1982, c. 28-33; Bricomkas, 1992, c. 40-42;
Iepcranbix, 2016, c. 109-114] n np., MHOTHE A3BIKOBBIE XapaKTEpH-
CTHKH 3TUX (HOPM TPeOYIOT YTOUHEHHS U AOTIOJIHCHHUS.

Mgl monaraem, 4To ¥ B OTAETBHBIX TEKCTaX, U B TOJIKOBBIX CJIO-
BapsxX He BCErja CUCTEMHO M MHOIJA C MOTPEMIHOCTSIMH, Naxe opdo-
rpa¢pudeckuMu, (GUKCUPYIOTCS (QOPMBI Huyezo, HU4é BO BCEX pac-
CMaTpUBAaEMbIX aCIIEKTax.

WHTepHeT naer cnenyromye NpuMepsl:

! Yeremin Aleksandr Nikolaevich. Doctor of Philology, professor, Head of the
Department of the Russian Language, Kaluzhskij state pedagogical university;
riash@post.ru
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Okcnonenmol HuUuvezo, HUUE 6 A3BIKOBOM U COUUANIbHOM KOHmMmeKcmax

Hy mut ué? A neué.
He cepuaem nu na ué
A u 1r00u ué u ckaxcyms
Omo ece 0ns nac Huyé.
(B. Tapxosa n H. Kpemewnviti. KammHOBCKHE YaCTYIIIKH)

dopma Heué 3amucana, BEpOITHO, HEBEPHO: JOJDKHA OBITh HUYE.

OO6bruHo B auHTBUCTHKE oTMeuaeTcss [TCPPP, 1. 2, c. 572-574],
YTO MECTOMMEHHAasl hopMa Huue2o0 MOXKET UMETh JKaprOHU3UPOBAHHBIN
(opManbHBI BapuaHT Huwé (AN CYIIECTBUTENBHBIX B HMEH., POJI.,
BHH. TIaJISKaX).

— Huueeo. — Illeii, 5 mebe nuué He 208opio. Al eom nocucy o3ie mebs ma-
nenvko u yiody. (B. Pacnymun. Ilocnemnunii cpok, 1970).

C npyroii cTtopoHsl, (OpMa Huueco UCTBITHIBAET AABICHUE CO
CTOPOHBI MPOCTOPEYHOIN Pa3rOBOPHON CTUXUU. DTO, KAKETCS, HE OTME-
yeHo uurae (IlIsenosa, 1998; Epmakosa 1989, 2017; KpaTtkas pycckas
rpammaruka, 1989 u ap.).

Wmeercst B BUIy HCIIOIB30BaHUE B MTO3ULIMHU TIOUIEKAIIETO (POp-
MBI HUYe20 B KaUeCTBE KBHBAIEHTA (POPMBI HUYMO, KOTOPOW CBOWCTBEH
KHMKHBIHA HaJIEeT.

Cp. skBuBaneHTsl: Huumo ee He BOIHYET = Huuezo ee He BOI-
HyeT = Huué ee He BOIHYET.

Takoe ynoTtpebiaeHne NIPOHUKAET B Pedb HOCHUTENEH JTUTEpaTyp-
HOTO fA3BIKA:

— C onvlmuwvlM NPOBOOHUKOM HAM He CMPAUHO HUYe20: HU Opoosl yepe3 Oyp-
Hble peKu, HU ChoWHas matiea, Hu nepeganvl (I. @edocees. 3noit nyx SAmOys1).

OTO TPOCTOE TPEUIOKEHHNE C O00O0OIIAINUM CIOBOM HUUE20
(paBHOE HUuMO) B TIO3UIUH TTOJISKAIIETO.

Cp. mpyrue mpuMepsl B pa3rOBOPHOM pedd HOCHUTENEH JuTepa-
TYpPHOTO SI3BIKA:

— Ceiluac oH CO8EPUIEHHO HOPMATLHO Cebsl UyBCMBYEM U HUYE20 €20 He BOJIHYem
(E. Jlopus. 3anax cmepru // U3sectus, 08. 07. 2003).

— U3 pyccxou aumepamypsl nociedne2o oecamuniemus, a mo u ooavuie, MeHs
Huyezo He mpozaem — s 3acvinaro. (Penar J{aBnetbspo. «OTpsi caMOyOHitIDy CMOTPST
oy, He untasiuue Jroma // Ussectus, 08. 2016).
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OnucaHHOE TOJOXKEHHE JAEN XapakTepHO s COYETaeMOCTH
($OpMBI Huue2o ¢ peAnKaTaMH MCUXUYECKOI0 COCTOSIHUS JIUIIA.

dopma Huuezo npencTasineHa B cnoBapsx: B BAC y cnoBa nuuezo
orMedeHo Tpu 3HaueHus, B TCPPP nox pen. JI.II. Kpeicuna — uersipe.

[IpencraBnsercs, yto HanboIee CTPOTUM U MOCIEAOBATEIBHBIM
OyzeT omucaHWe CEMaHTHUKH M MparMaTHKU GOpMBI Huuezo (Huué) Ha
OCHOBE YacCTEPEYHON OTHECEHHOCTH €€ 3HAUCHM.

BAC ykaspiBaeT 4acThb pe4d TONBKO ISl MEPBOTO 3HAUCHMS,
MPUBOAS K HEMY He Bcerja OeccropHble WLTIOCTPALHU:

HUYETI'O, napeu. pasr. 1. JIoBoIEHO XOPOIIIO, CHOCHO; Tak cede. —
Crapuk Huyezo, a 6alOka ctporas, aepercs Bce. (A.Il. UexoB. Mykukn).
B nanHOM mpemIoKeHNN Huue20 — TNYHBIN PEINKATUB.

2. besn. cka3. Bce paBHO, He Memmaer; He BpeauT. U xomon u ce-
4a eMy Huueeo, Ho nmpumens Tel cMepTh oT KoHs cBoero. (A.C. Ilym-
kuH. Ilecup o Bemem Osere). YacTb peun HE OTMedeHA. DTO JIMYHBIHI
MpEIUKATUB. be3NYHBIM NIPETUKaTUBOM B 3TOM NPEIOKEHUN HUYE20
OBITH HE MOYXKET: €CTh MOJJISKAIIINE.

3. Huckonbko, HU B Kakoil crenenu, HuuyTh. Hy, kakoBo? Ilo-
nosHMIack i si? — [outu uto Huyezo. (M. A. Kpbuios. Jlarymka u Bon).
YacTp peun HE OTMEUEHA: ITO HAPEUHE MEPHI.

B TCPPP uacTs peun He oTMeUaeTcs.

HHUYETI'O. 1. Hernmoxo, BIIONHE yIOBIETBOPUTENBHO. Huué BbI el
LIyOKy-TO cAenai. ITO JIMYHBIA MPEIUKATHB C TO3UTHBHOM OLICHKOM.

2. Ynorpebnsiercss B OTBETHBIX PEIUIMKax AJISl BBIPAXKEHUS MPHU-
HATHSI, OTOOPEHHs KAKOW-JI. CUTYalllM, OLEHKH Yero-jl. Kak JIOIMyCTH-
MOT0 M HECYLECTBEHHOr0. — Huuezo. I npusbikia. YacTs peun He OT-
MedeHa. OTO JIMYHBIH TPEeAMKaTHB B JBYCOCTaBHOM HEIOJHOM
MpeUIOKEHNH. BhIpaxaeT OLlEHKY CHUTyallld, TpaHUYalleld ¢ HeraTUB-
HO#. (O Oe3MMYHBIX M JIMYHBIX TpeaukaTuBax cM. [Jlekant, 2011; To-
mopkos, 2013]).

3. Jlerko nepeHocUTCsl KeM-J1., HE IPUYMHAET Bpena KOMY-I., He
MMeeT 3Ha4YeHHd AJI KOro-i. bensie MeaBeau Mep3HYT. A HAIIUM Hu-
ye2o. be3MMYHBIN IPEINKATUB.

3amelaer HEraTUBHBIM MPHU3HAK CUTYallHH aJIbTEPHATUBHOW €€
OLIEHKOM.

4. Coscem, BoBce. Jla Huué s He cepkych. HacTe peun HE OTMe-
4yeHa. DTO Hapeune Mephl.
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®opma Huueco mnpeactabneHa B BTC mox penakuueit
C.A. Kysnenoga.

[IpuBeneHHbIC B HEM NMPUMEPHI (PYHKITMOHUPOBAHUS HUUe20 KaK
YaCTH PEYr — MECTOMMEHHUS, Hapeyuus, IPSIUKAaTUBA, YACTUIIBI — TAKKE
He Bcerza odosnauvarores [bTC, 1998, c. 652].

HUYETI'O [BO].

I. Mmectoum. cyir. kK Huuro.

II. Hapeu. pasr.

1. (006BryHO co ci. cebe). JJoBombHO Xoporno, cHOcHO. YKuBETcs
H. Yuutcs oHa H. cebe. UyBcTByt0 ceOst H. OTIoXHYIH H. cede. YKuH
MTOJTYYHIICS H.

2.B (QyHKI. cka3. UTo-1. yIOBIIETBOPSIET, KAXKETCS CHOCHBIM.
®unbM H. Coceau H., HE CCOPUMCHL.

3. B ¢yHKII. cka3. O TOM, KTO BIIOJHE 3/I0POB, XOPOIIIO BBITIISIUT,
npuBiekareneH. Jlexymka H. OHa HEMOJTOIA, HO EIIE H.

4. ¢ mpuuaT. IOMOJHUT. B (QyHKI. cka3. O TOM, 4TO HE UMeEeT
3HaueHus. H., 4To J0XKb, TOWIEM TYNSTh.

5. komy. B PyHKII. cka3. O TOM, YTO JIETKO IMEPEHOCUTCS KEeM-IL.,
OCTaBJIseT PaBHOAYIIHBIM. Bee ycranu, a emy H. Mou ciie3sl BaM H.

III. yacTuua.

1. Beipaxkaer opoOpeHHe, TOJICPKKY, OMYIIEHHE Yero-i.,
OLICHKY 4ero-i. Kak HecyuectBeHHoro. H., Bce B nopsiake. Hy, naBaii,
H., He Ooiics. Bel ouens memnenHo Bce nemaere. H., 3aTo xopomo. H.,
He 3aMep3Hy, g1 6erom. bosbHo! H., 10 cBaabObBI 3aKuBeT.

2. Ycunusaer orpuiianue. H. ona He moxynema. O6unencs? H. s
He obuencs. J1o cnoxHo? H. He cioxHo.

BricTponm cBOIO CHCTEMY YacTepedHbIX 3HaUeHUN (DOPMBI Huue2o
(wepapxwus 3HaUCHUI HE BCeraa NeTePMUHUPOBAHA).

HHMUYETI'O. 1) orpunarenbHOe MECTOUMEHHE-CYIIECTBUTENEHOE
B OTPHLATENBHBIX NPEmIOKEHUSIX (CM. Huumo). — Hayyucy Huxoeoa
HUKOMY HUYE20 He PACCKA3bleAmMd U HAYYUCH HUKO20d HU OM KO20 HU-
uezo0 ne sicoamo. — He 6v110 HUUE20 U3 eovl;

2) pasze. B yTBepIUTENBHBIX MPEUIOKEHUIX 00 00BEKTE JTMIHBIHI
MIPETUKATUB CO 3HAUCHHEM B OOJIBIIEH Mepe TO3UTHBHOM OIEHKH KOTO-
yero-i. — Ona ewe nuuezo. Keapmupxa nuuezo;

3) pasze. B yTBepIUTENBHBIX KOHCTPYKTHBHO W CHTYaTHBHO OTpa-
HUYEHHBIX TPEIIOKEHHUIX CYIIECTBUTENLHOE Huueeo (COMMKAroIIeecs
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Epémun A.H.

C umo-1.) 0003HAYAET ‘OTCYTCTBHUE YEro-TO OOBIYHOTO, THITUYHOTO IS
JAHHOM cuTyaruu’.

B xomname nuxosouwtenvko. A [Depoviuenxo] 631 OymManxcky u noI0NHCUT
Kapmanu, ona wezo — He 3uar. Imo na mens nawwno... Imu mpu yeiKosuvix s 8 mom dice
6euep nponun 8 pecmopane. Bowen u cnpocun 6ymlLiky aagumy; HuKo20a 00 mozo s
He cnpawusan max ooHy 6ymuliKy, 6e3 Huue20; 3ax0menocb nocKkopee UCmpamume.
(D.M. Jlocmoesckuii. Unnot).

Anexnor:— Jopozas, s 3a0epicycob, HO KO MHE 8e4ePOM OONHCHbL 3ANAHYMb
npuamenu — nooai UM HAaNUMKU, HO Be3 HUYezo.

— Coscem 6e3 nuuezo? Ho, modcem, s1 xoms 661 papmyk Haoery?

Pragm: B ynotpebnenun 6e3 nuuezo ectb 10751 hpa3eooru3annm.

O xoppensiuuu (Gppazeosoru3auuy sI3bIKOBOTO BBIPAKEHUS U €ro
mparMaTudeckoi cocrasistonield mucana M.JL. KoemoBa (Kosuwiosa,
2009);

4) pasze. MecTOMMEHHUE-CYIIECTBUTENBHOE HUYe20 KaK SKBHBa-
JIGHT HUYMO B YTBEPAUTENBHBIX MPEAJOKEHUAX MPH MpPEANKaTax IMCH-
XHUYECKOro cocTosHus. Huuezo (SHUUmMO) ee He Mpesodcum;

5) paze. Jlnunplii uan OE3MMYHBIA NMPEAMKATHB, OTPaXKArOIIWI
HIMPOKYIO HIKAJIy OLIEHOK F'OBOPSIIIErO MO OTHOIIEHHUIO K CUTYaIluHU: BCE
HE Tak IUI0XO, WM AAaXE M0-CBOEMY M HEIUIOXO, a Ja)Xe W XOpOoLIo; B
JOPYrUX CIIydasx BBIpa)kaeT BEpy B TO, YTO HENPHUATHOE HIIM TSDKEIOE
MOJIOKEHHUE JIeNT TIPEXOsIIe U OYAET YellOBEeKY pagocCThb.

— Bce y mens nuuezo. Tsoxeno el ¢ Takoil opaBoii gereid, a B 00-
LIEM-TO HuYez20. — 30ecv nuuezo. — Kax mul? — Yoice nuuezo. Kax sawe
nuuezo? (‘xax dena?’)

Pragm: ®panmysckuii nucatens A. Cuibectp (1838-1901) hopmy
HUYEro B JaHHOM 3HAYEHHM HAa3BaJl «CTPaJaTENbHO-TEPIICIUBBIM JIEBU-
30M pYCCKOTO HapoJa.

[To3uTHBHO OLlEHMBAN 3TO 3HAYEHHE, OTPAKAIOIIEE UEPTy pycC-
CKOro Hapofa, U repmanckuii kauujep O. ¢pon bucmapk (1815-1898);

6) pasze. Hapeune ¢ KonMYeCTBEHHBIM 3HAYCHUEM MpPU CIIOBAX,
BKJIIOYAIOLIMX NPU3HAKOBYIO ceMaHTHKY. Huuezo ou ne kpacasey. Hu-
uezo He 3e1eHblll;

7) pasr. yactiuua. B oTBeTHOH peminke BbIpakaeT KOPPEKTH-
POBKY, Kak MpaBHJIO, HETATUBHOM OLICHKU MOJIOXKEHHUS AET B CTOPOHY
[TO3UTUBHOM.
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Huuezo, oobescum. Huuezo, pooum — xax eéce. Huuezo, 6yoem
emy KaK 8cem He2o0sIsM.

Pragm: dopma nuuezo B )KUBOM pedyr B TOM WJIM UHOM 3HAYCHUH
O00HApYKHMBAET CaMbl¢ Pa3HbIe WIIOKYTUBHBIC MParMaTHYECKUE CO3HA-
YeHUs: MPOCKOY, 3aMpoc Ha COrjiacue, Coryiacke, OBITHIHHOE BeeTepIie-
HUE, yTCIICHHUE. ..

A 603omy KHucy, Huuezo? [3anpoc Ha cornacue| — Huuezo, bepu
[cormacue].

— Kax orcuznv? — /la nuue2o [>XU3Hb B paMKax JOMYCTUMOTO].

He naodaii dyxom, nuuezo ... npopsemcs [coydactue].

TakumM 00pa3oM, OMUPasCh HA YACTEPEUHYIO OCHOBY U C yUCTOM
MpParMaTH4ecKol  CEMaHTHKH, MOXHO OIHCHIBATH  CEMAHTHUKO-
MPAarMaTU4ecKoe MPOCTPAHCTBO JEKCEMBI Huue2o (Huué), KaKk KaxeTcs,
Haubosee MPOTYKTUBHO.
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Pbixosa J1.M.!

MPArMATUYECKUN MOTEHLIMAT AHATTUTUYECKUX
KAY3ATUBHbBIX KOHCTPYKLIUA
BO ®PAHLIY3CKOM A3bIKE

Annomayus. B craThe KpaTKO TIPEACTaBIEHBI OCHOBHBIE CTPYKTYPHO-
CEeMaHTHIECKHE XapaKTePUCTUKH KaTerOpHUH Kay3aTUBHOCTH Ha MaTepuaie (paHIy3cKo-
TO S3bIKa, YTOYHEHA CEMAHTHUKO-CHHTAKCHUECKasl CYITHOCTb AHAIWTHYECKUX Kay3aTHB-
HBIX KOHCTPYKUUii faire Vinf co 3HaueHneM GpaKTUTUBHOCTH U laisser Vinf co 3HAUCHUEM
nepMuccuBHOCTU. [IparmaTideckrne cBOWCTBA BBICKA3bIBAHUH (PEUEBBIX aKTOB), BKITIO-
YaIOMUX JAHHBIC KOHCTPYKIMH, ONPEIEINISIOTCS KaTErOpUsIMU BOJICU3BSIBICHUS, TT00Y-
JUTETFHOCTH U JUPEKTUBHOCTH. JlaHHBIE BBICKA3BIBAHMS XapPAKTEPH3YIOTCS HILIOKY-
TUBHOM MHOTO3HaYHOCTBIO, MX 3HAYEHHE M CMBICT BBIBIIIOTCS B KOHKPETHBIX
YCIOBUSIX YIOTPEOICHHSL.

Kniouesvie cnosa: xaysanms; (HakTUTHB; NEPMUCCHUB; AUPEKTHBHBIH DPEUCBOH
aKT; WIJIOKYTUBHAS! MHOTO3HAYHOCTb.

'© Poixosa JLIT., 2023
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TlpacmamuyecKkuii nomeHyuan AHATUMUYECKUX KAY3AMUBHBIX KOHCIMPYKYUIL
60 (hpanyy3ckom a3vike

Jna yumupoeanua: Peixosa JLIL IlparmaTrdyeckuil mOTEeHIMAN aHATUTUYECKUX
Kay3aTHBHBIX KOHCTPYKIMH BO (ppaHIly3cKOM si3bIke // ConmanabHbIE M TyMaHUTApHBIE
Hayku. OTedecTBeHHas U 3apyOexHast tureparypa. Cepust 6: SI3piko3Hanue. — 2023, —
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RYZHOVAL.P.'

PRAGMATIC POTENTIAL OF ANALYTICAL
CAUSATIVE CONSTRUCTIONS IN FRENCH

Abstract. The article briefly presents the main structural and semantic characteris-
tics of the category of causativity based on the material of the French language, clarifies
the semantic and syntactic essence of the causative constructions faire Vinf with the
meaning of factivity and laisser Vinf with the meaning of permissivity. The pragmatic
properties of statements (speech acts) that include these constructions are determined
by the categories of expression of will, motivation and directivity. These statements are
characterized by illocutionary ambiguity, their meaning and sense are revealed in spe-
cific conditions of use.

Keywords: causation; factitive; permissive; directive speech act; illocutionary
ambiguity.
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BBenenne

Kareropusa kay3anuu uMeeT ITOCTATOYHO IIIUTEIBbHYIO UCTOPUIO
M3Y4YEHUS: €€ CTaHOBJIECHUE MPOUCXOIWIO B MPOLECCE PA3BUTHUS JIMH-
TBUCTHYECKOW HayKH B 00JaCTH CEMAaHTHKH M CHHTaKCHCa KaK B OTede-
CTBEHHOM, TaK W 3apyOeKHOM S3BIKO3HAHHH, OCOOCHHO C CEpeIuHBI
XX B. B CBSI3U C MOSIBICHUEM DPA3IUYHBIX HAMPABICHUN CUHTaKCHUYE-
CKOM CEMaHTHKH:

— o0mieii Teopun CTpyKTypHOTO cuHTakcuca JI. TeHpepa, OCHOBY
KOTOPOH COCTaBJIsieT BepOOIEHTPUYHBIA CHUHTAKCHC 3aBHCHMOCTEH,
OIIpENEeNSIONUN HAaNpPaBICHHOCTh OMHAPHBIX OTHOIICHUW MEXIY die-
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languages, Moscow Pedagogical State University, 2023; lpryjova@rambler.ru

79



Povcosa JLII

MEHTAaMM TIPEAJIOKEHUS W MPEIUKaTOM B KadeCTBE €IUHCTBEHHOM
BEPLIMHBI TPahUIECKON «CTEMMBIY;

— TeopHi TIOPOXKAAIOLIEH (TeHEepaTHBHON) TPaMMAaTHKH, MpeCTaB-
JIeHHBIX B aHrIos3biuHON Tpaauuuu (H. Xomckuit, Y. Ounnmop u ap.), B
OCHOBE KOTOPBIX JIeKaT uien (HyHIaMEHTaJIbHOCTU ABYXBEPIIMHHBIX
CTPYKTYpP HENOCPEACTBEHHO COCTABJISIOIIMX MPEICTABICHHUS O TBOpYE-
CKOM XapakTepe fA3bIKa, O BPOXKIEHHOM XapaKTepe ero IIyOMHHOIO
MOPOXKAAIOLIETO0 MEXaHW3Ma, O MHOTOCTYIIEHYAaTOCTH Iepexoia OT HC-
XOHBIX (POPMANBHBIX IIENOYEK K OCMBICTIEHHOMY BBICKA3bIBAHHUIO;

— JIVHIBUCTUKH TEKCTa W HAYaJbHBIX BAPUAHTOB aHAIU3a AUCKYp-
ca (mepBOHAYANBHO KaK TEOpHH CBsI3HOTO TekcTa [Cycos, 2008, c. 134]).

B oreuecTBeHHON NMHIBHCTHKE NPUCTAIBHOE BHUMaHHUE MPoOIe-
MaM OOILEro CHHTAKCUCa B Pa3HbIX €ro acnekrax (KOHCTPYKTHBHOM, ce-
MaHTHYECKOM M TIparMaTH4eckoM, (HopMaibHOM U (DyHKLIMOHAJIBHOM)
YAEISUIOCh MHOTUMU SI3bIKOBEAAMU [TaM ke, . 134—135].

TeM caMbIM OBUIH 3aJ10’KEHBI OCHOBBI CTPYKTYPHOM JIEKCHKOJIO-
TUM WIN CTPYKTYPHOH, IIMpE, JUHIBUCTUYECKOM CEMaHTUKH, IpPEa-
CTaBJICHHOW TEOpHEH CEMaHTHMYECKUX TOJEH, KOMIIOHEHTHBIM aHalU-
30M 3HA4eHUs CJIOB U T.I. IIpenMeTroM W3ydeHus JIMHIBUCTHYECKOH
CEMaHTHKH SBJISUIOCH 3Ha4YeHUE cioBa. [Ipu 3TOM B KauecTBE OAHON U3
MIEPBOCTENEHHBIX I s3bIk03HaHUs 70—-80-x rogoB XX B. paccMaTpH-
BaeTcA 3a7aya «PacKpbITHS NPUPOIBI U CYIIHOCTH 3HAa4YeHHs (CMBICTA,
CEeMaHTHUYECKOI CTOPOHBI, COlEpKaHUA U T.I1.) MPEUIOKEHUSI KaK co0-
CTBEHHO CHHTaKCHYECKOM €IMHMIBI SA3bIKA M KaK €AWHMIIBI A3BIKOBON
kommyHukamun» [Cycos, 1973, c. 67, 18], cm. Takxke: [Benveniste,
1966, p. 130].

CroxuBiIasicss TeopeTrnyecKasi arMoc(epa JMHIBUCTUIECKUX HC-
ClIeIoBaHMH 00ycCloBHJIa HM3yuyeHHE ()eHOMEHa Kay3allMu KaK BCECTO-
POHHErO OMMCAaHMA JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKAX MOJKIACCOB Kay3aTHB-
HBIX TJaroloB M O0pa3yeMbIX HMMH NPEAJOKEHUH B TEpMHUHAX
MIPEIUKATHO-apTYMEHTHBIX CTPYKTYp U CEMaHTHYECKHX PpOJEH C Io-
MOUIBIO CUCTEMBI TU(PepeHIInaTbHBIX CEMaHTHUECKUX MPU3HAKOB U C
YUETOM THIIOB OTpakaeMbIX MMM cuTyauuil. OcoOblli BKIag B paspa-
0OTKy TeopHH Kay3allud ObUI BHECEH B paMKax MPOOJIEMHOHN TpyMIIbI
THIIOJIOTUYECKOT0 M3y4eHUs sA3bIKOB JIeHmHrpaackoro ornenenus WH-
ctutyta si3biko3HaHuss AH CCCP [cm. Kopau, 1989; Kopau, 2009;
[ycroBa, 2011]. B obnactu ¢paHIy3cKol JTUHTBUCTUKU CIEAYET OT-
meruth padotsl E.E. Kopau, M.K. CabaneeBoii, B.I'. I'aka u ap.
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OcHOBHAafl YacTh

1. KaTeropus kay3anuu Bo ppaHITy3CKOM SI3BIKE:
CHOCOOBI BBIPAXXEHUS M 3HAUCHHE

Kareropust kaysauuu npencrasisier coOOi BbIpaXeHUE TPUIHH-
HO-CJIC/ICTBEHHOH CBSI3M MEKIY ABYMS CUTyalUsIMH (OHA CUTyalHs
nopoxxaaer npyryto) [Kopam, 1988, c. 21]. «HemocpeacTBeHHO cocTaB-
JSIOMMME Kay3aTHBHOM CHTYyalluHl SIBIISIOTCS, 110 MEHbILIEH Mepe, ABe
MHUKPOCHUTYAI[UH, CBS3aHHBIE MEKAY COOOW OTHOLICHHWEM Kay3allHuu»
[HensnkoB, Cunbauukuii, 1969, c. 6]. B xonuenmnuu B.I'. ['aka kay3a-
LSl paccCMaTpUBAETCsl KaK «IpeAcTaBieHne GaKTa, 3aBUCHMOTO OT BO-
T, CY>KAEHHSI, BOCIIPHUATHS WM YyBCTBa Apyroro cyonekra: Je regarde
Pierre + Pierre joue —Je regarde Pierre jouer [["ak, 2004, c. 565].

B Teopernueckoil rpammaruke B.I'. I'aka mpuBoauTcs Taxke
TEPMHUH «Kay3aJIn3alus», KOTOPBIA Olpenensercs Kak M «Kay3aius»,
HO paccMaTpHBaeTcs B 0ojiee IUPOKOM CMBICIIE, BKIIIOUAsl pa3HbIe CHH-
TAKCUYECKHE KOHCTPYKIMH, BBIPAXKAIOIINE NPUYNHHO-CIIECACTBEHHBIE
OTHOIIEHUS MEeXy X KomnoHeHTamu: On fait Pierre parler; On entend
Pierre parler [["ak, 2004, c. 501].

Hns onpenenenns (yHKIMOHAJIBHBIX XapaKTEPUCTHK S3BIKOBBIX
CPEACTB B CHCTEME IJ1arojoB, BHIPAYKAIOIIMX MPOLECCHl Kay3aliH, UC-
MOJIB3YIOTCSI TEPMHUHBI «Kay3aTUB» U «Kay3aTUBHBINY, a TEPMHUH «Kay-
3aTUBHOCTB» PAacCMaTpPHBAETCSl KAaK XapaKTEPUCTHKA SIBJICHUS Kay3a-
uuu. B TpaguunoHHON (paHIy3cKOW rpaMMaThKe BMECTO TEpMHHA
«Kay3aTHB» HCIIOJIb3YETCSl TEPMUH «(PAaKTUTUBY, YTO CBSI3aHO C HaJU-
4YreM B cocTaBe HamOosee yrnorpeOiseMoil aHATMTHYECKON Kay3aTHB-
HOW KOHCTPYKIIMHU CITy>KeOHOT0 Kay3aTHBHOI'O IJIarona faire.

Bo ¢paniy3ckom s3bIKe 3HAUEHHE Kay3aTHBHOCTH BBIPAXKaeTCs
Pa3NUYHBIMU JIGKCHYECKMMH M TPaMMAaTHUYECKHMHU CpeICTBaMu, o0pa-
3ysl HEOMHOPOAHYIO MOJICUCTEMY Kay3aTUBHBIX TJ1arojioB U TJIaroibHBIX
CIIOBOCOYETaHMH, KOTOpbIE CIyXXaT M BBIPAXKEHUS NPUUYUHHO-
CJICICTBEHHBIX OTHOILEHUH B BbICKa3bIBaHUU. C OMOPOil Ha pe3ynbTaThl
HCCIIEIOBaHUN NPEKAE BCEro OTECUECTBEHHBIX POMAHHCTOB Kiaccugu-
Kalusi crnocoOOB BBIPaXKEHHS 3HAUCHUS Kay3alMHd BO (ppaHIy3cKOM
SI3BIKE MOXKET OBITh MPECTABJICHA CICLYIOUIM 00pa3oM:

a) TpaMMAaTHKaJIM30BaHHBIE COYETAHUS CIY)KEOHBIX TIJIarojioB
faire u laisser c nHGUHUTHBOM cMbIcT0BOro raaroia (Vinf): faire venir,
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laisser dire u T.. DTOT cmoco® Ype3BBHIYAHHO pPacHpOCTpaHEH BO
(dpaHIy3cKOM si3bIKE. AHANUTHYECKas Kay3aTUBHAs KOHCTPYKUUS faire
Vinf BelpakaeT 3HaueHue GaKTUTUBHOE, a laisser Vinf — 3HaueHue mep-
MUCCUBHOE (Cp. faire entrer, laisser entrer, faire voir, laisser voir);

0) JIKCHYECKUI CITOCO0 MPECTaBIICH ONIO3HUINEH HeKay3aTuB /
Kay3aTWB W BBIABJSIETCS] Yepe3 MPOTUBOMOCTABICHUE Pa3HOKOPHEBBIX
neKceM (entrer — introduire, voir — montrer, mourir — tuer), TI¢ BTOPOi
[JIarojl B KaXIOW mape sIBIIETCS CEMaHTHYECKHM Kay3aTHBOM. DTOT
CHoco0 BBIPa)KEHUS Kay3aTHBHOTO 3HAUEHHS HAa3BIBAIOT TAKXKE CyIMILIe-
TUBHBIM;

B) aHAJIUTHKO-MOP(OIOrHYECKUN CrOCOO MpenCTaBJIeH OIMIO3U-
mUel Kay3aTHB/ HEKay3aTHB M BBIPAXKAaeTCsl MPOTHUBOMOCTaBICHUEM
HEMECTOMMEHHOI'0 U MECTOMMEHHOTO IIarosoB (chauffer — se chauffer;
calmer — se calmer). B 3THX mapax OT CEMaHTHYECKH Kay3aTHBHOTO
HEMECTOMMEHHOI'0 IJ1arojia o0pa3yercsi MECTOMMEHHBIN «J1eKay3aTHB-
HBI» riaron. Onmno3uusi Kay3aTHB / HEKay3aTHB COOTBETCTBYET CHH-
TAKCUYECKOMY OTHOLICHUIO TIEPEXOJHOCTH / HENEPEXOIHOCTH;

r) Mopdonorndeckuii (apurcanbHbIi) cHOCO0 NpeAcTaBIseT
coboil oOpa3oBaHHE Kay3aTHBHBIX IJIarojOB OT NPWJIAaraTelbHBIX WIN
[JIaroJIOB € MOMOILBIO IpeuKCoB: a- (grand — agrandir), en- (dormir
— endormir) n cydpdukcos —iser (rendre humain — humaniser), -ifier
(rendre solide — solidifier), -iter (rendre facile — faciliter);

J): CHHTarMaTH4YecKUi crioco0, MpecTaBIeHHbI MPOTUBOIOCTAB-
JICHUEM CUMMETPHYHBIX TJIarojioB, T.€. HENEPEXOIHOI0 U MEePEXOAHOr0
ynotpeOieHusi OJHOTO U TOTO e IJ1arojia B pa3HbIX CHHTAKCHYECKHX
CTPYKTYpax: B 3TOM Cllyyae HEpeXOOHBIN IJIaroil sSBISETCS Kay3aTHB-
HBIM: la lecon commence — commencer la lecon.

K cummerpuuHBIM T71arojaM OTHOCSTCS, TJIarojibl THIA: cuire
‘BapuThCS’ U ‘BapuTh’, bouillir ‘xuners’ u ‘KUNATUTH , briiler ‘ropeTs’
" “Kedb’ U T.IL

€) IJIaroJibHble KOHCTPYKIMHU € CYLIECTBUTEIBHBIM WM MpHJIara-
TENBHBIM 00pa3yloT MH00 Kay3aTHBHBIC, THOO HEKay3aTHBHBIE CIIOBO-
coueranus. ['maronel Tvna avoir, étre, devenir 0003Ha4YalOT HEKay3aTUB-
HBII TIpOLIecC; Taronsl donner, faire, mettre, rendre — Kay3aTUBHBII
(cp.: devenir sourd — «TI0XHYTbY, rendre sourd — «OTIYLIATEY; AVOIr
peur — «6OsTbCY, faire peur — «UCIYTaThy; étre en marche — «ObITh Ha
xomy», mettre en marche — «ycTuTh B xoa»). Cl10BOoCcOYETaHUS TaKo-
ro TUMA IIUPOKO HUCHOJB3YIOTCA BO (PpaHIy3CKOM SI3bIKE BBHIY He-
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JIOCTAaTOYHOCTU COOTBETCTBYIOIIUX CPEICTB CIOoBOOOpa3oBanus [Kop-
au, 1988, c. 21-22; I'ak, 2004, c. 621-623].

2. Kay3aTuBHbIe KOHCTPYKIIMH C TTIarojiamu faire u laisser

B cocraBe eauHuI KaTeropuu Kay3auu BO (ppaHILy3CKOM SI3bIKE
BeAyIlasl IparMaTHyuecKas pojib MPUHAIICKUT aHAIUTHYECKUM Kay3a-
TUBHBIM KOHCTPYKLUSIM faire Vinf ¢ (aKTUTUBHBIM 3HAYEHUEM U [aisser
Vinf ¢ mepMUCCHBHBIM 3HaueHHEeM. B 1aHHOH cTaTbe HMpUHUMAETCS
touka 3penus E.E. Kopau, cormacHo koTopoll aHanuTudeckas Kaysa-
TUBHAsI KOHCTPYKIHUS PaCCMaTPUBAETCS KaK €ANHOE LE0e, KaK eIMHOe
CKazyeMoe B IUIaHE CHHTAKCHCa W CEMAaHTUKH, B KOTOPBIX IJIarojbl
faire n laisser BHIOMHSIOT POJb CIYyKEOHBIX KOMIIOHEHTOB — IPaMMeM
Gaxmumue 1 nepmuccug, MapKUPYIOIINX Kay3aTHBHYIO CUTYalHIO H
CITyXalux AJs1 00pa3oBaHUs aHANUTHYECKUX Kay3aTHBHBIX KOHCTPYK-
uuid. [lokassiBag manHoe mnosoxeHue, E.E. Kopau nmpuBogut Takue
KpUTEPUU:

1) HEBO3MOXHOCTb B KOHCTPYKUMSIX faire + inf u laisser + inf >1-
nurcuca MHQUHUTHBA; 2) HEBO3MOXHOCTH 3aMeHbl WH(UHHUTHBA Me-
cronMeHneM | e; 3) oTHeceHuEe MECTOMMEHHBIX TOMOTHEHHH LETHKOM
KO BCEMY KOMIUIEKCY, COCTOsIIIEMY M3 riaroina faire (laisser) n nadu-
HUTHBA; 4) BO3MOXHOCTb pedieKCUBU3aIMH, IPU KOTOPOH BECh KOM-
IUIEKC TPaKTyercs Kak OOWH Iiaroi. Bece sTu mpu3Haku SBISIOTCA 00-
LIMMU AJIS1 TJIaroyoB faire W laisser v BHIOCTSIOT UX M3 YUCIA JPYTUX
Kay3aTHBHBIX IJIaroJIOB, KOTOpPBIE 00pa3yloT C 3aBUCUMBIM MH()WHUTH-
BOM CBOOOJTHBIE CHHTaKcHueckue coderanus [Kopam, 1988, c. 21-22],
cM. Takxke: [["ak, 2004, c. 727].

TepMuHONMOrHYECKKE ONpPENCTICHUS TPaMMEM QaKmumus 1 nep-
Muccué yKas3bIBalOT Ha KOMMYHHKAaTHBHO-IESITEIBHOCTHYIO, (PyHKIMO-
HAJIBHYIO NPUPONY aHATUTHYECKUX KOHCTPYKUMH faire vinf ¢ Qaxru-
TUBHBIM 3HaYCHUEM U lasser vinf ¢ IEpPMUCCHUBHBIM 3HAUCHHEM B CHITY
WX HalpaBJICHHOCTH Ha OCO3HAHHOE BO3ACHCTBHE OTHPABUTENS COO0-
LICHHUS Ha ero moiydaTens. B mporeccax Iuanorudeckoro B3auMOeH-
CTBHS JaHHbIE KOHCTPYKLHH OOPa3ylOT BBICKA3bIBAHUS, BBHIPAXKAIOLIHNE
60JeU3bAGNeHIe, KOTOPOEe NPEAIoNaraeT He TOJIBKO OTBETHYIO peak-
LU0, HO U KPYT UCXOAHBIX CYXICHUHA MM CUTyalli, HA OCHOBE KOTO-
PBIX BO3HHMKAaeT MOTHBALUS K BOJECU3BSIBICHUIO. TeM caMbIM MIPOUCXO-
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JUT pean3anys UHTCHIMOHAIBLHOTO (I[EJIEBOT0) ¥ HHTEPAKITMOHATLHOTO
ACIICKTOB S3BIKOBOro o01eHus [ProkoBa, 2014, c. 140].

2.1. Koncmpyxyus faire Vinf

[Ipu oOpa3oBaHMM TAaHHOTO COYETAHUS K 3HAYECHUIO CMBICIOBOTO
rinarona Vinf npubaBisercs 3HaUCHUE Kay3alllu, 3aKIIOYEHHOE B TJia-
roJe faire, KOTOPOE MOKHO HHTEPIPETUPOBATH KaK:

- «COZEeHCTBOBATH TOMY, UTOOBI coOeceIHUK crenan Vinfy;

- «1aTh co0eceqHUKY BO3MOKHOCTD JeTath Vinfy;

- «y0benuTh cobecenHuka cruenarb Vinfy;

- «3aCTaBUTH COOECEOHUKA CACNATh Vinf».

Kay3zatuBHOCTE KOHCTpYKUUU faire Vinf 3axiitoyaercsi B TOM, YTO
TOBOPSIIIMI CYOBEKT HE SBISETCS WCIIOIHUTENEM YKa3blBaEMOTO HH-
(UHUTHBOM JAEHCTBUS, a TOIBKO MOOYXKIAeT K ACHCTBHIO APYroro ero
YYacCTHUKA, KOTOPBIM M SABJSETCS HEMOCPEICTBEHHBIM HCIIOIHUTEIEM
JNEUCTBHUA:

- faire comprendre — «OOBSICHUTBHY, T.€. COJCHCTBOBATH TOMY,
9TOOBI MO COOECEIHUK TIOHSII TO, YTO SI EMY TOBOPIO;

- faire croire — «BHYIIUTBY, T.€. YOeOUTh coOeCeJHUKA B MIPABO-
T€ MOUX CJIOB UJIN JICHCTBHH;

- faire dire — «ipenOCTaBUTH COOECETHUKY CIIOBOY, T.€. 1aTh EMY
BO3MOXKHOCTb TOBOPHUTH;

- faire penser — «HaBeCTH Ha MBICIIbY, T.€. CIEJaTh TaK, YTOOBI
MOl cobeceHUK 3aayMaliCsl O KAKOM-TO MOJIOKEHUH J1eJT;

- faire pleurer — «10BeCcTH 10 cie3», T.€. 3aCTaBUTh COOECETHHUKA
3aIl1aKaTh;

- faire remarquer — «upuBIeYb», T.€. (OOpAaTUTH) BHUMAHUE CO-
OecelHUKA K KAKOMY-TO TOJIOKEHHIO JIET;

- faire rentrer — «BBECTH, BO3BPATUTHY, T.€. 3aCTaBUThH colece-
HUKa BOWTH WJIM 3aCTaBUTH €r0 BEPHYTHCS;

- faire sourire — «BBI3BaTh yNBIOKY CBOMMH CIOBAMHU WM JCH-
CTBHSIMUY;

- faire savoir — «cooOIUTHY, T.€. MPOUHPOPMHUPOBATE cobece-
HHUKa O KAKOM-TO ITOJIOKEHUU JEIT;

- faire sortir — «BBIBECTH», T.€. 3aCTaBUTh BBIUTH, CAENAThH TaK,
YTOOBI APYTOM BBILIEN.
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JaHHble TpUMepHl MOKA3bIBAIOT, YTO HEKOTOpHIC BUABI (aKTH-
TUBHOHU Kay3allMu MPHUBOIAT K HEOOXOIUMOCTH HCIIOTHEHHS Kay3Hupye-
MOTO JAEHCTBUS, T.€. CBSI3aHBl C BBIPAKECHHEM BOJIEU3BSBICHUSA Kak
MparMaTU4ecKol XapaKTEepUCTUKU TOOYAUTENBHOCTH, paccMaTpuBae-
MOH Kak cucTeMa NOOYAWUTENbHBIX TIPaMMAaTHYECKUX 3HAYCHUH,
0(hOpMIIEHHBIX B Ka)KIOM S3bIKE B COOTBETCTBHHM C €ro CHCTEMHO-
CTPYKTYPHBIMH 3aKOHAMH, IPaBUIaMUA 1 HOPMaMHU.

2.2. Koucmpyxyus laisser Vinf

Ob6paszoBanue KOHCTpYKUUU laisser Vinf mpeamonaraer wHTerpa-
LUIO 3HaYECHHUS! CMBICIOBOTO Ilarosia Vinf u rpaMMaTHKaId3UPOBAHHO-
ro 3HaYEHMsI Kay3aluH riaroya /aisser, KOTOpOe MOKHO MHTEPIPETH-
pOBaTh Kak: «IO3BOJATH, pa3pemaTh», «IOMYCKaTh»; «HE MeEIIaTh
TOBOPSIILIEMY COBEpPLINTH ACHCTBUEY, BBIpaskeHHOE Vinf:

- laisser aller gch — «penocTaBUTH 4eMy-110O UATH CBOMM XO-
TIOM»;

- laisser dire qn, qch — «U03BOMUTH BBICKA3aTBCS»; «HE
oOparaTh BHUMaHHSI Ha TO, YTO TOBOPSTY;

- laisser entrer qn — «pa3pelINTh BOUTHY», «BILyCTUTHY;

- laisser partir gn — «pa3pelInTh YUTH», «OTIyCTUTB

- laisser passer qgn — «IPOITyCTHTBY;

- laisser pousser (les cheveux) — «OTpacTUTB (BOJIOCHI)»;

- laisser réfléchir gn — «naTb BO3MOXXHOCTb MOyMaTh»;

- laisser venir qn — «pa3pelinTh NPUATHY, KIPUTTACUTHY.

KayszatuBHOCTE KOHCTpYKUUH laisser Vinf 3akiiodyaercst B TOM,
YTO JEeWCTBHE, BBIPAKEHHOE Vinf, HalpaBIeHO OT OBOPSILETO K aape-
cary, T.€. TOBOPSILUI CyObeKT MO0 SBISACTCS HEMOCPEACTBEHHBIM HC-
MOJTHUTENIEM ACHCTBHSA, BBIpaXKEHHOro MHGUHHUTHBOM Vinf (laisse-moi
regarder la télé — «He Memmail MHE CMOTPETh TEIEBU30p; «pa3perru MHE
ITOCMOTPETh TENEBU30p»), TNO0 obOparmaercs K COOECeTHUKY C TIPOCh-
00il pa3pemuTs TpeTheMy JUIy coBepinath neiicteue Vinf (laissez-les
regarder la télé — «He MeIIaliTe UM CMOTPETH TEIEBU30PY»; CIIyCTh OHU
MOCMOTPAT TEIEBU30D»).
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3. Bo3morkHas mparmatudeckasi HHTEpIpeTanus
Kay3aTUBHBIX KOHCTpYKUUH faire Vinfu laisser Vinf

Boneuswsasnenue ropopsiiero cyobekTa MposBIsIeTCS B PEICBOM
NpUHYMHCcOeHuy anpecata COOOIIEHHS K ONMPENSICHHOMY MOBEACHUIO U
JISKUT B OCHOBE 3HAYCHUS 100)OUmenbHocmu, KOTopoe paccMaTpuBa-
eTCsl KaK CUCTeMa MOOYAUTENBHBIX IPAMMATHYCCKUX 3HAYCHUH, TIPE-
CTaBJICHHBIX B KaXKOM SI3bIKE B COOTBETCTBUU C MPaBIWIIAMH M HOPMaMHU
ero BHyTpeHHero ycrpoiicta [PepkoBa, 2014, c. 139-148].

B mparmatnuecku OpHEHTHPOBAHHBIX HCCIICNOBAHUSAX MOOYAU-
TENbHBIE BRICKA3BIBAHUS PACCMATPUBAINCH KaK Pa3HOBHUIIHOCTh OUPEK-
MugHbIX peuesvlx akmos [Bexouika, 1985; Pomanos, 1982; SIkosnesa,
2005; Wunderlich, 1976; Sperber, Wilson, 1986] u np. O0miee koMmmy-
HUKAaTUBHOE HA3HAUCHHUE OUPEKMUBHBIX PeuesblX aKmos 3aKII0YaeTcs B
CTPEMJICHUU TOBOPSIIETO MOOYAUTH MapTHEpa MU3MEHUTH CYIIECTBYIO-
1ee TOJ0KEHHUE e, COBEPIIUB OIPENEIeHHOe JIeiCTBIE, 0003HAUCH-
HOE B BBICKa3bIBaHWM. TakuM 00pa3oM, MOOYAUTEIHHOCTh B paMKax
MParMaJIMHTBUCTUKY PAcCMaTPHUBAETCS KaK KOMMYHHKATHBHOE 3Hade-
HUE, WIM WUIOKYTUBHAS CHJIA, ONIPEIEISIONas HHTESHIIMOHAIBHBIN (11e-
JIEBOM) acMeKT sS3BIKOBOrO oOmeHus. ViMeHHO uHTeHIus (HamMepeHue),
KOTOPYIO TOBOPSIIMIA BKJIAQJBIBACT MPU NMPOU3HECEHHH COOTBETCTBYIO-
IIETO BBICKA3BIBAHUS, OTIUYAET OJWH HJUIOKYTUBHEIN aKT OT JPYroro.

Kopryc AMpeKTHBHBIX PEYEBBIX AKTOB XapaKTEPU3yeTCsS WILIO-
KyTHBHOH (()yHKIIMOHAIBHO-IIEIEBOH ) HEOJHO3HAYHOCTHIO U BKITFOUAET
(MpUMEHHTENPHO K aHAIMTUYECKUM Kay3aTUBHBIM KOHCTPYKLUSM faire
Vinf u laisser Vinf) Takue pedeBble akThl (= BbICKa3bIBaHHA), KaK IpH-
Ka3bl, 3aIPeThl, TPeOOBaHUs, TPOCHOBI, PEKOMEHIAIINN, COBETHI, Ipe-
JIOCTEepEXKEHUS, Tpeasiokenus, npuriamenus. [lo muenuto E.W. bense-
BO#{, 3TH peYeBbIE aKThI IIPEJCTABISIIOT TPH OCHOBHEIE THIIA AUPEKTHBOB!
MIPECKPUIITUBBI, PEKBECTUBBI U cyrrectuBbl [bensera, 1992, c. 16-20],
KOKIBIH U3 KOTOPHIX XapaKTepU3yeTcss CBOMM HaOOpOM MPHU3HAKOB,
(hopMUPYIOMIUX MX WLTOKYTHBHOE 3HAYCHUE.

Jia onrcaHust pa3TUYUil MEXTy OCHOBHBIMHU TUTIAMH TUPEKTHB-
HBIX PEUEBBIX aKTOB OBUIM OTOOpPAHBI, HA HAI B3I, aKTyalbHBIC B
IIaHE MParMaTUdecKoi WHTEPIPETalliy MPU3HAKY, XapaKTepU3YIOIIe
WJIOKYTUBHOE 3HAaYeHHE (PPaHIy3CKUX AHATUTHYECKHX Kay3aTHBHBIX
KOHCTPYKIIH, CPETU KOTOPHIX:
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1) HampaBJIEHHOCTh PEYEBOro NEHCTBUs JIMOO Ha ajpecara, MO0
Ha camMoro TOBOPSLIETo;

2) cTaTycHOE COOTHOILICHHE YYaCTHUKOB OOLIEHHS: MPHOPHUTET-
HOCTb IIOJIO’KEHUS TOBOPSIILIETO MIIH aJlpecara;

3) cOOTBETCTBHE MpeIaraeMoro IeHCTBHA HHTEpecaM OZHOTO W3
KOMMYHHUKAHTOB (T.¢. OeHe(aKTOPHOCTh IeHCTBHA);

4) coorBercTBHE (HOPMBI U COAEPKAHMS IPOIO3UIIMH U JKeaeMon
WIOKYUUH (SKCITMLIUTHBIN / UMIUTMIMTHBIA, YTBEPAUTENbHBIA / OTpU-
LATENbHBII CIOCOOBI BBIPAKECHUA);

5) cTeneHb KaTeTOPUYHOCTH BBICKA3bIBAHMSI, BEIPAYKAIOIIETO BOJIIO
TOBOPSILLETO;

6) 00s13aTeNbHOCTh (OOJIMTaTOPHOCTH) BBIIOIHEHUS ICHCTBUS JUIS
anpecata [Cépna, 1986, c. 170-177; bensiera, 1992, c. 16-20; Kapacuk,
2002, c. 49-52; Cycos, 2009, c. 84-97].

VYuuTeiBas 0COOEHHOCTH KOMOMHHMPOBAHUS YKa3aHHBIX MPH3HA-
KOB, NpecKpunmugHvie TUPEKTHUBHbIE aKThl BOJIICHU3BSBICHUS XapaKTe-
PHU3YIOTCSI IPUOPUTETHOCTHIO TO3UIIUU TOBOPSILETO, TaK KaK MMEHHO
OH TIPEAINUCHIBACT aJpecaTy HEKOTOpoe ACHCTBHE, U €ro BHINOJIHEHNE B
cilydae npuxasda, 3anpema, mpeoosanus SBISETCs 00s3aTeNbHBIM IS
azpecaTa. AjpecaT HAXOJUTCS B HEIPHOPUTETHON MO3UIIMM U HE 00Ja-
JlaeT MPaBOM PEeLIaTh BONPOC O BBHINOJIHEHUH WM HEBBITOJHEHUH yKa-
3aHHOTO AeicTBHA. bonee Toro, HeBBIOIHEHUE ICHCTBUSA HAKa3yeMo U
BJIEYET CAHKLHUH.

B cnydae TakuxX ITUPEKTHBHBIX aKTOB BOJECU3BSBICHHS, KaK CO-
eem, pexomeHOoayus, npeoynpesjicoenue, npedocmepedicerue TMO3NLHS
TOBOPSIILIETO TAKXKE XaPaKTEPU3YeTCsl MPUOPHUTETHOCTHIO, TaK KaK OH
Kay3HpyeT ajpecary HEKOTOpoe ACHCTBHE, MOJIe3HOE AT ajpecara C
TOYKM 3peHHs roBopsauiero. WmoKyTHBHAs LeNb NAHHOTO ACHCTBHA
COCTOMT B MOOYXIEHHU ajpecaTa, CKOpee, B IOIMBITKE OKA3amb 603-
Oeticmeue Ha aopecama COBEPIINTH 3TO aedctBue. OmHAKO agpecar
caM pelIaeT BOIPOC O BHIIOTHEHUH MPEIaragMoro IeHCTBH, KOTOPOe
HE SBJISIETCS] 00A3aTeNbHBIM ISl UCTIOJIHEHNUA. DTOT THII AUPEKTUBHBIX
PEUYEBBIX AKTOB CIEAYET KBATH(PHULIUPOBATH KaK C)y2eeciugblil PeaeBOr
aKT BOJICU3bSIBIICHUSL.

Pexsecmuenulii TN BOJCU3BSABICHUS B CIydae aHATUTHYECKUX
Kay3aTHBOB NPEACTABIICH AUPEKTUBHBIMU AKTaMH HpOCbObl U npuia-
WweHus.
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Ilpocvba paccMaTpuBaeTcsl KaK SIICPHBIA PEYEBOM akT, MOOYyKaaro-
LIMH K JeHCTBHIO, COBEPIIAEMOMY B MHTepecax ropopsuiero. CemanTu-
YECKUM BapHaHTOM IPOCHOBI SBISIETCS 3aNpoC O pa3peuieHuy COBep-
LIIMTh HEKOTOopoe aedcTBue. Llenb roBopsimero — noOyAauTh agpecara
JaTh eMy MOJHOMOYHS COBEpPILIMTH 3ampaiinBaeMoe AercTsue. [lo3u-
LUS TOBOPSIIIIETO B 3TOM THIIE AUPEKTUBHBIX PEUEBBIX aKTOB HE SIBJISECT-
Csl IPUOPUTETHON MO CpPaBHEHHIO C TO3WIMEH ajapecara, Tak Kak yc-
MEIHOCTh PEUYEBOr0 aKTa TOBOPSILEro 3aBUCHT OT BOJM M JKEIAHUS
azpecaTa, IPUOPUTETHOCTb KOTOPOTO 3aKIIOYAETCS B TOM, UYTO OH SIB-
JIsieTCsl OTBETCTBEHHBIM 34 NMPUHSITHE PELICHHS, HO BHIIOJHEHHE Kay3H-
pyeMoro neiicTBUs AJIsl HErO He SIBISIETCS 0053aTebHBIM.

Kputepuii 6enedakTopHOCTH XapaKTepU3yeT M IMO3HULHUI0 TOBO-
pslero, ¥ MO3WLMIO ajxpecara, HO mo-pasHomy. [IpocbOa, BbeIpakas
JelCTBHE B MOJIB3Y FOBOPSILEro (agpecanTta) HampasiieHa Ha ajpecarta,
KOTOPBII MOXKET JIM0O0 YAOBIETBOPHUTH €€, TNOO0 OTKa3aTh B 3aBHCUMOCTH
OT TOr0, HACKOJILKO OHa OTBeYaeT ero mHrepecam. M 3mech MHTEpECH
YYaCTHUKOB KOMMYHHKATHBHOI'O B3aWMOJECHUCTBHSI MOTYT JIMOO COBMa-
nath (mpocbba ynoBIETBOpsETCs), MO0 HE coBHaaaTh (aapecaHt Mo-
Jy4aeT OTKa3).

Ipuenawenue npencrasiser coOoi 0osee CI0KHOE C TOUKHU 3pe-
HUS pealM3alyy IparMaTHYecKiX MPU3HAKOB AEHCTBHUE, TOCKOIBKY BbI-
pakaet, ¢ OIHOH CTOPOHBI, JKENIaHKE TOBOPSILIETO IOCTaBUTh YAOBOJIb-
CTBHE€ WM TPHHECTH NOJB3Y anapecary. llpu >TomM roBopsmmit
3aMHTEPECOBAaH B MPUHATHH ajpecaToM npurnamenus. C aApyrou cro-
POHBI, pelIEeHHE OCTaeTcs 3a aApecaroM, T.€. Mo NpU3HaKy OeHedak-
TOPHOCTH ACHCTBHE NPUIJIAILCHUS COBMEIIAECT NPU3HAKH PEKBECTHUBOB
U CYTTECTHUBOB.

PaccmoTpum crnenyromumii npumep:

(1) Je te fais lire deux ou trois pages en francais chaque jour —
«1 moOyxnato TeOs» (= 3acTaBisio TeOs, MpUKas3bBaio Tede, TpeOyro,
peKOMEeHIyI0 Tebe) 4YuTaTh KaKAbI JAEHb IBE-TPH CTPAHULBI MO-
(dpaHIy3CKH.

JlaHHBIN TIpUMEp €O CKa3yeMBIM faire lire mpencTaBisier coOoii
MOBECTBOBATENLHOE MPeJIOKeHNE / BhICKa3bIBaHUE (phrase), mocTpoeH-
HOE B COOTBETCTBUH C HOPMaMHU CHHTAKCUCA U CEMAaHTUKHU (hPaHILy3CKO-
IO 53bIKa, T.C. 3HAUMMBbIE JIEKCHUECKHE eINHHLBI O0BEUHSIOTCS B LEJI0-
CTHOE BBICKa3bIBaHHE, BKJIIOUYAIOIIEE MTPONO3ULIMOHAIBHYIO YacTh P (P
lire deux ou trois pages en frangais chaque jour) U WIIOKYTHBHYIO
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COCTaBJISIIOILYIO I CO 3HAUYEHHEM BOJICH3BSBICHHUS TOBOPSLIETO CyOb-
€KTa, IPOSIBIIIONIYIOCS B PSUSBOM MTPUHYKICHUU aJipecaTa COOOICHUs
K onpeneneHHoMy noBenenuto F (Je te fais...). [lparmanuHreucTuye-
CKUH aHanW3 JAaHHOTO BHICKA3bIBAHMS MPEAIOJIAraeT, YTO WIUIOKYTHB-
Hasl [IeJTh TOBOPSIIEro CyOBhEKTa 3aKIII0UaeTcs B TOOYKICHUHU aipecaTa
©KETHEBHO YUTATh MO-PpaHIry3cKku. Takum o0pa3oMm, JOMUHUPYIOIIAM
B JAHHOM TIPUMEpE SIBISETCS NepAoOKYMUEHbII aKm, KOTOPBIN 3aKiIroua-
eTCsl B BO3JICHCTBHY Ha WH(OPMAIIMOHHOE COCTOSIHHE ajpecara, Ha ero
IJIaHBI, BOJIO, JKeNaHus U T.11. OHAKO nepioKymuensili d¢hghexm naH-
HOTO BBICKa3bIBAHUS OY/IET BBISABIICH YK€ 32 PAMKaMH UHUIIUATHBHOTO
pedeBoro akta ropopsiero» [Cycos, 2009, c. 132] u Oyzaer ompene-
JIATHCSL OTBETHOM peakiyel ajgpecarta: OyAeT OH BBIOIHAThH JCHCTBUE
Vinf win Het, mokaxer, ObLT JIU 3TOT TUPEKTUBHBIN aKT YCIEIIHBIM H B
KaKoM CTerneHu.

BrisiBieHME WUIOKYTUBHOH (DYHKIIMM JaHHOTO BBICKa3bIBAHHS
TpeOyer oOpalieHHsi K TOMy KOMMYHUKaTUBHOMY KOHTEKCTY (CHUTya-
LMY B3aUMOJICHCTBHUSA;, JUCKYPCY), KOTOPBIH MPENOCTABIIACT CBEICHUS
00 y4acTHUKax pa3roBOpa, MX COIMAIBLHOM CTaTyce, 00 OTHOIIEHUSIX
MeXITy HUMU. B cinydae Beicka3bBaHus (1) Kakue-TO BHENTHUE TPUYMHEI
(BHepedeBbIe, COIMANIbHBIC: TUIOXUE OLIEHKHU IO (PPaHI[y3CKOMY S3BIKY B
IIKOJIE WJIM TIOJrOTOBKA K 3K3aMeHY, KOHKYPCY | T.I1.) OOYCIIOBIMBAIOT
HEOOXOAMMOCTb JIJIS ajpecaTa ¢ TOUYKH 3PEHUS TOBOPSIIETO B JCSITElb-
HOCTH TaKOTr0 poJa.

BrickasbiBanue (1) B COOTBETCTBYIONIMX YCIOBUSX MOTIJIO OB
WCIIONIb30BAThCSl KaK TMpHKa3, TpeOOBaHUE, PEKOMEHIalus, Npoch0a,
NpPEASIOKEHUE, paclopsbKeHHe, paspelieHue, npegnuca€ue. OpHako
OHO SIBHO HE SBIISICTCS HPUKAZOM, NPEONUCAHUEM VITH PACHOPAANCEHUEM,
olpenenseMbIM Kak Hawnbojiee KaTeropHUYHble WHCTUTYIIHOHATHHBIE
(hOpMBI TTPECKPUTITUBHOTO AUPEKTUBA BCIEIACTBHE TOTO, YTO COJEpXKa-
HUE TIPOTIO3UIIMY U OOpaIlleHne Ha «ThD» CHIDKAIOT CTEIIeHb KaTeropud-
HOCTH H 00s13aTeIbHOCTH (00IMTraTOpHOCTH) UCIIOJIHEHUS Kay3UPyeMOoro
JeiCcTBUSL.

OTO BBICKa3bIBAHHE MOKHO PacCMaTPHUBATh KaK peKoMeHOayuro
W cogem YUEHUKY, JKEJIaroleMy COBEPIIICHCTBOBATh CBOH 3HAHUS 110
(hpaHITy3CKOMY SI3BIKY, T.€. KaK Cy22ecmugHbili PEUEBOM aKT BOJEH3b-
SIBIICHUSI.

Ecmu y anmpecara HeT 0co00ro >kenmaHUsl BBHIONHSATH JEHCTBHE
Vinf, HO eMy TPO3UT ILTOXas OIIEHKA Ha 3K3aMeHe, TO TAHHOE BBICKA3HI-
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BaHUE MOXKHO TPaKTOBAaTb KaK mpebosanue CO CTOPOHBI YUUTENS WIN
poauTeneii, T.e. B 3TOM cityyae BricKa3biBanue (1) mpeacrasiser coboit
NpecKpunmueHbili peueBOi akT BOJICH3bsBICHUSI.

HpyruMu cnoBaMu, KaTeropus NOOYAUTENBbHOCTH, BBIPasKCHHAS
AHAJIMTUYECKON Kay3aTWBHON KOHCTpYKIUeEH faire Vinf xapaktepu3sy-
€TCsl CHIDKEHHEM YPOBHS KaTErOPUYHOCTH BBICKAa3bIBAHMS IO CpaBHE-
HUIO C JIEKCMYECKUMHU Kay3aTHBaMH Tumna ordonner, exiger W T.IL
[Kopau, 1989].

[Iparmatuueckuii MOTEHIMAN PEUEBBIX AKTOB BOJEHU3BSBICHUS,
BBIpQ)KCHHBIX aHAJTUTUYECKON Kay3aTUBHOW KOHCTpYKUUeH laisser Vinf,
omperessieTcsl MPEeXIe BCEro MCIOIb30BAHUEM MMIIEPATUBHBIX BBICKA-
3bIBaHMH, BKIIOYAIOIIUX CIIY>KeOHBIN Taron laisser B hopme MOBEIH-
TEFHOI'O HAKJIOHEHUs EGAMHCTBEHHOTO WM MHOXXECTBEHHOTO YHCIIA,
obecrieunBasi TeM CaMbIM MHTEPCYOBEKTHBHOE B3aUMOJACHCTBHE IBYX
unu Oonee Y4acTHUKOB THATOTHUECKOH Kay3aTWBHOW curyanuu. llpm
9TOM JIaHHAsg KOHCTPYKLHS, KaK M KOHCTPYKIHs ¢ (DaKTUTUBHBIM 3Ha-
YEeHUEM, XapaKTepU3yeTcsl HIUIOKYTUBHBIM MHOT000pa3HeM:

(2) Laissez-le parler («IlycTb OH TOBOPUT») MOXKET, B 3aBUCHMO-
CTH OT CUTYyallMl OOLICHUS, KBATM(PHULINPOBATHCS KaK APeCcKpUnmueHblll
(mpuka3, tpeboBanue), MO0 pexgecmusHviti (Mpockda), MO0 cyece-
cmu6Hblli (COBET, PEKOMEHAlNs) peueBble aKThl BOJICH3bSIBICHHUS,;

(3) Laissez-moi parler («MoXHO MHE cKa3aTh?» — MpOChOa;
«/laiite MHE c1tOBO!» — TpeOoBaHwUe);

(4) Laissez-nous faire ¢a pour vous («Ilo3BonbTe Ham clenaTth
3TO JUJIsI Bacy) — 3alpoC pa3pelieHus + NpeioKeHune;

(5) Laissons-le venir chez nous («IlycTh OH TpHUIET K Hamy;
«JlaBaii mpUIIacCUM €ro K Ham») — MPeJIOKEHHE UII COBMECTHOT'O pe-
LICHUS TPOOIIEMBI;

(6) Ne laissez pas vos enfants jouer avec les allumettes («He pas-
pelIaiiTe CBOMM [IETSM HUIpaTh CO CIUYKAMH») — 3alpelieHHe, COBET
MIPEAOCTEPEKEHUE;

(7) Laissez tomber votre arme! («bpocuts opyxkue!l»; «Opyxue
Ha 3eMuTto (Ha 1mou)!») — mpuKa3, TpeOOoBaHMUeE.

B npuBenennsix npuMepax AaHel HanOoJee TUIMYHBIE BapUaH-
THl (YHKIHMOHAJIBHO-IParMaTHYECKOr0 HCIONb30BAHUS aHAJIUTHYC-
CKHX Kay3aTHBHBIX KOHCTPYKLUUH Ha Marepuaie GppaHIy3CKOro s3bIKa,
B LIETIOM MOATBEPXAAIONINE U KOHKPETU3UPYIOIHUE OJI0KEHNUS MHO-
TFOYHMCIICHHBIX NParMaTd4eckl OpPHUEHTHPOBAHHBIX HCCIEI0BaHUN
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(paHKOSA3BIYHONW MPAarMaTWKd W MOKa3bIBAIOIINE, YTO WIUIOKYTUBHBIC
aKTBl C OHUM M TEM K€ COACPKaHUEM MOTYT UMETh COBEPILEHHO Pa3-
JUYHBIC WJUIOKYTHBHBIE €M, BBIpAXKaTh pa3Hble HAMEPEHHS U peayu-
30BBIBaTh B MPOLECCAX B3aMMOJCHUCTBUSI Pa3HbIC WINIOKYTUBHBIEC (DyHK-
LUHU C YYETOM CTENEeHH (PYHKIHOHAIBLHO-IIPAarMaTuyeckod 3HAaYUUMOCTH
y4acTusi KOMMYHUKaHTOB B IMAJIOTHYECKOM B3aMMOJICHCTBUU.

WnnokytuBHAas HEOOHO3HAYHOCTH AWPEKTHBHBIX PEUEBBIX AKTOB
3aBUCHUT OT SI3BIKOBBIX CPEICTB BBIPAKCHUS IPOMO3ULHOHAIBHOTO CO-
Jiep>KaHKsl BBICKAa3bIBaHHUA M €ro JAWCKYPCHBHO-IEATEIBHOCTHOTO OKPY-
xeHus. VX ajekBaTHOE OCMBICIIEHHE HEBO3MOXKHO 0e3 aHaiu3a KOH-
TEKCTYaJIbHO-CUTYaTUBHBIX (DaKTOPOB, BIUSIOIIMX HA [TOHUMaHHE
KOMMYHUKAaTUBHOW WHTEHIMH U ONPEACISIOMINXCS HOpMaMu oOIie-
CTBEHHOM NeATENbHOCTH, COUUATIbHO-CTATYCHBIMUA OTHOLICHUSIMH MEKILY
yyacTHUKaM# 00meHusl. CyIiecTBEHHBIMU ISl WIUIOKYTHBHOM WHTEp-
MpeTaly aKTOB BOJCU3BABICHUS SBISIOTCS CJICAYIOIINE TPH3HAKU
(PepkoBa 2014): MOTHBBI NTOOYKIEHUS, KEIATEINbHOCTD / HEXKeIaTenb-
HOCTb JIeMCTBUS, ydacTHe / HeydacTHe B BBIIOJHEHHH Kay3UPyeMoro
NEeUCTBHSI, ColepKaHue NEWCTBHs, XapaKTep MCTOYHUKA MOOYKACHUS,
cepa KoMMyHUKauU. Kakaplii THII peyeBOro akTa BOJICH3bSBICHUS
XapakTepu3yercs CBOMM HaOOpOM 3HAaYeHWH M NPU3HAKOB, KOTOPHIE
(OpMHPYIOT WINIOKYTHBHYIO HAIPaBIEHHOCTh KOHKPETHOI'O PEYEBOr0
NEeUCTBHUSI B CUTyalMd OOIeHHA. B 3aBHCHMOCTH OT CHTyaluu WM,
JOPYrUMHU CJIOBaMH, THIIA IPArMaTHUECKOro KOHTEKCTa J1ro0bie 1o ¢op-
Me BBICKa3bIBaHMSI TIOIYYaIOT ONPEAETICHHYIO IparMaTHUeCKyl0 HHTep-
MPETALUIO U HAZENAIOTCA ONpeNeseHHONW nparMatndeckoil cunoil. Tak,
UMIIEpaTUBHOE BbICKa3biBaHue «Maintenant, laissez-faire le médecin
(«A Temnepb MO3BOJIBTE JOKTOPY CAENAaTh OCTAJIBHOEY)» HHTEPIPETUDPY-
ercsl KaK npukas, mpeboganue B MPECKPUNTHBHOM KOHTEKCTE, B CyITe-
CTHBHOM — KaK C06enl, B PEKBECTUBHOM — KaK npocboa.

Taxum o00pa3oM, KaTeropus Kay3aTHBHOCTH KakK CTPYKTYPHO-
CEeMaHTUYCCKHH M KOMMYHHMKATHBHO-(QYHKIMOHAIBHBIH (PEHOMEH S3bI-
KOBOT'O JIHICKypca MpeAcTaBisier co0oil cnenuduueckuii crocod orobpa-
KEHHSI UHTEPCYOBEKTUBHBIX (MEXIMYHOCTHBIX) OTHOLLIECHUN B IPAKTHUKE
COLIMAJIbHOTO B3aUMOAEHCTBHSL.
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HABE[EHHASA OLLEHOYHOCTb KAK OB bEKT
NNHFBOKYJIbTYPOJTIOrMYECKOIO U3YYEHUA:
OMMbIT KOPMYCHOIO AHANIM3A MHTEPHET-MEVMA”

Annomayus. B cratbe IpencTaBIeHBl Pe3yNbTaThl HCCIEIOBAHUS (EeHOMEHa
HaBEJICHHOM OIICHOYHOCTH KaK peduiekca KOHTEKCTHO OOYCIOBJICHHBIX OLEHOYHBIX
npeoOpa3oBaHKii M3HAYAIHHO BHEOLICHOYHBIX CJIOB B UX pedeBoil peamm3arm. O0cyxaa-
€TCsl MOJIOKUTETHHO-OIEHOUHBIN U OTPHIATEIbHO-OIIEHOUHBIN MOTEHIHANT abeKTHB-
HOMH JIEKCEMBI «HAPOIHBIN» B SI3BIKE COBPEMEHHBIX poccuiickux nHTepHeT-CMU. Ana-
JIU3 TIPOBOJUTCS IO PETPE3CHTATUBHOMY MAacCHBY KOPITYCHBIX JJAHHBIX C UCIOIB30BAaHUEM
METO/IVKH BBISBIICHUS CEMaHTHUUYECKUX ayp (CEMaHTHYECKHX MPOCOWI) aHAIU3UPYEeMOro
CJIOBAa B €T0 HETOCPEICTBEHHOM KOHTEKCTHOM OKDY)K€HHH B TEKCTax. Marepuaiom
HCCIIEIOBAHUS SIBIISIOTCS. KOHTEKCTHI YIOTPEOIEeHHs MPUIaraTelIbHOr0 «HAPOJHBIN» B
ra3eTHOM Kopiryce HalronansHOro Kopiyca pyccKoro si3bIka.

Kniouesvie cnosa: HaBeneHHas OLEHOYHOCTH;, OLIEHOYHBIE IPeoOpa3oBaHUS
CJIOBA; MpHUIaraTeNbHOe «HApOAHBINY»; nHTepHeT-CMU; HamponaneHeni kopmyc pyc-
CKOTO S3bIKa; KOPITYCHBIN aHAJIN3; TMHTBOKYJIBTYPOIOTHSL.
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INDUCED EVALUATIVENESS AS AN OBJECT
OF LINGUO-CULTUROLOGICAL STUDY:
THE EXPERIENCE OF CORPUS ANALYSIS OF INTERNET MEDIA

Abstract. The article presents the results of a study of the phenomenon of in-
duced evaluativeness as a reflex of contextually determined evaluative transformations
of originally non-evaluative words in their speech realization. The positive-evaluative
and negative-evaluative potential of the adjectival lexeme “narodny” (“folk”) in the
language of modern Russian Internet media is discussed. The analysis is carried out on
a representative block of corpus data using a method for identifying semantic auras
(semantic prosody) of the analyzed word in its nearest contextual environment in texts.
The research material is the contexts of the use of the adjective “narodny” (“folk™) in
the newspaper corpus of the Russian National corpus.

Keywords: induced evaluativeness; evaluative transformations of the word; the
adjective “narodny” (“folk”); Internet media; Russian National Corpus; corpus analysis;
cultural linguistics.

For citation: Radbil’ T.B. Induced evaluativeness as an object of linguo-
culturological study: The experience of corpus analysis of Internet media. Social’nye i
gumanitarnye nauki. Otechestvennaja i zarubezhnaja literatura. Seriya 6. Yazykoznanie
[Social Sciences and Humanities. Domestic and foreign literature. Series 6. Linguistics].
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BrisBieHNE HEHHOCTHON COCTaBISIONIEH HAllMOHAIBHOM S3BIKO-
BOI KapTHUHBI MUpPa CETOJHS BBICTYNAET KaK OJHA M3 LIEHTPaJbHOU 3a-
Jad COBPEMEHHOW JIMHTBOKYIbTyposioruu [Panoumns, 1996; Kosmoga,
2013]. Ilpu atom emie B padotax A. BexOunkoit n H.JI. ApyTioHOBOIA
Obula MMOKa3aHa Ype3BbIYaiiHas CIOXHOCTh OPTaHU3alUU U, COOTBET-
CTBEHHO, HMHTEpPIpETallNU «I3bIKa LeHHocTer» [BexOuukas, 1997;
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Onblm KOPRYCHO20 ananusa unmepHem-MeOua

ApytioHoBa, 1999]. Oco0eHHO 3TO Kacaercs Pa3HOro pojia «Hemps-
MBIX», «HEIKCIUIMIUTHBIX» CPEICTB BBIPAXKEHUS A3BIKOBOM OLIEHOYHO-
CTH, TIPOSIBIISIIOMIEHCS B pediekcax peaJbHOro pedeBoro (pyHKIHOHH-
POBaHMS CJIOB W BBIPAKEHHI €CTECTBEHHOI'O 53bIKa, HO MPH 3TOM HE
(UKCHpPYEeMOH B CIIOBAPSIX PyCCKOTO SI3BIKA.

Kak Ob110 MOKa3aHO B HAIIUX MPEABIIYLINX UCCIEIOBAHUSIX, TOT
WIM WHOW OLEHOYHBIA MOTEHLIHAN SIUHUL] SI3bIKa MOXKET OBITh aKTya-
JIN30BaH B ONPENENEHHBIX TaK HAa3bIBAEMBIX «PENPE3CHTATHBHBIX» KOH-
tekcrax [Panouns, 2011; Pagouns, 2017]. B psine Takux ciiydyacB MBI,
BHJIMMO, MOYXXEM TOBOPUTH O TaK HA3BIBAEMON «HABEIEHHON» OL[EHOY-
HOCTH, KOTOpas HMIUTUIUPYETCS HEMOCPENCTBEHHBIM KOHTEKCTHBIM
OKpPY>KEHHEM HarHOCTHUPYEMOM €IMHUIIBL, TIOJ BIUSHHUEM OIpenese-
MOT'0 MJIM OTNpPEAEIIAIONIero CI0Ba, OAHOPOIHBIX CIIOB, MHTEHCH(UKa-
TOPOB MJIM KOHKpern3atopoB u mp. CorjnacHo HalMM HaONIOACHUSM,
MHOTHE CJIOBA PYCCKOI'O A3bIKA, M3HAYaJIbHO HUKAKON OIIEHOYHOCTH HE
HUMeIoIHe, MPHOOPETAIOT €€ B Pe3yJIbTaTe CEMaHTUIECKUX Mpeodpaso-
BaHUH B KaKOM-TTNOO JUCKYpCe «aKTUBHOTO THIa» (HalpUMeEp, B IOJIU-
THYecKoM, MenuitHoM U 11p.) [Cokonosa, 2014], mockonbKy 0003Ha4a-
10T 3HAYMMBIE, «3HAKOBBIE» B KAKOM-THOO OTHOLIEHUU ISl THOCA WIIN
WHIUBUAYyyMa peaJluy, IOHATHUS, SIBICHUS, IPU3HAKH.

K TakoBbIM ciioBaM, BHE BCAKOTO COMHEHMS, OTHOCUTCA M MHTE-
pecyromiee Hac B 3TOil paboTe mpuiaraTteibHOE HApoOHbill. AHAIN3
KOHTEKCTOB YMOTPeOJIEHUsI 3TOr0 CJOBa MPOBOAUTCS IO PErpe3eHTa-
THBHOMY MAacCHBY KOPIIyCHBIX JaHHBIX. MarepuasoM HccienoBaHUA
SIBJIAIOTCS SI3BIKOBBIE JaHHBIE, M3BJICUEHHBIE U3 Ta3€THOTO KOpIyca B
HanmonansHoM Kopryce pycckoro si3bika [HKPA].

Ha mpeaBaputensHOM 3Tame McCCIeNOBaHUs ObLT OCYIIECCTBIICH
aHaJIM3 CJIOBAPHBIX TOJIKOBAHUI NPUIIATaTENBHOIO HAPOOHLIU TIO aH-
HBIM OCHOBHBIX PYCCKHX JIEKCUKOrpaduyecKux UCTOUHMKOB. O0001IIe-
HUE 9THX JaHHBIX MO3BOJIMIIO BBIIEINUTE CIEAYIONIMA KOMIIJIEKC 3Hade-
HUW ans dtoro cioBa: ‘1. OtHocsmmiics kK Hapomy (B 1-3-m 3Hau.
CIIOBa HApOO: HACENIEHHE TOCYAApCTBA, CTPAaHBl, HalWs, HAIMOHAIb-
HOCTb, HAPOJHOCTh, TPYIIIa POICTBEHHBIX IUIEMEH; YacTh HACEICHMS,
He MpUHAUIeKaIas K >nute); 2. [IpuHamiexamuil ctpane, BceMy Ha-
poay (B 1-m 3Ha4. cioBa Hapoo); TOCYAAPCTBEHHBIH; 3. YCTpOCHHBIN
CHeLHaNbHO 751 HeMPUBHICTUPOBAHHBIX cloeB obmiecta; 4. OTHOCS-
LIMKCS K Hapony (B 4-M 3Ha4YEHMH CJI0Ba Hapod: moau); 5. CBoiicTBeH-
HBIM Hapo#y, XapakTepHbIl Ui Hero; 6. COOTBETCTBYIONMH TyXy Ha-
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pozda, ero KyJnbType, MUPOBO33PEHHUIO, HALIMOHAIBHBIM OCOOCHHOCTSIM,
0TOOpaKAIOIIN XapaKTepHbIe CBOMCTBA Hapona; 7. Co3naHHBIN Hapo-
JIOM, TIpuHaIexamui eMy (B 1-3-M 3Hau. cnoBa Hapoo)’ [BAC, 1958;
MAC, 1999].

HerpynHno Buaers, 4To B LEJIOM 3TH 3HAYCHUS MPEACTABIISIOTCSI
HEUTpaTbHBIMH, BHEOLICHOYHBIMHA. B OCHOBHOM MMEHHO OHU OTpPa)KEHBI
B MaCCHUBE KOPIYCHBIX JaHHBIX razerHoro kopmyca HKPSI, nampumep,
snauenue 1: Tak, 19 mas Ha ceoe cmpanuye 6 Facebook [lawunsan co-
00wun, Ymo Hacmynaem «8mopou 3man pesonoyuny, Komopulil 00.-
JiCEH  ymeepoums HApPOOHYI0 61acmb 6 CyOoeOHO-npasosol cgepe
[HKP]; snauenue 2: C nepgulix aem cyujecmeos8anusi KOMCOMOI Uspa
OoBLULYIO PONL 8 BLINOIHEHUU NOCAGIEHHBIX napmuetli 3a0a4 no 80c-
CIMAHOBNIEHUIO HAPOOHO020 X03AUCMEA, KOIEKMUSU3AYUul U nposeode-
Huto kynemyprou peeomoyuu ¢ CCCP [HKPSI]; 3nauenue 4: B mom
Odenb Ovln omkpuim 2azemuwviii 3a1 4ysauPOCTA (nemuuil nasuibou
20pOoOCKOlU OUbNUOMeEKU), a GeUepomM HAYANUCH HAPOOHBIE ZYJAHbBA
[HKPA]; 3nauenune 5: @ymypucm [asuod Bypniok 3asaensem, «OKUObl-
6as 630pOM MO2YUVIO ueypy GeIUKO20 HAPOOHOZO RUCAMENA»: YO
nopasicano 6 I'opvkom — amo cea3v e2o ¢ Hapooom [HKPS]; 3nauenue 7:
Mypawrku 6ecanu no meny, koeoa U. Yepenosa nena «baniady o 6oen-
HBIX IeMYuyax», U COGEPULEHHO Opyeol npeocmana oHa 6 NONyppu pyc-
CKUX HapOOHBIX necen — 3a00pHol, uepugotl, uckpomemnot [HKPAI].

OueHb 4acTo CI0BO HAPOOHbIll BO BHEOLICHOYHOM YNOTPeOICHUH
UCIIOJNIB3YeTCsl B KOJUIOKALMSIX, HAIIPUMEP, B COCTABHBIX HAUMEHOBAHMSIX
3BaHMN WIM B COOCTBEHHBIX MMEHAX, HA3BaHMUSAX MPa3IHUKOB, OpPraHU-
3aluid, MapTHid, OOIIECTBEHHBIX IBWKEHUN H T.NI.. DMO UCMUHHO HA-
YUOHANbHAS Nbecd, 8CECTNOPOHHE PACKPBIBAIOWAS HCUSHD UYBAUICKO2O0
Hapooa, cuumaem pexjcuccep Cnekmaris, Hapoonwtit apmucm CCCP
Banepuii Hxoenes [HKPS); B nocnesoennoe spemsa Hean Cemenoguu
Konecnuxos mpyouncs na npednpuamusix HapoOHo20 Xo3atcmed, boee
15 nem 6ozenaenin komumem napoonozo konmponsa Ipaueecxkozo
paitona, omxyoa eviwen na nencuro [HKPA; Ipowascy ¢ eocmsamu,
Mbl ROJICENANU BCeM 300P08bS, YOauu U OIA2ONOAYUUSL 8 OHCUOAHUU
cnedyrowett ecmpeyu «Om @cetl Oyuuy», komopas cocmoumcs 1 Hosao6pa
8 3ane [loma oguyepos u 6ydem nocesimena 08ym npazoHukam — /o
podrcoenuss mopckozo groma Poccuu u /Inio napoonozo eouncmea
[HKPA].
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OpHako B psifie APYTHX PENpPE3CHTATHBHBIX KOHTEKCTOB B CIIOBE
HapoOHbvlll OYEBUAHBIM 00pa3oM peatn3yercs ero OLEHOYHBIH MOTEeH-
oyal — NOJIOKUTEIbHBIA WM OTpHUAaTeNbHbIH. CaMa uaes BbISBIICHUS
KOHTEKCTYaJbHON MMIUTMIIUTHOW OLIEHOYHOCTH OCHOBBIBAaeTCS Ha OOHa-
PY’KEHHOM B pa0OTax KJIACCUKOB KOPIYCHOW JHMHTBUCTHUKH (pEHOMEHE
«CEMaHTUYECKON ayphl CJI0Ba» («CEMaHTHUUECKOW MPOCOAMN») — CMBbI-
CIIOBOTO TpUpALICHUs, KaK MPaBUJIO, OLEHOYHONH MPUPOABI, KOTOPOE
00HapyXHMBAETCsI IPH aHANN3€ KOJUIOKATOB — HEMTOCPEICTBEHHOT'O KOH-
TEKCTHOTO OKPYXEHHS CJI0Ba — Ha OOJIBIIOM MacCHBE KOPIYCHBIX JAaH-
HeIx [Firth, 1957; Sinclair, 1991]. B koHTeKCTyanbHO-IIPOCOIMYECKOI
teopun b. Jloy mokazaHo, 4YTO HIMEHHO M3YyYeHHE KOJIOKATOB, H3BIIE-
YEeHHBIX 13 pedepeHIHaIbHbIX KOPIMYCOB B OONBIIOM KOJIMYECTBE, IO-
3BOJISIET M3BJIEKaTh U3 KOHTEKCTOB YIOTPEOJIEHHS CJIOB MHGOPMAIIHIO,
CTOSIILLYIO 32 JIEKCEMOH, 0 KOTOPOH TrOBOpSIIKE Yalle BCEro BOOOIIE He
MOJI03PEBAIOT, HO KOTOPAasi TEM HE MEHee SIBIISIETCS HCTHHHOM peanbHO-
cThio s3bika [Louw, 1993]. OOHapyXeHHE OIEHOYHOCTH TOIO0O0HOTO
pOAa CXOAHO C METOAMKON KOMIIBIOTEPHU30BAHHOTO ONpeeIeHHUs IMO-
LUOHAIBHON TOHAJIBHOCTH TEKCTa («CAaHTUMEHTa») Ha OONBLIMX MacCH-
Bax naHHbIX [Prabowo, Thelwall, 2009], rue peus uner uMeHHO 00 olle-
HOYHOCTH «HABEJEHHOI», B HAIlleH TEPMUHOJIOTHH, T.€. Kay3UPOBaHHON
OMDKAWIIMH «COCEISIMHU» CIIOBA B KOHTEKCTE.

[IpuMeHNTENBHO K CIIOBY HAPOOHBITi OTMETUM, YTO BO3MOXXHOCTD
UMIUTMKALMHA TO3UTUBHON OLIEHOYHOCTH BBITEKAET M3 TAKOrO €ro 3Ha-
YeHUs], KaK ‘COOTBETCTBYIOLIMH IyXy HAapOAa, €ro KyJlbType, MHPOBO3-
3pEHUI0, HAlMOHAJIBHBIM OCOOEHHOCTSIM, OTOOpaXKaloLIMK XapakTep-
HBIE CBOMCTBa Hapoja’, YTO B LEIOM OLICHUBACTCS HOCHTEISIMU
HAIlMOHAJIBHOTO S3bIKA KakK OE€3yCIOBHO IOJIOXKUTENBHOE CBOMCTBO.
31ech HABOASTCS MO3UTHBHO-OLICHOYHBIC CMBICIIBL: OLIEHKA ‘MMEIOLINN
LEHHOCTHYI0O  (OYXOBHYIO  MJM  JTHYECKYI0)  3HAYUMOCTD’,
‘COOTBECTBYIOIMI HJlealaM M LIEHHOCTSAM Hapona’, ‘MCTHHHBIM, Mpa-
BHJILHBIN, TaKOW, KaKOW JOIKEH ObITh’ W Tp.: [ ocmu y3Hanu, 4mo ow
nucan tupuyeckue CMuxXomeopeHusl, N0IMul, NEeCHU; U36eCeH OH euje U
KaK NPEeKpacHblil nepesooquKx NOIMUYEcKUx HpouszseoeHull, cooupa-
menv onvkropa, xpanumenv Hapoonou myopocmu [HKPA]; Ilpupooa
ee nodguea C8OUMU KOPHAMU YXOOUM 8 MHO208EK08ble Mpaduyuy Ha-
poonozo onazouecmus [HKPA].

KonTekcTHOH peanu3ani MO3UTHBHON OLEHOYHOCTH CIIOCO0-
CTBYIOT pa3HO00pa3Hble HHTEHCU(UKATOPHI U KOHKPETU3ATOPhI — IPH-
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naraTe’bHbIE U HApEUHsl deticneumenvibill (0eicmeumensHo), NoOIUH-
Holtl (ROOUHHO), UCMUHHBIL (UCMUHHO) W TIOJIOOHBIE, KOTOpPBIE, 10 CY-
TH, IEPEBOST BHEOIICHOYHOE OTHOCHUTEIIFHOE MpUiIaraTeIbHOe HApOoOo-
Hblli B Ppa3psaa  KAueCTBCHHBIX MPHIAraTelIbHbIX, 0003HAYAIOIINX
MO3UTUBHYIO OLICHKY ONpenenseMoro o0beKTa: Omu enevamieHus oHu
yeesau ¢ coboll, u 3mo ObLIO0 NOONUHHOU HAPOOHOU OUNIOMAMUEIL,
OMKpBIBAIOWel epadcoanam opyeux cmpau nacmosawu ooaux Poccuu
u poccutickoeo Hapooa [HKPS]; Dmo oelicmeumenvro napoonasn, 006-
Pas u oyuieéHasn nepeoaya, COBEPULEHHO He NOXOHCASl HA CBOU AHANO2U
6 opyeux cmpanax [HKPS]; Hecmomps na ynomawymolii ouanoe, Ca-
0anbCKUll NPUSHAACSA, YMO eMy 8ce20d Hpauioch cHumamocs 6 «Epa-
Jauiey, max Kaxk MHo2ue KUHOKAPMUHbL CO BpeMeHeM CIMAHOBAMCS He-
AKMYAnbHbIMU, A KUHOJICYDHAL «BEHeH» U HEeUSMEHHO HNPUHOCUM
ucmunno Hapoonyio ciagy [HKPA].

HaBeneHNIO MO3MTHBHON OIIEHOYHOCTH IOJOOHOTO pona CIo-
COOCTBYET M PAaCIIUPEHHBIH KOHTEKCT, TJI¢ OOIIUI CMBICI BCEro Qpar-
MEHTa HECeT TOJOXKUTEIBHO OKpalleHHyto uH(popmanuw: [losm kax
Obl NOOHEPKUBAL: OH — YENlOBEK OM 3eMU, e20 KOPHU 8 Hapooe, 8 2iy-
ounax napoonozo ovimusn [HKPA); e ecmusans — coxpanenue
A0bl2CK020 A3BIKA, UCMOPULU, B0CRUMAHUE NOOPACMAIOWEe20 NOKOJIeHUS
8 pPaMKax aobleCKo2o SMmuKema, KooeKkca wecmu aovled xab3d u e2o
HPABCMBEHHOU OCHOBbI «A0bledeb3y, USPAIWUX BAICHYIO DOb 6 803-
PpodicOeHuu camodbimubix Hapoonvix mpaouyui [HKPI].

B cnydasix mompoOHOTO poja, BUIUMO, MOKHO TOBOPUTH O BhIpa-
KEHUH WMIUIMIIUTHOW MO3UTHBHON OIEHOYHOCTH IOCPEICTBOM IIpar-
MaJMHTBUCTHYECKOT0 MeXaHn3Ma nHpepeHunn — nHPOpMAIUH, KOTO-
pYIO azmpecaT B COOTBETCTBUM C 3aMBICIIOM TOBOPSILEro IOJKEH
CaMOCTOSATEBHO BBIBECTH M3 TOTO, YTO CKa3aHO, OMHUPAsSCh Ha DKCTpa-
JUHIBUCTUYECKUE 3HAHU, KynbTypHBIH (oH u mp. Cormnacao E.C. Ky6-
PAKOBOM, MH(EPEHINs BBICTYIAeT KaK «OJHA W3 BaXKHEWITNX KOTHH-
TUBHBIX OIEpAIMii YEeNOBEUYECKOTO MBINUICHUS, B XOAE KOTOPOH,
ONUPAsCh Ha HEMOCPEACTBEHHO COJEpKAaIlUecs B TEKCTE CBEICHHMS,
YeNIOBEK BBIXOJUT 3a TPENENbl JaHHOTO U TONydaeT HOBYIO MH(OpMa-
muio» [KyOpsakoBa, 1996, c. 33—34]. Tak, B npumepe: Eeo naswisaiom
nociom 0o6poii 6oau, Hapoouvim ouniomamom [HKPS] — naBonutcs
vH(pEepeHIUs ‘HapOJHBIN —> BBIPAXKAIOIINI TOUTHHHBIE MHTEPECHI Hapo-
Jla — JOCTOMHBIN, MpaBUIIbHBIN, COOTBETCTBYIOIMI naeany’. B npume-
pe: U yousumenen, noumu HeseposimeH pacckas asmopa 0 mom, Kax 8
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2NYXOM Kpaw, «HA 2010M Mecme», eMy U KOMaHoe 000po6obyes-
COUHOMBIUIEHHUKO8 YOAI0Ch €030amb Ihghekmuenyro cucmemy Ha-
POOHO20 npoceeuienus u pazeums HapooHoe camocosnanue! [HKPA] —
HABOIUTCS MH(EpEeHIUs ‘HApOIHBIH —> COOTBETCTBYIOMIMI MCTUHHBIM
HWHTEpecaM HapoAa — COOTBETCTBYIOIIMN HAPOAHBIM HAEAaM; TaKoM,
KaKOH TOIKEH OBITH .

B coOpanHoM martepuase OYeHb MOKa3aTelNbHBI M PENpe3eHTa-
TUBHBIC KOHTEKCTHI, TJE CJIOBO HAPOOHbIY NMPUOOPETacT HAaBEACHHYIO
HETraTHUBHYIO OLIEHOYHOCTb. JTO CBS3aHO C MPEINCTABICHUAMHU O TOM,
YTO HAPOIHBIM MOXKET OBITh HE TOJNBKO YTO-TO XOpOIIEEe, HO U YTO-TO
wioxoe: Ce2o0Hs C1060 «HAPOOHBIE» 8 CLOBOCOUEMANUAX «HAPOOHOE
KUHOY», «HAPOOHBIU apmucmy» U 0adce <HAPOOHbBLL I0MOP» — He KOM-
naumenm. Ho nockonvky nacenenue 6noine coomeemcmeyem ceouM
2eposM, a OHU He YCMAIom Noo He20 NOOLANCUBAMBCS, 5L He GUIICY HU-
ue20 OYypHO20 68 MOM, Umobbl OHU HakoHey caunucy 6 axkcmaze [HKPA].

Yacto momoOHasi HeraTMBHas OLIEHKA HABOIUTCA B KOHTEKCTE
yrnoTpeOIeHus] 3TOro NpUJIaraTelnbHOro C ONpPENesieMBIMH CIIOBAMHU,
BBIPKAIOLIMMHU Kakue-JINOO HEraTUBHBIE CTOPOHBI )KU3HU — Ipex, I0-
POK, HEeIoCTaToK, cnabocts, Hampumep: [lomomy umo Ha camom-mo
dene peanvHoe HAPOOHOE 3710 — 3mo cam yuHogHux u ecmov [HKPA];
Ilozo6opume 0 HApOOHBIX Zpexax c 39KAMU: OHU 8AM MaKue 2iyOuHbvl
nopoxa packpoiom [HKPA]; Taxoe owywenue, umo eéracme cHucxo-
oumenvra x napoouvim nopoxam [HKPS]; B yensix 6opvbduvl ¢ nosans-
HbIM HAPOOHBIM RbAHCMEOM ObLIU NPUHAMbBL He MOILKO adeK8ammubvle
Mepbl, KaK Mo: 3anpem Ha pacnumue CRUPMHLIX HANUMKO8 Ha pabouem
Mecme, HA YIUYAx u 6 00UeCm8eHHOM MPAHCNOPMeE, HO U COBEPULEHHO
sapeapckue, He YYumwleawowue ocobeHHOCmell PyccKo20 Xapakmepa
oepanuuenus [HKPA); Ilpobrema nenpasunvuvix kanumaios, obpa-
3YIOWUXCA 3 CUem Pa3nodicenus obwecmsed, HapoOHOoz20 pa3epama,
noancmea... [HKPA].

HeratuBHas OLEHOYHOCTH MOXKET HAaBOAUTHCS M ONMKAMIINM
KOHTEKCTHBIM OKPYXKCHHEM — HWHTCHCU(UKATOPOM C HEraTUBHOU
OLIEHKOH (IIpUiIaraTenbHbIMH 1I0X0U, 2Iynblil, CIaObll W TP. WIA CO-
OTBETCTBYIOLIMMH HapeuusiMu), Harpumep: Ja u Meguku Toro Bpeme-
HU CUUTAIH HAPOOHYI0 KYXHIO y0020il W BPEOHOM ISl 310pPOBbS
[HKPA], doxTopa KomapoBCcKOro BOSMYTUIIU 21yRble HAPOOHbIE COBE-
1bl IpoTB COVID-19 [HKPA].
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B sTHX chydasx mpuiaratenbHOe HapoOHwlll IPUOOpeTaeT Hera-
TUBHYIO KOHHOTAIIMIO ‘HE COOTBECTBYIOIIMH HOpPMaMm B KaKOM-TO OT-
HOIIEHUH, T.e. HEKaueCTBEHHBIH, HEMPOpeCCHOHAIBHBIN, TUIOXO Ccle-
JIAHHBIA, HEHAYYHBIH M TOJ.’, YTO MOXKET BBIPAXaTbCs W B MpeEAenax
BCEro PacHIMPEHHOr0 KOHTEKCTa: Kak uHOCmpanHuiM mypucmam, max
U POCCUAHAM YNOPHO «BMUPANCA) 00pa3 «ICMpAaoHo20 HAPOOHO20
donvknopa» — anynwlil, ¢ HAKPAWEHHBIMU KPACHLIMU WEKaMu, Nis-
WyWumMu noo oHOSpamMmy nempyuikamu ¢ yoaivto 6 nyCmulx 21a3ax u
eunepmpodghupogarro apkumu xocmwomamu [HKPA]; C opyeoti cmopo-
Hbl, onepa oxoHuena 6 1943 e., epemsi mpebosano noonycmums nampuo-
musma, 6 pesyrvmame 00pPA308aNUCh HANBIWEHHLIE XOPbl U CYEHKU,
UCNOHEHHbIE MOUWIHOMBOPHOZ0 «UCMUHHOZ0 HAPOOHO20 1OMOPAY
[HKPA].

C 3TUM sBJIEHUEM CBS3aHO W 00pa30BaHME YCTOWYMBBIX KOJUIO-
Kauuii — TEPMUHOCOYETAHUI THUNA «HAPOOHAA IMUMONOZUA», T.C.
JIOKHAs, HENPaBUJIbHAS, HE COOTBETCTBYIOIIASl HAYYHBIM TaHHBIM 3TH-
monorusi: Cunén Konobos u 6 HapoOHoil Imumonozuu — uz0opemeHuU
HOBbIX C08. Bom, nanpumep: «@ymboaucmoi He 04eHb aKmueHo Om-
bapvieaiomesy. Ilepeeooum: 6opromcs HedoCmamouno aKmueHo, He-
Odopabamuisarom [HKP].

OTtpunaTenbHbIl OTTEHOK CMBICIIA, OCHOBAHHBIN HA HEY3yalbHON
AHTOHUMHUH HAPOOHbBI — NPOPECCUOHANbHBIN, HAPOOHBI — HAYVUHDBII,
HapooOHvlll — KauecmeenHvlli BeIpaxaeTcs U B uHepenuusx: Hapoo-
Hble MAcchl 6 NpuHYUNe CKIOHHLL 0elCm8o6ams He HO HAYKe, a HO UH-
cmunxmy [HKPA]; Honyyunoce aghpexmno, Ho ¢ 02nsiokoli Ha Hapoo-
Hble MaACchbl, KOMOPLIM 8bICOKOE UCKYCCHIBO HE CO6CEM NO 3y0am — HA0O
e20 pacmonous u noaoxcums 6 pom [HKPS], O mom, umo conpomuéne-
Hue 2eti-Tubepanu3ayuy ecms He MoJbKO 6 MEMHBIX HapOOHBIX Maccax,
HO U Cpedu nPoCceeu|eHHbIX YUHOGHUKOG 6 OP2AHAX 6/1ACHU, CMANO NO-
HAMHO Yorce 8 X00e NpoOasiusanus uepe3 Napiamenm O0080JbHO Hell-
MPANLHOU NONPABKU O 3anpeme OUCKPUMUHAYUY NPU npueme Ha padomy
[HKPA], — roe nHaBogutcs nHGeEpeHIMs ‘HApOIHBII — KOCHBIH, HeoOpa-
30BaHHBIN, HEHAYYHBIH, HENPO()ECCHOHABHBINA U TIp. .

Taxoke yacTo B MH(EpEHIHN MOTYT HaBOIHUTCS OTPULATEIbHbIC
OLIGHKH TOCPEACTBOM YMOTPEOJICHUS! TaK HA3bIBAEMbBIX «HPOHHUYECKUX
KaBbIUEK», KOTOpPBIE B MEIUAIUCKypce OOBIYHO MPU3BaHBI BHIPAXKAThH
OTCTPOHKY aBTOpPa OT ONpPEIETICHHBIX O0IIEeNpUHATHIX LeHHocTel. Tak,
B npumepe: Cyos no macmumvimM MOCKOBCKUM CEAUWCHHUKAM, OMYY
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Bcesonody Yannumy u omyy Imumpuro Cmuprosy, 6 bazasice omya
Anexcanopa donicHvl Ovims Anexcandp [yeun, nonyppu u3 i03yHe08
CMANUHCKOU NPONAa2anobl, NPOPOYECMEa CMapyes U Macca <KHApoOHbIX
eeposanuii» [HKPS| naBogurcs mH(pepeHIUsT ‘HapOAHBIH —> MCEBIO-
HapOJHBIA, MHUMO HApOJHBIH, HAPOIHBIN TOJIBKO MO (POPMATBHBIM ITPH-
3HAKaM — HE COOTBETCTBYIOIINH NPU3HAKY UCTUHHOM HapOIHOCTH .

B zakmtoueHne ykaxkem, 4To OOHapy>KEHHBIE B Pe3yibTaTe Mpo-
BEAICHHOTO aHaiu3a pe(ieKChl HAaBEIEHHOW MO3UTHUBHOW H/HIU Hera-
TUBHOW OLICHOYHOCTH B OTHOCHUTENBHBIX OLEHOYHO HEUTPaJIbHBIX MPH-
JaraTe’abHbIX THMA HAPOOHbLIU TIPU UX AUCKYPCUBHOM pealu3aliy eIe
pa3 CBUIETENbCTBYIOT O CIIOKHOCTH «YCTPOWUCTBAY «I3bIKa LIEHHOCTEH »
3THOCA, 0 HEOJAHO3HAYHOCTH MEXaHHM3MOB SI3BIKOBOTO OLICHUBAaHUS TEX
WM WHBIX SBICHUH JIEHCTBUTEIBHOCTH B PEUEBBIX MPAKTUKAX HOCHUTE-
nert si3pika. Tem Ooree BaKHOM MpeACTaBIsieTCs] IMHIBOKYIBTYPOJIOTH-
Yeckasi MHTEpPIIpeTalusl MoJelell «HaBEeACHHOW OLEHOYHOCTH», KOTopast
MO3BOJIIET YBHUJIETh M OLEHUTH OCOOCHHOCTH LIEHHOCTHBIX HMPUOPHTE-
TOB JIIO/ICH B COBPEMEHHOM, ITOCTOSTHHO MEHSIOIIEMCSI COLUOKYIIBTYp-
HOM IPOCTPAHCTBE.
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Abstract. The article for the first time classifies urbanonyms by semantic fea-
ture, their subclasses are distinguished: godonyms, othelonyms, dromonyms, etc. The
use of methods of etymological, structural, component and linguoculturological analy-
sis allows us to establish the factors that determine the phenomenon of eponymy on the
example of dromonyms. The obtained results of the study indicate the universality of
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Bonpockl oHOMacTHKH 10 HACTOSIIETO BPEMEHH BBI3BIBAIOT HAYY-
HbII uHTepec uccnenonateneit [bonnganeros, 1983; JleonoBuy, 1994;
Jlutun, 1988; Pedopmarckumii, 1964; Blanar, Hengst, Eichler, 1979].
OHoMacTHYecKas CHCTEMa JIOKAJIN30BaHA TEPPUTOPUATBEHO U H3Y4aeTCs
JIMHTBUCTAMU Yallle B CIEAYIOIIUX aCleKTax: CTPYKTYPHOM, CEMaHTH-
YECKOM, MParMaTuyeckoM, JTHHTBOKYJIbTYpOJIOrHYeckoM [BexoOunkas,
2001; Bepemarun, Kocromapos, 1980; Jluxaue, 1993; MamontoBa,
Mymnonen, 1993; MapreiaoB, 1878; Y dumiea, 1986]. AkTyanbHOCTB
Y HOBU3HA NPEANPUHATOrO HAYYHOTO MOMCKA OMpEeNsieTcss TeM (ak-
TOM, YTO TOTIOHUMHKA SBIISETCS SMUIIEHTPOM OOIIECTBEHHOT'0 BHUMA-
HUS, 4YTO MOATBEPKIAETCS POCTOM OTEUECTBEHHBIX U 3apyOe:HBIX
myOnukanmii B 3Toit oomactu [['opbaneBckuii, 1996; ['opunkuii, 1999;
Tomopos, 1991; Bebbington, 1972; Billy 1999; Bouvier, Guillon, 2003;
Cameron, 1996].

'Ovchinnikova Galina Vitalievna — Doctor of Philology, Professor of the Inter-
national Police Academy, Moscow State Regional Pedagogical University, Researcher
at the Yasnaya Poliana Museum; galinaovtchinnikova@yandex.ru
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Hepenko Ha3BaHus IUIOIIAfEH, yJIWI, CKBEPOB, FOPOJOB, NaXe
CTpaH MOJBEPrajIuch PEHOMHHAIH, OOYCIOBICHHON 3ajadyaMy coXpa-
HEHHS KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKOro Hacienus. B kopmyc mmmocTpaTus-
HOTO MaTepHajia BOLUIM ypOaHOHHMBI (PPAHITy3CKOTr0, aHTIIMHCKOTO U
pycckoro s3bikoB [OBumHHUKOBa, 2014]. TeopeTuyeckue MOCHUIBI
MIpeIaraéMoy CTaTbU CBSI3aHbl C YTOUHEHHEM MOHATHITHOTO anmnapara,
KOTOpBIM IpeNyCMaTpUBAeT HOBBIM MOAXOX K MOHHMAHHUIO JIMHTBO-
KyJBTYpPEMBI, pa3pabOoTKy METOAOB KiaccH(UKAMH MHOT000pa3HOTO
KJjacca ypOaHOHUMOB.

Tononumuyeckas KapTHHA MUPa JIH000H TMHTBOKYJIBTYPHI 0074~
JlaeT CBOMMHM CHeUU(UUECKUMH YepTaMH, Ha KOTOpbIe oOpalaer BHU-
manue B.M. Kapacuxk [Kapacuk, 2005, c. 135]. B uccnenoBanusx XX B.
TOMOHUMBI H3YYaJIUCh Yalle B PAKYpCE€ CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOTO
noaxona. C pa3BUTHEM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH TMOSBUIIACH HEOOXOH-
MOCTb B COOCTBEHHOM IMOHSTUHHOM almapaTe, HOBBIX METOaX Hcclie-
noBaHus. B maHHON craThe mpemyaraercst pacCMOTPETh YpOaHOHHMBI
KaK JINHI'BOKYJIbTYPEMHYIO CUCTEMY.

C onHOl cTOpPOHBI, YpOaHOHUMBI (PPaHITY3CKOr0, aHTIIMHCKOrO U
PYCCKOTI'O SI3bIKOB YHUBEPCAJIbHBI, TAK KaK UMEIOT OOLIHE YEePTHI:

1) BXOnAT B pa3zien TOIOHUMHUKH;

2) UMEIOT OO0ILYIO SACPHYIO CEMY «HA3BaHHE BHYTPUTOPOJICKOTO
00BEKTaAY;

3) UMEIT HWIASHTHUYHYIO TUHOJOTHI0 IU(QepeHIHaTIbHbIX CeM:
«Ha3BaHHE IIIOLIANN», «HA3BaHHE YJIHLBD», «HAa3BaHUE IEPEYyIKay,
«Ha3BaHME NPOE3Ja», «HA3BAaHUE TYNHKa», «HA3BaHHUE Macca)xay, «Ha-
3BaHME NapKa», «Ha3BaHUE CKBEpa» U T.1.

C npyroil CTOpOoHBI, KaK JI100asi IMHIBOKYJIBTYpeMa, YpOaHOHUMBI
MOHOKYJIBTYpaJbHBl U UMEIOT CBOW JIMHTBOKYJIBTYPHBIA KOI BO (paH-
Iy3CKOW, aHTJIMICKON U pyCCKOM JINHIBOKYJBTYpax.

Ilo cemanTHUECKOMY NPHU3HAKY TOMOHUMBI MOAPA3ACIAIOTCA Ha
KJlacchl OWKOHMMOB (Ha3BaHMA JIIOOOTO THIA MOCENEHUs, CTPaHBI),
OpPOHMMOB (Ha3BaHHsI TOpP, BO3BBILICHHOCTEH, MIIOCKOTOPHA M OPYTHX
3JIEMEHTOB 3eMHOr0 peibeda), IPOMOHMMOB (Ha3BaHUS JIECHBIX MacCH-
BOB, IIAPKOB, CKBEPOB, POLI, JIECHBIX MTOCAA0K), ypOAHOHMMOB (Ha3Ba-
HUS TOPOJCKUX TOMOrpahuuecKux MOCeIeHNH), KOMOHUMOB (Ha3BaHHS
00BEKTOB CENBCKOM MECTHOCTH).

Hamnune nuddepennmanpHpix ceM Mo3BOISET BBIICIUTE CEMaH-
THYeCKHe mnojaknaccel. Hampumep, kiacc ypOaHOHMMOB IEIUTCS Ha
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CEMaHTUYECKHE MOMKIACCH: arOpOHUMBI (Ha3BaHUs ILIONIANEH), ApO-
HOHHMMEI (Ha3BaHUsI IMyTeH COOOIICHUS, KaK Ha3eMHBIX, TaK U TOJ[3EM-
HBIX ), THAPOHUMEI (Ha3BaHUs PEK, MOpEH, 03ep, KaHAJIOB, MPYIOB, TUIO-
THH), TOIOHUMBI (Ha3BaHUS YIUI) U T.1.

B cratbe npeiaraercs mpoBeCTH CTPYKTYPHO-CEMaHTUICCKHUIA U
JIUHTBOKYJBTYPOJIOTHYECKAN aHAINW3 HAa MPUMeEpe MOJKIAcca JPOHO-
HUMOB, TPUHAUICKAININX PA3HOCTPYKTYPHBIM si3bikaMm. OHaKo ee
paMK{ HE TIO3BOJISIFOT JIaTh MOJMPOOHBIN W TIIATEIBHBIA aHAINU3 BCEX
HOMEHOB TOPOJICKHX ITyTel COOOIIEHHS, MO3TOMY BBIOOP TOJ3EMHBIX
CTONMMYHBIX yTel cooOmieHus llapwxka, Jlormona u MoCKBBI Tpes-
CTaBJsgeTCs Hauboee mpueMieMbiM. HOBBIN TEpPMUH «METPOHOHUM» B
ypOaHOJIOTHYECKOM TUIACTE JIGKCHKU OMPENENsIeTCs] KaK JIMHTBOKYJIb-
Typema, BhIpR)KCHHAsI UMEHEM COOCTBEHHBIM (HEMPOM3BOIHEIM, TIPO-
W3BOJIHBIM, CJIOKHBIM CJIOBOM, COKpAaIlleHHEM, JIEKCHKAIN30BaHHON
CUHTAarMoi), WCIOJNB3yeMbIM JJIi HOMHHAIIMM Ha3BaHUN CTAaHIUN
METpO.

[IpoBeneHHEbIH ciI0BOOOpa30BATEIBHBINA U CIOBONPOU3BOJICTBEH-
HBII aHAJIM3 WUTFOCTPATHBHOTO MaTepHalia MoKasall, YTo JIEKCHKAIIN30-
BaHHBIE CUHTAarMbl B CJIOBOIIPOM3BOJICTBE HA3BAHWUU CTAHIUHN MapK-
CKOro MeTpo sBisAtoTca Haubomee uactorHeiMH (31%): Porte de
Champerret, Chdteau de Vincennes, Porte de Vincennes, 3% ycrynaior
cnokHbIe cnoBa: Saint-Paul, Saint-Mandé, Saint-Lazare, Saint-Placide,
Mouton-Duvernet, 29% COCTaBISIOT HENPOM3BOJAHBIC CioBa: Licge,
Temple, Bourse, Opéra, Commerce, Ternes, Rome, Cité.

CnoBooOpa30oBaTENbHEIN aHANW3 MApPWKCKUX HA3BaHUU METPO
MoKa3aj, YTO B OTJIMYHE OT JPYTUX TEPMHHOCHCTEM C BBICOKHM ITOKa-
3areneM cypuKcaaTbHO-IPeGUKCAIBHOIO Cocoda cIoBo0Opa3oBaHUs
MeTpoHOMU3anus uMeeT Juib 12% cypQuKCanbHBIX MPOU3BOIHBIX:
Tuileries, Chdtelet, Glaciere, Tourelle, Nationale.

JlexcuKanM30BaHHBIE CHHTATMbI JAIOT CaMyH0 YaCTOTHYIO HUIIY
HOMEHOB JIOHJOHCKOTO MeTpo u cocTaBisaoT 39%: Canada Water,
Acton Town, Warwick Avenue, Piccadilly Circus, Lancaster Gate, Bond
Street, Euston Square, Cannon Street.

B ormmume ot ¢QpaHIry3ckoii MeTpOHOMHHAIIMHM aHTIHICKHE
METPOHOHHMBI CoJiepKaT cypduKcanbHbie MPOU3BOAHBIE C (PpopMaH-
TaMu -ing, -ham, -ton, -bury, -stead, -ford, -ley n coctasistot 27%.

HenpousBoaHbie METPOHOHUMBI B aHTIHUHCKOM S3BIKE TaKXKe,
Kak ¥ BO ()paHITy3CKOM, 3aHUMAIOT nociearee Mecto (11%).
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Kak 1 B s3pIKax pOMaHCKOW M T€PMAHCKOH TPYMI, B PyCCKOM
SI3BIKE BEAYIIMM CIIOCOOOM CIIOBOIPOM3BOACTBA SIBIISIETCS JIEKCHUKAIIU-
30BaHHas cuHTarma (63%): Yepémywru, Ténnviti Cman, Oxmsbpsvcroe
IHone, Boonwiii cmaouon, Peunoii eoxzan, Kysneyxuti Mocm, Boneo-
epaockuil npocnekm, Psazauckuii npocnexkm, Jlepmonmogckuil npo-
cnexm. BMmecre ¢ TeM creqU(HKy PYCCKOro SI3blKa COCTaBJIsIET (hiek-
THUBHBIH CIIOCO0 CJIOBOOOPA30BaHUS.

CaMbpIM pacrpOoCTpaHEHHBIM CJIOBOOOPA30BATENbHBIM THUIIOM
METPOHOMUHAIIMU B PYCCKOM SI3BIKE SIBIIACTCSL:

N (cywecmeumenvroe — ums coocmeenuoe) + -as = A (ums coo-
CMBEHHOE — NPUNA2AMENbHOE JHCEHCK020 podd), 4To 00yCIOBIECHO
OINYLIEHWEM CYIIECTBUTEIBHOTO XEHCKOT0 poja «CTaHLHUM», UMEHHO
3Ta ceMa BBICTYNAeT B KauecTBE SAEPHOM B MPOM3BOAHOM MpHJIara-
TEILHOM M CIOCOOCTBYET KOHBEPCHH, AECEMAaHTH3HUPYS SIEPHYIO CEMY
«IMLO», KOTOpas mpuolOperaer craryc AuddepeHIUuaIbHON CeMbl B
MPOM3BOJHOM METPOHOHMME. TOJBKO aTTPakKUsl CeM KOHTEKCTHOI'O
OKPYXEHHUSl ONpeAeIIeT peajn3alii0 COOTBETCTBYIOIIMX SICPHBIX U
muddepeHIHAIBHBIX CeEM B NPOM3BOAHOM: JJocmoesckuti @edop Mu-
xatinosuy — Jlocmoesckasn (cmanyusi mempo). [cf: [Jocmoesckuti @edop
Muxaiinosuy — Jocmoesckas Auna Ipueopvesna (BTOpas xKeHa
®.M. [ocroeBckoro)], Kponomxun — Kponomxunckas, Masaxogckui —
Masxosckas, Tpemoaxos — Tpemvaxoeckas, Typeenes — Typeenesckas,
Yexoe — Yexosckas.

Cydduxcanbhplii criocod cioBooOpazoBanus coctasisier 24%:
Yepémywru, Tywunckasn, Ilonescaesckas, Medxcoynapoonas, Mun-
ckas, [luonepckas, Cmyodenueckas.

Camas ManouuciIeHHas TPYMIa PYCCKUX METPOHOHHMOB 00pa-
30BaHa cnoBocinoxenneM (3%): Ilempoecko-Pazymoseckas, dYauie B
MPOM3BOISIIMX OCHOBax: Hogoscenesckas, Kpacnozeapoeiickasa. Cino-
BOOOpa30BaTENbHBII M CIOBOIPOM3BOJACTBEHHBIH aHAJIU3 TO3BOJISIIOT
BBISIBUTh HPUYMHBI M OCOOCHHOCTH [1€CEMAHTH3alHUU TMPOU3BOTHBIX
METPOHOHMMOB B HCCIEOYEMBIX S3bIKaX, HO HE MEHBLIMHA HHTEpec
MPEACTABIAECT YCTAHOBJICHHE NECEMaHTH3aUMK (EMUHU3AIUA HMEH
COOCTBEHHBIX B XOJI¢ IMHTBOKYJIBTYPOJIOrHYECKOT0 aHanu3a. Ha3panus
cTaHuuil napmwkckoro merpo Cluny — La Sorbonne, Poissonniere siB-
JSIOTCS PE3YNbTAaTOM (PEeMUHHU3ALNH, YTO MOATBEPKAAECT STUMOJIOTHY -
ckuit aHanu3. [IponsBogsM ciioBoM MeTpoHOHUMA La Sorbonne siB-
JsieTcsl Ha3BaHUE cTapeilero yHUBEPCUTETa, KOTOPBI MOIyYMII CBOE
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ums B yectb PobGepa ne Copbona (Robert de Sorbon), nyxoBHuKa KO-
ponsa JlrogoBuka Cesitoro. Pobep ne Cop6oH ocnoBan B 1257 1. kon-
JIeIK, KOTOPBI peoOpa3oBalicsi B Teonornyeckuid gpaxynsrer [laprk-
ckoro yHuBepcurera. [lockonsky /’Université Bo GhpaHIly3cKOM S3BIKE
KEHCKOTO POJia, TO B XOJ€ ABOJIONUU (HOPMaNbHBIX MPOLIECCOB HAa3Ba-
HUE YHHBEPCHUTETa NPUOOpETAET YABOCHHYIO -A7- U TOKAa3aTeNb >KEH-
cKoro poja -e. Ilozxe craHuust METPO, PACIONOXKEHHAs PSAIOM C YHHU-
BEPCUTETOM, HOITy4Yria HEeMUHU3UPOBAHHBIA BapHAHT U ONpeeTIeHHBII
aptukib /a. Ha3Banue cranuum Poissonniére BOCXOIUT K UMEHH HapH-
LATENbHOMY MYKCKOIO pofa poissonnier (ppibax): eme B XIII B. o 3Toit
ymuue (la rue) mpoesxanu pbelOaKH, KOTOpbIE NPUBO3HIM PHIOY U3
Hpenma win bynons-crop-Mep B Ilapux, B Jle-Anb. JXKenckuii poa
clloBa /a rue MOBNUAN Ha MosBIeHHE cy(ddukca skeHCKOro poaa B Ha-
3BaHMU FOJJOHMMA, TI03)K€ METPOHOHUMA Poissonniére.

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUH aHaIn3 TO3BOJNI BHISABUTH KYJbTY-
POHOCHBIE ceMbl (PPaHIy3CKHX JHMHTBOKYJIBTYPEM-METPOHOHUMOB, KO-
TOpBIE HOCST 3aMMCTBOBAaHHBIM XapaKTep, HO PEU3YIOT SACPHYIO CEMY
«Ha3BaHWE CTaHUMW MeTpo». Hampumep, 3aMMCTBOBaHHASI JIMHIBO-
KyneTypema Solférino cBszana ¢ utaibstHCKUM ropogoM ConbdepuHo.
OnHako B Ha3BaHWU (HPaHIy3CKOTO METPOHOHMMA aKTyaJM3UpOBaHA
ceMa Ha3BaHMsI CpakKeHUs, KOTOpoe npousomnuio B 1859 r. u 3aBepmu-
J10ch TI00e10# (ppaHITy30B.

HazBanue Oenbruiickoro ropoga AHTBepIieHa BBICTYNWJIO TPO-
W3BOAIIMM YpOAaHOHMMOM, TOYHEE aropOHHMMOM, IJsl METPOHOHUMA
Anvers, Tak Kak psIoM HaxoQujach IUIOIAAb, Ha3BaHHASA B YECTb IO-
O0enpl dpaHuuM HajJ TOMIAHICKAMHM OKKYHNaHTaMH BO BpPEMsl OCabl
Oenpruiickoro ropoaa B 1832 .

Hexoroprie Ha3Banus crtaHiuii Merpo B llapmke mepexunn
nponecc peHomuHanuu. B 1911 r. Gbi1a oTKpbITa cTaHuusg MeTpo Ber-
lin (bepnuH), HO mocine Hadana [lepBoii MUPOBOI BOHHBI METPOHOHUM
nonyunn Ha3BaHue Liége (JIbexx) B 3HaK MOIIEPKKH OETBIHHACKOrO
ropojia B 60pr0e ¢ HEMEIKIM BTOPKEHHUEM.

B 1946 r. 6puta mepenMenoBaHa craHuwms Pont-de-Flandre, Ha-
3BaHHE KOTOPOH OBUIO 00s3aHO OJM3OCTHIO K TEIIEXOMHOMY MOCTY C
SMOHMMMYHBIM Ha3BaHueM. PeHomuHanus merpononuma Corentin-
Cariou cBsi3aHa ¢ OTPa)KEHWEM KOJUIEKTUBHON MaMsTH BOKPYI MMEHH
MyHHIMNAIbHOTO KoHCyna XIX mapmxckoro okpyra Kopantena Mapu
Kapsto, youroro ¢amuctckuMu okKynantamu B 1942 r.
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Cranuus merporonurena 7orcy (Topcu), momyunBIiuas cBoe Ha-
3BaHKE B YeCTh BhIaromerocs aumomara Jlromosuka XIV, takxke Obl-
na nepeuMenoBana B Marx Dormoy (Mapkc [lopmya) B Tom xe 1946 r.
B 30-e roner Mapkc [lopMya 3aHMMas MOCT MHHHMCTpa BHYTPEHHHX
nen, Bo BpeMsi Bropoii MupoBoii BoiiHBEI 00poJics ¢ (halm3mMoM, BBICTY-
naj npoTuB NpaBuTenbeTBa Ilerena u Obu1 your B 1941 1.

Buytpennss ¢opma Gonpmioro uncna (QppaHIy3CKUX METPOHO-
HUMOB CBsi3aHa C penuruoiiektamu. Merpononum bon Hysens (Bonne
Nouvelle) BocxomuT k uMeHH coOcTBeHHOMY [’église Notre-Dame-de-
Bonne-Nouvelle (uepkoBb boropoauiisl 1 brnarosemenus) u BeIcTynaer
B BH/IE YCEUEHHOTI'0 KOMIIO3HTA.

Haspanne merpoHoHNUMa Abbesses 00YCIOBICHO OIU3KUM pac-
MOJIOKEHNEM OJHOMMEHHOW IUIOmaau. B cBoro odepenp, 3TOT aropo-
HUM TIONY4YMJI CBOE€ HAaMMEHOBAaHHE OT MMEHHM HApHUIATENbHOIO BO
MHO>KECTBEHHOM YHCIIE abesses — «HACTOSTEIbHHULBDY OJHOTO U3 KPYII-
Heiimmx abbarcte Cen-Ilbep Ha Monmaptpe, ocHoBanHOM B XII B. Bo
BpeMs PeBomtoru oHo Obu10 paspymeHo. OpHAaKo UM elle OJHON Ha-
cTosiTeNbHULBI MoHMapTpa Mapraputel Pomemyap (Marguerite
Rochechouart) coxpanuiiock B MeTpoHOHUME Barbeés-Rochechouart,
KOTOPBIM BKIIFOYAET TaKXKE UMS IMOJUTHYECKOTO NESTENs, yJaCTHHKA
pecryonukaHckoro BoccraHusi 1848 r. Apmana bapGeca (Armand
Barbeés).

Howmen crannum Ternes (TepH) siBisieTcsl yceueHHEM JIEKCUKAIN -
30BaHHOM cuHTarmel Villa externa, Tak B CpenHue Beka Ha3bIBaJach
pesuneHuus enuckomna Ilapuka, naBimas Ha3BaHHE AEPEBHE, KOTOPOE
MOKE CTaIM MPOU3HOCUTH [estern]. Adepesa [es] v HamHMcaHUE 3TOTO
KOMOHMMa BO MHO>KECTBEHHOM YHCJI€ CIIOCOOCTBOBANHU 3aKpEIJICHUIO
Ha3BaHUs JAepeBHU Ternes. SlnepHas cema «KOMOHMM» IpHoOpena B
CEeMaHTHUYECKUX KOMIIOHEHTaX MeTpoHOHuUMa Ternes craryc nudde-
PEHIIMAIBHON CEMBI.

He mMenpmmii MHTEpEC NPENCTABIAET JIMHIBOKYIBTYPOIOT HUECKHH
aHaJIN3 aHIJIMICKUX METPOHOHUMOB, CBSI3aHHBIX C PETUTHOIEKTAMHU.

Haszpanue nongonckoro merpoHonnma Covent Garden o0ycnos-
JICHO TeppuTOpHel PPyKTOBBIX CafoB, KOoTopble nmpuHamiekanu B X111 B.
MoHaxaM BectmuncTepckoro abbarcrsa.

Merpononum Cockfosters (KokdocTepc) COOTHOCUTCS C APOMO-
HUMOM — KOPOJEBCKMM mapkoM OH¢wmig-Yeils, B KOTOpoM oOHUTaIH
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ThIcYM oJieHeH. [lapk OblI mox OXpaHOU JIECHUKOB, 3BAaHUE CTAPILETO
u3 Hux Obwno Cockfoster.

3anMCTBOBAaHHBIC IMHTBOKYJIBTYPEMBI TAK K€ CBOHCTBEHHBI aHT-
JUICKOM cucTeMe METPOHOMHUHAIIMU, KaK U (paHIy3CKOW. DTUMOH
MerpoHoHUMa Maida Vale Gepet cBon KOPHH B Ha3BaHUU UTAJIbSIHCKO-
ro ropoaa B KamaOpuu, KOTOpPBI BoLIEd B UCTOPHIO, 03HAMEHOBAB TIO-
Oemy aHTIMYaH HaJ coro3HukamMu Hamoneona B 1806 r.

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKHIA TOAXO0J K PYCCKUM METPOHOHHU-
MaM TIOMOTaeT TaKXe BBIIBUTH 3TUMOJOIHYEcKHE (PaKTOPHI, 00YCI0B-
JUBAOIIUE AECEMAHTU3ALMIO UMEH COOCTBEHHBIX.

12 masg 1999 r. craHuus MOCKOBCKOTO METPONOJIUTEHA JIeHuH-
cKue 2opul OblIa IepeMMeHOBaHa B BopoObEéebi 20pbi. ITUMOH TaHHOTO
METPOHOHMMA TOXE CBSI3aH C PENUTHOJIEKTHBIM IUIACTOM JIEKCUYECKOH
CHCTEMBI PYCCKOIO f3bIKa, TaK KaK 3TH TEPPUTOPHU NPHHAICKAIH
nony BopoOsto. CBOMM Mpo3BUIlIEM OH ObLT 00s3aH W BHEIIHUM 4Yep-
Tam JMla, U 4eptaMm xapaktepa. CoriacHo OgHOH Bepcuu, ceno Bo-
po6bé60 OBUIO HA3BaHO B UeECTb CBsIIEHHHKA. COrJlacHO Ipyromy
MPEANONIOKEHNIO, HAa3BaHUE Celly Jalld caMble MEpBbIC BiIaJelbIbl —
6osipe BopoOnEBbl. [103%Ke 3T 3eMiIN BBIKYNWIIA Y CBAILIEHHOCTYKUTEIIS
Benukas kusruns Co¢ws ButoBroBHa, cympyra KHsa3sh MOCKOBCKOTO
Bacunus I Jlekcukanu3oBaHHasi CHHTarMa BKJIIOYaeT TaKXe KOMIIO-
HEHT 20pbl, KOTOPHIH MPEACTaBIsUT TPYIHOCTh B XOJ€ JIMHI'BOKYJIBTY-
ponornyeckoro ananuza. Ho auaxpoHHBIA aHaIU3 MO3BOJISIET chenarhb
BBIBOJI, YTO PAHBLIE B PyCCKOM S3BIKE CJIOBO «I'Opa» MMeJ0 0ojee IIu-
pOKOE 3HAa4YeHUE, U CEMa «BO3BBILICHHOCTHY» MPABOMEPHO OTpa)kaeT
OIIMH U3 CEMH XOJIMOB, Ha KOTOPOM HaXoIATCs Bopo6wésul copul.

DJeKTpOHHAsI KapTOoTeKa WIIIIOCTPATUBHOIO MaTepHuaja COAep-
XKHUT ¥ JIMHIBOKYJIBTYPOJOTHUECKHH aHATU3 MOCKOBCKMX METPOHOHH-
MoB Mapwvuna powa, Ténnvii cman, Kumaii-eopoo... TapuxCKUX METpo-
HOHUMOB Balard, Pasteur, Bienveniie... aHTTUACKHNX METPOHOHUMOB
Elephant and Castle, Gospel Oak, Seven Sisters... n np. Pabora ¢ nan-
HBIM MaTepHaJioM MPEeJOCTaBIIACT AaJbHEHIINE EPCIEKTHBEI I U3Y-
YeHUS JPOMOHHMOB B CpPaBHHUTEIbHO-COMOCTAaBUTEIBHOM IUIAHE, a
TaKXe JJIs1 U3y4CHHS MPOLIECCOB SMOHUMM3ALMH U AECEMaHTH3aINH.

[TonyuyeHHble pe3ynbTaThl HAYYHOIO MOHMCKa ypOaHOHMMOB, B
YaCTHOCTH APOMOHHUMOB U METPOHOHMMOB, HAWIYT CBOE MPAKTUUECKOE
BOILJIOLIEHHE B JIGKCHKOrpauuecKod padoTe Hpu CO3IaHHMH MHOTO-
SI3BIYHBIX CJIOBapedl IPOMOHMMOB, MPHU MOATOTOBKE TEOPETUUECKUX
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MPAKTUYCCKUX KYPCOB IO CTPAHOBCACHUIO, Me)KKy.]'II:TypHOﬁ KOMMYHU-
Kaluu, JHUHIBOKYJIBTYPOJIOIrMH, JICKCUKOJIOTMU, TCOPHUU U IIPAKTUKC
nepesoaa, COIOCTAaBUTECIIBHOM TUTIOJIOTUH, TIPpU HY6J'II/IK3LII/II/I CIipaBO4-
HUKOB U IPOCICKTOB AJId TYPUCTUYCCKUX arCHTCTB.
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HEKOTOPbIE AKTYAJIbHbIE TEHAEHLWW PA3BUTUA
CNOBAPHOIO COCTABA ®PAHLIY3CKOI'O A3bIKA

Annomayus. 1lenpr0 TaHHOTO WCCIICIOBAHUS SIBIISICTCS BBISIBIICHHE aKTyaIbHBIX
TEHACHIMIA Pa3BUTHA CIOBAPHOTO COCTaBa (h)PaHIY3CKOTO SI3bIKa, OCHOBHBIX 00JacTei
M CII0cO00B OOHOBIIEHMS JIEKCHKU. BBIIENSIOTCS ABE OCHOBHBIE TEHACHIIMHM OOHOBIIC-
HUS CIIOBAPHOTO COCTaBa B COBPEMEHHOM (hPAHITY3CKOM S3BIKE: MOSIBIICHHE OOIBIIOrO
KOJINYECTBA HOBBIX TEPMHUHOB (ITyTe€M 3aUMCTBOBAHHS W3 AQHIJIMICKOrO sA3bIKa, apduk-
carud, (OPMHUPOBAHUS JKEHCKOTO POJA CYIIECCTBUTENBHBIX, 0003HAYAIOMNX Tpodec-
CHH, JIOJDKHOCTH, 3BaHUs), a TAKXKE CO3JaHHE HOBBIX BBIPA3UTENIBHBIX CPEICTB, BaK-
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SEMINA LA

SOME CURRENT TRENDS IN THE DEVELOPMENT
OF THE FRENCH LANGUAGE VOCABULARY

Abstract. The aim of this study is to identify the current trends in the develop-
ment of the vocabulary of the French language, the main areas and ways of updating the
vocabulary. Two main trends of vocabulary renewal in modern French are distin-
guished: the emergence of a large number of new te ofrms (borrowings from English,
affixation, the formation of the feminine gender of nouns denoting professions, posi-
tions, titles), as well as the creation of new expressive means, an important source of
which is youth slang. The results of the study allow us to conclude that French has a
powerful potential for the creation of new lexical units to denote objects, phenomena
and notions that have not yet been named.

Keywords: vocabulary; lexicographical research; ways of updating vocabulary;
English loanwords; terminological neologisms; affixation; youth slang; expressive
means.

For citation: Semina I.A. Some current trends in the development of the French
language vocabulary. Social 'nye i gumanitarnye nauki. Otechestvennaya i zarubezhnaya
literatura. Seriya 6. Yazykoznanie [Social sciences and humanities. Domestic and foreign
literature. Series 6. Linguistics]. 2023. N 3. Pp. 117-129. DOI: 10.31249/1ing/2023.03.09

BBenenne

CroBapHBIl COCTaB COBPEMEHHOrO (DPaHIIY3CKOIO sI3bIKa MOCTO-
STHHO 000TaIaercsi HOBBIMU JIEKCHUECKUMH SAMHUIIAMU U 3HAYCHU MU,
BO3HHKHOBEHHE KOTOPBHIX OOYCIOBIEHO KOMMYHUKATHBHBIMH, MO3HA-
BaTENbHBIMU M 3CTETHYECKUMHU MOTpeOHOCTAMU. DpaHIy3CcKue JIEKCH-
Korpadsl IpoBOAAT MacIITabHyI0 paboTy Mo (GUKCHUPOBAHHUIO U aHAIIHU-
3y CJIOBapHOrO COCTaBa (PPAHIy3CKOIrO SI3bIKA, a TAaKXKe BBIABIICHHUIO
OCHOBHBIX TECHACHIMH €ro pa3BuTHs. BaXHBIM pe3ylbTaToM IaHHBIX
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Hekomopuie akmyansHble meHOCHUUU PA3GUMUA
CI108APHO20 COCINABA PPANUYICKO20 A3bIKA

WCCIIeIOBaHmiA cuntaeTcs nepBoe uznanue (1971-1994 rr.) ucropude-
ckoro croBapst gppaniy3ckoro s3eika XIX u XX BB. Trésor de la langue
frangaise. DTOT clOBaph NPENCTaBISET COOOH YHUKAIbHOE JEKCHKO-
rpaduueckoe u3ganue B 16 ToMax, mo3BOJISIONIEE MPOCICAUTH BOSHHUK-
HOBEHHE, PAa3BUTHE M 3aKpelyieHue 3HauYCHUH CIIOB BO (PpaHIy3CKOM
s3bike. CyIIecTBYeT 3JIeKTPOHHAsl BepCHs JaHHOTO cioBapsi Trésor de
la langue francaise informatisé (TLFi), xotopas HacuutbiBaer 100 000
CJIOB, CONPOBOXKAAEMBIX KpaTKOM Hcropudeckoil cmpaBkoi, 270 000
orpeneneauii u 430 000 npumepos. C 1982 r. nekcukorpadudeckue
HccleloBaHus ObUIM MPOAOIDKEHBI B PaMKaX HOBOHW MPOTPaMMBI MOJ
Ha3BaHueM Trésor général des langues et parlers frangais [Trésor
général des langues et parlers frangais], peanuzamnus KoTopoii ObLIa TT0-
pyueHa HamuonansHOMY WHCTHUTYTY (paHIy3ckoro si3eika B Hancn.
WHdopManmoHHBIA LEHTp HWHCTUTYTa YyXKe 3aperHcTpUpOBal B DIIEK-
TPOHHOM BHJI€ HECKOJBKO COT THICSY HOBBIX CIOB M 3HAUYEHMH, TOSBUB-
muxcs Bo GpaHiry3ckoM si3bike ¢ 1960 r.

Henbto Hamed paOOTHI sIBISETCS BBISIBICHHE AKTyaJbHBIX TEH-
JEHIUI pa3BUTHsI CIIOBAPHOTO cocTaBa (PaHIy3CKOro S3bIKa, TJIABHBIM
00pa3oM OCHOBHBIX 00JIACTEH U CLIOCOOOB OOHOBIJICHHUS JICKCHUKH.

3a MCKIIIOUEHHEM S3BIKOBOI'O HOBATOPCTBA MucaTesel, KOTopoe,
KaK MPaBUJIO, HOCUT UHAWBUAYaJIbHBIN XapakTep W HE 3aKpEIUIIeTcs B
SI3bIKE, MOYKHO BBIZETIUTH JABE OCHOBHBIE TEHJICHLIMU OOHOBIICHHSI CJIO-
BapHOT0 COCTaBa COBpEMEHHOro (ppaHiy3ckoro ssbika. C 0JHOU CTO-
POHBI, TEXHUYECKUH MPOTPecc BIIeUeT 3a co0Oi MOsBICHHE OONBIIOrO
KOJIMYECTBa HOBBIX TEPMHHOB, C JIPYroi, KOMMYHHKAaTHBHbIE MOTPEO-
HOCTH HOCUTENEH s3bIKa OOYCIIOBIMBAIOT CO3JaHUE B TOBCEIHEBHOM
OOIEHNH HOBBIX BBIPA3UTENBHBIX CPEACTB. MEXAy HSTHMHU IBYMs
rpyIIaMH HEOJIOTU3MOB UMEETCS CYILIECTBEHHOE pa3IniKe: €CIIM HOBas
TEPMHUHOJIOTHS] B OCHOBHOM IOJBEpraercs 0O0CYKICHUIO, CUCTEMaTh3a-
MU 1 00O0OLICHUIO, TO CO3JaHUE HEOIOTU3MOB B PAa3rOBOPHON peuH
SIBIISICTCSl TIPOLIECCOM BO MHOTOM CIIOHTAHHBIM, WHAWBUAYaJbHBIM U
0ecropsI0YHBIM, a UX PACIpOCTpaHEHHE B 3HAYUTENBLHON CTEIECHU 3a-
BHCHUT OT TpeOOBaHUN MOJBI WIIM TEKYLIET0 MOMEHTA. JlaHHbIe rpymITbl
HEOJOTU3MOB OTIMYAIOTCA TaKKe 10 crtoco0aM cI0BOOOpa30BaHUSL.
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1. Cnoco6s1 00pa3oBaHUsI TEPMHHOJIOTHYECKHX HEOJTOTH3MOB

B 3tom paznmene OyayT paccMOTpeHbl HanOomee MPOJAYKTUBHBIC
Ha CErOJHSIIHAN JICHb TUIIBI M CIIOCOOBI 00pa30BaHUs TEPMHUHOB.

1.1. 3aumcmeoeanus u3 anziuiicKo2o A3vlKa

B coBpemenHOM (paHIy3CKOM SI3bIKE TEXHUYECKUE TEPMHHBI
3a4acTyl0 MPEACTaBIAI0T COO0M 3aMMCTBOBAHUS M3 aHTIHMICKOTO S3bI-
Ka, Cpeay KOTOpPBHIX 3HAYUTENbHYI0 YacTh COCTAaBIIAIOT HEOJOTH3MBI,
BoLIeNIME BO (H)PAHIY3CKHH SI3bIK B pE3yJIbTaTe TPAHCIUTEPALUH U
KanbkrpoBaHus. K TakoBbIM, HapuMep, OTHOCATCS TAKUE aHTJIHLIU3MBI,
Kak tuner, walkman, compact-disc, video-clip u t.n. B 1983 1. I'ene-
paiibHas KoMHCcHs 1O TepMuHOnorud W Heomoruu (Commission
générale de terminologie et de néologie) mpemioxuIa 3aMEHUTH BBIIIIE-
MEPEUNCIICHHBIE AaHTIMINU3MbI COOTBETCTBYIOIIMMH (PPaHIy3CKUMHU K-
BUBAJIGHTaMU: syntoniseur, baladeur, disque audionumérique u bande
vidéo promotionnelle. B pe3ynbTare nums jiekcema baladeur nomydnna
COBCEM HE3HAYMTENHHOE PACHPOCTPaHEHHE, B TO BPEMsI KaK TPH OCTallb-
HBIX TEPMHHA OBUIM TNPOMTHOPUPOBAHBI HOCHUTENSMHU (HPAHILYy3CKOTO
SI3bIKA, KOTOPBIE NMPENNOYMUTAIOT HCIONB30BaTh funer, clips, disques
compacts (pexe compact-discs). Crenyer npu 3TOM 3aMETHTb, YTO
aHTIMLU3M compact-discs Obl ananTUpoBaH K (PaHIy3CKOH MOJENN
CJI0BOOOPa30BaHus, B KOTOPOH CYILECTBUTEIBHOE IIPENIIECTBYET CBOEMY
JNeTepMUHATUBY, B HAlleM clyyae — TMpuiaratenbHomy: disques
compacts. [1o MHEHHIO JTMHT'BUCTOB, (paHIy3CKHE 3KBUBAJICHTHI Tep-
MHUHOB OBIJIM BBITECHEHBI AHTIMHCKUMH 3aUMCTBOBAaHUSIMH COTJIACHO
3aKOHY HamMeHsbIero ycmwius [Pergnier, 1989; Neveux, 2020]. AHrmmii-
CKHE TEPMUHBI TIPOJOJIKAIOT aKTUBHO HMCIIOJIB30BAaTHCS B TOM YHCIIE U
MOTOMY, 4TO UX (ppaHIy3CKHE aHAIOIH, ABISACH Oojee 0ObEMHBIMU U
HayKOOOpa3HBIMH, MPEACTABISAIOT HEKOTOPhIE TPYAHOCTH JUIS 3aIo-
MuHaHus. [Ipu 3ToM Hanau4ue OOJBIIOrO KOJUYECTBA AHTIIMIM3MOB B
TEPMHUHOJIOTUYECKOW 00JacTH BOBCE HE HMCKIIOYAET MX AalbHEHIIYIO
HWHTErpanyio BO (GpaHIy3CKHH S3bIK B COOTBETCTBUH C CYLIECTBYIOLIH-
MH B HEM MOJIENISIMH CJI0BOOOPa30BaHMUSL.
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1.2. Mopghonozuueckuii cnocod odpazoeanus mepmunos.
Agppuxcanusn

B nHacrosmee Bpemst Moponornyeckuit crocod cioBooOpa3oBa-
HUS SBISIETCS] ONHUM U3 CaMBIX PaclpOCTPaHEHHBIX B 00IAaCTH TEPMHU-
HoJjoruu. Hampumep, mMpokoe pacnpoCTpaHEHHE MOIyYHIIN TIAroJIbl
MEepBOW Tpynmbl, 00pa30BaHHBIE MyTeM MpPUOABIICHUA K AHTIHLIU3MY
cybdukca -is: gadgétiser, lyophiliser, médiatiser, transistorier. VIure-
PECHO TaKkXe OTMETUTh, YTO aHIVIMHCKOE 3aMMCTBOBaHHE gadge! TIOPO-
JJI0 LETIbI psZl HOBBIX CJIOB ITOCPEICTBOM HCIOJb30BAHMSI IPOLYKTHB-
HBIX cypdukcoB Bo (paHIly3cKOM sI3bIKe: gadgetiére, gadgétisation,
gadgétophone v T.1I.

Crenyer Takke OTMETUTH MPOJYKTUBHOCTH MOJENHU, B KOTOPOH
OCHOBOW HOBOOOpa30BaHUs SBIAETCS (paHIly3cKas JeKcema, HecyIas
CYLIECTBEHHYIO NparMaTH4yecKyro Harpy3ky. COBEpIIEHHO O4YE€BHJIHO,
YTO HEOJNOTu3Mbl briocherie, croissanterie wnm grilladerie, obpa3oBaH-
HBIE OT ()paHIy3CKOH OCHOBBI IyTeM cy(QHUKCalnH, MPOTHBOIOCTAB-
JISIIOTCS. aMEPUKAHCKUM PECTOpaHaM fast foods, mpu 3TOM NOAYEpKUBa-
€Tcsl TaCTPOHOMHYECKOE U 3CTETHYECKOE PEBOCXOACTBO (PpaHITy3CKON
KyXHH.

B nenom mMoxxHO ckasatk, 4To cy(dukc -erie sBusgETCS MPOAYK-
TUBHBIM CIIOCOOOM 00pa30BaHMS HEOJIOTU3MOB OT aHITIMHCKUX JIEKCEM,
Hampumep: sweaterie, pullerie u naxe HoBooOpa3oBaHue doguerie, KO-
TOpOE BBITJISANUT KakK IIyTKa 1 0003HAaYaeT MarasiuH TOBApOB sl COOaK.

B ob6nactu mHpOpMaTHKH, KOTOpas TPaJULMOHHO OTIMYAETCS
OONBIINM KOMWYECTBOM AHTIHMLIN3MOB, HEKOTOPHIM (PaHIy3CKUM TEp-
MuHaM (ordinateur, logiciel) ynanoch BBITECHUTb UX aHIJIMHCKHE YKBU-
BaJICHTHI (computer U software cooTBETCTBEHHO). bornee Toro, mozaens,
o KOTOpoH Obul oOpa3oBaH TepMHH logiciel, TIOCTyKuna 00pa3LoM
JUTS CO3MIaHUs IIeNoro psina (paHITy3CKHMX HEOoJoru3MoB: didacticiel,
ludiciel, progiciel n T.. AHaNOTMYHBIM 00Pa30M MOZEIH 00Pa30BAHUS
TepMHUHA informatique oOKa3zanach NPOAYKTHBHOW M 0OyCJIOBHJIA BO3-
HUKHOBEHHME IIEJIOT0 psiia HEOJIOTM3MOB, TakuUX Kak bureautique,
distributique, productique, promotique, télématique.

[IpuBeneHHBIe TPUMEPBI CBUAETEILCTBYIOT O TOM, YTO (PpaHILy3-
CKHH s3bIK 00Ja/1aeT MOIIHBIM HMOTEHIMAIOM B 00JIaCTU CO3AaHUs HO-
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BBIX JIEKCHYECKUX EAMHUI Ui 0003HaYCHUs elle He MMEIOLINX Ha3Ba-
HHST 00BEKTOB, SIBIICHUI U HOHSITUH.

WHorna aHrimiickue 3aMMCTBOBAaHHUS NPETEPIEBAIOT BO (paH-
Iy3CKOM SI3bIKE CEMAaHTUYECKHE H3MEHEHHUS, KOTOpBIE OKa3bIBalOT
BIIMSHUE Ha CJIOBapHBIM COCTaB fA3bIKa 3aMMCTBOBaHMs. B KauecTBe
puMepa MOKHO NPUBECTH aHIVIMLU3M zapping, KOTOPBIM IEpBOHA-
Y4abHO 0003HaYall «IEPEeKII0UeHIE Ha APYTON TEIeBU3HOHHBIN KaHaJ,
4To0OBl M30€XKaTh MPOCMOTpa peKiambl». Bo ¢paHIy3ckoM s3bIKE Cy-
LIECTBYIOT TakXe 00pa3oBaHHBIC HA OCHOBE JAHHOTO aHTJIHMLIK3Ma MO
($paHIy3cKUM CIOBOOOPa30BaTEIbHBIM MOJAEISAM CYILIECTBUTEIBHOE
zappeur ¥ THaroi zapper. B nmponecce pa3BUTHS MPOU3O0ILIO pacIlinpe-
HUE 3HaYCHUsI TEPMHUHA Zapping, KOTOPBIN B HACTOsIEee BpeMs 0003Ha-
qaeT M000e MEepeKIioueHne C OJHOW TEeIeBU3HMOHHOM MpOTrpaMMbl Ha
JIpYTyI0 HE3aBHCHMO OT TOTO, SIBISIETCS OHA PEKIaMOM WM HET. JTO
HOBOE 3HaueHUE zapping, Oyaydn MaloynoTpeOuTensHeIM B 80-¢ roas
XX B., HbIHE CTaJ0 PAaCHPOCTPAHEHHBIM y HOCUTENEH aHIJIMHCKOro
SI3BIKA.

1.3. @opmupoeanue scenckozo pooa cyu,ecmeumeibHbIxX,
o0bo3nauarowux npogheccuu, 00ANHCHOCMU, CHENeHU U 36AHUA

OnHUM W3 OCHOBHBIX XHMBOTPEINEIIYIINX BONPOCOB HEOJIOTHU
sBIIsieTcsl ()OPMHUPOBAHUE JKEHCKOT'O POJia CYLIECTBUTEIbHBIX, 0003Ha-
Yaomux npoeccuu, T0KHOCTH, CTENeH! U 3BaHus. Mctopuyecku Bo
@paHUUU CIIOXUIIACH TaKas SI3bIKOBAsi CUTYaLHs, U KOTOPOH Xapak-
TEpPHO OTCYTCTBHE (DOPM JKEHCKOTO poja y LENoro psjaa Ha3BaHHUN
npodeccuii. C 80-x rogoB XX B. (ppaHIy3cKOoe MPaBUTEILCTBO MPOBO-
IUT MOJIMTHKY, HAIIPABJICHHYIO Ha 0OecIeueHre TeHICPHOTO PaBeHCTBa,
COCTaBHOM YacTbI0 KOTOPOH SIBISICTCS LieJICHANpaBlIeHHas padoTa Mo
00pa30BaHMIO HEOIOTN3MOB-(DEMHUHUTHUBOB JAJsl 0003HaUYeHHS mpodec-
CcHMi W couuanbHOH mpuHamiexHocTH. B 1984 r. Bo ®panuum ObL1
OInyOJINKOBaH MEPBHIA MPAaBUTEIbCTBEHHBIN LUPKYISP, B IPUIOKCHUN
K KOTOpOMY IpeAaraiuchk npasuna GopMUpoBaHUS GEMUHUTHUBOB IS
o0o3HaueHus mpodeccuii, MOMKHOCTEH, cTemeHed u 3BaHWU [La
féminisation au gouvernement de 1’Ontario, 2003]. B 1998 r. 6bu1 H3maH
HOBBII MPAaBUTENbCTBEHHBIH LIUPKYISP, B KOTOPOM MOJYEPKUBAIOCH Ha-
MepeHue TpaBuTenbcTBa DpaHIy3cKOH pecnyOIMKH OCYyIIECTBIATH
JnanpHelmyo (eMuHU3anM0 Ha3BaHWA OpodeccHid W MOpy4aaoch
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HanponansHoMy MHCTUTYTY (paHILy3CKOTO sS3bIKa pa3paboTaTh Tuf 1o
(hopmMupoBaHHIO HEoTOrH3MOB-(pemuunTiBOB [Femme, j’écris ton nom ... ,
1999]. TTonoOHas A3bIKOBAs MTOJIMTHKA MPABUTEIHCTBA BBI3BAJIA HEOHO-
3HAYHYIO PEaKLHUIO BO (PPaHIy3CKOM OOLIECTBE U CEPHE3HYIO KPUTHKY CO
ctoponsl ®dpaHiy3ckoil akaaemuu. B wactHocTH, DpaHiry3ckas akane-
MUsl, IPU3BaHHAs CIIEAUTD 3a YMCTOTON (ppaHIy3ckoro sizbika ¢ X VII B.,
BBICTYIIIJIA IIPOTUB YMOTpeOIeHUs HEONOrH3MOB-(heMUHHTHBOB, (op-
MHUPOBaHHE KOTOPBIX HE COOTBETCTBYET CYIIECTBYIOIIMM BO (hpaHIry3-
CKOM sI3BIKE CJIOBOOOpa3zoBaTenbHbIM MonensiM [Femme, j’écris ton
nom ..., 1999]. B Hacrosee Bpems dpaHily3ckas akaeMUsl BHICTYIIAET
c Oosiee yMepeHHBIX MO3ULIUM, 3asIBIISISL, YTO U3MEHEHHSI, KOTOPBIE UMEIOT
LENBI0 3aKPENNTh B S3bIKE MECTO M POJIb JKEHILMHBI B COBPEMEHHOM 00-
LIECTBE, MOT'YT OBITh MPU3HAHBI OQHUIMATIBHO, €CTIM OHU HE MPOTUBOpE-
4aT 3JeMEHTapHBIM M OCHOBOIOJIATAOIMM MpaBHiaM (paHILy3CKOTO
s3bika [Rérolle, 2019]. Hanpumep, ®paniysckast akageMusi cowia BO3-
MOXHBIM ynotpedienue docteure BMecTo (OpMBI MY>KCKOTO pOJa.

Crenyer, BopoyeM, NpU3HATh, YTO HEKOTOPbIe ()eMUHHUTHBBI BOC-
MPUHUMAIOTCSl HETATUBHO M3-32 YKOPEHEHHBIX B OOIIECTBE Mpenpaccy-
KOB. MHOTHe (paHIly3bl MO-IIPEKHEMY OTKa3bIBAIOTCS YHOTPeOIsTh (e-
MUHHUTUBBl  NPECTIXKHBIX — Opodeccuid, Takux Kak directeur,
compositeur, ingénieur unu metteur en sceéne. Ilpn 3ToM BHONHE TIPH-
eMJIEMBIMH CUUTAIOTCS (POPMBI )KEHCKOTO poJia Uil 0003HAUYEHHSI TIPO-
¢eccuil, umeromyx 0osiee CKPOMHBIM COLMAIBHBIM CTAaTyC, TaKUX Kak
repasseuse, bouchére nu naxe greffiere. 3auactyio camu (ppaHIyKEHKH
OPOTUBATCS MPU3HAHUIO (EMHHHUTHBOB IUIsSI LETOT0 psifa npodeccuil.
Jist MHOTHX MX HHUX MO-TIPEKHEMY HE SIBJISIIOTCS IPUEMIIEMBIMH TaKHE
(dbopMBI JKEHCKOTO poja, Kak doctoresse, avocate, directrice n
pharmacienne.

Cym1ecTBYIOT TPH OCHOBHBIX YPOBHS (PeMHUHHU3ALUH TPpodeccHo-
HaJIBbHBIX HANMEHOBaHHUN: HOPMAaTUBHBIE ()OPMBI )KEHCKOT'O POAa, 3ape-
rHCTpUpOBaHHbIE BO DpaHIly3cKOM akaJeMHUeCKOM cioBape; GopMbl,
PEKOMEHIOBaHHBIE TIPAaBUTEIBCTBEHHBIMH OPraHAMH K YHOTPEOJICHUIO
B aIMUHUCTPAaTUBHOM JUCKYPCE U MOIYYUBIIHNE IIUPOKOE pacIpocTpa-
HEHHE B HAYYHOM, MEIUHHOM M TOJMTHYECKOM IUCKYypcax; (OPMBL,
ynotpeOneHne KOTOPhIX HOCUT HHAWBUIYaJIbHBIA XapakTep.

Ha nexcuueckom ypoBHe ¢(emuHuU3anus npodeccuoHaTbHBIX
HAaUMEHOBAHHUM SIBISETCS OOLICTIPUHSTON MPakTHUKOW BO Bcex (paH-
KOSI3BIYHBIX CTpaHaX, XOTSA MPOUCXOAUT OHA pa3HbIMU Temnamu. Hau-
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OoJiee mepeoBoil B JaHHOM OTHOIICHUH BbIcTynaeT Kanana, B KoTopoi
yxke Oonee 40 ner ymoTpeOnsrorcss Takue (pEeMUHHTHBBI, Kak cheffe,
écrivaine, ingénieure, docteure, professeure u auteure.

VHTeHCUBHOE CO3/[aHUE M IIUPOKOE YHOTpeOIeHHEe HEOI0rn3MOB
’KEHCKOTO poOjia TPHBEIU K HEOOXOOMMOCTH (heMHUHH3AUU TeKcTa /
auckypea. [TosBrmrch pa3HOOOpasHble TPAKTHKH ¥ METOAWKH, MPU3bI-
BAaIOIME K YMOTPEOJCHUIO B JUCKYpCe HAMMEHOBAaHWIl mpodeccHii
’KEHCKOTO POJia WM CJIOB, HCIOJIB3YEMbIX Ul 0003HAYCHHS KaK >KCH-
IIMH, TaKk U Myx4duH. DpaHily3ckas akajeMus BBICTYIACT C PE3KOH
KPHUTHUKOH TaHHBIX MPAKTHK, [0JIaras, 4TO OHH TasAT B cede yrpo3y Ha-
PYILCHUS LIEIOCTHOCTH U BBIPA3UTEIFHOCTH (PPAHITy3CKOTO SI3bIKA.

2. HeoJioru3mbl Kak BbIpa3uTeJbHbIC CPeCTBA
B NTOBCEJTHEBHOM O0LICHHH

2.1. Monooescupwlit cienz — 8a)cHblil UCHOYHUK
HOBBIX C/106 U 3HAYEHUIL

[lepBoii, kTO 0OpaTH BHUMaHHE HA BaXKHYIO POJIb MOJIOACKHOTO
COLIMOJIEKTa B 0OOralleH!u: CIOBAPHOTO COCTaBa s3bIKa, CTana (paHILy3-
cKasl mpecca, Kotopas ¢ Hadana 80-X TOOB PEryJsipHO MUIIET O HOBBIX
CJIOBAaX W 3HAYEHUSX, TIOSBUBIINXCS B PE3yIbTAaTE BIUSHUS MOJOICKHO-
ro cienra. TakuM o0pa3oM craplime NOKOJeHUs (ppaHIy30B y3HAIU, YTO
001eYTOTPEOUTENIBHBIE CII0Ba MOTYT UMETh B MOJIOAEKHOM CJICHTE CO-
BEpILIEHHO WHbIE 3HaueHus. Hanpumep, cormacHo cnoBapto Trésor de la
langue frangaise informatisé (TLFi), Tnaron assurer ynorpeoisercs: uc-
KITFOYUTENTFHO KaK TMEPEeXOMHBI W O3HAYAeT «yBepsTh, 0OECIIEUHBATH,
CTpaxoBaTh, YKPEIUIITE». B MOJONEKHOM CIEHTe MaHHBIH TJaron
ynoTpeOserTcs Kak NepexoAHbIN, MpruoOperas Py STOM 3HAUCHHE: «Etre
a la hauteur de la situation, étre compétent dans tel ou tel domaine»
[Trésor de la langue frangaise informatisé] (B mepeBomie Ha pyCCKUH SI3bIK —
«OBITH Ha BBICOTE, OBITH KOMIIETEHTHBIM B TOW WM WHOW oOnacTty»). Jla-
PYCC OTMEUaeT MpH 3TOM, UTO YIOTpeOJICHUE I1aroiia assurer Kak Here-
PEXOAHOr0 XapakTepHO Uisl pa3roBopHoro ctuisg [Larousse]. [anHas
JlapyccoM CTHIHMCTHYECKAs XapaKTEPUCTUKA CBHUIETEIBCTBYET O TOM,
YTO XapaKTepHOE JIJIsl MOJOAKHOTO CIIeHra 3HA4YEeHHUE Tiarojia assurer
CTAaHOBHUTCS B HAacToslIee BpeMs oOuieynorpeduTeabHbM. COBEpIICHHO
vHaYe OOCTOWT JEN0 C TIArojioM craindre, KOTOPBIA B MOJOIEKHOM
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CJIGHTe, KaK W IJIaroi assurer, yHOTpeOiseTcs Kak HelepexOAHbIH, HO
CTAaHOBHUTCS TIPH 3TOM €r0 aHTOHHUMOM: «ne pas €tre a la hauteur; étre nul,
mauvais, détestable [Larousse] (B mepeBome Ha PYCCKHH SI3BIK — «HE
OBITh Ha BBICOTE; OBITH HUYTOXHBIM, IJIOXUM, OTBPAaTHTEIbHBIMY). Of-
HaKo, B OTJINYKE OT TJlarona assurer, Jlapycc OTHOCHT IJaroi craindre K
MPOCTOPEYHOM JIEKCHKE, KOTOpast He OTHOCHUTCSI K pa3psmy o0meynoTpe-
OUTENBHOM.

CoBpeMeHHBbIE (QpaHIly3CKUE JTUTEPATOPBL, MULIYLIAE O MOJIOACKHU
U uX npobnemax, WHOTZA BBIHY)KIEHBI CONPOBOXKIATh CBOM IPOU3BE-
JIeHUS TII0CCAPUSAMH, B KOTOPBIX MPEACTAaBICHBI OTHOCSIINECS K MOJIO-
JEKHOMY CJICHTY CJIOBa M BBIPa)KCHHUS, HE M3BECTHBIC LIMPOKOH MyO-
nuke. [lokazaTeTbHBIM MPUMEPOM B JAHHOM CIIy4ae MOXKET CIIY>KUTh
KHUTA M3BECTHOH (paHIly3CKOH >KYpHAJIMCTKH M mHcaTedbHULBl Kpu-
ctuan Komnmamwxk mon HasBanueM «S1, TBos MaTh» («Moi, ta meérey)
[Collange, 1985], B mpuioxkeHre K KOTOPOH BKIFOUEHO 50 CIIOB U3 MO-
JIOAECKHOIO ClIeHra ¢ OOBSCHEHMSIMH HMX 3HAUY€HHH, B YaCTHOCTH:
assurer, buller, cool, dégager, étre trop u T.1. llpuBeneHHbIe B IPUIIO-
KEHHH CJIOBA M3 MOJIOJIEKHOIO CJIEHI'a B CAMOM IPOMU3BEIECHUU BBIJIE-
JIEHBl KYPCHUBOM, YTO CBHETENBCTBYET O CTPEMJICHUHM aBTOpa TUCTaH-
LUPOBaTbCs OT MOJOOHOrO pola YHOTpeOleHWH, He CBOHMCTBEHHBIX
CTAPIIMM ITOKOJIECHHSIM.

Kak BUIHO U3 MPUBEICHHBIX BBIIIE IPUMEPOB, TIOIUCEMHUSL, SBIIS-
SICb OIHUM M3 OCHOBHBIX CITOCOOOB OOHOBJIEHHSI COBPEMEHHOro (paH-
Iy3CKOrO sI3bIKa, CIIOCOOHA BBI3BATH LENBIH pAn HpodiieM B 00nactu
KOMMYHUKaluu. ToT ¢akTt, 4To B MOJIOAESKHOM CJIEHTe 00LIeynoTpedu-
TENIbHBIE CJIOBa MHOIIA NMPHUOOPETAlOT HOBBIE 3HAYECHHs], COBEPIIEHHO
MIPOTUBOIOJIOKHBIE yXKE CYILECTBYIOLIMM, MOKET CYIIECTBEHHBIM 00pa-
30M YCIOKHUTHh NMOHMMaHHE BhICKa3biBaHus. Hanpumep, He Bcerma mo-
HATHO, CIIeIyeT JM WHTEPIPETHPOBATH B IOJOKHUTEIBHOM WM OTPHUIIA-
TEILHOM CMBICJIE BBIPAXKEHHS c était trop winu il est trop, KOTOpHIE
03HAYaIOT «OBITh O] CHJILHBIM BIledaTieHueM». He crenyer Taxke mo-
HUMaTh OYKBaJBHO LICJIBIN PSII CIIOB U BBIPAXKEHUH, OTHOCSIILIXCS K MO-
JIOASKHOMY ciieHTy. Tak, BRIpaskeHHe passion!, KOTOpoe B 00LIeyoTpe-
OUTENBHOW JIEKCHKE O3HAYaeT «3aXBaTbIBAIOIINH, YBJIEKAaTEIbHBINY, B
MOJIOACKHOM CIIEHI'€ MpUOOperaeT MPOTHBOMOIOKHOE 3HAYCHHE,
uMerolIee K TOMY K€ HEraTUBHYIO KOHHOTAaLMIO. AHAJIOTMYHBIM 00pa-
30M BbIpaskeHue Tu m étonnes! 03Ha4aeT, YTO TOBOPSIIUNA «AMEHHO 3TO-
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r0 U OKHJall», a BEICKa3biBaHue Tu peux étre plus flou? noapazymeBaeT
HE YTO MHOE, KaK IPOCh0Y BHICKA3aThCS SICHEE.

[IpuBenenHble TPUMEPHI MOKA3BIBAIOT, YTO B MOJIOJIEKHOM CJICHTE
CYILECTBYET TEHJCHLUS HAJCIATh CJIOBA, OTHOCAIIMECS K OOIIeynoTpe-
OUTENBHOW JIEKCUKE, MPOTHBOMOJIIOKHBIMU 3HAYCHUSIMA M TIPHIABaTh
UM HETaTUBHYIO CTHJIMCTHYECKYIO OKpacKy. TeM He MeHee 1oJ] BO3eH-
CTBHEM ONpPENIEIEHHOI0 KOHTEKCTa HeraTUBHBIC KOHHOTAMH MOTYT CO
BpeMeHeM ucue3HyTh. [lomoOHBIEe H3MEHEHHsI MpETepIeno CJIOBO
bonjour, KOTOpOEe B MOJIONEKHOM CJICHI'€ IEPBOHAYAIBHO YIOTPEOIs-
JIOCh B 3HAYCHUU «IPOLIald, A0 CBUAAHUS» U MMEIIO UPOHUUYECKHN OT-
TeHOK. Hampumep, npu moTepe Kouienbka ¢ OWieraMu Ha TOe3] BbIpa-
xenue Bonjour, vacances! o3Hauaetr «[Ipormaii, kKaHUKYIBI (OTITYCK)!»
[locne mosiBNeHUs peKIaMbl 0 Bpee ajJKoromis, B KOTOPOH TOBOPHIIOCH:
«Trois verres... bonjour, dégdts'» («Tpu crakaHa... U IpUBET, pa3py-
LIMTENBHBIE TTOCIEACTBHA!»), MOJOABIE JTIOAN H30eralT ynoTpeOisTh
bonjour B MpoHNYHOM 3Ha4deHUH. [loMHMO cKa3aHHOTO, NaHHBIA TPU-
Mep MOKa3bIBAET, KAKUM 00pa3oM CIIOXKHBIE B3aUMOJECHCTBUS HOBBIX U
TPaJUIIMOHHBIX IPEACTaBICHU COLMyMa BIMAIOT HA HM3MEHEHHUS B
CJIOBApHOM COCTaBe S3bIKA.

MOXHO TPUBECTH MHOTO JPYTUX HPUMEPOB H3 MOJOAEKHOTO
CJIEHra, B KOTOPBIX CJIOBA M BBIPAXKEHHS YINOTPEOISIOTCS B 3HAUCHHUSAX,
AHTOHMMHMYHBIX OOLIENPUHATHIM. Hampumep, BoIpaxeHue un peu (He-
MHOT0) o0o3HauaeT beaucoup (MHOT0). B Monmone:;xkHOM ciieHre npuia-
raTelbHOe méchant o3HadyaeT «qui est remarquable sous quelque
aspect» [Larousse] (B mepeBoie Ha pPYCCKUH SI3BIK «3aMeyaTelbHbIH,
MpUMeYaTeIbHbIH, UCKITIOUYUTEIBHBIA B KaKOM-TO acleKTe»), TaK 4To
BBICKa3bIBaHHE «vOus avez une méchante veste» ciemyeT BOCHPUHH-
MaTh Kak KoMIuMeHT. [lockomnbky Jlapycc OTHOCHT aHHOE 3HaYeHHE
K PasrOBOPHOMY CTHJIIO, MOXKHO 3aKJIIOUUTb, YTO OHO IpuoOperaer
CTaTyc OOLIEYNOTPEOUTENIbHOr0. AHAIOTHYHBIM 00pa30M BBIPa)KEHHE
«c’est la béte» o3HauaeT «OBITH TYYIIUM, YEMIIMOHOM B KakOH-HUOYHAb
obnactn». Bmecte ¢ TeM maHHOe 3HaUCHUE HE MPEICTABIICHO B CIIOBA-
pAX OOLIEYNOTPEeOUTENIbHON JIEKCHKH, MO3TOMY MOXKET BO3HHKHYTb
npodieMa NOHUMAaHUS B XO/A€ OOLLCHHUS.

Wnorna HOBOE 3HAYEHHE B MOJIOZIEKHOM CJICHT€ HE SIBJISIETCS a0-
COJIIOTHBIM aHTOHUMOM oOOIIenpuHsITOMY. Tak, oTpunarensHas gopma
MIPIJIATATENBHOTO évident (OYEBUIHO), a UMEHHO pas évident (Heode-
BUHO), O3HAYaeT «HeNerko». Beipaxkenue pas possible o3Hauyaer He
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((HCBO3M0)KHBII>’I>), a «y,I[PIBPITCJ'IBHBIfI». O,[[HaKO CIIPaBCJIMBOCTU paau
CJICAYCT YTOYHUTD, YTO IMOCICAHNUC NPUMCEPBI OTHOCATCA HEC K JICKCUKO-
CEMAaHTHYCCKHNM, a K JICKCMKO-CMHTAKCUYCCKHM MOICJIAM CJ'IOBOO6pa—
30BaHusI.

2.2. Cnosooodpazosanue npu nOMowU YopmanbHvlX cpeocme

OueBuaHOCTH POPMATBEHO-CEMAaHTHUECKUX U3MEHEHUH HE BCeT/a
obneryaer moHMMaHHe HOBBIX 3HaueHHU. CnoBaps Jlapycc dukcupyer
y raarona s ‘éclater mpocropeuHnoe 3HaueHue «se donner intensément a
quelque chose» [Larousse] (B mepeBoae Ha PyCCKHH S3BIK — «AKTUBHO
3aHUMATbCSl YeM-TM00, TOIydas OT 3TOro OOJBLIOE YJOBOIBCTBUEY).
VYkazaHue Ha MPOCTOPEYHBIH OTTEHOK JAHHOTO 3HAUYCHHS CBUAETEIb-
CTBYET O TOM, YTO OHO He SIBJIIETCS OOLICYOTPEeOUTENbHBIM, CIEN0Ba-
TENBHO, €0 UCIIOJIb30BAHNE MOXKET OCJIOKHUTH KOMMYHHUKAIHUIO.

[IpoGneMbl TOHMMAaHUSI MOTYT BO3HUKHYTH TaKke MPH yrnoTpeo-
JICHWW COKpallleHHBIX cioB. Hampumep, yceuenHas ¢opma micro
yrnotpebssiercs: 11l 0003HaYeHUs] KaKk MUKPO(OHa, TaK U MOPTATUBHOTO
KOMITBIOTEpA.

K cioBoobOpa3zoBanuio npu noMomy GopMaabHbBIX CPEACTB MOKHO
OTHECTH M BepjaH, Ha3BaHHUE KOTOPOro MPOUCXOIUT OT (PaHIy3CKOro
Hapeuus d [’envers. Bepnan co3naH Ha 0a3e CJIOB JTUTEPATypHOTO S3bI-
Ka, CJIOTH KOTOPBIX MAYT B OOpaTHOM IMOPSAAKE, HAPUMEDP: prison —
zonpri. Ecnu 3a710M Hamepes HAyT COrJIacHbIE 3BYKH, BO3SMO)KHA 3aMeHa
COTJIaCHBIX Ha eu, Hampumep: arabe — beur, mec — keum. IlepBoHa-
YabHO BepJiaH BBHINOMHSI (PYHKLIHUIO TAHOTO A3bIKA Pa0OYMX U UMMH-
TPaHTOB, XMUBLIMX Ha okpanHe [lapmka. [lo3zxe yacTh 1aHHOrO IIacTa
JIKCHKHM BOLIA B COCTaB ()PaHIy3CKOr0 MOJIOAEKHOIo cieHra. Bo
BTOpOil mosioBrHe XX B. 00pa3oBaHuA BepilaHa CTajH OOIEH3BECTHON
SKCIPECCUBHON JIEKCHKOM C 3JIEMEHTAMHM SI3BIKOBOM WIPBI, HalpHUMeEp:
ripou — pourri, laisse béton — laisse tomber, meuf — femme. B HacTosI-
mee BpeMs BepiaH HE SBISIETCS PaclpOCTPaHEHHBIM (HOpPMaJbHBIM
CPEACTBOM CJIOBOOOpa30BaHuUs BO (PPaHIy3CKOM SI3BIKE.

127



Cémuna U.A.

3akaouenune

Amnanu3 crnoco0OB U THIIOB CJIOBOOOPA30BaHMS MO3BOJSET BhIJE-
JIUTH JB€ OCHOBHBIE TEHACHIIMU PAa3BUTHS COBPEMEHHOTO (hPaHITy3CKOTO
SI3BIKA.

Bo-niepBrIX, B psge chep popMupOBaHUE HEOTOTU3MOB 3aBHCUT
OT IIPOBOAMMOM B CTpaHe sI3bIKOBOM MOJUTHKH U ITO3TOMY PETYIUPYETCS
3aKOHOAATENbHBIMHU akTaMH. JlaHHAs CUTyalus NPUBOAMT K JIEKCHKO-
rpaduuecKuM pPa3HOYTEHHUSIM: HEKOTOPBIE HEOJIOTM3MbI BKJIIOUCHBI B
CIIOBapH OOIICYNOTPEOUTENbHBIX CJIOB, HO HPU 3TOM OTCYTCTBYIOT
B aKaJEMHUYECKOM CIIOBape (hPaHIy3CKOTO S3bIKA.

Bo-BTOpBIX, CyIIECTBEHHBIM 00pa30M MEHSETCSI POJIb MOJOAEK-
HOTO CJIEHTa, KOTOPBI B HACTOALIEE BPEMS BBICTYIAET BaKHBIM HCTOY-
HUKOM HOBBIX CJIOB M 3Ha4eHHMH. BriepBble B MCTOpHM cTapIiune MOKO-
JICHWsI BBIHY)KJICHBI HE TOJBKO IEpeNaBaTh 3aKPEIUIEHHBIE B S3BIKE
HAKOIUICHHBIE 3HAHUS, HO U aKTHBHO INO3HaBaThb HOBOE IOCPEICTBOM
MOJIOZIEKHOT'O CJIEHTA.
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®paseonoausi

Phraseology

YIK 81°37 DOI: 10.31249/ing/2023.03.10

Bapanos A.H., lo6poBonbckuii A.0.'

OB O[HOM KNACCE ®PA3EOJIOr'M3MOB B PYCCKOM A3bIKE
(®PPA3EONOrn3mMbl-KOHCTPYKLIUW)

Annomayus. B craTbe paccMaTpHBaIOTCS (pazeosIOru3MbI-KOHCTPYKIMH, TIPes-
CTaBIISIOLINE cOOOH 0cOOBII KiIacc (hpazeonorn3MoB B pycckoM si3bike. B mpororumirde-
CKOM ciy4ae (hpa3eornorn3Mbl-KOHCTPYKIMH TIPEICTABIIOT COOOH MPEIOKEHUST YCTOM-
YHMBOT'O JIEKCHUYECKOTO COCTaBa, B KOTOPHIX HE 3aIIOJHEHB! HEKOTOPHIE BAJIEHTHOCTH, a B
3HAUYEHWH OTCYTCTBYeT 0Opa3Hasi COCTaBISIONIas. B kauecTBe MpOIMYIIEHHBIX 3JIEMEH-
TOB MOTYT BBICTYNaTh Kak mpocTtele (X), Tak W mpono3uryoHanbHele (P) akTaHTHIL
VnromaTHyHOCTh (hpa3eoIoru3MOB-KOHCTPYKIMH PAacpoCTpaHseTcsl Ha caMy CTPYK-
Typy ¥ Ha ee (PUKCHPOBAaHHYIO YaCTh, 4 HE Ha T JICKCHYECKUE EIMHUILIbI, KOTOpPbIE BBO-
JSTCS B Hee, 3aIONHSIS «IIYCThIE MECTay.

Knrouesgvie cnosa: dhpazeonorus; $ppa3eororn3M-KOHCTPYKIHS; HINOMATHYHOCTD;
uanoMa; (hpa3eoornyeckas CHCTeMa; CHHTaKcH4ecKas (ppazema; ppaseocxema.

/s yumuposanus: bapanoB A.H., Jlo6poBonsckmii [I.O. O6 omHoM Kiacce
(bpaseonorn3mMoB B pycckoM si3bike ((ppaseonorusmbl-koHCTpyKiK) // ConuanbHble 1
ryMaHuTapHble Hayku. OTedecTBeHHas! M 3apyOexkHas nuteparypa. Cepust 6: S3bIko-
3HaHue. —2023. — Ne 3. — C. 130-139. — DOI: 10.31249/1ing/2023.03.10
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Jlobposonvckuu [Imumpuii Onecoguy — n-p Gunon. Hayk, HCTHTYT pycckoro
si3pika PAH, Uuctutyt si3pikosnanust PAH, CrokronsMckuii yauBepcureT; dobrovol-
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006 00HOM Kacce hpazeonozumos é pyccKom a3viKe
(ppazeonozuzmoi-koncmpyKyuu)

BARANOV A.N., DOBROVOL’SKIJ D.O.!

ON A SPECIAL CLASS OF RUSSIAN MULTIWORD EXPRESSIONS:
CONSTRUCTIONAL PHRASEMES

Abstract. The article discusses distinctive features of constructional phrasemes
that represent a special class of Russian multiword expressions. In the prototypical case,
constructional phrasemes are sentences with lexical structure, in which some valences
are not filled, and their semantics has no image component. The empty slots of con-
structional phrasemes can be filled in by both simple (X) and propositional (P) actants.
The idiomaticity of constructional phrasemes extends to their structure with the lexi-
cally fixed parts, and not to lexical units filling in empty slots.

Keywords: phraseology; constructional phraseme; idiomaticity; idiom; phraseologi-
cal system; syntactic phraseme; phrase scheme.

For citation: Baranov A.N., Dobrovol’skij D.O. On a special class of Russian
multiword expressions: constructional phrasemes. Social’nye i gumanitarnye nauki.
Otechestvennaya i zarubezhnaya literatura. Seriya 6. Yazykoznanie [Social sciences and
humanities. Domestic and foreign literature. Series 6. Linguistics]. 2023. N 3. Pp. 130-
139. DOI: 10.31249/1ing/2023.03.10

K ¢pazeonornueckum eauHUIIaM OPUHITO OTHOCHTH CIOBOCOYE-
TaHUsI, XapaKTepU3YIOIIHNecs] YyCTOWYNBOCTRIO U HEPEryJIsIPHOCTBIO Ce-
MaHTUKU (MAnOMaTuaHOCTHIO) [Bbapanos, JloOpoBonsckuii, 2013, c. 43].
Hapsny c oOwenpuHATEIMU pa3psiiaMu (pa3eoioru3MOB, TAKUMH Kak
WAMOMBI, ITOCIOBHUIIBI ¥ KOJUIOKAILIMH, HHOTIA BBIACISIIOTCS yCTOWYHBEIE
CHUHTAaKCHYECKHE KOHCTPYKLMH, B KOTOPBIX NPOUCXOAUT BapbUPOBAHUE
HEKOTOPBIX JIEKCHYECKHX DJIEMEHTOB. JTO, TaK CKa3aTb, LIAOJIOHBI C
«IyCTBIMH MECTaMM», KOTOPBIE 3aIOJHAIOTCS B 3aBUCHMOCTU OT KOH-
TEKCTA M KOMMYHHKATHBHOTO HAaMepeHHs aBTopa’. Cp. BHIPaOKCHHS
CIIEIYIOILEro THIA!

X —on u 6 Agppuxe X

'Baranov Anatolij Nikolaevich — Doctor of Philology, Russian Language Insti-
tute of the RAS; baranov_anatoly@hotmail.com;

Dobrovol’skij Dmitrij Olegovic — Doctor of Philology, Russian Language Insti-
tute of the RAS, Institute of Linguistics of the RAS, Stockholm University; dobrovol-
skij@gmail.com

2 Dpa3eOTOrH3MbI-KOHCTPYKIMH IIOXOKH HA TO, YTO B JIOTHKE HA3bIBACTCS
«IPOTIO3UIIMOHATBHON (POPMOIT» — MPOMO3ULHUEH, B KOTOPOW HEKOTOPBIE MECTa IMPH
MpPEeIUKaTaX OCTAOTCS HE3AMOMHEHHBIMU — «TyCTRIMU». — A. 5., /] /.
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Ty3 — on u 6 Agppuxe mys; Kpuzuc — on u ¢ Agppuxe xpusuc;
Paboma — ona u ¢ Agppuxe paboma; bBronounxa — ona u 6 Agpuke
ononounka; Hoewiti 200 — on u 6 Agppure Hoswiii 200;

mooce mue X/P

Toaice mue nooapox; Oxomuuuku moxce mue; Toxce mne Espona,
Toosce mue oypy Hawinu,

20e yyc nam/mue/um P

T'0e yore nam nexyuu yumamo;, I'0e yare MHe 8 HAYATLHUKY GbIUMU;
I'0e yste um ¢ namu msazamocs,

[u] Haoo sce P

U naoo sce Ovino svidoymams makoe, Haoo sce Ovimv maxoti
dypoti,

eéom mebe u P/X

He ycnen ympom ¢ xposamu ecmamv — 0env yoice U KOHUUICSL.
Bom meobe u svixoonou!; Bom mebe u cvezounu na davy — éce epems 6
npoodKax RPOCMOsIIU;

oueHv/60onbHo HyyHcHo/Haoo P/X

Bonvno nyscuvt nam smu nanomexronozuu; Ouens HyyHcno Ovi-
70 6 2mo Oeno énezamv, Ouenv HAOO 6 MOUHULOBKY BAULY XOOUTDb!
Kpume camu!

X —9mo Y ona 6eonvix

Llaypma — cywu ona 6ednvix; Becuna ynpexanu — CIuKom yoic
noopascaem momy, K020 HA3bl8ANl MO HACMASHUKOM, MO KYMUPOM,
KMo-mo oadxce HA38an €20 00UOHO «BosHeceHcKum O0na 0eOHbIX»
(M.H. Bupabos. Aunnpeit Bosnecenckwuit); [lpomecm — smo 6ecniam-
Hotd enamyp 0nsa 6eonwix (Buxrop Ilenesun. barman Amnosmno); A 6w
0e3 comHeHull HA36a MOA00020 aemopa «Haboxkosvim 013 6eOHbIXY
(E.B. HoBunikwuii. Mefuctofens Forever // «Bomnray).

B ornnume ot ¢pazeonorn3MoB Apyrux TUNOB (pa3eosIoru3Mbl-
KOHCTPYKIMH — 3TO BBIPA)KEHHS, B KOTOPBIX MPOMYIIEHBI HEKOTOPHIE
3JIEMEHTH. DTUMH HPOIYLICHHBIMU 3JIEMEHTaMH MOTYT OBITh Kak Mpo-
ctble (X), TaKk ¥ IPOMO3ULMOHAIBHBIC (P]) aktaHTsl. Cp. mooice mHe no-
Im! U 2de yoic HAM nO e6POnaAm e30umbs!

alOHOSI/IHI/IOHaJ'ILHHﬁ aKTaHT — 3TO AKTaHT, BbIpa)XKEHHBIN Mpono3uuuei. Ha
MIOBEPXHOCTHOM YPOBHE OH MOXKET OBITh BBIPAKEH MPUIATOYHBIM MPEUIOKEHHEM
(bonvHo Haoo, umobwvl gvi mHe nomozanu), THOUHATUBHON Tpynmoi (boavHo Hado 8
3a0e2ano8Ky 8auty X00umy), HeTIOTHOW HOMUHATTU3ALUEH, ipeauKkaToM u np. — A.b., /[ /].
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006 00HOM Kacce hpazeonozumos é pyccKom a3viKe
(ppazeonozuzmoi-koncmpyKyuu)

WanomaTiaHOCTh (pazeoaoru3MoB-KOHCTPYKLIHUN pacnpocTpa-
HSIETCS IMEHHO Ha caMmy CTPYKTYpY M Ha ee (JMKCHPOBAaHHYIO 4acTb, a
HE Ha Te€ JIEKCUYECKHE EIUHUIIBI, KOTOphIE BBOAATCA B HEeE, 3aIlONHAA
«IIycThIe MecTa». TO €cThb B BEIPAKEHUH 1MOoJice MHE HO3M CIIOBO HOIM
ynotpeOieHo B MpsIMOM 3HAUYEHHHM W HE SBJSIETCSl 4acThio (hpaszeolo-
TU3Ma-KOHCTPYKIMU B TOYHOM CMBICIE. DTO HE 03HAYAET, OJHAKO, YTO
OTCYTCTBYIOT CEMaHTUYECKHE OTPAaHNYEHNUS HA 3aTI0JTHEHUE ITUX ITyCTBIX
mect. Tak, cTpaHHO GbBLIO Obl CKa3aTh  mojice MHe nooney WIN
““mooice mne 6onean. Heynadnocts mpuUBENEHHBIX (pa3 0OBACHAETCS
T€M, 4TO JaHHas KOHCTPYKLMS CBsi3aHA C HETaTUBHOM OLIEHKOH, IpH-
YeM eciii CJIOBO B cpepe OeHUCTBHsSI modice MHe YK€ UIMEET B CEMAaHTHKE
HEraTUBHBIM KOMIIOHEHT CMBICHA, TO (opma moosice MHe yKa3bIBaeT Ha
HEYMENOCTh, Ha HECOCOOHOCTh XOPOLIO BBHIMOJIHATH COOTBETCTBYIO-
e GyHkuuu (cp. mooice mue youtiya). [loaromy, Hampumep, Gopma
mooice MHe €CTECTBEHHO COYETaeTCsl C MMEHaMHU W3BECTHBIX JINTEpa-
TYpHBIX NMEPCOHAXKEH, KOTOPHIE OCMBICISIOTCS B PYCCKOSA3BIYHOM CO-
00111ecTBE KaK 3TaJOHbl HEKOTOPHIX CBOMCTB!

(1) <...> a BBI, 5 TISDKY, IPEYCIENH, — OTJIAHYJICS HauMel CO
CMepTHOHN CKyKoH B riazax. — Toawce mue Yuuukos... Obemaiite, 4To
m «Bonry», vy win «Kurynam». [IeficTByHTE cO CTOJIMYHBIM pa3Ma-
xom! (Omner IlaBno. Kaparananuckue neBsitunbl, uian IloBects mo-
cienaux aaewt // Oxrsaops, 2001);

(2) Tans topmowmnna Kanykyka. — Beineid, Butbka! Hy uto Th
cuauib U conuiib? Tooce mne Yainvd I'aponvo ¢ XpOHMYECKUM Ha-
cMmopkoM. (Bacunmii Axcenos. [lopa, moii apyr, opa. 1963);

(3) — Buepa s capiman, kak B.B. ckazan komy-To 110 Tenedony:
«HyXHO orpaauTth Hallly HayKy OT BBICKOYEK». — HampacHo mymaers,
yro med teds noanepxut. — Toxwce mue, Jon Kuxom. — leda 310
TOXE HE TOTJIaJuT MO CaMOJI00MI0. — XOpOIo, pa3 Thl PEIIWI YYAUTH —
Yyad, HO TIOYEMY THI JIe3ellb ¢ JOKIagoM Ha 3Ty ceccuio? (Bacunmii
Axcenos. 3Be3anbiii omner // FOnoCTB, 1961).

HeWictBuTenbHO, UMYMKOB — 3TAlOH XUTPOCTH. BrIpakeHue
COMHEHHMSI B COOTBETCTBUH 3TOMY 3TaJIOHy mepeaaercs B mpumepe (1).
C mpyroi#t croponsl, Yaiina ['aponsa — oOpasen poMaHTHYECKOTO Te-
pos, OAHAKO HACMOPK IJIOXO COYETAETCS C POMaHTHYHOCTHIO. ClIoBO-
coueranue mooce mue Yauno I'aponvd — npumep (2) — yka3blBaeT Ha
OYEBHUIHYIO YILEPOHOCTH MPEACTABICHUS O POMAHTUYHOCTH Tepos MO
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uMeHu Bumoika. ®paza moowce mue [Jon Kuxom B mpumepe 3 roBOpUT O
HEYMECTHOCTH OOpbOBI 32 IPaBAy B pacCMaTpHUBAEMO CHTYaIUH.

B cdepe nmeiictBus paccMmatpuBaeMoro  (hpaseonoruzma-
KOHCTPYKIMH MOXET OBbITh U LieNasi NpeInKaIus:

(4) — 4 cmotpio Ha Hee U JyMar — a KaKk Mama MOTJIa Tak JIOJIro
crofa xomuth? Tosce MHe — Haw1a ceds 8 HcuzHu. YUuTenb PpaHITy3-
ckoro si3pika. OHU Benb TOXKE 3HAIM, YTO Y Hee OonmbHOE cepaue. 1 Bce
paBHO Oonrtanu B y4uTenbckoil 000 MHe (AHapeii I'emacumos. XKanna.
2001).

B mpuBenenHOM mprMepe TOBOPSIIUI cuMTaer, 4To npodeccus
LIKOJIFHOTO YYUTENs (PPaHIIy3CKOTO SI3bIKa HE CaMbIi JIy4IIUi criocod
HaTH CBOE MECTO B JKU3HHU.

dukcupoBaHHas 4acTh (Ppa3zeosoru3Ma-KOHCTPYKLIUN BMECTE C
€e CHHTAaKCUCOM 00J1a/1al0T BBICOKOM CTENEHbI0 HIMOMATHYHOCTH, XOTS
U HeoO0s3aTeIbHO OCHOBAaHBI Ha oOpasHOCTU. [lelicTBUTENbHO, ceMaH-
TUKa (HOPM modice MHe, 20e Yiuc Ham, 6om mebe u... u o, cHopMupo-
BaHA HE MOA BIMsHUEM oOpasza (MeTaopbl WM METOHHMHH), a TIOX
BIIMSIHUEM HEMOTHBHPOBAHHOTO MEPEOCMBICICHUS, (PUKCHPOBAHHOTO B
y3yce B BUJEC AUCKYPCUBHOM MPAKTHUKH.

Ha mepudepun storo kiacca oOHapy>KMBAIOTCI KOHCTPYKLIHUH,
KOTophIe 00nagaroT ciaadoit MeradopuuHOCThIO. Cp. KOHCTPYKIHUIO X —
on u ¢ Agppuxe X, B KOTOpor Aghpuxa ocMBICISIETCSI KaK KaKOH-TO He-
BEIOMBIH JIOKYC, B KOTOPOM JACHCTBYIOT APYTUe 3aKOHBI KU3HU.

®pazeor10ru3mMaM-KOHCTPYKIUSAM MOKHO JIaTh CIIEAYIOLIEE OIpe-
JeIeHUE: (Dpa3eonocusmbl-KOHCMPYKyu B IPOTOTUITUIECKOM CITydae —
9TO MPEAJIOKEHUS YCTOWYMBOTO JIEKCUUECKOTO COCTaBa, B KOTOPBIX HE
3aIl0JTHEHBI HEKOTOPBIE BaJICHTHOCTH, a B 3HAUYEHHWH OTCYTCTBYET 00-
pa3Hasi CoCTaBJISIOLIAS.

[lo cBOMM AMCKYpCHUBHBIM XapakTepHCTHKaM (pa3eooru3Mbl-
KOHCTPYKIIMH, IPEUMYILECTBEHHO, OTHOCATCS K Pa3rOBOPHOMY SA3BIKY.

B ornmmume ot uamom, (pazeonoru3Mbl-KOHCTPYKIUN TO OO0Jb-
mIeil 4acTu He JOMYCKalOT M3MEHEHUS 110 TPAMMATHUECKUM KaTerOpHsM.
Cp., Brpouem, mom ewje X, ma ewe X, me ewe X: mom ewe pyxm,
ma ewe wmyuxa, me euje 0eMOKpamul.

dopmanbHO (Ppazeoqoru3Mbl-KOHCTPYKIIMHA OKa3bIBAlOTCs OJH3-
KA TpamMmaTH4eckuM (¢paseorgorn3maMm (cM. moapobuee [bapanos,
HobpoBonsckuii 2013, c. 83—86]). X paznuuaer KpUTEpHil CUHTAKCH-
YEeCKOM aBTOHOMHOCTU. MIHTYUTHBHO I'paMMaTHUECKUH (pa3eororuzm
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nOomomy umo MEHee aBTOHOMEH, 4eM gom mebe u... UIU OOJbHO
HYoicHO. .. 1IOHSITHO, YTO B WACAILHOM Clly4yae 3TOT KpUTEpHil Tpedyer
(dhopmanu3anmm.

@®pa3eonorn3Mel-KOHCTPYKIIMU U3y4arOTCs B paMKax rpaMMatu-
KM KOHCTpYKLUH, pazBuBaemMoit Y. ®dumnmopom, A. [N'ongbepr u ux mno-
cienoBaremsiMu. OHAKO B LENOM OOBEKT MCCIEOBAHUS TPAMMATHKH
KOHCTpYKIMiA mmpe. Tak, oHa U3ydaeT B TOM 4HCIE T€ QOPMBI, KOTO-
prie J.H. IlImeneB na3Ban «ppazeocxemamm». OH OTHOCHI K 3TOH Ka-
TEropuH NPOLYKTUBHBIE CHHTAKCUUECKUE KOHCTPYKIMH PYCCKOTO SI3bI-
Ka, KOTOpbIE, OMHAKO, HE SBIAIOTCS (Ppa3eoIorn3MaMUu-KOHCTPYKIUSIMHA
B paccMaTpuBaeMoM MoHMMaHuH. Hampumep, mox ¢pazeocxemamu mo-
HUMAJIMCh IPOAYKTUBHBIE CHHTAKCUYECKHE MOJIENIN C IMPOKUM JIEKCH-
YEeCKUM HaIOJHEHHEM THIa «CHauyaia Jefail TO-TO, MOTOM JAeiaid To-
TO» (Mmbl cHauana y3uail, a moeod yic 2060pu; CHAYALA HAYHUMECH
edICIUBOCTIU, 4 NOMOM Yoic paszeosapusaiime ¢ m00bmu)'. OH TIPUBO-
IWT U IpYTUE IpUMeEpPHI PpazeocxeM, KOTOphIe He OTHOCSITCS K Bpaseo-
JIOTM3MaM-KOHCTPYKUUAM. Tak, 1Mo cxeme «xoms + (popma MoBell. HaKII.
2 1. el. 4.» 00pa3oBaHbl BBIPAKEHUS X0mb npyo npyou, Xoms omoas-
AU, XOmb wapom nokamu, xoms @ nemmo naezv [Llmenes, 1977,
c. 327-330]. Takue dhopmbl cieqyeT cuuTaTh HAMOMaMH, a He (paszeo-
JIOTU3MaMU-KOHCTPYKUUSAMH. JeCTBUTENBHO, B 3THUX BBIPAKEHUSIX
HWAMOMATHYHBI ([IEPEOCMBICIICHBI) U T€ KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIE 3aIod-
HSIIOT «IIyCTBIE MECTa», T.€. CIIOBa npyo, npyou, omoasisu, wapom, no-
xkamu u T.1. KpoMme Toro, jekcudeckoe HaroJIHEHHE B paccMaTpuBae-
MBIX BBIPD&KEHUSAX YCTOMYMBO. B NPOTHBONOJIOKHOCTH 3TOMY BHIY
¢dpazeocxeM BO (pazeconoru3mMax-KOHCTPYKLHUAX JICKCEMBI, 3aIlOIHSIIO-
LIME «IIyCThIE MECTa», MCIIONb3YIOTCS B MPSIMBIX 3HAYECHHSX. 32 3THM
9iCTO (POPMATBHBIM Pa3IMUUEM CKPBIBAECTCS Ba’KHOE COACPKATEIbHOE
MPOTHUBOIIOCTABJICHUE: NEPEOCMBICIIEHHOCTh BCEX KOMIIOHEHTOB (ppa-
3€0JI0TM3Ma XapaKTepHU3yeT MMEHHO HMIMOMBI — LIEHTPANbHBIA KIJIACC
($pa3eoqornyecKoil CHCTEMBI.

Paccmorpum emme onun moxoxuii ciaydail. Crnemyer pasnuyarh
Onu3kue o GopMe BBIPAXKEHUS myua-myyeli, ¢ OGHON CTOPOHBI, U J)-
pax-0ypakom, oypa-oypou — ¢ npyroid. [IoHsSTHO, 4TO BCe 3TH BBIpaxe-
nus no J[.H. IllmeneBy ciemyer oTHOCHTH K (¢paszeocxeMaM, OFHAKO

'MImMenHo Takue (DEHOMEHBI COCTABISIOT OCHOBHOH OOBEKT HCCICIOBAHS
rpaMMaTuKu KOHCTpYKmid. — A.B., [./].
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BBIpOKEHHSI THIA O0YpaK-0ypaKom ACHCTBUTENBHO OTHOCHUTEIBHO MPO-
OYKTHUBHBI U XapaKTEpU3yIOT IIYNOTo 4enoBeka. [1o 3Toil cxeme MOxKHO
o0pazoBaTh Takue (POPMBI, KaK 0018aH-OOABAHOM, UOUOM-UOUOTIOM,
J10X-10X0M, yeanenv-yeaivHem. OOpa3oBaHHe TakuX (OPM BO3MOMKHO
JUISL CJIOB, B 3HaYEHUE KOTOPBIX BXOAMT Ujes ymepOHOCTH, a cama KOH-
CTPYKUHUS HHTEHCH(UUUPYET COOTBETCTBYIOILYIO XapaKTEPUCTHKY
(Bupn nexcuueckor pynkuun Magn). UHBIMU clIOBaMU, 3TH BBIPaKEHUS
ciabo MIUOMAaTHYHBl M UX HENb3d OTHOCUTH K (hpaseonoruzmam-
KOHCTPYKUIHUSIM M (hpa3eosoru3MaM BooOIme. IT0 CBOOOAHBIE CIOBO-
COYETaHUs, XOTS U C ONpeeSIeHHBIMA OrpaHUYEHHUSMH, 33/1aBaeMbIMU
CEeMaHTHUYeCKUM KyiaccoM. C Apyroil CTOPOHBI, CEMAHTHKA BBIPAXKEHHUS
myy4a-myueti OTHIOAb HE CBOOUTCA K 0003HAYEHHUIO Ty4H, a XapaKTepH-
3yeT NMCUXUYECKOE COCTOSHUE YENOBEKa: Obimb myua-myyeti = ‘(mocie
MPOU3OLICAIICH HeyAadd, HENPUATHOCTH WM OECIPHYMHHO) HAaXo-
JUTHCSI B IOJABIEHHOM IICUXOJIOTUYECKOM COCTOSHUHM, KOTOpOE IO
BHEIIHUM NPH3HAKAM 3aMETHO OKPYKAIOMIUM U YHOOO0OAAEMCA 2p030-
6omy o6naxy’'. B cuily 3TOro BEIpasKEHHE Mmyua-myueii OKa3bIBaeTcs He
MPOCTO (Ppa3eosorn3MOM-KOHCTpYKIeH, a uauomoit. Ciienyer uMerh
B BHJy, YTO OJHO M TO K€ BBIPA)KEHHE MOXKET YMOTPEONAThCS M Kak
HEHIMOMaTHYeCKasi KOHCTPYKUUS (OHa pocia cupoma-cupomoil), i Kaxk
unoma (cuoicy ez Unmeprema cupoma-cupomoir).

Tepmun «dpazeocxema» He 3aKpenuics KaK OOIETIPUHSITHIA U B
JanbHEeHIIeM CTajl HMOHUMATHCS Pa3IMYHBIMH HCCIEIOBATEISIMH I10-
pasHomy. B pycuctuke takue ¢popmel, kak X — on u 6 Appuxe X; e X,
a X-uwe; ecem X-am X; X X-om; V1 jyrmo X VI pre, HO/Oa/monvko
V2 (Hanucamv-mo oH Hanucan, moabKO YUmams Mo 6ce PA6HO He-
603MOJICHO), Yallle Ha3bIBAIOT HE (hpa3eocxeMaMH, a CHHTAKCHYECKUMH
¢pazeonoruzmamu, cp., Hanpumep, [Pycckas rpammaruka, 1980, c. 383;
Benuuko, 1996; BeeBonogosa, JIum, 2002]. Kpome Toro, B 1ureparype
NpEACTaBIeH TEPMUH «CHUHTaKcudeckas ¢pasemay [borycnaBckuii,
WNommun, 1982], oTHocsmmiics k (heHOMEHaM Ha TpaHUIlE JEKCHKH,
CHUHTaKCHCa U MOP(OJIOTUH; CP., HAIPUMEP, TAKHE BBIPAKEHHS, KaK @
cunax X-a (3mo He 8 MOUX Cunax); 6ce pagHo B Pa3HbIX 3HAUCHUSX: ‘He-
3aBHCHUMO HH OT uero’ (A éce pagno cucy doma); ‘6e3paznuano’ (Hawm
6ce pasHo, Kyoa examv) U ‘paBHOCHIBHO’ (JKanosamwvcs nHa napoo —

' TTo mpasmnam odopmiIeHHs TONKOBaHHS HIHOM B ACP® KOMIIOHEHT TONKO-
BaHUS, SKCIUTHLUPYIOUIUNA BHYTPEHHIOO (opMYy, BbLIeNseTcs KypcuBoM. — A.b., /1. /1.
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6ce pasno ymo Ha kiumam [Momaun, 2006; Momaun, 2008]. B Tom xe
CMBICIIE HCHOJIB3YEeTCs TEPMUH «CHHTaKCHYecKas (pasema» M B KOH-
uenuuu M.A. Menpuyka a7l onucaHusi KOHCTPYKUUE THna X-y He 00
Y-a (Usany He 0o paszseneuenuil) v BBIpaKeHUH b1 y MeHs coenaeutb P!
co crenuuyeckoil MHTOHALMEH W B 3HAYCHUSX YrpO3bI-3allpeTa Win
BBIpQ)KEHHSI HAMEPEHHS 3aCTaBUTh KOTro-1I. clenarb 4to-1o (Te1 y mens
ewe nocosopuwus! v Tol y mens 6yoewv @3pocavix yeasicams!) [Mop-
nanckas, Mensuyk, 2007, c. 298-299].

[Ipennaraemoe 31ech MOHMMaHHE MOAOOHBIX (GoOpM Hamboiee
o6mu3ko Tomy, uro Y. dumnmop HazwpiBaeT KoHCTpykumsimu [Fillmore,
1990; Fillmore, Kay, O’Connor, 1988], v TOMyY, 4TO B aMEpUKAHCKOM
TpagullMM 4YacTO Has3biBaeTcsi «syntactic idioms» [Nunberg, Sag,
Wasow, 1994; Jackendoff, 1997].
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Kprokosa O.C.!, Papenko M.B.?

VI mexxgyHapoaHasa Hay4HO-nNpakKTuyeckas KoHgepeHUms
«HOBbIWA MUP. HOBbIW A13bIK. HOBOE MbILLJIEHUE»
(3 dbeBpans 2023 r.; MockBa)
[coobLeHve 0 Hay4HOM COBbITUN]

Annomayus. 3 despans 2023 r. B Junmomarudeckord akagemun MUJL Poccun
cocrostack VI MexayHapodHas HaydHO-TIpakThuueckas koHdepenims «HoBbiit Mup.
Hossrit si3p1x. HoBoe Mpmmenuey». Opranusaropamu BeicTymuin YMC kadenp pyc-
CKOTO ¥ MHOCTPAHHBIX S3bIKOB. B KOH(EpEeHIINH IPHHSIIN Y4acTHE KaK OTeYeCTBEHHbIC
HCCIIEIOBATENH, TaK U 3apyOekHble. B Gokyce BHUMaHHS y4aCTHUKOB KOH(EPEHIUH
OBLTH BOIIPOCHI SI3bIKA B acleKTe OBICTPO MEHSIOIIMXCSA peanuii cCOBpeMeHHOCTH. Psnm
JIOKJIaIOB OBIIM TOCBSIIEHBI po0IeMaM MPenofaBaHus S36IKOB, BOIPOCAM IE€PEBOAA,
MEXXKYIIbTYPHOH KOMMYHUKAIIHH.

Kniouegwvie crnosa: pycckuil sI3bIK; PYCCKHI SI3BIK KaK MHOCTPAHHBIH; S3BIKO-
BbIC KOHTAKTbI; S3bIKOBbIC KOH(IUKTHI; MEPEBOA; MEXKKYJIBTYPHAs KOMMYHHKALUS;
MIpenoiaBaHue; AUCTAHI[OHHOE 00pa30BaHUE; POCCUIICKUE BY3bI.

Jna yumuposanus: Kpiokoa O.C., Papenko M.b. VI mexaynaponnas Ha-
yaHO-TIpakTH4eckas koHpepeHuus «Hoserit mup. HoBei# si3p1k. HoBOE MBIIIIIEHUE)
(03 ¢espans 2023 r., MockBa) [coobuienne o HaydHOM coObituH| // CouuanbHbie U

le;oKosa Onvea Cepeeesna — n-p umnon. Hayk, 3aBemyromast Kadeapoii cioBec-
HBIX UCKYCCTB (pakynbrera uckyccrB MI'Y um. M.B. JlomonocoBa; florin2002@mail.ru;

2Papem<0 Mapusa Bopucosna — xanp. Qpuion. Hayk, BeA. Hay4. COTp. OTAeTa
si3pikozHanuss THUOH PAH; rarenco@rambler.ru
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KRYUKOVA 0.S.', RARENKO M.B.

Vl international scientific and practical conference
“NEW WORLD. NEW LANGUAGE. NEW THINKING”
(February 03, 2023, Moscow)

[A message on a scientific event]

Abstract. On February 3, 2023, The Diplomatic Academy of Ministry of Foreign
Affairs of the Russian Federation held the VI International Scientific and Practical Con-
ference “New World. New language. New thinking”. The organizers were the Depart-
ments of the Russian and foreign languages. Both domestic and foreign researchers
took part in the conference. The conference participants focused their attention on the
issues of language in the aspect of the rapidly changing realities of modernity. A num-
ber of reports were devoted to the problems of language teaching, translation, and inter-
cultural communication.

Keywords: Russian; Russian as a foreign language; language contacts; language
conflicts; translation; intercultural communication; teaching; distance education; Rus-

sian universities.

For citation: Kryukova O.S., Rarenko M.B. VI International Scientific and
Practical Conference “New World. New language. New Thinking” (February 03, 2023,
Moscow) [A message on a scientific event]. Social 'nye i gumanitarnye nauki. Ote-
chestvennaya i zarubezhnaya literatura. Seriya 6. Yazykoznanie [Social sciences and
humanities. Domestic and foreign literature. Series 6. Linguistics]. 2023. N 3. Pp. 140—
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3 ¢espans 2023 r. B Jumnomarndeckorr akagemun MUJL Poc-
cum» cocrosuiach VI MexIyHapopHash HaydHO-TIpaKTH4ecKas KoHde-
pernust «Hosbrit mup. HoBelil s13p1k. HoBOE MBIIIIIEHHE», OpraHU3aTo-
pamu kxotopoil BeicTynmuin YMC kadenp pycckoro m WHOCTPaHHBIX
SI3BIKOB.

1Kryukova Ol’ga Sergeevna — Doctor of Philology, Head of the Department of
Verbal Arts, Faculty of Arts, Lomonosov Moscow State University; florin2002@mail.ru;

? Rarenko Maria Borisovna — Candidate of Philology, Leading Researcher of
the Department of Linguistics at Institute of Scientific Information for Social Sciences
of the Russian Academy of Sciences; rarenco@rambler.ru
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Ha nnenapHom 3acemaHuu mocie MPUBETCTBEHHOI'O CJIOBA MPO-
pekTopa Akagemun 10 yueOHOW padoTe U MOJIOICKHON TOIUTUKE AH-
apes AnzapeeBuda JlaHenbsiHa W MPOPEKTOpa AKaJeMHH 1O HAYYHOH
pabore Omnera I'ennagpeBnya KaprmoBuua BeicTynuim Hatanes Iler-
poBHa ['epackuna, kauz. ¢puioi. Hayk, npodeccop, mpodeccop kadeapbt
anrmickoro s3pika Ne 1 JlummomaTtudeckoit akagemun MU PO (Mo-
CKBa), C OKJaa0M Ha TeMy «CTaHOBJIEHHE Ipolecca 00y4eHUs: WHO-
CTpaHHBIM sA3bIKaM B /lumomarnyeckoi akagemuu MU PD» u Jlapuca
Huxonaesna ®enoceesa, n-p ¢unon. Hayk, npodeccop kadeapsl HHO-
cTpaHHbIX s13bIk0B Akagemun ®CUH Poccuu (r. Ps3ans), ¢ moknagoMm
«PopMUpPOBaHUE JINHI'BOCTPAHOBEIUECKON KOMIIETEHIIMM KaK OJHA U3
3a1a4 00y4eHUs] HHOS3BIYHOMY O0IIeHnIo». B 00onx noknagax BHUMAa-
HUE OBLIO yAenaeHo npobieMaMm (GOpMHUPOBAHHUS S3BIKOBBIX M PEUEBBIX
komrereHuui ydammxcs. JI.H. ®denoceeBa ocoboe BHUManue oopaTtuia
Ha TpoOsieMy Ba)KHOCTH M croco0O0B (pOopMHpOBaHUS JTMHTBOCTPAHO-
BEAYECKOH KOMIIETEHIMH IMpHU OOYYEHHWU PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHO-
CTPaHHOMY.

[locne nnenapHoro 3acenanusi paboTa KOHPEPEHUUH MPOJOIKH-
JIaCh B MSTU CEKIHX.

B cexuu 1 — «AxTyansHbIe TPOOJIEMBbl TMHIBUCTUKA HHOCTPAH-
HBIX SI3BIKOB» — padoTa Beslach B BYX Nojcekuusx. B moacexkunu 1 A,
MOJIEpaTopoM KOTOPOW BBICTyNWIA JI-p. (MIION. HaykK, npodeccop Ka-
¢enps! anrnuiickoro s3pika Ne 1 JIA MUJ] P® (Mocksa) Hanexna Jleo-
HugoBHa ['peiinuna, O6puto 3asBieHo 14 gokianoB. B moacekuuu 1 b
(MonepaTtop — KaH[. (UIOJ. HAYK, TOLEHT Kadeapbl aHJIMHCKOTO SI3bI-
ka Ne 1 JJA MU/ PO (Mocksa) Upuna BopucoBna Pycakosa) Obu10
3asiBJIeHO 13 HOKIamoB.

Psn noxnanoB ObLM MOCBSILEHB! aHATU3Y TOW MIJIM MHOHM SI3BIKO-
BOW JIMYHOCTH W JIMHTBHCTHYECKUM MpoOIeMaM HMHIDKENOrud. Tak,
W.P. AxmaneeB (Y pumckuil yHUBEPCUTET HAYKH U TEXHOJIOTHH, T. Y da)
B JOKJIane «SI3bIKOBBIE CPEACTBA BBIPaXKEHUS KaTErOPUM ‘“‘CBOM — dy-
KO~ B OpUTAHCKOM IOJIUTHYECKOM JUCKypce (Ha MaTepuaje BBICTYII-
neHnil mpeMbep-MuHucTpa CoequnenHoro Koponescrtea Punm Cyna-
Ka)» oOpaTtuica K BBICTYIUICHHSM NpeMbep-MUHUCTpa COeTUHEHHOI0
KoponesctBa Pumm CyHaka, yCTaHOBHB, YTO AN CO3JAHHS Kpyra
«IYKUX» MPEMbEP-MUHHUCTP HCIONb3YET HETraTUBHO OKPAIIEHHBIE CIIO-
Ba U cJoBocodeTaHus. JIOKIamuuK MOTYEpPKHYJI, YTO Ui CO3IaHHs
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Kpyra «cBoux», Pumm CyHak aHaJOTMYHO NPUMEHSIET JIEKCUYECKHE
€AMHHULBI C IOJIOKUTENbHON KOHHOTAIHEN.

HJL T'peitnuna (JA MU P®, Mocksa) B nokiane «Hammo-
HaJbHBIA Menuadpena Poccuu: KOHUENTYanbHBIA M MparMaTU4eCKUn
MOJXO/BI (HAa MaTepualie aHTIMICKOTo S3bIKa)» MOAYEPKHYIIA, YTO Ma-
HUITYJIATOPHBIE TEXHOJIOTMM NPUBENH K TOMY, YTO HAlMOHAJBHBIN
Openn Poccun oTpasui CHMKEHHE TO3UIMHA CTpaHbl HA BOCEMb MYHK-
ToB B 2022 T. O CpaBHEHUIO C MpeAsplaAylM rofgoM. Mcmons3yemas
METOJUKa aHKETUPOBAHUS CTYAEHTOB, IO MHEHHUIO aBTOpa, MO3BOJIAET
OCO3HATh, YTO CHUCTEMHOE (pOpMHpOBaHME U PAa3BUTHE KOHTPMAHHITY-
JSTOPHBIX KOMIIETEHIMH CTYIEHTOB B pamKax padOTBl C aHIJIOA3bIY-
HBIMHM MEAMATEKCTaMU MOJIy4aeT MOJOKUTEIBHYIO OLIEHKY U MOJUIEPIKKY
oO0yuyaembix. TakTHUecKHE TEXHOJOTMH METOAWYECKOM pabdoThl cIo-
COOCTBYIOT MOHUMAaHHUIO PealbHOW MOTHBAallMH, CHOCOOOB, CPEACTB U
Lenei co3maHusl HalMOHAIBHOTO MeAuadpeHInHIa coBpeMeHHoi Poc-
cun. Hapsany ¢ 3TuM pa3BuBaroTCA KOMIETEHIIUU CTYJIEHTOB MO MPOTH-
BOCTOSIHUIO OIMCAHHON MaHUITYJISITOPHOW MEAHAIIpaKTHKE.

0.B. KokoBuxuna (Boennsiit yansepcuter MO, Mocksa) B gokinaze
«[Iparmanuareucruueckie ocobeHHocTH pedeBoro moprpera K. Jlam-
OpexT» OTMETWIa, YTO M3YYEHHE PEUEBBIX MOPTPETOB MOJUTUYECKHX
JUJIEPOB IMPEICTABIACTCS OCOOCHHO aKTYaJbHBIM B YCIOBHSX COBpe-
MEHHOW MEXIYHApOAHON HamnpspkeHHOCTH. OIMcaHHe pedyeBoro
noptpera Munuctpa odboponsl OPIT K. JlamOpexT Ob110 OCYyIIECTBIEHO
Ha OCHOBE WHTEPIpETALMU BO3ACHCTBYIOIIEr0 MOTEHLHANA HCIOJb-
3yEMBIX €0 PEUYEBBIX CTPATETHH U TAKTHK, OCOOEHHOCTH KOTOPBIX 00Y-
CJIOBJIEHBl HAIpPAaBICHHOCTBIO HAa pEIIECHHE KOHKPETHBIX BOEHHO-
MOJUTUYECKUX 3a7ad U crieln(PUKON MapIaMeHTCKOH KOMMYHHUKALUH.

Temoit moxnmaga b.I'. MamenoBo#t (A3zepOaiimkaHCKuil yHUBEp-
CHUTET f3bIKOB, baky) cran aHanu3 WAMOCTHIS NHCATENbHUIBI ToHM
Moppucon, naypeata HoGeneBckoil npemuu, KoTopas, Oyay4n HOCH-
TeneM adpoaMepUKaHCKONM HIEHTUYHOCTH, B CBOHMX JIMTEPATypHBIX
MIPOM3BENCHNUSIX MHKIIMPYET CTaHAAPTHBIA aHTVIMHCKUN W «IEPHBIN»
AHTIINICKUI.

Hoxnan JI.B. Codponoroii (JIA MUJ] P®, Mocksa) «Iloatnye-
CKHE LUTAThl B MOJUTHYECKON peyr» ObUI MOCBSAIIEH HCIOJIB30BaHUIO
MO3TUYECKHUX LUTAT B MOJUTUYECKON pedn. beun mpoaHalIn3upoBaHEI
MO3THYECKHE LUTATHl B MYOJMYHBIX BBICTYIUIEHHSX mpe3uaeHTa Typ-
uuu P.T. Opnorana, cmoco0 ux BBeAEHHS M KOMMEHTHPOBAHUS, LIEIH
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HCIIOJIb30BAHMS B paKypCe pealn3yeMBbIX CTpaTEruil, UX pojb B KOMIIO-
3UIMOHHOM IOCTPOEHUM PEYH; YAEIECHO BHUMAHNE PUMEHEHUIO [TO3TH-
YeCKOM OOpa3sHOCTH B OLEHOYHBIX KOMMEHTapHsIX OpaTopa; ouepuyeH
KpYT IIUTHPYEMBIX TIO3TOB U AaHA UX KpaTKasl XapaKTepHCTHKA.

Hekotoprle nmoxnanpl ceKuM OBLIM MOCBSIIEHB YUCTO JIMH-
IBUCTUYECKUM NPpOOIeMaM TeX WM MHBIX HAMOHAIBHBIX JTUTEpaTyp-
HBIX S3BIKOB.

B noxmage H.I'. Kysuenosoit (A®PY) «['pamaumsi crenenu u
CyOBEKTUBHOTO BOCIIPUATHS HA MIPUMEPE AONOIHUTENBHBIX 3JIEMEHTOB
(KOMIIJIEMEHTOB) CTENEHHM B COBPEMEHHOM KHTAaHCKOM SI3BIKE» OBLIO
PaccMOTPEHO pa3iUvKe B CMBICIAX U YHOTPEOJICHUH TaKUX KOHCTPYK-
LU, KaK «Hapedue + MpeauKam U «IpenuKar + Mapkep KOMIUIEMEHTa
% + JOMONHWTENBHBIA 3JEMEHT (KOMILIEMEHT) CTEMEHW», a TaKKe
MIPOHAIU3UPOBAHbl PA3IUYMSA B CTENEHH BBIPA)KEHHOCTH KOMILIEMEH-
TOB, MX MCIIOIb30BAHNE B TIPEATIOAKECHHM.

A.W. Hazapenko (JJA MU P®D, Mocka) B cBoeM JOKIaje
«YmotpeOieHne cocaraTelbHOrO HaKJIOHEHHSI B COBPEMEHHOM HMTaJlbsH-
CKOM HIOJIMTUYECKOM AUCKYpCe» 00paTUiIach K BOIPOCaM, KaCaroIMCs
HEKOTOPBIX CIy4acB BBITECHEHMS COCJIaraTeIbHOIO HAKIOHEHUS U3bS-
BUTENIBHBIM B COBPEMEHHOM HTANbSHCKOM s3bIKE. ABTOp NpHBeEIa
MpHUMephl HanOoJiee TUITUYHBIX OIIMOOK B yIOTPEeOJIEHUH COCllaraTesb-
HOTO HaKJIOHEHHS, JOMYCKAeMbIX UTAJIbIHCKUMH MOJUTHKAMHU, U 00pa-
TWJIa BHUMaHHUE HA MIPUYMHBI HEOOXOANMOCTH MPABHIIBHOTO HUCIIONbB30-
BaHUSl 3TOTO0 HAKJIOHEHHUs BBICOKOIIOCTaBIEHHBbIMH JMnaMu. Ocoboe
BHUMaHUeE ObUIO yIENeHO MPUMEPaM HCIOJIb30BaHUS COCIAraTeIbHOro
HAKJIOHEHUS B Pa3iIM4YHBIX THUNAaX MPUAATOYHBIX MPEATIOKEHHUM B MpO-
IrpaMMHBIX pedax mnpembep-MuHucTpa Wrtammum [xopmxun MenoHn
(2022) u ObBIIETO TTpeMBbep-MuHUCTpa [[xy3enmne Konte (2019).

B noxnage B.O. Heuaesckoro (Boennsiii yausepcurer MO PO,
MockBa) «Poip s3bIKOBOrO mypusMa B (OPMUPOBAHHM JIEKCHUECKON
BApHATHBHOCTH B COBPEMEHHOM YKPaWHCKOM JIMTEPATYPHOM SI3BIKE»
pedb HIET O HEKOTOPHIX coBpeMeHHBIX (koHenm XX — Havano XXI B.)
TEHAECHIUAX K IEPECMOTPY HOPMATHBHBIX OCHOB YKPAWHCKOTO JINTEPA-
TYpHOTO $I3bIKa C LIEJbI0 KaK BOCCTAHOBJIEHUS €0 XapaKTEpHBIX OCO-
OEHHOCTEH, TaK U JAIBHEUIIEr0 COBEPILIECHCTBOBAHUS €I'0 BBIPa3UTENb-
HBIX CPEACTB. AKTHUBU3ALMS ITypPUCTHUECKHX IPOLECCOB, IO MHEHUIO
HCCIIeIOBaTeNsl, CIIOCOOCTBYET POCTYy BapHaHTHOCTH JIEKCHUECKUX
CPEICTB SI3BIKA.
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B noxnaze E.B. Crenanenko (Boennslii yausepcuter MO PO,
MockBa) «HekoTopsle SBIEHUS MHTEPHALMOHAIU3AIMU B JICKCUKE U
CJIOBOOOPA30BaHNUN COBPEMEHHOI'O MaKeIOHCKOTO JIUTEPAaTypHOTO SI3bI-
Ka» aHaJM3UPYyeTCs psl SBJICHUH, CBA3AHHBIX C MPOLIECCOM HHTEpHA-
LUOHANMN3ALIH, XapaKTEPHBIX ISl JIEKCUKHM U CIOBOOOpa3OBaHUS CO-
BPEMEHHOTO MAaKEIOHCKOTO JIMTEPaTypHOrO s3bIKa. PaccMoTpeHsbl
OCOOCHHOCTH PAclpOCTpaHEHHs] 3aUMCTBOBAHHBIX (MHOCTPAHHBIX)
CJIOB U MOp(deM, a TaKKe JTUHTBUCTUYECCKON afanTaliy aHTJIHLIU3MOB B
MaKEIOHCKOM SI3bIKE. BBUTH Takke MpoaHaJM3UPOBAHBI MAaKEAOHCKHE
TJIATOJIbI C MPOAYKTUBHBIM 3aUMCTBOBaHHBIM cy(durcom -upa (-usupa),
UTpalolIne BaXKHYIO POJIb B Pa3BUTUH JEKCHKO-CIIOBOOOPA30BATEIbHON
CHCTEMBbl MaKEJOHCKOTO SI3bIKa W TPEICTaBIISIIONINE HCXOAHYIO 0a3zy
JUIS TAaroJdbHBIX HOBOOOPA30BAHUH.

B moxmane E.JI. Yynkooir (MIJIY, JA MU]| PD, Mocksa)
«KoHCTpyHpoBaHHEe HCTOPUYECKOTO NEPCOHAXa B MOJMMONATEHOM
XY/IO’)KECTBEHHOM JUCKYPCE: OHOMAaCHOJOIMYECKHE MOIUPUKALIIN
ObuIM oOmpeneNeHbl TUIBl XYAO0XKECTBEHHBIX MoAM(UKauui, peaiu-
3YIOIIUXCS C MOMOILBI0 KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB (DOKYCHPOBaHUS U
nepedokycupoBaHusl. ABTOp clenana BBIBOJ, YTO B OTJIMYUE OT KHHUTH
B MOJUMOJANBHOW MOAU(HKALNU XyJOKECTBEHHOTO TeKCTa ((PHIbM)
HaOMI0AaeTCsl aKTyallM3alusl HEe TOJIBKO MEXaHHW3Ma (OKYCHPOBAHHS
(mosiBIIEHMSI HOBBIX KOMITIOHEHTOB «POJIMHAY, «OKECTOKUH YEeJIOBEK»), HO
TAaKXKe M MEXaHW3Ma MOJMMOJNAIBLHOr0 mepedOoKyCHpOBaHUs, MPH TO-
MOIIM KOTOPOTrO KOMIIOHEHT «UeJIOBEK, 00JIaaoiil OTINYNTEIbHBIMU
XapaKTEePUCTUKAMI aKTYaIN3UPYETCs CPeACTBAMU APYTrod MOAAIbHO-
cti. OTAENBHBIA WHTEPEC, IO MHEHUIO MCCIIEAOBATENS, NPEACTABIISET
BBIJIC/ICHHBI OHOMAaCHOJOTHYECKUH KOMIIOHEHT «POAMHAY», BBOIUMBIH
OpU TOMOILM S3BIKOBOM MeTadopbl, CTUMYIUPYEMOW BH3YyalbHBIM
JIEUKCUCOM.

B pamkax paGoThl moaceKnuu OBLIN 3acilyllaHbl TaK)Ke JOKJa-
abl «O JEeKCHKE COBPEMEHHOM OOIIECTBECHHO-TMIOIUTHYECCKON euaTy
P.K. Ipo3nosa (MIII'Y); «/IBe cTOpOHBI OAHOM Meaamu: 3B eMHU3aIUs
JIEKCHKH TOTEHIHMAJIFHO KOH(QIMKTHBIX Cep U ycTapeBaHHE JICKCEM)
W.B. JIsicukosoit (A MUl P®, Mocksa); «IlapenTe3a kak sBIeHHE
JKcIpeccuBHOTO cuHTakcuca» E.H. BopoOwseBoit (Bomoroackmii wH-
ctutyT npasa u s3koHomuku ®CHH, r. Bonorna); «K Bonpocy o ciox-
HBIX MIPUJIATaTeNbHBIX KaK HMIUTUIMTHBIX rpenukatax» E.B. JlobaHoB-
cxoit (HI'JIY um. H.A. lo6ponto6oBa, r. Huwknuit Hosropon) u np.
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Pabora camoii mMHOroumciaeHHOU cekiuu 2 — «CoOBpeMEHHBIC
TEHJCHLIMU B Pa3BUTUHM TEOPUU U MPAKTHKH OOydeHUs] UHOCTPAHHOMY
SI3BIKY» — BeJlach B paMKax 4YeThIpeX MOJACEKIHHA (MOIEpaTOpbl: KaHI.
KyJBbTYPOJIOTHH, JOLEHT, TOLUEHT Kadeapsl aHrauiickoro sizbika Ne 1,
HA MU P® Tamapa HuxonaeBna IlepcuxoBa, kaun. ¢uion. Hayk,
JOLICHT, NoUeHT Kadeapsl anrimiickoro sssika Ne 1, JJA MUJ PD
I'ynenapa HawmneBna HacelpoBa, kaHza. men. HayK, JOLEHT Kadeaps
anrmuiickoro si3pika Ne 2, JIA MU PO ®datuma Mamen-PacynosHa
Mup3oeBa, A-p ¢uion. Hayk, npodeccop kKadeapbl HHOCTPAHHBIX S3bI-
koB, Akagemuss ®CUH Poccuun, Jlapuca HukonaeBna @enoceesa).

Psn BeicTymeHui ObLT TMOCBSIICH TaKOW BeChbMa aKTyalbHON
npobnemaTnke, Kak wOudpoBu3aumsa B oOpasoBanud. B poxmaze
M.1O. Benoryposoit (MI'JIY, Mocksa) «B03M0OXHOCTh HCIIOJIB30BAHUS
OHJIaiH-Kypca M0 WHOCTPAHHOMY SI3BIKY JUISI TPEOIOJICHHS aKaaeMHuye-
CKOW HEOJHOPOIHOCTH» ObLIa paccMOTpeHa creuu(uKa WHTErpaluu
OHJIaH-Kypca 10 HHOCTPaHHOMY SI3bIKY B 00pa3oBaTeNbHBIN IpoLece B
By3€ C LEJIBI0O MPEOAOJEHUS aKaJeMHuecKkod HeogHopomHocTH. [lo
MHEHUIO JIOKJIaJI4YMKa, HHTErPAIMOHHAsI MOAENb CMEIIAaHHOIO 00ydYEeHUS
SIBJISIETCS] OYeHb NIEPCIIEKTUBHOM U JOIDKHA COAepKaTh Hanboiee UHTe-
pecHble BUABI U (hOPMBI paObOTHI, HO IIPH 3TOM OHA MOXET OBITh THOKO
W aJanTUpOBaThCs COMVIACHO HAIPABJIIEHUIO MOATOTOBKU CTYIEHTOB U
UX YPOBHIO BJIaJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

Hoxmnan T.A. bonnosoit (MI'TY um. H.D. baymana, Mockaa)
«HoBble MeTOIbI KOMMYHHKALIUH C UCTIOJIB30BAHUEM OOpaTHOM CBS3H B
peXUMax BHICOKOH(EpEHUMH M CMC MpH OOyYEeHHMH HHOCTPaHHBIM
SI3bIKaM» OBbUT TOCBSIILIEH WHHOBALMOHHBIM METO/IaM KOMMYHHUKAIUH C
WCTIOJNBb30BaHUEM OOpaTHOH CBA3M. ABTOp OTMETWIA, YTO H3y4YCHHE
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA — 3TO MPOLECC COLMAIBHOW MOOMIBHOCTU U CO-
LOUaTU3aliy, KOrga 4elOoBeK MPUHUMAeT HOPMBI COLHAIBHBIX TPYII,
C KOTOpBIMH OH ce0si acconuupyer. [Ipomecc BKIOUaer agantauuio K
SI3BIKOBBIM HOpMawm, T.€. IPaBUjIaM rPaMMAaTHKH, a TAaKXKe [MIa0JIOHHOMY
SI3BIKY U OOBIYHBIM cIoco0aM BBICKa3bIBaHUS. BaxHyro ponb wrpaer
TOTOBHOCTh NPENOoAaBaTeNsl U ydalluxcs paboTaTh B ITUHAMHYECKHX
YCIIOBUSIX CETH B Pa3HBIX CHUTyalUsX, B TaK HA3bIBAEMOM BBIPABHHUBA-
HUH B TPYIIAX C pa3HbIMU 3HAHUSMH y CTYACHTOB. Pa3roBOpHBIi SI3BIK
3aBHCHUT OT MYJIBTUMOJAIBLHOCTH NPU paboTe B BUAEOYATaX, YTO MpH-
BOIUT K OMMOAAIbHOMY BHIPABHMBAHUIO (T.C. TOBOPSIILIUI COTJIACOBBI-
BaeT YTO-TO, YTO COOECEAHUK HAMKCAN B OKHE YaTa).
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B noxmane H.A. KombuioBoit (MOCKOBCKHI SHEPTETUYSCKUI WH-
cturyt, Mocksa) «l{udpoBsie TexHONMOrHM 00pa30BaHUS IS MPENOa-
BaHHUS MHOCTPAHHOI'O S3bIKA B COBPEMEHHOH BBICIIEH IIKOJIE» OBLIH
paccMOTpeHbI U (PPOBBIE TEXHOJIOTHH B 00pPa30BaHUHU, KOTOPHIC MOXKHO
KCIONB30BaTh JUIsl IPEMOAaBaHUsl MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B TEXHUYECKUX
By3aX, YTOOBI YCOBEPIICHCTBOBATH KAaueCTBO OOYYCHHS; NPUBEACHBI
MIPUMEPBI AIEKTPOHHBIX CEPBHCOB W AJICKTPOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
pecypcoB.

Tema noknanma B.O. HeuseraeBoii (Akagemuun ®@CHUH Poccun,
r. Psa3anb) «IHOCTpaHHBIN SI3BIK B COIUANBHBIX CETAX» — BO3SMOXKHOCTH
W3Y4YEHUSl aHTJIMUCKOrO s3bIKa MOCPEACTBOM HECMECLUATU3UPOBAHHBIX
COILMAIBHBIX CETEH, a TaKKe JIOCTOMHCTBA M HEAOCTaTKU JAHHOI'O CIIO-
co0a u3ydyeHHsl sI3bIKA.

B noxnane T.H. [Tankosoii (BI'Y, . Bopornex) «Peanu3arus Bo3-
MOXKHOCTEW 4aT-00TOB B CHCTEME BBICIIErO OOpa30BaHUS» OBUIO IMOJ-
YEPKHYTO, YTO YaT-00ThI COBEPIIMIIA IPAKTUIECKHU TIEPEBOPOT B 00pa3o-
BaHUM 32 CUET BOBJICUCHUS OOYYAFOIIMXCS, TMEPCOHATM3ANNU yIeOHOH
JEATEIIbHOCTH, TIOJUICPXKKHU TIperoiaBaTeield U TIyOOKOro aHaiu3a Io-
BeieHust oOydatonmxcs. OTHAKO CYIIECTBYET ONpeAeTIeHHBINH HeIocTa-
TOK WCCIICJIOBaHWUW, HANPAaBICHHBIX Ha Pa3pabOTKy HOBBIX METOJIOB
MPOSKTUPOBAHUS B3aUMOJIEHCTBYs YaT-00Ta W 00ydaromerocs, OCHO-
BaHHBIX Ha (PAKTHYECKUX JAHHBIX U PUMEHIEMBIX B 00pa30BaHUU.

T.A. Camomkuna (Axkanemus ®CUH Poccun, 1. Psizanb) B 10K-
nane «BeO-KBecThl Kak CpeAcTBO Pa3BUTHS MMO3HABATEILHOTO HHTEpeca
KypCaHTOB» 00paTuia BHHMAaHHE HA TO, YTO B HACTOSIIEE BpeMs Ipe-
MO/IaBaTENIA OCYIIECTBISIOT MOMCK HOBBIX CIIOCOOOB pa3BUTHSA IO3HA-
BaTEIBHOTO HMHTEpPECa Ha 3aHSTUSAX 10 WHOCTPAaHHOMY S3bIKY. Beo-
KBECT IPEJCTABISIET OO0 COBPEMEHHYIO TEXHOJOTHIO, KOTOpast 1aeT
BO3MOXHOCTh HE TOJIbKO Pa3BUBaTh KOMMYHUKATUBHYIO KOMIIETEHITUIO
KYpCaHTOB, HO M CIIOCOOCTBOBAThH TMOBBIIICHUIO WX MHTEpECa K IMO3Ha-
BaTEIbHOM AEATEIbHOCTH.

Hoxnanx O.JI. Cupotiok (A MUJ] PO, MockBa) «CoBpeMeHHBIE
CTYJEHTHI — JIFOU II(POBOTO OOIIECTBA: KAaK HAWTH MOIXOM K CTY/ICH-
TaM HOBOTO TMoKoJieHHs. OTBIT MpenoiaBaHusl CTyJAeHTaM (aKyiIbTeTa
“MwupoBasi PKOHOMHKA» OBLI MOCBAIIEH IMCUXOJOTHIECKUM W COIIHO-
JIOTUYECKUM acrekTaM nudpoBu3anuu o0pa3oBaHuUs.

H. Ckamus (MranbssHCKMH MHCTHTYT KyJbTYPBI) B JOKIane
«Yactora u 3pEeKTUBHOCTH HCIIONB30BaHUS TPUIIOKEHUH B TIpOIIEcC
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W3YyUYCHUS UTAIBSIHCKOTO SI3bIKa» 00paTUiIcs K BO3MOXXHOCTSM HCIOJIb-
30BaHMS U(POBBIX MPUIOKEHUH B MPAKTUKE MPENOJaBaHUs UTAbIH-
CKOT'O S3bIKa, MPEACTaBUB Pa3IU4HbIC BO3MOXHOCTH HU(POBOro 00y-
YEeHUS IPH U3YUYEHUU UTAJBSIHCKOTO S13bIKa KaK HHOCTPAHHOTO.

B nmoxmane E.H. TepmbimeBoit (Ps3aHckuii rocyaapcTBEHHBIH
pannorexHuueckuil yausepcuter uM. B.dD. Y1kuna, r. Ps3anp) «Cme-
mIaHHOe O0y4eHHe B YCIOBUSX LU(poBH3aLuu oOpa3oBaHUs» Oblia
paccMoTpeHa TEXHOJOTUSl CMEIIAHHOTO OOYy4eHHS Ha COBPEMEHHOM
sTane uuppoBU3aLUK 00pa30BaHU; €€ ONpeAeieHue, CyIHOCTh, MO-
JeTM TIPUMEHEHUs, MPeUMYLIECTBa Mepel TPaJullHOHHBIM (HOopMaToOM
00y4eHHS.

Psan BeicTymaronmx oOpaTHIMCh K METOIMYECKUM, MCHXOJIOrO0-
MEearoru4eckuM, KyJIbTYPOJIOTHUECKHM, CTPAHOBETYECKUM W HHBIM
acreKkTaM B IPENoAaBaHWU HMHOCTPAHHBIX S3bIKOB. Tak, B JOKmane
W.E. Konrrenosoii u E.N. ITaneBkunoit (JA MU PO, Mocksa) «O knac-
cU()MKALMKY POU3HOCUTENBHBIX OIMMOOK (MPOrpaMMbl MarucTparypbl
“lOpucnpynennus’)» ObLIM MPOAHATU3UPOBAHBI TPOU3HOCUTEIHHBIC
OLIMOKH, KOTOpBIE (PUKCHPOBANKCH B TEUEHUE Psizia JIET Ha 3aHATHAX Y
MarucTpaHToOB, OOYydYalOMIMXCs MO mporpammaM «MexXIyHapoaHoe
npaBo» U «MexIyHapogHOe KoMMepUecKoe TpaBoy. 11o MHeHHIO T0K-
JaJYMKOB, Kiaccu(uKays OmMMOOK Morja Obl MOMOYb B pa3paboTKe
CHCTEMBbl YNPaXHEHUH MAJIsl HMCIpPaBIeHUs MOJOOHBIX OLIMOOK, IIO0-
CKOJIbKY NOHMMAaHHE TOr0, «T/Ae» HEOOXOAWMO HCHIPaBUTh, OOJIErYHUT
paboTy CTYAEHTOB W HperofaBaTelici B OTCYTCTBHE JOMNOTHUTEIBHOIO
BpPEMEHH, BBIIENISIEMOro Ha (POPMHUPOBAHUE TPOU3HOCUTENBHBIX HABBIKOB.

B noxmane U.A. bepnaukosoii (JIA MU P®, Mocksa) «3Haue-
HHUE CTYAECHUYECKOW BOBICUEHHOCTH IS 3()P(HEKTUBHOCTH yueOHOH nes-
TEBHOCTH» OBUIN MPEACTABIICHBI Pa3MYHbIC MTOIXOBI K ONPEAETICHUIO
U OnepauroHaIM3ali (EHOMEHA «CTYIEHYECKash BOBJICUYCHHOCTBY, a
TaKXe MOJUYEPKHYTO, YTO BOBJICUEHHOCTH CTYJICHTOB SIBIISICTCS HOBBIM
nokasareneM 3 (HeKTUBHOCTH 00pa30BaTeIbHON MOJIUTUKH BY3a.

B cBoem noxkmane H.A. AnanbseBa (JJA MU/ P®, Mocksa) «He-
KOTOpBhIE OCOOEHHOCTH MPOILIECCa M3YUEHHsI PYCCKOS3BIYHBIMU B3POC-
JIBIMH 3CTOHCKOT'O SI3bIKa» paccMoTpena 0COOGHHOCTH Mpoliecca u3yde-
HUS 3CTOHCKOT'O SI3bIKa B3POCIBIMU PYCCKOTOBOPSIILIMMH CITYIIATEISIMU,
npodUIUpyoNas ClenualbHOCTh KOTOPHIX HE Oblla CBsi3aHa C JIMH-
I'BUCTUKOW. ABTOPOM Tarke OBUIM MPEIIOKEHbl HEKOTOPBIC MYTH pe-
LIEHHS BOSHUKAIOIIMX MTPAKTHUECKUX POOJIEM U PaCCMOTPEHBI YCIIOBUS,
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HeoOXxoauMble A7 3PPEKTUBHOTO U3YUYEHHS 3CTOHCKOTO SI3bIKa B3POC-
JIBIMU CITYIIATEISIMH.

B noxnane T.A. bynaunoit (1A MU/ P®, Mocksa) u M.B. ['pune-
Boit (MI'MIMO (V) MU P®, Mocksa) «UteHne kak HaBBIK TIpodeccro-
HaJIbHOM KOMMYHUKAIlMM (Ha TPUMEPE CTYIEHTOB-MEKIYHAPOIHUKOB))»
naercsi 000OCHOBaHHE HEOOXOAWMOCTH TpaHC(OpMAIMK TOIXOIOB K
(OpMHUPOBAaHHMIO HABBIKA YTEHUS HA MHOCTPAHHOM S3BIKE B YCIOBHSIX
yCUIIeHUs! Npo(ecCHOHANM3aUUHN SI3BIKOBOM IOATOTOBKM B BY3€ Ha
mpUMepe CTYIACHTOB-MEXIAYHAPOAHUKOB. ABTOpPaMHU OBLI MpEAOkKeH
QITOPUTM YTEHUS CHELUAIBHOTO WHOSZBIYHOIO TEKCTa, CIEIOBaHHE
KOTOpOMY, TI0 UX 3aKJIIOUEHHUIO, MIPEBPAIIAcT MPOLECC YTEHHS B peab-
HBI{ [TOJrOTOBUTENBHBIN 3TAll K CO3AaHHIO BTOPHYHOTO TEKCTa, YCTHOTO
WM TUCBMEHHOT 0.

B nmokmane C.B. Bypoounoii (Akxamemus ®CUH Poccun, . Ps-
3aHb) «K BOMpoCy 0 pony MHOCTPaHHOTO S3bIKA B MPOLIECCE HPABCTBEH-
HOTO BOCIIMTaHMS OOYYaroUIuXcs» ObLI PacCMOTPEH INepe/loBOH mena-
TOrMYEeCKUH ONBIT NPUMEHEHHs] MHOCTPAHHOTO sI3bIKa KaK CpElCTBa
(hopMHPOBaHUS HPABCTBEHHOCTH y OOYYArOIIMXCSl BBICIIMX Y4YEOHBIX
3aBEACHUH; MPOaHAIM3UPOBAH MOTEHI[MA HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B JAaH-
HOM aclleKTe, YU4TEHbl OCOOEHHOCTH €ro MpernoAaBaHusi, a TaKXKe OIu-
canbl Hanbosee 3dexkTuBHBIE (HOPMBI MPOBEACHUS 3aHATHH MO HHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY.

B noxmane U1.B. BacunbseBoii (Axkanemuss ®CHUH Poccuw, r. Ps-
3aHb) «Pa3BUTHE MHBapHMAaHTHBIX KOMIIETEHIMH KypcaHToB By30B @CUH
Poccun B nporiecce 00yueHns ”HOCTPaHHOMY SI3BIKY» Oblia paccMoTpe-
Ha npobyeMa pa3BUTHSI MHBAPUAHTHBIX KOMIIETCHLIUI KypCcaHTOB BY30B
®CHH Poccun B mporiecce 00ydeHUs: HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, OTIpe/ie-
JIeHbl MHBaPHAHTHBIC KOMIIETEHIIMM KypcaHTa, 000CHOBAH CYIIHOCTHBIN
TYMaHUTapHBIH U TYMaHUCTHYECKUI MOTEHLHAT MHOCTPAHHOTO SI3BIKA
B 00pa3oBaTelbHOM MPOIIECCE By3a C LEIbI0 Pa3BUTHsI WHBAPUAHTHBIX
KOMITETEHIIUI KypCaHTOB.

Hoxnan JI.B. I'pumunoit (JA MUJL PD, Mocksa) «Llemu u 3a-
Jlavd Kypca IepeBoAa JUIsi MarCTPOB U UX peayn3anus (Ha MaTepuale
yaebHoro mocobus “CoBepIICHCTBOBAaHHE NEPEBOMYECKUX HABHIKOB
OyIyIMMH TUTUIOMATaMK’)» OBLT MOCBSIICH aHAJIN3y BBIIICYTIOMSIHY-
TOro y4eOHOTO HOCOOMS, LENbI0 KOTOPOro sBJsiercs (GopMupoBaHue
MPOYHBIX MEPEBOAYECKUX HABBHIKOB HA MaTepHalie IyOIHLIHUCTHYECKUX
TEKCTOB Ha PYCCKOM M aHTJMHCKOM SI3bIKaXx.

149



Kprxkosa O.C., Papenko M.b.

B noxnane C.C. [lenucoBoii (Axagemust MBJl PecriyOonuku be-
napych, MuHCK) «MeToau4eckue acieKThl 00y4YeHUs POeCCHOHAb-
HOMY WHOSI3BIYHOMY OOIICHUIO» OBLIM PACCMOTPEHBI OTJCIBHBIC METO-
JUYECKHE acCIeKThl 00ydeHHs Mpo(ecCHOHATLHOMY WHOS3BIYHOMY
OOIICHUIO PA3TUYHBIX YPOBHEW B HES3BIKOBOM BY3€ C UCIOJIb30BAHHEM
HHTErpaTUBHOrO moxxoaa. Ocoboe BHUMaHKE OBUTO yAETeHO KOMMYHHU-
KaTUBHOMY, UHTEPAKTUBHOMY U TIEPIIEITUBHOMY acCIeKTaM OOIICHMS, a
Takxke (axTopam, CIOCOOCTBYIOLIMM YCHEIIHOMY oOydeHHro mpodec-
CHUOHAJTHHOMY WHOSI3BIYHOMY OOIICHHMSI.

Hoxnan W.A. XKebparkunoit (Axagemuss ®CUH Poccun, r. Ps-
3anb) 1 B.B. PomanoBa (PATY um. IL.A. KocTreiuesa, 1. Ps3ans) «Kon-
TPOJb TPU U3YYCHUU WHOCTPAHHOTO SI3BIKA B HES3BIKOBOM BY3€» OBLI
MOCBSIIEH KOHTPOJIO KaK OAHON M3 Ba)KHBIX COCTABJISIONIMX Ipolecca
00y4eHus: MHOCTpaHHOMY s3bIKY. lIporiecc o0y4yeHus, IO MHEHHIO aB-
TOPOB, HE MOXET CUUTATHCS B MOJHOM Mepe COCTOSBIIMMCS U MOJHO-
LIEHHBIM B OTCYTCTBHE MPABWJIBHO CIUIAHWPOBAHHOW W TPAMOTHO BBI-
CTPOEHHOW CUCTEMBI KOHTPOJISL.

B noxnmage O.B. 3axapuenko (Psi3aHckoe reappaeiickoe BbICIIEE
BO3/IYIITHO-IECAHTHOE KOMaHIHOE y4WInIe, T. Ps3anb) « ACIIEKTHI UC-
TIOJIb30BaHUSI MITUTAPHOU MeTadophbl B MOJUTHIECKOM JTUCKYPCE» OT-
MEYEHO BIIMSHHE MeTa(opbl HE TOJIHKO HAa SMOIMOHAIBHYIO cdepy
CJIyIIATENs, HO ¥ HA €r0 MHPOBO33PEHUE U 00pa3 MBIIUICHUS, a TAKXKE
IIMPOKOE MPUMEHEHNE MITUTAPHON MeTa(opsl B CPENCTBAX MACCOBOM
vH(}oOpMaIuK ¢ NENbI0 MAHMITYJISIUN OOIIECTBEHHBIM MHEHHEM, TaK
Kak Meradopa B MOIUTUYECKOM JUCKYpPCE HECET BBHICOKHI BO3JAECHCTBYIO-
i noteHnuan. Ha coBpeMeHHOM 3Tarie pa3BUTHS 00IIEeCTBa, IO MHE-
HUIO aBTOPa, HAOIIOMACTCS MPOIECC «MUITHTAPU3AII TTOJIMTHYECKOTO
JUCKYypCa, CBS3aHHBINA C TIOCIETHUMHU COOBITUSMU, KACAFOIIUMUCS TIPO-
BEJICHUS CIIEHUATBLHON BOCHHOM orepaiuu Ha YKpauHe.

B noxmage JI.A. BanoBoit (PocCHMCKHI TEXHOIOTHUICCKHI
yausepcuter — MUPOA (MUTXT um. M.B. JlomonocoBa, Mocksa) u
E.JL Jlykomckoit (MI'Y um. M.B. JlomoHOCOBa, MockBa) «TexHonorus
o0y4YeHHs pa3HBIM BHJaM KYpCOPHOTO UYTEHUS HHOS3BIYHBIX TEKCTOB
CTYJCHTOB HE(PHIOIOTHIECKHUX CIEIHAIBHOCTEH» OBLIH PacCMOTPEHBI
MOAXObl K KIacCU(MKAIMK BUIOB YTEHHS, a TaKKe CYIIHOCTh, OCO-
OCHHOCTH M XapaKTEPUCTHKH KaXKIOTO BUIA; JUIS KaKIOro BHIA Kyp-
COPHOTO YTEHHsSI TPUBEICHBI MPUMEPHI YIPaKHEHUH, COOTBETCTBYIO-
II1e OCHOBHBIM dTariaM paboThl C TEKCTOM.
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Hokman I'.I'. MaTromeukunoii (Poccuiickuii  mpaBociaBHBIN
yHuBepcuTeT, MockBa) «OOydyeHne aHTIMICKOMY MPOH3HOIIEHHIO B
snoxy Lingua Franca — HeoOXoauMo mim HeoOs3aTenbHO?» OBLI IMO-
CBSIILIEH TOCIIEACTBUSM NIepexo/ia Ha CTaHAapThl 00ydYeHHsT aHTIHICKO-
My s3bIKy Kak Lingua Franca. ABTopoM ObLIO 000CHOBaHO, HOYEMY
HEOOXOJUMO BEPHYTH 3aHATHs (poHETHKOH B (opMaT MPakTHYECKOTO
00y4eHHs aHTJIMIICKOMY SI3BIKY.

B noxnane A.Il. Munaesa (JJA MUJ] P®, Mocksa) «OcobeHHo-
ctu npenonasanus cesepaoro (KH/IP) u roxuoro (PK) Bapuantos ko-
PEHCKOro s3bIKa» OBLIM PACCMOTPEHBI OCOOCHHOCTH IpENnoJaBaHHs B
Hunnomatuueckoit akagemun MU/ Poccun xopeiickoro si3bika ¢ yue-
TOM Ba)KHOCTH OCBOEHHMS CTYIEHTAMH KaK €ro I0KHOKOPEHCKOTo Bapu-
aHTa («CTaHAAPTHBINA S3BIK»), TAK U CEBEPOKOPEHCKOTr0 («KYIbTYPHBIN
SI3BIK»). AKTYaJIbHOCTh JaHHOW TEMBI ONpenesieTcss TeM 00CTOSTelNb-
CTBOM, YTO B HacTosllee BpeMsl OOJBIIMHCTBO y4EOHBIX MaTepHasoB
M0 KOPEHCKOMY SI3bIKY OPHEHTHUPOBAHBI Ha I0)KHOKOPEHCKHUI BapHaHT.
Kak nomuepkuyn A.Il. Munaes, npeogosieHre 3Toi 0THOOOKOM OpHeH-
TaMM — Ba)kKHAas 3ajada B Jeie 00eCHeueHHs TPaMOTHOH S3BIKOBOH
KOMMYHHKAIIUU C 00OMMH KOPEHCKHUMHU TOCYAapCTBAMH.

Beictymnenne @©.M.-P. Mup3oesoit (1A MU P®D, Mocksa)
«“Warming-up” Kak MHOro()yHKIMOHAJBHBIA METOJ aKTUBU3ALHMU
WHOSI3BIYHON PedeBOll AEATENBHOCTH OBUIO TOCBSIIEHO BOIpocaM 3¢-
(DEeKTHBHOCTH HCHOJB30BaHUS MeTofa “warming up” (pasMHHKH) Ha
3aHATUSAX M0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B By3€ B LIEJISIX BOBJICUEHHUS BCEX
CTYAEHTOB B IpoliecC 0Oy4eHHs ¢ CaMOro Hayaja ypoka. ABTOp NpH-
XOUT K BBIBOAY, YTO YMEJOE HMCIOJIb30BAHNE PA3MUHKHM Ha 3aHSATHSIX
[0 UHOCTPAHHOMY S3BIKy MOTHUBHUpPYET OOYYalOLIMXCS, Pa3BHBAeT Ha-
BBIK HEMOATOTOBJICHHOW PEYH, MOMOTAET MPEOAOJIETh NCHUXOJIOrHYe-
cKHe 0apbephl.

Hoxnan T.C. Mouanosoii (IA MUJl P®, MockBa) «Moxer mu
Ball yYeHUK CTaThb OWJIMHIBOM?» OBLI HOCBSILEH NpobieMe OMINMH-
rBU3Ma. ABTOp MOJUEPKHYJNA, YTO Y4EOHBIH OMIMHIBH3M OTJIMYAETCS
OT €CTECTBEHHOI'0 U MPEAINOaraeT BIaJeHUE SI36IKOM B HEOOXOAUMOM
Uil pabOTHl U KU3HU B 4UyXOil cTpaHe oObeme. B cBsi3u c siBneHHEM
MEXKBSI3BIKOBOM HHTEpEpeHIHN SI3BIKOBass MOATOTOBKA B 00JIacTH
POACTBEHHBIX SI3bIKOB BHE OMJIMHIBAJILHON Cpelbl MMEET CBOIO CIELHU-
(UKy: TEHEeTHYECKOE CXOJCTBO CIAaBSHCKUX S3bIKOB OKa3bIBAE€T Ha
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MIpOLIECC YCBOEHHUSI TIOJBCKOTO SI3bIKa KaK MOJIOKUTENBHOE, TaK U Hera-
THBHOE BIIUSHUE.

B noxnane M.C. Cankunoit (MI'JIY, Mockga) «J/lebaTbl kak WH-
TEepPaKTUBHAS TEXHOJOTHs O0OydeHus (PpaHIy3CKOMY SI3BIKY CTYyIEH-
TOB-MEKAYHAPOAHUKOB» OblIa paccMOTpeHa crenupuka 1e0aToB Kak
WHTEPAKTHBHON TEXHONOIHU OOydeHHs (DpaHIy3CKOMY S3BIKY, (hopmu-
pytowei npodeccuoHaabHO 3HAaUNMble YMEHHUSI M HABBIKH Y CTY/AEHTOB-
MEKIYHApOJHUKOB. BaskHas pons 1e0aToB Kak B MOJUTHYECKUX KpY-
rax, Tak ¥ B 3KCIIEPTHOM COOOILIECTBE MO3BOJISIET aBTOPY HACTAUBATh Ha
HEOOXOJUMOCTH HMX IIUPOKOrO BHEAPEHHS B S3BIKOBOEC YHHUBEPCHTET-
CKoe 00pa3oBaHHe.

B xone paboTbl cekuuu OBUIM TakKe 3aciylIaHbl JOKJIAJbI
«OOydeHre HaBbIKAM Pa0OTBHI C MHOA3BIYHBIM TEKCTOM B Ipolecce
¢dbopmMupoBaHUs NPO(ECCHOHANBHOW KOMIIETEHIIUM KYpPCaHTOB BOCHH-
3upoBaHHbIX By30B» JL.I'. KouerkoBoit (Akagemuss ®CHH, r. Pszans);
«SI3bIKOBOI OPTQONINO KaK WHCTPYMEHT YNPABJICHUS NPH HU3yYEHHH
uHOCTpaHHOro s3bika» B.B. CobOoneBa (Boenusiii ynueepcuter MO
P®, Mocksa); «S3pIKOBasi TPEBOXKHOCTb Kak IpolieMa B 0OydeHHH
uHocTpaHHOMY s3bIKy» E.A. Lapskosoii (JJA MU/ P®D, Mocksa) u np.

B pamkax pabotsl cexiun 3 — «JIMHrBUCTHYECKHE CCIEIOBAHUS
1 BO3MOYXHOCTH MX HCIIOJIb30BaHUs B IPAKTHUKE MIPENOaBaHus pycCKO-
ro A3bIKa KaK WHOCTPAHHOro» (Moaeparop A-p (puion. Hayk, 3aBemyro-
mas Kadeapol CIOBECHBIX UCKYCCTB (akyibrera uckycctB MI'Y um.
M.B. JlomonocoBa, Mocksa, Onbra Cepreesna KpiokoBa) — Obu1o 3a-
ciymano 10 1oKiaaoB, U3 HUX JBa TOKIJIaia OHIaiH. Tpu Jokiana Obuim
MOCBSIIEHBI ITpobneMaM 00y4eHHsS MHOCTPAHHBIX CTYJECHTOB HAyYHOMY
ctuwmo peun. Tak, B gokiane JI.M. CaBocunoii (BoenHblil yHUBepcuTeT
MO P®, MockBa) «/lunnoMHoe rcciaeoBaHue KaK CPEACTBO OCBOCHUS
JIMHTBUCTHYECKON M TEPEBOTYECKON KOMIIETEHIMH y HHOCTPaHHBIX
00yJaroLMXCs» TOBOPHIOCH O TEOPETUYECKOH M NMPaKTHYECKOH 3Ha-
yuMocTd B Kypce PKU ¢opMupoBanus y HHOCTpaHHBIX 00ydaromumxcs
HCCIIEI0BATENBCKUX HAaBBIKOB U MPAKTUYECKUX YMEHHH HalMCaHUS Ha-
YYHOT'O HMCCIEAOBAaHUS (AUINIOMHON paboThl) B LENSX OCBOCHUS JIMH-
IBUCTHYECKOW M mepeBomdeckoi kommnereHuui. [lokman JI.H. Kopo-
oeitnukoBoii (A MU PO, Mocksa) «K Bonpocy o npuemax padoThI
Ha 3aHATHSX MO PYCCKOMY KaK MHOCTpaHHOMY Haj pedeparamu nH(Op-
MaTHBHOTO W CBOJHOTO >KaHpOB (M3 omnbiTa mipenogaBanus PKU B JIA)»
ObUI OCBSIILIEH TpueMaM paboThl Ha 3aHsTusIX o PKU nax pedeparamu
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uHpopmatuBHOro u csopHoro sxkaHpoB. O.C. KproxoBa (MI'Y wum.
M.B. Jlomonocosa) u M.b. Papenko (MHWOH PAH) B noknane «Oco-
OeHHOCTH TpenogaBaHus Kypca “HaydHpill cTHIIB pedn” MHOCTPaHHBIM
CTYAEHTaM» MOAYEPKHYIH, YTO MPH O00YYEHUH MHOCTPAHHBIX CTYyJIEH-
TOB AUCUUIIMHAM (PHUIIOJIOTHYECKOro Mpoduiisl, B 4acTHOCTH, Kypca «Ha-
YUYHBII CTUJIb PEYr», HEOOXOIUMO YUUTHIBATH TOT (PAaKT, UTO B OTIMYHE
OT CTYAEHTOB, JJI1 KOTOPBIX PYCCKUH SI3BIK SIBISETCS POJHBIM, HHO-
CTpaHHBIE CTYACHTHI YAaCTO HE BIAACIOT PYCCKUM SI3BIKOM Ha TaKOM
YPOBHE, KOTOPBI MO3BOJMI OBl UM PAacHO3HABATH JEKCHUECKUE CIIH-
HULBI, OTHOCALINECS K Pa3HBIM (DYHKLIMOHAIBHBIM CTWISAM. Takum 00-
pa3oM, 1o MHEHHIO aBTOPOB JIOKJIa[a, HEOOXOAUMO pa3paboTaTh CHCTe-
My TOATOTOBHUTEIBHBIX YIPaKHEHUH, KOTOpble Obl chopMHpOBAIH
HaBBIKH CTYJCHTOB-WHOCTPAHIIEB K BBHINOJHEHHUIO 33JaHUil Oosee BbI-
COKOr0 ypoBHA. TakuMu ynpakHEHHSMH MOIJIM OBl CTaTh 3afaHus C
OINOpOH Ha 00pa3LbI.

Hokmnang M.O. Ynuunoit (MITMMO, Mocksa) «JIexcembl ““mKyHT-
mn” / “can”, “Illepxan” n “Tabaxu” B nomutnueckux meradopax XXI Be-
Ka» OBbLI MOCBSILEH aKTyaJbHBIM MPOLECCaM B MOJMTHYECKOH JIEKCHUKE
COBPEMEHHOI'0 PYCCKOr'0 fA3bIKA B COINOCTABJIEHUH C aHAJIOTUYHBIMU
mpoleccaMy B APYTHX €BPOINEHCKUX SI3bIKAaX, B YaCTHOCTU ObLIa Mpo-
aHaJM3UPOBAaHA JIMHIBUCTHYECKAs CTPYKTYpa MOJUTHYECKHX Meradop
amepukanckoro nonuroiora P. Karana B Ha3Banuu kHuru «/xyHrnn
CHOBa pacTyT», eBpornelickoro agumiomara JK. boppens o «1KyHIIIIX u
caze» (BeicTyruienue B bprorre B okTs10pe 2022 r.), a TakxKe IPOBEICH
aHanmn3 oopaszoB «lllepxana» u «Tabaku» B Merad)OpHuecKOM BbICKa-
3piBaHuM Ilpesnnenra PO B.B. Ilyruna B Ilocnanun ®enepaibHOMY
cobpanuro 2021 T.

B noxnane 0O.3. Uybaposoit (MI'JIY, Mocksa) «“HoBwiii pyc-
CKHI”: yCTapeBLIMH CTEPEOTHI WM HCTOpHYECKas peanusi?» Obuin
MPEUIOKEHBI PAa3IMYHBIE MMOAXOABl K YCTOWYMBOMY CIOBOCOUYETAHMIO
«HOBBIA PYCCKHI» — KaK K yCTapeBIIEMY CTEPEOTHUIY H KaK K COLIHO-
KyJIbTypHOMY KoHIenTty. IIpu BTOpOoM mojxoze, MO MHEHHIO aBTOpa
JOKJIaja, BOMPOC O MPaBOMEPHOCTH BKIIOYEHHUS B y4eOHBIA mpolecc
TEKCTOB, TOJKYIOIIMX 00CyXAaeMoe KIHIIE, MOXET pelarbcs MoJo-
KUTETBHO.

Ha cexnmu Oy 3aciymans! Taxke goknaasl H.B. backo (MI'Y
um. M.B. JlomonocoBa) «O BIMSAHUHU COLMOKYJIBTYPHOH CUTyallUd Ha
pa3BUTHE S3bIKa W MPAKTUKY MPENOJaBaHHUs PYCCKOTO A3bIKA KaK MHO-
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crpanHoro»; H.A. boxxenkosoii (I'oc. P um. A.C. Ilymkuna, Mocksa)
«[IpyHIMIBI ¥ WHCTPYMEHTHl KOHCTUTYMPOBAHMS WAMOITHHUYECKON
MPUHAAIEKHOCTHU SI3bIKOBOM uHOCTH»; O.A. 'paueBoit (MIJIY, Mo-
ckBa) «['pammartnueckas nuHrBoauaaktuka»; E.b. Konmycosoit (A
MU/ P®, MockBa) «CoBpeMeHHBIC TEHIEHLIHU Pa3BUTHS PYCCKOrO
s3bIKa (OT PYCCKOTO MEIIAHCKOrO A0 TEXHOJOTMH YHHUYTOKECHHS a3-
Oy4YHBIX HCTHH)» U JIP.

Pabora cexiun 4 — «SI3pIKOBast KapTHHA MHpPa U B3aUMOZACHCTBHE
KyJIbTYp. JIMHTBOKYIBTYPOIOTHS M MEXKYIBTYpHAs! KOMMYHUKAIUS) —
MpoXoauiia B TPeX MOACEKIMSIX (MOAEpPATOphl: KaHI. (GpuiIon. HayK, AO-
HeHT Kadeapsl BOCTOUHBIX s3bIKOB FOpuii bopucosuu Ilotamos (JA
MUJ] PD, MockBa); KaHA. NOJUT. HAyK, JOLEHT Kadeapbl aHIJIMHCKOT0
si3pika Ne 1 Anekceit IOpweBnu Cunuiei (JJA MUJ] P, Mockga);
KaHA. (UIIOJ. HAyK, JOLEHT Kadenpsl aHTI. s3bika Ne 1 Cernana FOpb-
esHa Crenanosa (JJA MU/ P®, Mocksa).

B noxnane H.I'. I'ycaposoit (JA MU/ P®D, Mocksa) «DoHOBbEIE
3HaHUsI U TIOHUMaHHUE Ta3eTHOTO MOJMTHYECKOTO TUCKYpCay ObLT Mpo-
AQHAJIM3UPOBAH OMBIT MPOBEJCHUS M PE3YAbTaThl ONHL-0Npoca CTYIEeH-
TOB, U3YYAIOUINX AHIIMACKUH SA3BIK, HA HAJIW4YHe Y HUX (POHOBBIX 3HA-
HUH, HEOOXOIMMBIX JJsi TOHUMAaHUS KOHKPETHBIX COBPEMEHHBIX
MOTUTUYECKUX TEKCTOB U3 TaseTsl Financial Times, Tae aBTOpHI cTaTel
HCIONB3YIOT UMEHA NIEPCOHAXKEN MPOU3BENEHHS aHIIMHCKOTO MU CATENS
A.A. Munna o Bunnu-Ilyxe npu onucaHuu CIOXKHBIX MOTUTHUECKUX U
SKOHOMHYECKUX COOBITUH, CUTyalUd M HpoOyieM, SIBISIOIINXCS Mpen-
METOM MOJIUTUYECKOTO JUCKYpPCa.

B nmoxnage O.H. Illankunoit (MI'Y um. M.B. JlomonocoBa, Mo-
ckBa) «Przyjaciel, kolega, znajomy — 00 OTpa)keHHH CHUCTEMBI MEX-
JIMYHOCTHBIX OTHOIIEHUI B MOJBCKOM S3BIKE» OTMEYaNoCh, YTO B
MOJILCKOM KYJIBTYpE BCeraa NmpuaaBaliock Oolnblioe 3HadeHue nudde-
pEHIMAMK YelOBEYECKUX OTHOUIeHUU. [y 0003HAUeHUs MEXINY-
HOCTHBIX OTHOIIEHUH (IOMUMO BHYTPHUCEMEHHBIX) B MOJBCKOM SI3bIKE
CYLIECTBYIOT TP OCHOBHBIE KAaTErOpUH, KOTOPHIM COOTBETCTBYIOT CY-
LIeCTBUTENbHBIE przyjaciel, kolega, znajom, mpu 3ToM Hamnbonee ymnorpe-
outensHbIMU  sBISIOTCA kolega / kolezanka, HaspiBaromue oauH U3
KJIFOYEBBIX KOHIENTOB MOJBCKOW KYJIbTYPBI.

B noxnane 130y Tsapim (I'ocynapcTBeHHBIN HHCTUTYT PyCCKOTO
s3pika uM. A.C. Ilymkuna, Mocksa) «OTpaxeHHe pyCCKUX KyJIbTYPHBIX
LEeHHOCcTe B MeauaTekctax o Kurtae» ObutM mpenacraBiieHbl 0a3oBbIE
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LEHHOCTH PYCCKOW KyJIBbTYpPBI M CIIOCOOBI MX BepOanu3anuu B pOCCHit-
CKUX Menuarekctax o Kurtae, nmpoaHanu3supoBaHbl IPUMEPHI OTpaxe-
HUS TPaIUIMOHHBIX HAMOHAJBHBIX MPECTaBICHUN PYCCKUX B Meaua-
TekcTax o Kutae, mpuBeeHbl JIEKCUKO-CEMaHTHUECKHE XapaKTEPUCTUKI
HCIIOJIb3YEMBIX SI3BIKOBBIX CPENICTB.

B noknane ®. Cudo u JI.B. Kaxypo (PYIH, Mocksa) «IIpume-
HEHHE UTPOBBIX TEXHOJIOTU pH (YOPMUPOBAHUH JIUHTBOKYIBTYPOJIOT U~
YEeCKOW KOMIIETCHIIMH HTANIbSHIIEB, W3YyYalOIUX PYCCKHH S3BIK» OBLI
OIMCaH OMH WIPOBOW MPUEM M3 MPAKTHKH IPENOJaBaTels pPyCCKOro
si3pIka B MTanuu, 1enb KOTOporo — MorpyKeHue UTadbsSHCKUX CTYIEH-
TOB B PYCCKYIO JIMHIBOKYJBTYPY U OCO3HAHHOE YCBOEHHE UMH CXOJICTB
U pa3suyuid MEXIY PYCCKOW M MTaIbsSHCKOW SI3bIKOBBIMH KapTHMHAMU
MHpa Ha MaTepHralie CEMaHTHYECKOTO MOJII 300HHMOB.

B nmoxnmage M.A. PomanoBoii (JJA MUJ] P®, MockBa) «AHru-
LM3MBI B PYCCKOM SI3BIKE — 3a ¥ POTUBY» OTMEYaJOCh, YTO B MOCIETHEE
BpeMsi HaONIOJAaeTCsl aKTUBM3ALMsl NPOHWKHOBEHHUS aHTIHIKM3MOB B
cdepy MONUTUKU U CTPYKTYp BIACTH. JOKIam4MK MOTYEPKHYJA, YTO
UCIIOJIF30BAaHNE aHTTIMLIU3MOB JOJDKHO OBITh ONPaBAaHHBIM, a 3aUMCTBO-
BaHHOE CJIOBO JIOJDKHO YIOTPEOIATHCS PaBUIIBLHO.

B noxmane T.b. Panbmns (HammoHaJIbHBIN HCCISIOBATEIBCKUI
Hwmxeroponckuit rocynapcrBenHsiii yausepcurer um. H.M. JloGaues-
ckoro, T. Hmxuuit HoBropoa) «AKTUBHBIE IPOLIECCH B COBPEMEHHON
pycckoil akcuocdepe: OLleHOYHBIE NpeoOpa3oBaHUs CIOBa B Melaua-
IHMCKypCe MHTEPHETa» OblIa MOAHsATa MpobieMa KOHTEKCTHO 00YCIOB-
JICHHBIX OLEHOYHBIX Mpeo0pa3oBaHUil H3HAYAJIHHO BHEOLCHOYHBIX
CJIOB B MX JMCKYPCHBHOH peann3alyi, a Takke OblT paCCMOTPEH MO3H-
THBHO-OIICHOYHBIN 1 HETaTUBHO-OLEHOYHBIN MOTEHIHA JIEKCEMBI «HH-
TEPHALIMOHAJIBHBI» B MEAMATUCKYpPCE PYCCKOSA3BIYHOTO HHTEPHETA.
MartepranaoM HCCIEAOBAaHUS TOCTYXHMIM KOHTEKCTHI YHOTpeOJIeHUs
CJIOBa B ra3eTHOM Kopryce HanmoHansHOro KopIiryca pycckoro si3bIKa.

B noknane O.A. IIpocsupunoit (JJA MUl P®D, MockBa) «OTtHO-
menne ®.M. JlocToeBckoro k 3anagy B BOCHPHITHH CepOOB» IIJIa peyub
0 ponu mpousBeneHuil JlocToeBckoro B pOPMUPOBAHUN CAMOCO3HAHUS
cepOoB. Jlokmamuuk oOpatwiach K ucciegoBaHuio 1. JlkepMaHOBUY
«Poccus u 3anan B npousBeneHUsAX JlOCTOEBCKOrO» M cAeNana BBIBOJ
00 aktyanpHOCTH Hzeid @.M. JlocToeBCKOro B HAIIE BPEMSL.

B.O. Ilorexun (JA MUJ[ P®, MockBa) B moknage «Ilomumo-
JaNbHOCTh B aHAJM3€ MMMEPCUBHOM KOMMYHHKALIMU: aJalTalys PedH
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U JKecTa» 03HaKOMMWJI YYACTHHUKOB KOH(EPEHLINH ¢ pe3yabTaTaMH MOJH-
MOJAJILHOTO SKCIIEPUMEHTAIBHOTO UCCIEAOBAHMUS B 00JIACTH HMMEPCHB-
HOM KOMMYHMKauuH. JIOKJIaJUUK OTMETWI, YTO YCTaHaBIMBAETCS CO-
MPSHKEHHOCTh MAPKEPOB PEUU-PacCyXIeHUs U (PYHKIMOHATBHBIX THIIOB
xKecTa (JEHKTHYECKOro, PENpPE3eHTHPYIOIEro, MparMaTudyeckoro M
ajanrepa) B ABYX CUTYallHsIX UMMEPCHUBHOTO OOILICHUS — C MpEabsBIIC-
HUEM U 0e3 IpeabsBICHHs] CTUMYJIBHOTO MaTepraa.

B noxnmane 1O.b. [loramoa (JIA MUJ] PD, Mockea) «O co-
TpyanuuectBe Poccun u Mpana B 06nacTu KylbTypbl HA COBPEMEHHOM
JTame» ObUIM PAaCCMOTPEHBl PA3UYHbIE ACHEKThl POCCHICKO-
HUPAHCKOI'0 COTPYIHHYECTBA B OONACTH KYJIbTYypbl Ha COBPEMEHHOM
JTane, BbIIEIEHbl OCHOBHBIE HAIIPABIECHHUS MEXKYIbTYPHOU KOMMYHHU-
KalluM KaK COCTaBHOM 4acTH JBYCTOPOHHErO cOTpyaHHUYecTBa Mpana n
Poccun B pamkax peanuzanuu Kypca Ha pa3BUTHE J00OPOCOCENCKHX
OTHOILLIEHUI C COCEIHUMH CTpaHaMH, KOTOPBIA MPOBO3IJIACHII TNPE3U-
nent . Paucu B aBrycte 2021 r. Ocoboe BHUMaHUE yenseTcs poiy U
MECTY KyJIFTYPHOI TUIJIOMaTHH BO BHEIIHEH MOJIUTHKE 0OEUX CTpaH.

B noxnane E.b. bopucosoii (Camapckuii TocynapcTBEHHBIH CO-
LIUabHO-TIEAarOrnYecKuil yHuBepcureT, r. Camapa) u A.B. IIpoTuenko
(Camapckuii rocyaapcTBEHHBIN TEXHUYECKUI YHHUBEPCHUTET, . Camapa)
«Couno- v JIMHTBOKYJIBTYpHAsl XapaKTEPUCTHKA TIIOTTOHUYECKUX 00-
pas3oB B pomane P. [Tumuep “B xanyn Poxnectsa”» Obu1 npencTaBiieH
pe3ynapTaT aHaluM3a COLMO- W JIMHTBOKYJIBTYPHOHW XapaKTEpUCTHUKU
[IIIOTTOHUYECKUX 00pa3oB B pomane Pozamynzabl Ilumuep «B kanyH
PoxnectBay ¢ yueToM BEpTHKaNIbHOIO KOHTEKCTa mpou3BeneHus. Kax
MOKa3aJi0 MPOBEACHHOE MCCIEAOBaHNE, JaHHbIE 00pa3bl HE TOIBKO OT-
pakaloT OCOOEHHOCTH >KM3HU NpeACTaBHUTENEH CpeqHero Kiacca co-
BpeMeHHOH BenmkoOpuTanuy, HO ¥ BHOCAT BKJIaJ B IOHUMaHUE aBTOP-
CKOT0 3aMBbICIIa.

B pamkax paOoThl CeKUMM Tarke OBUIM 3aciHyIlaHbl JOKIazbl
M.K. AxkypatHoBoii (I'enepansHoe KoHCYAbCcTBO Poccuiickoit @enepa-
mun B Ocaxke, Snonus) «Yro HEOOXOmMMO 3HATH HPU EPErOBOPAX C
smontiammy; H.B. Adanaceesckoit (JIA MUJ] P®, Mockga) «Hccnenosa-
HUS 3THOKYJIBTYPHON MJIEHTHYHOCTH BO PpaHIIMU B YCIOBUSIX BU3yaIbHO-
'O ITOBOPOTA B KynbType»; A.A. ['amxuesoit (MI' MO MU/] P®, Mocksa)
«HammoHanbHO-KyJIbTypHBIE OCOOEHHOCTH BepOabHOM —pernpe3eHTaluu
KaTEeropuy BEXJIMBOCTH (Ha MaTepuasie PeueBbIX MOAENCH NPUBETCTBUS U
o0palleHust B Ka3aXCKOM U pyccKoM si3bIkax )»; T.. Maxapesuu (benopyc-
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CKHH TrocylapcTBeHHbIH yHHBepcuteT, MuHCk, PecryOnuka bemapych)
«Co3anne KyabTypOoJIOrHueckoro 00pa3oBaTebHOro MPOAYKTA 110 Iepe-
BOAY Kak oOydeHue yepe3 oTkpbithe»; O.J. Maxkapesuu (benopycckuit
roCyJapCcTBEHHBIN yHHBepcuTeT, MuHck, PecyOnuka benmapyck) «Pomb
3NIEKTPOHHBIX MIAaT()OPM e-commerce BO BHEITHETOPIOBOM B3aHMOJIEH-
CTBHUM 3KOHOMHYECKOT0 acrnekTa uppoBoil KyabTypb»; FO.I. JlutBuHO-
Boii (JJA MUJ] PD, Mocksa) «Kutatickue nmpiombl»; B.M. KacksHoBO#
(MI'Y um. M.B. JlomonocoBa, Mocksa) «Tparcdopmarust (hpa3eoioru3Mos,
[IOCJIOBULL, TOTOBOPOK M KPBUIATBIX CJIOB B HA3BaHMAX COBPEMEHHBIX
“KEHCKMX” POMaHOB KaK OJMH W3 BHJIOB S3BIKOBOM  WIPBD»;
W.B. Kapeesoti (Akanemuss ®CHUH P®, r. Ps3anp) u WU.H. ®enoropoit
(Bragumupckuii ropumudeckuii nHetutyr ©@CUH PO, r. Brnamumup)
«lIytn 1 ciocoObl IpeoioneHnsl 6apbepoB B MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHH-
KalliM B By3aX yrOJIOBHO-MCIIOJHHUTENBHON chucTeMbl Poccuny; @. Xaiize-
pa (Katonmuueckuii yauBepcurer, r. Pyxombepok, CnoBaxusi) «IlepBbrit
WCIONVH poccuiickoi ummnepaTtopckoil anoxu — Ierp I PomanoB — u ero
Onecrsimee oToOpakeHne B MCKYCCTBE, KyIbType U B si3bike»; K. Jlas-
nermmHoi u T.I1 Iserr (MI'MIMO, Mocksa) «JIMHMBOKYIBTYpOIIOTHYE-
CKMH aHaJM3 MOJUTUYECKHX HEOJIOTM3MOB COBPEMEHHOW aHIIIOS3BIMHON
npeccely; E.B. ['omybrnosoit (Boennsiii yausepcuter MO P®, Mocksa)
«HanMeHoBaHNs1 BOOPYKEHHS U BOGHHOM TEXHUKH KaK MPOSIBIIEHUE CTpa-
Terndeckoi KynsTypsl Muauu u [lakucranay.

B xone pabGotel cekunu 5 — «Bompocs! orpacieBoil TEpMHUHOIIO-
UM ¥ 1pobieMsl nepesoaa» (Moaeparop Mapusi BopucoBna Papenko,
KaHz. (uios. HaykK, BeAd. Hayd. coTp. oraena s3bikosHanuss MHUOH
PAH, Mocksa) — OblIIH pacCMOTPEHBI aKTyaJIbHbIC BOIPOCH! IIEPEBOAA.

B noxnane C.B. Kazanmnesa (JJA MUJ] PO, Mocksa) «O niepeBoje
TepmuHa “Cpenssis A3usa” Ha aHTTMUACKUNA SI36IK» OBUTH PacCMOTPEHBI
MTOXOABI K NIEPEBOAY Ha aHIIIMHCKHUN SA3bIK TepMuHa «CpenHss Azusa»,
Ui 0003HAUEHHSI PETMOHA, OTPAHUYEHHOTO TEPPUTOPUEN OBIBIIUX CO-
BETCKHX CpelHea3sHarckux pecryOnuk. Jlokmaguyuk mokasai, 4To CH-
Tyalusi ¢ BIOOPOM MOIXOASIIEr0 TePMHUHA Ui 3TOrO PeruoHa JocTa-
TOYHO CJIOXHA KaK B PYCCKOM, TaK M B AQHIVIMMCKOM SI3BIKE, M YTO
tepmuH «Llentpanbnas Asus» (Central Asia), 4acTo WCHONB3YEMBbIH B
3THX LENSAX, MPOAOKAET OCTaBaThbCd MHOTO3HAYHBIM. B mokmane Obut
MPUBEACH aHaJIU3 TEPMHUHOB, HUCIOIb3YEMbIX AJs1 0003HAUEHHS PETHO-
Ha B BEOyLIMX CJIOBAPSX, SHUMKIONEOUSIX M Ha OPHULMANBHBIX caliTax
rocyaapctBeHHbIX opranoB CIIIA u BenukoOpuranuu. [lokazano, uro
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MEepeBOA B OCHOBHOM 3aBHCHT OT KOHTEKCTAa: B TEOMOJIHTHYECKOM
KoHTekcTe 310 Oyaer Central Asia, omHako B reorpaduueckom (ecte-
CTBEHHO-HAYYHOM) KOHTEKCTE BBIOOD OJDKEH OBITH CIENaH B MOJB3Y
Middle Asia.

B.B. IlukanoBa (MOCKOBCKHI T'OCYAapCTBEHHBIH OPUANYECKUIT
yauBepcuter uM. O.E. Kyrapuna (MI'FOA), MockBa) B cBoeM J0OKIIazae
«OCco0EHHOCTH TepeBOa TEPMUHOB B 00JacTH HEHPONpaBay» OTMETH-
J1a, 9YTO KOHLIENTyalbHas 00JacTh «HEHPONpaBo» MPEACTaBIIET coOO0i
OTHOCHUTEIBHO HOBBIH Pa3BUBAIOILUIICS M MOTOMY MOCTOSHHO IOMOJ-
HSIIOIIMACS TUIACT IOPUOMYECKON TEPMHHOIOTHH, YacTO CIIOKHOM UIs
nepeBoja, T.K. 00JacTh ABISETCS MEKIUCUUIUIMHAPHON U paboTaeT Ha
CTBIKE MIPaBa C TAKUM CIEKTPOM OTpaciiell HayKH, KaK HEHpOICHXO0o-
rus, HeliponHpopMaTrKa, HEHpOTreHeTnka, HeHpoOHoIorus, HeHpoco-
LUOJIOTUSI ¥ MHOTHE APYrHe HeWpo-, 4acTO HCIONb3Ysl UX KaTeropu-
aNbHBII HHCTpYMEHTApHIL.

OcymiecTBIeHNE IEPEBOAA Y3KOCTIEHATU3UPOBAHHBIX TEKCTOB B
JaHHOW 00JIACTH SIBJISIETCS CIOXKHOHN 3a7a4yeld, HOCKONbKY aJleKBaTHOCTD
nepeBoja HalpsIMyIO 3aBHCUT OT 3HAaHUS 00JIaCTH IPUMEHEHUS HEHpo-
TEXHOJIOTUH B PEAIbHOM CEKTOPE SKOHOMHUKH.

O.[. Ipaconosa (Hukeropoackuit rocyaapcTBEHHBINA JTMHIBUCTH-
yeckuil yauBepcurer uM. H.A. Jlobpomnrodosa, r. Hukuuit HoBropon) B
noknane «llepenaya pycckux aHTPOIIOHMMOB Ha aHTJIMUCKUH S3bIK TPU
nepeBosie ¢ CyOTUTpaMM» paccMaTpuBalla CIOCOOBI MEpeAadn PYCCKHX
AQHTPOIIOHUMOB TIPH CO3JaHUH AaHIJIMICKUX CYOTHUTPOB U1l KHHO(UIBMA.
B pesynbraTe OblIM OnpesneneHsl OCHOBHBIE CIIOCOOBI Mepefadn aHTpo-
MIOHUMOB; BBISIBIICHBI OCOOCHHOCTU CYOTUTPUPOBAHMS KaK BHAA Iepe-
BOJIa, BIUSIOMIME Ha Tepenady uMeH. OCHOBHBIM CIIOCOOOM Mepenadn
AQHTPOIIOHUMOB B CyOTHTpax Oblia MpHU3HAHA TPAHCKPHUIILIHS, 3HAYH-
TENBHYIO POJIb UTPAET 3aMEHa M MEPECTAHOBKA TEX MJIM MHBIX 3JIEMEH-
TOB HMEHH, KPOME TOTO, B OTAEIBHBIX CIy4asX HCIOIb3YETCs TPaHCIO-
3ULHUSL.

M.b. Papeaxo (MHUOH PAH, Mocksa) B moknage «Commains-
HBIA TEpeBOJ KaK OOBEKT H3YyYEHHsS MUTPALMOHHOM JIMHTBUCTHUKH»
MPEATIOKIIA ONPENSTUTh TPaHHULIbl OTHOCUTEIFHO HOBOW Pa3HOBHIHO-
CTH YCTHOTO IIEPEBOA, MOSBICHHE KOTOPOr'0 CBSA3aHO C MHUTPAIMOH-
HBIMH TIPOLIECCAMHU, aKTUBHO HMPOUCXOISIIMMH CETOJHS BO BCEM MHpE.
Ilon «couuaneHbIM mepeBOAOMY (ONMIKAWIINN AHTIIOS3bIYHBIN aHAIOT —
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community interpreting) npenjaraetTcs MoHUMaTh MePeBO, OCYIIECT-
BJIIEMBIN B YCIIOXKHEHHBIX COLMAIBHBIX YCIOBUSAX.

Taxoke B paboTe cekunu OblM 3aciymansl qoknanasl C.B. baku-
Hoii (IA MUJ] PO, MockBa) «CyObeKTHO-IPEANKATUBHBIA WH(PHHU-
TUBHBIA 00OPOT B aHTJIMICKOM SI3bIKE M €T0 MEePEeBOA Ha PYCCKUH SI3BIK
B oOmiecTBeHHO-TomuTHUeckux Tekctax»; O.I'. Kypnsuackoit (Boen-
Heiit yHuBepcuteT MO, Mocksa) «O 3HaYMMOCTH KOHTEKCTa apabCcKoro
JIUTEPATYPHOTO S3bIKa B HCKYCCTBE INEPEBOJA C YUETOM IOJIMCEMHHU
apa0CKOro riarojbHOTO sIpa Ha OCHOBAHMHU psia YYeOHBIX MaTepHa-
JI0B BoeHHOro yHuBepcutera»; .M. Makapesnu (MI'IMO, benopyc-
CKHI rocyqapcTBeHHBIN yHUBEpcUTET, MuHCK, benapycs) «Otpaxenue
CTPYKTYPHl U (YHKIMOHUPOBAHUS OTPACIECBON TEPMHUHOCHCTEMBI JTHC-
Kypca undpoBoil TpaHchOpMauM B MEPEBOAHOM CIEHUATH3UPOBAH-
HOM crnoBape-cripaBouanke»; K. A. Jlecuxk (MCAA MI'Y, IA MU]] PO,
Mocksa) «IIpobGnema mepeBoma cOBpeMEHHONH XPHUCTHAHCKOH MO33UH
XUHAWY.
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